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Podczas korzystania z produktu
zawsze nalezy przestrzegac
podstawowych zasad bezpieczenstwa
w celu zmniejszenia ryzyka doznania
obrazen na skutek dziatania ognia lub
porazenia elektrycznego.

1. Nalezy przeczyta¢ i przyswoi¢
sobie wszystkie instrukcje zawarte
w dokumentacji dostarczonej wraz
z urzgdzeniem.

2. Urzadzenie nalezy podtaczac tylko
do uziemionego gniazda pradu
elektrycznego. W razie braku
pewnosci, czy gniazdo elektryczne
jest uziemione, nalezy zasiegnaé
porady wykwalifikowanego elektryka.

3. Nalezy przestrzegaé wszystkich
ostrzezen i zalecen umieszczonych
na produkcie.

4. Przed czyszczeniem nalezy
odtaczy¢ urzadzenie od gniazda
sieciowego.

5. Nie wolno instalowa¢ ani uzywac¢
tego produktu w poblizu wody ani
majac mokre rece.

6. Nalezy umiesci¢ produkt na
stabilnej powierzchni.

7. Produkt nalezy zainstalowac

w bezpiecznym miejscu, w ktérym
przewod zasilania nie bedzie
narazony na uszkodzenie ani
nadepnigcie i w ktérym nie bedzie sie
mozna o niego potknag.

8. Jesli produkt nie dziata prawidtowo,
zobacz Konserwacja i rozwigzywanie
problemoéw.

9. Wewnatrz urzadzenia nie ma
zadnych czesci, ktére moga byé
naprawiane przez uzytkownika.
Czynnosci serwisowe nalezy zlecaé
wykwalifikowanym pracownikom
serwisu.

10. Nalezy uzywaé wytgcznie
zasilacza zewnetrznego lub
akumulatora dostarczanych wraz

z urzgdzeniem.
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Rozpoczecie pracy

W niniejszej instrukcji podano szczegotowe informacje dotyczace korzystania
z urzgdzenia oraz rozwigzywania problemow.

* Znajdowanie innych zasobdéw dotyczacych produktu

* Znajdowanie numeru modelu urzadzenia

» Utatwienia dostepu

* Prezentacja czesci urzgdzenia

¢ Wylaczanie urzgadzenia+

»  Wskazoéwki dotyczace ochrony $rodowiska

Br Uwaga Jesli korzysta sie z urzadzenia w potaczeniu z komputerem, na ktérym
zostat uruchomiony system Windows 2000, Windows XP x64, Windows XP Starter
Edition lub Windows Vista Starter Edition, niektére funkcje moga nie by¢ dostepne.
Aby uzyskaé¢ wiecej informaciji, zob. Zgodno$¢ z systemami operacyjnymi.

Znajdowanie innych zasobéw dotyczacych produktu

Informacje o produkcie (i dalsze zasoby umozliwiajace rozwigzywanie probleméw),
ktorych nie ma w tej instrukcji, mozna uzyskac¢ z nastepujgcych zasobow:

Zasob

Opis

Lokalizacja

Plakat instalacyjny

Zawiera ilustrowane
informacje o instalacji.

Drukowana wersja tego
dokumentu jest dostarczana
razem z urzgdzeniem i jest
réwniez dostepna w witrynie
internetowej HP www.hp.com/
support.

Faks — podrecznik
czynnosci wstepnych

Zawiera instrukcje dotyczace
konfigurowania
udostepnianej przez
urzadzenie funkcji faksu.

Drukowana wersja tego
dokumentu jest dostarczana
razem z urzadzeniem.

Komunikacja
bezprzewodowa —
podrecznik czynnosci
wstepnych (dotyczy tylko
niektérych modeli)

Zawiera instrukcje dotyczace
konfigurowania
udostepnianej przez
urzadzenie funkgji
komunikacji bezprzewodowe;.

Drukowana wersja tego
dokumentu jest dostarczana
razem z urzadzeniem.

Rozwigzania cyfrowe HP —
podrecznik czynnosci
wstepnych

Zawiera instrukcje dotyczace
konfigurowania rozwigzan
cyfrowych HP.

Drukowana wersja tego
dokumentu jest dostarczana
razem z urzadzeniem.

Plik readme i noty wydawnicze

Dostarczajg najnowsze
informacje i wskazéwki
dotyczace rozwigzywania
problemoéw.

Umieszczone na dysku
Starter CD.

Przybornik (Microsoft®
Windows®)

Zawiera informacje o stanie
wktadow atramentowych oraz

Zazwyczaj Przybornik jest
instalowany razem
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Rozdziat 1
(ciag dalszy)

Zasob

Opis

Lokalizacja

zapewnia dostep do funkc;ji
konserwacyjnych.

Wiecej informacji zawiera
Korzystanie z Przybornika

HP_(Windows).

Z oprogramowaniem
urzadzenia po wybraniu
odpowiedniej opcji instalacji.

Centrum obstugi HP
(Windows)

Umozliwia zmiane ustawien
urzadzenia, zamawianie
materiatéw eksploatacyjnych,
uruchamianie i uzyskiwanie
dostepu do pomocy
ekranowej. W zaleznosci od
zainstalowanych urzadzen
Centrum obstugi HP
zapewnia dodatkowe funkcje,
takie jak dostep do
oprogramowania HP do
obrébki fotografii

i obrazowania oraz do
Kreatora konfiguracji faksu.
Wiecej informacji zawiera
Korzystanie z Centrum
obstugi HP (Windows).

Zazwyczaj instalowane
razem z oprogramowaniem
urzgdzenia.

HP Printer Utility (Mac OS X)

Udostepnia narzedzia
umozliwiajace
konfigurowanie ustawien
druku, kalibrowanie
urzadzenia, czyszczenie
gtowic drukujacych,
drukowanie strony
konfiguracji oraz
wyszukiwanie w witrynie
internetowej informaciji

z zakresu pomocy
technicznej.

Wiecej informacji zawiera
Korzystanie z programu HP
Printer Utility (Mac OS X).

Zazwyczaj program HP
Printer Utility jest instalowany
razem z oprogramowaniem
urzadzenia.

Panel sterowania urzadzenia

Dostarcza informacje
o stanie urzadzenia oraz
o btedach i ostrzezeniach

zwigzanych z jego dziataniem.

Wiecej informacji zawiera
Przyciski i kontrolki panelu
sterowania (wys$wietlacz

kolorowy).

Dzienniki i raporty

Dostarczajg informacije
o zdarzeniach, ktére miaty
miejsce.

Wiecej informacji zawiera
Monitorowanie urzadzenia.

Raport z autotestu

» Informacje o urzadzeniu:
o Nazwa wyrobu
o Numer modelu

Wiecej informaciji zawiera
Opis raportu z autotestu.
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(ciag dalszy)

Zasob

Lokalizacja

Opis
o Numer seryjny
o Wersja
oprogramowania
sprzetowego

¢ Liczba stron
wydrukowanych za
pomoca podajnikéw
i akcesoriow

e Poziomy tuszu

Uwaga Ostrzezenia

i wskazniki dotyczace
poziomu atramentu stuzg
jedynie jako informacje
orientacyjne do celow
zwigzanych

z planowaniem. Po
wys$wietleniu ostrzezenia
0 niskim poziomie
atramentu warto
przygotowac zapasowy
wkiad, aby unikngé
ewentualnych
przestojow. Do momentu
wys$wietlenia stosownego
monitu nie trzeba
wymienia¢ wktadow.

Witryny HP w sieci Web

Udostepniajg najnowsze
oprogramowanie drukarki
oraz informacje o produkcie
i pomocy technicznej.

www.hp.com/support
www.hp.com

Wsparcie telefoniczne HP

Informacje dotyczace
sposobow skontaktowania
sie z HP.

Aby uzyska¢ wiecej
informacji, zob. czes¢
Uzyskiwanie wsparcia
telefonicznego od firmy HP.

Whbudowany serwer
internetowy

Umozliwia wys$wietlanie
informacji o stanie produktu
i materiatow
eksploatacyjnych oraz
pozwala na zmiane jego
ustawien.

Aby uzyskaé wiece;j
informacji, zob. Korzystanie
z wbudowanego serwera

internetowego.

Znajdowanie numeru modelu urzadzenia

Oprécz nazwy modelu (znajdujacej sie na przodzie urzadzenia), urzadzenie to ma
przypisany okreslony numer modelu. Numer ten utatwia okre$lenie rodzaju akcesoriéw
i materiatéw eksploatacyjnych wspoétdziatajgcych z urzadzeniem. Ponadto warto go
poda¢ podczas korzystania z pomocy techniczne;.

Numer modelu jest wydrukowany na etykiecie znajdujacej sie wewnatrz urzadzenia,
w poblizu wktadbéw atramentowych.

Znajdowanie humeru modelu urzadzenia
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Rozdziat 1

Ulatwienia dostepu

Urzadzenie ma kilka funkgiji, ktére sprawiajg, ze mogg z niego korzysta¢ osoby
niepetnosprawne.

Wzrokowe

Oprogramowanie jest dostepne dla uzytkownikéw z wadami wzroku dzigki
zastosowaniu opgji i funkgji utatwien dostepu systemu operacyjnego. Oprogramowanie
obstuguje takze wiekszo$¢ technologii pomocniczych, m.in. czytniki ekranu, czytniki
braille’a i aplikacje zamieniajace gtos na tekst. Dla uzytkownikdéw, ktorzy nie odrézniajg
koloréw, wszystkie kolorowe przyciski i karty na panelu sterowania urzadzenia i w
oprogramowaniu opatrzono prostym tekstem lub ikonami, ktére wskazujg odpowiednig
czynno$¢.

Zdolnos$¢ poruszania sie

Uzytkownicy niesprawni ruchowo moga korzysta¢ z funkcji oprogramowania
urzgdzenia przy uzyciu polecen klawiaturowych. Ponadto oprogramowanie obstuguje
opcje utatwien dostepu systemu Windows, takie jak KlawiszeTrwate,
KlawiszePrzetgczajgce, KlawiszeFiltru i KlawiszeMyszy. Drzwiczki, przyciski, podajniki
i prowadnice papieru w urzgdzeniu moga by¢ obstugiwane przez uzytkownikéw

0 ograniczonej sile rak i ograniczonym zasiegu.

Pomoc techniczna

Aby uzyska¢ szczegodtowe informacje na temat utatwien dostepu wprowadzonych
w tym produkcie i zaangazowania firmy HP w produkcje urzadzen z utatwionym
dostepem, odwiedz witryne HP w sieci Web pod adresem www.hp.com/accessibility.

Informacje o utatwieniach dostepu w systemie operacyjnym Mac OS X znajdujg sie na
stronie www.apple.com/accessibility.

Prezentacja czesci urzadzenia

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:
*  Widok z przodu

*  Obszar materiatéw eksploatacyjnych

*  Widok z tytu

* Panel sterowania

* Informacje na temat potgczen

14 Rozpoczecie pracy
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Widok z przodu

1 Automatyczny podajnik dokumentoéw (ADF)

2 Szyba skanera

w

Panel sterowania (r6zni sie w zaleznosci od posiadanego modelu urzadzenia
Urzadzenie wielofunkcyjne HP)

Wyswietlacz (rézni sie w zaleznosci od posiadanego modelu urzadzenia)

Zasobnik wyjsciowy

Przedtuzenie zasobnika wyjsciowego

Prowadnice szerokosci

Podajnik 1

© (o | N[O |0 | DN

Podajnik 2 (dostepny w niektérych modelach)

10 | Przedni port USB (obstugujacy tryb PictBridge)

11 Gniazda kart pamieci

12 | Podajnik dokumentéw

13 | Prowadnice szerokosci

Prezentacja cze$ci urzadzenia 15



Rozdziat 1

Obszar materiatléw eksploatacyjnych

1 Drzwiczki wktadéw atramentowych
2 Wkiady atramentowe
3 Drzwiczki dostepu do karetki
4 Gtowice drukujace
5 Zatrzask gtowic drukujgcych
Widok z tytu
I e, Mt
% ==
N —
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1 Gniazdo zasilania

Port sieci Ethernet

Tylny port USB (Universal Serial Bus)

Gniazda faksu (1-LINE oraz 2-EXT)

a| M| |N

Modut automatycznego druku dwustronnego (duplekser)

Panel sterowania
Uktad i funkcje dostepne na panelu sterowania zaleza od modelu urzgdzenia.
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W nastepnych czesciach opisano przyciski panelu sterowania, kontrolki
i wyswietlacze. Dostepno$¢ opisanych funkcji zalezy od modelu urzadzenia.

Przyciski i kontrolki panelu sterowania (wyswietlacz kolorowy)

Ponizszy schemat wraz z towarzyszaca mu tabelg to skrécony przewodnik po
funkcjach panelu sterowania urzadzenia.

L"“. | | |
O - =
(VA=A . g

Etykieta Nazwa i opis

1 Archiwizacja cyfrowa

2 Nazwa i funkcjonalno$¢ przycisku zalezg od kraju/regionu, w ktérym sprzedano urzadzenie.
Rozdzielczos¢: Dostosowuje rozdzielczo$¢ wysytanych faksow.

Blokada numerow faksow: Wyswietla menu konfiguracji blokady numeréw fakséw stuzace
do zarzadzania niepozadanymi faksami. Aby korzysta¢ z tej funkcji, nalezy wykupi¢ ustuge
rozpoznawania numeru dzwonigcego.

3 Przycisk Odbieranie automatyczne i kontrolka: Gdy ten przycisk $wieci sie, urzadzenie
automatycznie odbiera przychodzace potaczenia telefoniczne. Gdy sie nie $wieci, urzadzenie
nie odbiera zadnych przychodzacych potgczen faksowych.

4 Wyswietlacz: Stuzy do wyswietlania menu i komunikatéw.

5 Klawiatura: Wprowadzanie danych.

6 KOPIUJ mono: Rozpoczyna czarno-biate zadanie kopiowania.

7 KOPIUJ kolor: Rozpoczyna kolorowe zadanie kopiowania.

8 Zasilanie: Stuzy do wigczania i wylaczania urzadzenia. Gdy urzadzenie jest wigczone,
przycisk zasilania $wieci. W trakcie wykonywania zadania kontrolka miga.
Gdy urzadzenie jest wylaczone, nadal jest dostarczana do niego niewielka ilo$¢ energii
elektrycznej. Aby catkowicie odtgczy¢ zasilanie od urzadzenia, nalezy je wylaczy¢,
a nastepnie odfaczy¢ od niego przewdd zasilajacy.

9 Anuluj: Stuzy do zatrzymywania zadania, zamykania menu lub anulowania ustawien.

Prezentacja cze$ci urzadzenia 17



Rozdziat 1

(ciag dalszy)

Etykieta Nazwa i opis

10 Kontrolka Uwaga: Migajaca kontrolka Uwaga wskazuje wystapienie btedu wymagajacego
interwencji uzytkownika.

11 Szybkie wybieranie: Stuzy do szybkiego wybierania numeréw.

12 FAKSUJ kolor: Rozpoczyna zadanie wysytania faksu kolorowego.

13 FAKSUJ mono: Rozpoczyna zadanie wysytania faksu czarno-biatego.

14 Ponowne wybier./Pauza: Ponawia wybieranie ostatnio wybranego numeru lub wstawia
trzysekundowag przerwe w numerze faksu.

15 E-mail: Umozliwia zeskanowanie dokumentu i wystanie go pocztg elektroniczng. Wymaga

dostepu do Internetu.

Przyciski i kontrolki na panelu sterowania (wyswietlacz dwuwierszowy)

Ponizszy schemat wraz z towarzyszacg mu tabelg stanowi skrécony przewodnik po
funkcjach panelu sterowania urzadzenia.

99 009 00 ®

™, LY ™,

Etykieta Nazwa i opis

1 Klawiatura: Stuzy do wprowadzania numeréw fakséw, warto$ci i tekstu.

2 Wyswietlacz: Stuzy do wys$wietlania menu i komunikatéw.

3 Wyswietlanie menu i komunikatéw: Nazwa i funkcje przycisku zalezg od lokalizacji
geograficznej, w ktorej sprzedano urzgdzenie.
Rozdzielczos¢: Dostosowuje rozdzielczo$¢ wysytanych faksow.
Blokada numeréw fakséw: Wyswietla menu konfiguracji funkcji blokady numeréw faksow
stuzace do zarzgdzania niepozadanymi faksami. Aby korzystac z tej funkcji, nalezy wykupi¢
ustuge identyfikacji numeru dzwonigcego.

4 FAKSUJ: Wyswietla menu Faksowanie stuzace do wybierania odpowiednich opcji.

5 Jakosé: Stuzy do wybrania opciji jakosci kopiowania: Najlepsza, Normalna lub Robocza.

6 Pomniejsz/Powigksz: Zmienia format kopii, ktéra ma zosta¢ wydrukowana.

18 Rozpoczecie pracy



(ciag dalszy)

Etykieta Nazwa i opis

7 KOPIUJ: Wyswietla menu Kopiowanie stuzgce do wybierania odpowiednich opcji.

8 SKANUJ: Wyswietla menu Skanowanie stuzace do wybrania miejsca, w ktérym zostanie
zapisany plik z zeskanowanym dokumentem.

9 Do pamigci zewnetrznej: Skanuje i zapisuje dokument w folderze oraz udostepnia
dokumenty innym uzytkownikom sieci.

10 ZDJECIE: Wyswietla menu Zdjecie stuzace do wybierania odpowiednich opciji.

11 Zdjecie — Rozpocznij: Stuzy do wybierania funkcji zdjec¢.

12 SKANUJ: Rozpoczyna zadanie skanowania i zapisuje zeskanowany dokument w miejscu

wybranym za pomocg przycisku Skanuj.

13 Zasilanie: Stuzy do wigczania i wylaczania urzgdzenia. Gdy urzadzenie jest wtaczone,
przycisk zasilania $wieci sie. Podczas wykonywania zadania kontrolka miga.

Gdy urzadzenie jest wytgczone, nadal jest zasilane niewielka iloscig energii elektrycznej. Aby
catkowicie odtaczyc¢ zasilanie, nalezy wytaczy¢ urzadzenie, a nastepnie odtgczyé przewod

zasilajacy.
14 KOPIUJ kolor: Rozpoczyna zadanie kopiowania w kolorze.
15 KOPIUJ mono: Rozpoczyna zadanie kopiowania w czerni.
16 Odbieranie automatyczne: Gdy ten przycisk $wieci sie, urzadzenie automatycznie odbiera

przychodzgce potaczenia telefoniczne. Gdy sie nie $wieci, urzgdzenie nie odbiera zadnych
przychodzgcych potaczen faksowych.

17 FAKSUJ kolor: Rozpoczyna wysytanie faksu w kolorze.
18 FAKSUJ mono: Rozpoczyna wysytanie faksu w czerni.
19 Ponéw/Pauza: Ponawia wybieranie ostatnio wybranego numeru lub wstawia trzysekundowg

przerwe w numerze faksu

20 Anuluj: Stuzy do zatrzymywania zadania, zamykania menu lub anulowania ustawien.
21 Strzatka w prawo: Stuzy do zwiekszania warto$ci na wyswietlaczu.

22 OK: Stuzy do wybierania menu lub ustawien na wyswietlaczu.

23 Strzatka w lewo: Stuzy do zmniejszania warto$ci na wys$wietlaczu.

24 Wstecz: Stuzy do przechodzenia o jeden poziom wyzej w menu.

25 Konfiguracja: Stuzy do wyswietlania menu Konfiguracja, z poziomu ktérego mozna

generowac raporty, zmienia¢ ustawienia konserwacji oraz uzyskac¢ dostep do menu Pomoc.
Wybrany temat z menu Pomoc zostanie wy$wietlony w nowym oknie na ekranie komputera.

26 Przyciski bezposredniego szybkiego wybierania: Stuzg do szybkiego wybierania pierwszych
pieciu numeréw.

Prezentacja czes$ci urzadzenia 19



Rozdziat 1

Wyswietlacz kolorowy

Bf Uwaga Ten typ wyswietlacza jest dostepny tylko w niektérych modelach.

Ponizsze ikony pojawiaja sie na dole kolorowego wy$wietlacza przekazujac wazne
informacje. Niektore ikony sg wyswietlane jedynie wéwczas, gdy urzadzenie zostato
wyposazone w funkcje pracy w sieci. Dalsze informacje na temat sieci mozna znalez¢
w Konfigurowanie opcji sieciowych.

lkona

Funkcja

Pokazujg ilo$¢ tuszu w kazdym pojemniku. Kolor ikony zwigzany jest
z kolorem tuszu w danym pojemniku, a ikona poziomu tuszy odpowiada
poziomowi tuszu w tym pojemniku.

Uwaga Ostrzezenia i wskazniki dotyczgce poziomu atramentu stuzg jedynie
jako informacje orientacyjne do celéw zwigzanych z planowaniem. Po
wyswietleniu ostrzezenia o niskim poziomie atramentu warto przygotowac
zapasowy wktad, aby unikngé ewentualnych przestojow. Do momentu
wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ wktadow.

2).
L

Sygnalizuje, ze wtozono nieznany pojemnik z tuszem. lkona moze pojawic¢
sie, jezeli pojemnik zawiera tusz producenta innego niz HP.

1 |
===
[ [ |

Pokazuje, ze aktywne jest potaczenie sieci przewodowe;j.

Pokazuje, ze aktywne jest potaczenie sieci bezprzewodowej. Sita sygnatu
zaznaczona jest liczba zakrzywionych linii. Dotyczy jedynie trybu
infrastruktury. (Funkcja ta jest obstugiwana tylko przez niektére modele).
Wiecej informacji zawiera Konfigurowanie komunikacji bezprzewodowej
urzadzenia (tylko w niektérych modelach).

Sygnalizuje, ze nawigzane jest potgczenie bezprzewodowe typu Ad hoc
(komputer-komputer) (Funkcja ta jest obstugiwana tylko przez niektére
modele). Wiecej informacji zawiera Konfigurowanie komunikaciji
bezprzewodowej urzadzenia (tylko w niektérych modelach).
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(ciag dalszy)

lkona

Funkcja

Pokazuje, ze adapter Bluetooth zostat zainstalowany i nawigzano potgczenie.
Wymagany jest dodatkowy adapter Bluetooth. Wiecej informacji zawiera
Materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy HP.

Dalsze informacje na temat konfiguracji Bluetooth mozna znalez¢
w Wskazowki dotyczace zapewnienia zabezpieczen sieci bezprzewodowej.

KOPIUJ: Wys$wietla menu Kopia stuzgce do wybierania opcji.

FAKSUJ: Wyswietla menu Faks stuzace do wybierania opcji.

SKANUJ: Wyswietla menu Skanowanie stuzgce do wybrania miejsca,
w ktorym zostanie zapisany plik z zeskanowanym dokumentem.

ZDJECIE: Udostepnia menu Zdjecie stuzace do wybierania opcji.

Ustawienia: WysSwietla menu Ustawienia stuzace do generowania raportow,
zmiany ustawien faksu i ustawien konserwacji oraz umozliwiajgce dostep do
menu Pomoc. Wybrany temat z menu Pomoc zostanie wy$wietlony w nowym
oknie na ekranie komputera.

Dwuliniowy wyswietlacz

Br Uwaga Ten typ wySwietlacza jest dostepny tylko w niektérych modelach.

Dwuliniowy wy$wietlacz pokazuje komunikaty o stanie i btedach, opcje menu
i komunikaty doradcze. W przypadku wstawienia karty pamieci lub podtaczenia
aparatu, wy$wietlacz przechodzi do trybu obstugi zdje¢ i wySwietla menu Zdjecie.

Prezentacja czes$ci urzadzenia
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Rozdziat 1

Informacje na temat potaczen

Opis

Zalecana liczba
podtaczonych
komputerow dla
zachowania najlepszej
wydajnosci

Obstugiwane funkcje
oprogramowania

Instrukcje przy
konfiguracji

Potaczenie przez
gnhiazdo USB

Komputer podtaczony
kablem USB do tylnego
szybkiego portu USB
2.0 urzadzenia .

Wszelkie funkcje sg
obstugiwane.

Szczegotowe informacje
znajdujg sie na plakacie
z instrukcjami instalacji.

Potaczenie Ethernet
(przewodowe)

Maksymalnie pie¢
komputerow
podtgczonych do
jednego urzgdzenia
poprzez koncentrator
lub router.

Wszystkie funkcje sg
obstugiwane, w tym
Webscan.

Postepuj zgodnie

z instrukcjami
znajdujgcymi sie na
plakacie z instrukcjami
instalacji, a nastepnie
zob. Konfigurowanie
opciji sieciowych

W niniejszym
przewodniku, aby
uzyskac wiecej
informaciji.

Udostepnianie drukarki

Maksymalnie pie¢
komputerow.

Komputer gtéwny musi
dziata¢ przez caly czas
albo pozostate
komputery nie bedg

W komputerze gtéwnym
obstugiwane sg
wszystkie dostepne
funkcje. Z innych
komputeréw dostepna
jest wytgcznie funkcja

Postepuj zgodnie

z instrukcjami opisanymi
w czesci Udostepnianie
urzadzenia w sieci
lokalnej.

mogty drukowac¢ na drukowania.

urzgdzeniu.
Komunikacja Maksymalnie pie¢ Wszystkie funkcje sg Postepuj zgodnie
bezprzewodowa komputerow obstugiwane, w tym z instrukcjami opisanymi
w standardzie 802.11 podtaczonych do Webscan. w czesci
(tylko w niektérych jednego urzadzenia Konfigurowanie
modelach) poprzez koncentrator komunikacji

lub router.

Uwaga Zalecana

w celu uzyskania
najlepszej wydajnosci
liczba podtaczonych
komputeréw powinna
okresla¢ liczbe
komputerow
podtaczonych w trybie
ad-hoc i trybie
infrastruktury.

bezprzewodowej
urzadzenia (tylko

w nhiektérych modelach).

Wytaczanie urzadzenia+

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisnaé przycisk Zasilanie znajdujacy sie na
panelu sterowania. Przed odtgczeniem przewodu zasilania lub wylaczeniem zasilania
nalezy zaczeka¢ do momentu zgasniecia kontrolki zasilania. W przypadku
nieprawidtowego wytgczenia urzadzenia HP karetka moze nie powré6ci¢ do whasciwej
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pozycji. Moze to spowodowac problemy z gtowicg drukujaca lub przyczyni¢ sie do
pogorszenia jakosci druku.

Wskazowki dotyczace ochrony sSrodowiska

HP dziata na rzecz ochrony $rodowiska naturalnego i zacheca do tego wszystkich
uzytkownikow. Ponizsze wskazéwki majg utatwi¢ dokonanie oceny i ograniczenie
wpltywu eksploatowanych urzadzen na srodowisko naturalne. Wigecej informacji na
temat proponowanych przez HP rozwigzan i inicjatyw w zakresie ochrony srodowiska
znajduje sie na stronie www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/.

Drukowanie dwustronne. Uzyj funkcji Oszczedzanie papieru, aby drukowaé
dwustronnie z wieloma stronami na jednym arkuszu. Aby uzyskac¢ wiecej
informac;ji, zob. Drukowanie dwustronne (dupleks).

Drukowanie w technologii Smart Web. Interfejs oprogramowania HP Smart Web
Printing obejmuje okna Kolekcja wycinkéw i Edytowanie wycinkow. Stuzag one
do przechowywania i drukowania wycinkéw znalezionych w Internecie oraz do
zarzgdzania nimi. Aby uzyskaé wiecej informac;ji, zob. Drukowanie strony
internetowe;j.

Informacje dotyczace oszczednosci energii. Aby sprawdzi¢ stan urzgdzenia
wedtug specyfikacji ENERGY STAR®, zob. Zuzycie energii.

Materialy poddane recyklingowi. Wiecej informacji na temat recyklingu
produktow HP znajduje sie na stronie
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/.

Wskazéwki dotyczgce ochrony srodowiska 23
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2 Instalowanie akcesoriow

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:
» Instalacja dupleksera

* Instalowanie podajnika 2

*  Wigczanie akcesoridw w sterowniku drukarki

Instalacja dupleksera

Mozna automatycznie drukowaé na obu stronach arkusza. Wiecej informacji na temat
korzystania z dupleksera znajduje sie w Drukowanie dwustronne (dupleks).

Instalowanie dupleksera

A Wsun duplekser do urzgdzenia, tak aby nastgpito jego zatrzasniecie. Podczas
instalowania nie nalezy naciskac¢ przyciskéw znajdujacych sie na bokach
dupleksera, ktére stuzg tylko do zdejmowania tego modutu z urzagdzenia.

|
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Instalowanie podajnika 2

Br Uwaga Ta funkcja ta jest dostepna tylko w niektorych modelach urzadzenia.

W podajniku 2 miesci sie maksymalnie 250 arkuszy zwyktego papieru. Aby uzyskac
informacje na temat sktadania zamoéwien, zob. Materiaty eksploatacyjne i akcesoria

firmy HP.

Aby zainstalowac¢ podajnik 2

1. Rozpakuj podajnik, usun tasmy i materiaty pakunkowe, po czym umie$¢ podajnik
w przygotowanym miejscu. Urzgdzenie nalezy umiesci¢ na stabilnej, rownej
powierzchni.

2. Wylacz urzadzenie i odtgcz przewdd zasilania.
3. Ustaw urzgdzenie na wierzchu podajnika.

/\ Przestroga Unikaj chwytania palcamii dtonmi za spdd urzadzenia.

4. Podtacz przewdd zasilania i wiacz urzadzenie.

5. Wiacz obstuge podajnika 2 w sterowniku drukarki. Wiecej informacji zawiera
Wigczanie akcesoriéw w sterowniku drukarki.
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Wiaczanie akcesoriow w sterowniku drukarki

* Aby wigczy¢ akcesoria na komputerach z systemem Windows
* Aby wigczy¢ akcesoria na komputerach Macintosh

Aby wlaczy¢ akcesoria na komputerach z systemem Windows

W przypadku instalowania oprogramowania urzadzenia na komputerach z systemem
Windows, aby podajnik 2 mogt dziata¢ z urzadzeniem, nalezy wiaczy¢ go w sterowniku
drukarki. (Duplekser nie musi byé wigczony).

1. Kiliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie
Drukarki lub Drukarki i faksy.
-lub-
Kliknij przycisk Start, nastepnie polecenie Panel sterowania i kliknij dwukrotnie
polecenie Drukarki.

2. Kiliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie wybierz polecenie
Wiasciwosci, Ustawienia domysine dokumentéow lub Preferencje drukowania.

3. Wybierz jedng z nastepujacych kart: Konfigurowanie, Ustawienia urzadzenia lub
Opcje urzadzenia. (Nazwa karty zalezy od sterownika drukarki i systemu
operacyjnego). Na wybranej karcie kliknij akcesorium, ktére chcesz wigczyg, kliknij
opcje Zainstalowano w menu rozwijanym, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby wilaczy¢ akcesoria na komputerach Macintosh

26

Po zainstalowaniu oprogramowania urzadzenia system operacyjny Mac OS
automatycznie wigcza wszystkie akcesoria w sterowniku drukarki. Aby p6zniej dodaé
nowe akcesorium, wykonaj nastepujgce czynno$ci:

Mac OS X (wersja 10.4)
1. W obszarze dokowania kliknij ikone programu Printer Setup Utility.

Br Uwaga Jesli w obszarze dokowania nie ma ikony programu Printer Setup
Utility mozna ja znalez¢ w nastepujacej lokalizacji: Applications/Utilities/Printer
Setup Utility (Aplikacje/Narzedzia/Printer Setup Utility).

2. W oknie Printer List (Lista drukarek) kliknij raz i zaznacz urzadzenie, ktére chcesz
skonfigurowac.

3. Z menu Printers (Drukarki) wybierz polecenie Show info (Pokaz informacije).

4. Kiliknij menu rozwijane Names and Location (Nazwy i umiejscowienie) i wybierz
opcje Installable Options (Opcje instalacyjne).

5. Sprawdz akcesorium, ktére chcesz wigczyé.

6. Kiliknij przycisk Apply Changes (Zastosuj zmiany).

Mac OS X (wersja 10.5)

1. Wybierz opcje Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz polecenie
Drukowanie i faksowanie.

2. Kiiknij opcje Opcje i materiaty eksploatacyjne.
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3. KIliknij karte Sterownik.
4. Wybierz elementy, ktére chcesz zainstalowaé, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Wigczanie akcesoriow w sterowniku drukarki 27



Rozdziat 2

28 Instalowanie akcesoriow



3 Korzystanie z urzadzenia

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Uzywanie menu panelu sterowania urzadzenia
Rodzaje komunikatéw panelu sterowania urzgdzenia
Zmiana ustawien urzgdzenia

Tekst i symbole

Korzystanie z oprogramowania HP

tadowanie oryginatéw

Wybér materiatéw do drukowania

tadowanie materiatow

Konfigurowanie podajnikéw

Drukowanie na materiatach specjalnych i o niestandardowych rozmiarach
Drukowanie bez obramowania

Uzywanie menu panelu sterowania urzadzenia

Ponizsze rozdziaty stanowig dobrg $ciaggawke przypominajaca podstawowe polecenia

menu widoczne na wyswietlaczu panelu sterowania. Aby wys$wietlic menu, nacisnij

przycisk menu obstugujacy funkcje, ktérej chcesz uzy¢.

Br Uwaga Rodzaj wy$wietlacza na panelu sterowania (kolorowy lub dwuliniowy)

zalezy od modelu.

Menu Skanowanie: Wyswietla liste miejsc docelowych. Niektére miejsca
docelowe wymagajg uruchomienia programu Centrum obstugi HP.

Menu Kopia: Opcje menu obejmuja;

o Wybieranie liczby kopii

o Zmniejszanie/powigkszanie

o Wybieranie rodzaju i rozmiaru materiatu

Menu Faks: Umozliwia wprowadzenie numeru faksu lub numeru szybkiego
wybierania albo wys$wietlenie menu Faks. Opcje menu obejmuja:

o Modyfikowanie rozdzielczosci

o Rozja$nianie/przyciemnianie

o Wysytanie opdznionych faksow

o Konfigurowanie nowych ustawien domysinych
Menu Zdjecie: Opcje menu obejmuja;

o Wybieranie opcji drukowania

o Korzystanie z funkcji specjalnych

o Edytowanie

o Transferowanie na komputer

o Wybieranie arkusza prébnego

Korzystanie z urzadzenia
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Rodzaje komunikatow panelu sterowania urzadzenia

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:
*  Komunikaty o stanie

» Komunikaty o strzegawcze

+  Komunikaty o btedach

»  Komunikaty o btedach krytycznych

Komunikaty o stanie

Komunikaty o stanie odzwierciedlajg biezacy stan urzadzenia. Informujg o zwyktym
dziataniu produktu i nie wymagajg zadnych czynnosci, aby je usung¢. Ulegajg zmianie
wraz ze zmiang stanu urzadzenia. Gdy urzadzenie jest wigczone, gotowe do pracy,

nie jest zajete i nie wy$wietla komunikatéw ostrzegawczych, wyswietlane sg data i czas.

Komunikaty o strzegawcze

Komunikaty o strzegawcze informujg o zdarzeniach, ktére wymagajg zwrdcenia uwagi
uzytkownika, lecz nie uniemozliwiajg dziatania urzgdzenia. Przyktadem takiego
komunikatu jest ostrzezenie o niskim poziomie tuszu. Komunikaty te sg wyswietlane
dopoty, dopdki nie zostanie usunieta ich przyczyna.

Komunikaty o btedach

Komunikaty o btedzie informujg o konieczno$ci wykonania jakiej$ czynnosci, takich jak
dotozenie lub usuniecie zacietych materiatow. Komunikatom tym zazwyczaj
towarzyszy migajaca czerwona kontrolka Uwaga. Podejmij odpowiednie czynnosci,
aby kontynuowa¢ drukowanie.

Jesli komunikat o btedzie pokazuje kod btedu, nacisnij przycisk zasilania, aby
wytgczyé urzadzenie, a nastepnie wigcz je ponownie. W wiekszosci sytuaciji
rozwigzuje to problem. Jezeli komunikat w dalszym ciggu jest wyswietlany, urzadzenie
moze wymagac¢ naprawy. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz cze$¢ Wsparcie
techniczne i gwarancja.

Komunikaty o btedach krytycznych

Komunikaty o btedach krytycznych informujg uzytkownika o awariach sprzetowych.
Niektore z tych komunikatow mozna usung¢ poprzez naciéniecie przycisku zasilania,
aby wytaczy¢ urzadzenie, a nastepnie wigczy¢ je ponownie. Jezeli btad krytyczny
nadal wystepuje, skontaktuj sie z zaktadem serwisowym. Wiecej informacji zawiera
Wsparcie techniczne i gwarancja.

Zmiana ustawien urzadzenia

Ustawienia urzadzenia mozna zmieni¢ z dwéch miejsc:

* Z panelu sterowania urzadzenia.
* W programie Centrum obstugi HP (Windows) lub HP Device Manager (Mac OS X).
« Zapomocag wbudowanego serwera internetowego.
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Br Uwaga Podczas konfigurowania ustawien za pomocg oprogramowania Centrum
obstugi HP lub HP Device Manager uzytkownik nie widzi ustawien
skonfigurowanych za pomocg panelu sterowania urzadzenia (takich jak ustawienia
skanowania).

Aby zmieni¢ ustawienia za pomocg panelu sterowania urzadzenia

1. Na panelu sterowania urzadzenia naci$nij przycisk funkgji, z ktérej korzystasz (np.
Faks).

2. Aby uzyskac¢ dostep do opcji wymagajacej zmiany, uzyj jednej z nastepujgcych
metod:

* Nacis$nij przycisk na panelu sterowania, a nastepnie dopasuj warto$¢ za
pomocg klawiszy strzatka w lewo lub strzatka w prawo.

*  Wybierz opcje w menu na wyswietlaczu panelu sterowania.
3. Wybierz zadang warto$¢, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby zmieni¢ ustawienia za pomocg Centrum obstugi HP (Windows)
A Na pulpicie kliknij dwukrotnie ikone programu Centrum obstugi HP.
- lub -
Na pasku zadan kliknij dwukrotnie ikone programu Digital Imaging Monitor.

Zmiana ustawien za pomoca programu HP Device Manager (Mac OS X)
1. Kliknij ikone HP Device Manager (Menedzer urzgdzeh HP) w programie Dock.

B Uwaga Jesli ikona ta nie pojawia sie w obszarze dokowania, kliknij ikone
programu Spotlight po prawej stronie paska menu, w wy$swietlonym polu
wprowadz nazwe HP Device Manager, a nastepnie kliknij pozycje HP
Device Manager.

2. Wybierz urzadzenie w menu rozwijanym Devices (Urzadzenia).

3. W menu Information and Settings (Informacje i ustawienia) kliknij opcje, ktérg
chcesz zmienic.

Aby zmieni¢ ustawienia za pomocg wbudowanego serwera internetowego
1. Otwoérz wbudowany serwer internetowy.

2. Wybierz strone z ustawieniami, ktére chcesz zmieni¢.

3. Zmien zgdane ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk Zastosuj.

Tekst i symbole

Tekst i symbole mozna wprowadzi¢ za pomoca klawiatury dostepnej w panelu
sterowania. Tekst i symbole mozna réwniez wprowadzi¢ z poziomu panelu sterowania
za pomocg klawiatury wirtualnej (tylko niektére modele). Pojawia sie ona
automatycznie na kolorowym wys$wietlaczu podczas konfigurowania sieci
przewodowej lub bezprzewodowej albo przygotowywania nagtéwka faksu lub pozyc;ji
szybkiego wybierania.
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W przypadku wybierania numeru faksu albo telefonu symbole mozna takze
wprowadzi¢ z klawiatury. Podczas wybierania numeru przez urzadzenie numer taki
zostanie rozpoznany, a urzgdzenie wykona odpowiednig operacje. Na przykifad, jesli
w numerze faksu zostanie wprowadzony myslInik, urzadzenie zrobi pauze przed
wybraniem pozostatej cze$ci numeru. Pauza jest pomocna, gdy przed wybraniem
numeru faksu konieczne jest uzyskanie dostepu do linii zewnetrznej.

Br Uwaga Aby w numerze faksu wprowadzi¢ symbol, np. mysinik, nalezy uzy¢
klawiatury.

Wpisywanie liczb i tekstu za pomoca klawiatury panelu sterowania

Tekst oraz symbole mozna wprowadzi¢ przy uzyciu klawiatury na panelu sterowania.
Po zakonczeniu wprowadzania tekstu nacis$nij przycisk OK, aby zapamieta¢ wpis.

Aby wprowadzi¢ tekst
A Aby wprowadzi¢ tekst, naci$nij odpowiednie litery na klawiaturze wirtualnej.

Wprowadzanie spacji, pauzy lub symbolu

» Aby wstawi¢ spacje, nacisnij przycisk Spacja.

* Aby wstawi¢ pauze, nacisnij przycisk Ponéw/Pauza. Miedzy cyframi numeru
pojawi sie mys$inik.

* Aby wprowadzi¢ symbol (np. @), naciskaj przycisk (*@) w celu przewinigcia listy
dostepnych symboli: gwiazdka (*), mysinik (-), ampersand (&), kropka (.), uko$nik
(/), nawiasy (), apostrof ('), znak réwnosci (=), znak cyfry (#), ,matpa” (@),
podkresinik (_), plus (+), plus (1), $rednik (;), znak zapytania (?), przecinek (,),
dwukropek (:), znak procentu (%) i tylda (~).

Aby usna¢ litere, cyfre lub symbol

A W razie pomytki naciénij przycisk strzatki w lewo, aby skasowac¢ znak, a nastepnie
wprowadz poprawny znak.

Wprowadzanie tekstu przy uzyciu klawiatury wizualnej (tylko niektére modele)

Tekst oraz symbole mozna wprowadzié, korzystajac z klawiatury wizualnej, ktéra
pojawia sie automatycznie na wyswietlaczu kolorowym, gdy konieczne jest
wprowadzenie tekstu. Na przyktad klawiatura wizualna automatycznie pojawi sie
podczas ustawiania sieci przewodowej lub bezprzewodowej, definiowania danych
nagtéwka faksu lub pozycji szybkiego wybierania.

Wprowadzanie tekstu przy uzyciu klawiatury wizualnej
1. Wybierz odpowiednig litere, cyfre lub symbol, dotykajgc klawiatury wirtualnej.

Wprowadzanie malych liter, wielkich liter, cyfr i symboli
* Aby wprowadzi¢ mate litery, dotknij przycisku abc na klawiaturze wirtualnej.
+  Aby wprowadzi¢ wielkie litery, dotknij przycisku ABC na klawiaturze wirtualne;j.
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*  Aby wprowadzi¢ cyfry, dotknij przycisku 123 na klawiaturze wirtualne;j.
*  Aby wprowadzi¢ symbole, dotknij przycisku $@! na klawiaturze wirtualne;j.

x> Wskazéwka Aby usunag litere, cyfre lub symbol, dotknij przycisku Del na
~ klawiaturze wirtualnej.

2. Po wprowadzeniu tekstu, cyfr lub symboli, dotknij polecenie Done na klawiaturze

wirtualnej.

Symbole dostepne podczas wybierania numeréw faksow (tylko niektore modele)

Aby wprowadzi¢ symbol, np. *, naciskaj przycisk Symbole w celu przejrzenia listy
symboli. Ponizsza tabela zawiera symbole, ktérych mozna uzywaé w numerach
faksow i telefonéw, nagtéwkach fakséw oraz pozycjach szybkiego wybierania.

Dostepne
symbole

Opis

Dostepne podczas
wprowadzania nastepujacych
elementéw

Wyswietla symbol gwiazdki, gdy jest on
niezbedny podczas wybierania.

Nazwa nagtéwka faksu, nazwy
i numery pozycji szybkiego
wybierania, numery faksoéw lub
telefonéw oraz pozycje
monitorowania wybierania

Podczas automatycznego wybierania
urzadzenie wprowadza pauze miedzy
cyframi numeru.

Nazwa i numer nagtéwka faksu,
nazwy i numery pozycji szybkiego
wybierania oraz numery fakséw
lub telefonow

Wyswietla lewy lub prawy nawias w celu
oddzielenia numeréw (np. numeréw
kierunkowych), aby utatwi¢ ich
odczytanie. Symbole te nie majg wptywu
na wybieranie numeru.

Nazwa i numer nagtéwka faksu,
nazwy i numery pozycji szybkiego
wybierania oraz numery fakséw
lub telefonéw

Uzycie znaku W powoduje, ze podczas
automatycznego wybierania urzadzenie
czeka na sygnat wybierania przed
kontynuowaniem.

Numery szybkiego wybierania oraz
numery fakséw lub telefonow

Uzycie znaku R podczas
automatycznego wybierania ma takie
samo dziatanie jak uzycie przycisku
Flash w telefonie.

Numery szybkiego wybierania oraz
numery faksow lub telefonéw

Wyswietla znak plus. Symbol ten nie ma
wplywu na wybieranie numeru.

Nazwa i numer nagtéwka faksu,
nazwy i numery pozycji szybkiego
wybierania oraz numery fakséw
lub telefonow

Korzystanie z oprogramowania HP

Niniejsza czes¢ jest poSwiecona nastepujagcym tematom:

e Korzystanie z oprogramowania HP do obrébki zdjeé i przetwarzania obrazu

* Korzystanie z oprogramowania HP do poprawy wydajnosci

Korzystanie z oprogramowania HP
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Korzystanie z oprogramowania HP do obrébki zdje¢ i przetwarzania obrazu

Oprogramowanie HP do obrébki zdje¢ i przetwarzania obrazu zapewnia wiele funkc;ji,
ktore nie sg dostepne z poziomu panelu sterowania.

Oprogramowanie jest opcjonalnie instalowane na komputerze podczas procedury
instalacji.

Sposo6b dostepu do wspomnianego oprogramowania zalezy od zainstalowanego
systemu operacyjnego. Na przyktad w przypadku systemu Windows dostep do tego
oprogramowania zapewnia okno programu Oprogramowanie HP Photosmart.

W przypadku systemu Mac OS jest to natomiast okno programu HP Photosmart
Studio. Po uzyskaniu takiego dostepu mozna korzysta¢ z ustug i oprogramowania HP
do obroébki zdje¢ i przetwarzania obrazu.

Uruchamianie programu Oprogramowanie HP Photosmart na komputerze
z systemem Windows
1. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Na pulpicie systemu Windows dwukrotnie kliknij ikone programu
Oprogramowanie HP Photosmart.

» Na pasku zadan kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Programy lub
Wszystkie programy, wybierz polecenie HP, a nastepnie kliknij polecenie
Oprogramowanie HP Photosmart.

2. Jesli zainstalowane jest wiecej niz jedno urzadzenie HP, kliknij karte z wtasciwg
nazwg urzgdzenia.

Br Uwaga W przypadku systemu Windows funkcje dostepne w programie
Oprogramowanie HP Photosmart zalezg od zainstalowanych urzadzen.
Program ten jest dostosowany do wyswietlania ikon skojarzonych z wybranym
urzadzeniem. Jesli wybrane urzadzenie nie udostepnia danej funkcji,
odpowiadajgca jej ikona nie jest wyswietlana w programie.

1y Wskazéwka Jesli po zainstalowaniu na komputerze program

* Oprogramowanie HP Photosmart nie zawiera zadnych ikon, podczas instalacji
mogt wystapic btad. Aby go wyeliminowaé, z poziomu panelu sterowania
w systemie Windows nalezy w petni odinstalowaé program Oprogramowanie
HP Photosmart, a nastepnie zainstalowa¢ go ponownie. Wiecej informac;ji
mozna znalez¢ na dotgczonym do urzadzenia plakacie z instrukcjami instalacji.
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Uruchamianie programu HP Photosmart Studio na komputerze Macintosh
1. W obszarze dokowania kliknij ikone programu HP Photosmart Studio.

Bf Uwaga Jesli w obszarze dokowania nie ma ikony programu HP Photosmart
Studio mozna jg znalez¢ w nastepujacej lokalizacji: /Applications/Hewlett
Packard/HP Photosmart Studio.

Pojawi sie wéwczas okno programu HP Photosmart Studio.

2. Na pasku zadan programu HP Photosmart Studio kliknij opcje Devices
(Urzadzenia).

Zostanie wowczas wyswietlone okno programu HP Device Manager.

3. W menu rozwijanym Devices (Urzadzenia) wybierz odpowiednie urzadzenie.
Z tego miejsca mozna skanowaé, importowac¢ dokumenty oraz przeprowadzaé
procedury konserwaciji, takie jak sprawdzanie poziomu atramentu we wktadach
atramentowych.

B Uwaga W przypadku komputera Macintosh funkcje udostgpniane przez
program HP Photosmart Studio zalezg od wybranego urzadzenia.

- Wskazéwka Gdy program HP Photosmart Studio jest uruchomiony, mozna
" uzyska¢ dostep do skrétéw menu obszaru dokowania. W tym celu nalezy
wybraé i przytrzymacé przycisk myszy nad ikong programu HP Photosmart
Studio w obszarze dokowania.

Korzystanie z oprogramowania HP do poprawy wydajnosci

Oprogramowanie HP do poprawy wydajnosci umozliwia organizowanie i edytowanie
dostepnych na komputerze plikéw oraz dodawanie do nich adnotacji. Pozwala na
skanowanie dokumentéw z zastosowaniem technologii optycznego rozpoznawania
znakéw (OCR), a nastepnie zapisywanie takich dokumentéw w postaci plikéw
tekstowych obstugiwanych przez edytory tekstu. Ponadto umozliwia monitorowanie
dziatania zainstalowanych produktéw HP. Niektére programy do poprawy wydajnosci
(np. HP Document Manager) moga zosta¢ opcjonalnie zainstalowane. Program

Centrum obstugi HP zostaje zainstalowany automatycznie. Wigcej informacji na temat

korzystania z programu HP Document Manager znajduje sie w dotgczonej do niego
pomocy. Wiecej informacji na temat programu Centrum obstugi HP, zob. Korzystanie
z Centrum obstugi HP (Windows).

Uruchamianie programu HP Document Manager

A KIliknij dwukrotnie znajdujaca sie na pulpicie ikone programu HP Document
Manager.

tadowanie oryginatow

Oryginat do kopiowania, faksowania lub skanowania mozna zatadowa¢ do
automatycznego podajnika papieru lub na szybe skanera. Oryginaty zatadowane do
automatycznego podajnika dokumentéw bedg automatycznie wprowadzane do
urzadzenia.

* tadowanie oryginatéw do automatycznego podajnika dokumentéw (ADF)
« tadowanie oryginatu na szybe skanera

tadowanie oryginatow
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tadowanie oryginatéw do automatycznego podajnika dokumentéw (ADF)

Z automatycznego podajnika mozna mozna kopiowac¢, skanowac lub wysyta¢ faksem
dokumenty w formacie nie wiekszym niz Legal.

B Uwaga W niektérych modelach automatyczne podajniki obstugujg dwustronnie
zadrukowane dokumenty.

/\ Przestroga W automatycznym podajniku dokumentéw nie nalezy umieszczac
zdje¢. Mogtoby to spowodowacé ich uszkodzenie.

Aby zaladowac¢ oryginat do zasobnika podajnika dokumentow

1. Zataduj oryginat do zasobnika podajnika dokumentéw zadrukowang strong ku
gorze. Umiesc strony tak, aby najpierw pobierana byta gérna krawedz dokumentu.
Wsuwaj papier do automatycznego podajnika dokumentéw, az ustyszysz brzeczyk
lub zobaczysz na wyswietlaczu komunikat z informacjg, ze urzadzenie wykryto
zatadowane strony.

) Wskazéwka Dodatkowe instrukcje tadowania oryginatow do automatycznego
podajnika dokumentéw zamieszczono na schemacie wyttoczonym w zasobniku
podajnika dokumentéw.

2. Dosun prowadnice szerokosci do wewnatrz, aby przylegaty do lewej i prawej
krawedzi stosu materiatéw.

Br Uwaga Przed podniesieniem pokrywy urzadzenia wyjmij wszystkie oryginaty
z zasobnika podajnika dokumentow.

tadowanie oryginatu na szybe skanera

Oryginaly rozmiaru Letter lub A4 mozna kopiowac¢, skanowac lub faksowac,
umieszczajac je na szybie. Niektére modele obstugujg oryginaty o rozmiarze Legal za
pomocg szyby. Oryginaty sktadajgce sie z wielu petnowymiarowych stron nalezy
fadowaé do automatycznego podajnika dokumentéw. Jesli ten model nie obstuguje
oryginatéw o rozmiarze Legal umieszczanych na szybie, nalezy je fadowaé do
automatycznego podajnika dokumentéw.
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Br Uwaga Wiele funkcji specjalnych nie bedzie dziatato poprawnie, jesli szyba
i wewnetrzna czes$¢é pokrywy beda zabrudzone. Wiecej informacji zawiera
Czyszczenie urzadzenia.

Aby umiesci¢ oryginat na szybie skanera
1. Wyjmij wszystkie oryginaty z podajnika dokumentéw i podnie$ pokrywe urzadzenia.
2. Pot6z oryginat w prawym dolnym rogu szyby skanera, strong zadrukowang do dotu.

¥)- Wskazéwka Przy fadowaniu oryginatu pomocne sg prowadnice widoczne
- wzdtuz szyby urzadzenia.

3. Zamknij pokrywe.

Wybér materiatéw do drukowania

Urzadzenie jest tak zaprojektowane, aby dobrze wspotpracowato z wiekszoscig
rodzajéw materiatow biurowych. Najlepiej przetestowaé rézne rodzaje materiatu do
drukowania przed zakupem jego wiekszej ilosci. Aby uzyskac optymalng jakosé
wydruku, nalezy stosowac materiaty HP. Odwiedz witryne HP pod adresem
www.hp.com, aby uzyska¢ wiecej informacji o materiatach HP.

W sterowniku drukarki nalezy zawsze prawidtowo okresli¢ rodzaj nosnika. Podajniki
takze muszg zosta¢ odpowiednio skonfigurowane pod katem uzywanego rodzaju
nosnika. HP zaleca przetestowanie danego rodzaju papieru przed zakupieniem jego
wigkszych ilosci.

Na potrzeby drukowania i kopiowania standardowych
dokumentéw HP zaleca stosowanie zwykfego papieru z logo
ColorLok. Wszystkie papiery z logo ColorLok zostaty
niezaleznie przetestowane, spetniajg najwyzsze standardy

w zakresie jakosci i niezawodnosci, zapewniajg wyrazne, zywe
kolory i gtebszg czern, a takze schng szybciej niz standardowe
papiery tej samej klasy. Warto zatem zaopatrzy¢ sie

w oznaczone tym logo produkty, ktére sa dostepne w réznych
formatach i gramaturach u najwiekszych producentéw papieréw
do drukowania.
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W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

» Zalecane rodzaje papieru do drukowania i kopiowania

*  Wskazowki dotyczace wyboru i uzytkowania materiatéw do drukowania

+  Specyfikacje obstugiwanych materiatow

» Ustawianie minimalnych margineséw

Zalecane rodzaje papieru do drukowania i kopiowania

38

Aby uzyskac¢ najlepszg jako$¢ wydruku, firma HP zaleca uzywanie papieréw HP
przeznaczonych specjalnie do danego rodzaju drukowanych materiatow.

W zalezno$ci od lokalizacji geograficznej niektére rodzaje papieréw mogg by¢

niedostepne.

Papier HP Brochure

Papier HP Superior
Inkjet

Papiery te sg btyszczace bgdz matowe z obu stron i umozliwiajg
tworzenie wydrukéw dwustronnych. Doskonale nadajg sie do
tworzenia reprodukc;ji o jakosci zblizonej do fotograficznej oraz grafiki
na potrzeby stron tytutowych raportéw, niestandardowych
prezentacji, broszur, ulotek i kalendarzy.

Papier HP Bright
White Inkjet

Papier HP Bright White Inkjet zapewnia duzy kontrast koloréw

i ostro$c¢ tekstu. Jest wystarczajgco nieprzejrzysty na potrzeby
dwustronnego druku w kolorze (nie dopuszcza do przebijania
koloréw na drugg strone), dzieki czemu doskonale nadaje sie do
drukowania biuletynéw, raportéw i ulotek. Zastosowana w jego
przypadku technologia ColorLok sprawia, ze efekt drukowania mniej
sie rozmazuje, ma gtebsza czern i zywe kolory.

Papier HP Printing

HP Printing to wysokiej jakosci papier wielofunkcyjny. Wydrukowane
na nim dokumenty wygladajg solidniej niz dokumenty wydrukowane
na zwyklym papierze wielofunkcyjnym lub do kopiowania.
Zastosowana w jego przypadku technologia ColorLok sprawia, ze
efekt drukowania mniej sie rozmazuje, ma giebsza czern i zywe
kolory. Jest to papier bezkwasowy do drukowania dokumentow

o przedtuzonej trwatosci.

Papier HP Office

HP Office to wysokiej jakosci papier wielofunkcyjny. Nadaje sie do
drukowania wersji roboczych, kolejnych kopii, notatek lub innych
standardowych dokumentéw. Zastosowana w jego przypadku
technologia ColorLok sprawia, ze efekt drukowania mniej sie
rozmazuje, ma gtebsza czern i zywe kolory. Jest to papier
bezkwasowy do drukowania dokumentéw o przediuzonej trwatosci.

Papier HP Office
Recycled

HP Office Recycled to wysokiej jakosci papier wielofunkcyjny w 30%
wykonany z makulatury. Zastosowana w jego przypadku technologia
ColorLok sprawia, ze efekt drukowania mniej sie rozmazuje, ma
gtebsza czeri i zywe kolory. Jest to papier bezkwasowy do
drukowania dokumentéw o przedtuzonej trwato$ci.

Papier HP Premium
Presentation

Papier HP Professional

Matowe papiery przeznaczone do druku dwustronnego. Idealne do
drukowania prezentacji, ofert, raportéw i biuletynéw. Dzigki duzej
gramaturze doskonale prezentujg sie w wymienionych powyzej
zastosowaniach.

Folia HP Premium
Inkjet Transparency

Folia HP Premium Inkjet Transparency pozwala przygotowywac
jeszcze bardziej kolorowe i atrakcyjne prezentacje. Jest tatwa
w uzyciu, szybko schnie i nie pozostajg na niej smugi.
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(ciag dalszy)

Papier HP Advanced Gruby papier fotograficzny, ktéry bardzo szybko schnie, dzieki
Photo czemu podczas uzywania efekt drukowania nie rozmazuje sie. Jest

odporny na wode, zabrudzenia, odciski palcéw i wilgo¢. W tym
przypadku wydruki mozna poréwnac ze zdjeciami wykonanymi

w zaktadzie fotograficznym. Jest dostepny w kilku formatach, miedzy
innymi A4,8,5x 11 calii10x15cm (4 x6 cali), 13x18cm (5x 7
cali) z wykonczeniem blyszczacym lub lekko btyszczgcym (satynowo-
matowym). Jest to papier bezkwasowy do drukowania dokumentéw
o przediuzonej trwatosci.

Papier HP Everyday Przeznaczony do drukowania kolorowych, standardowych fotografii
Photo po niskim koszcie. Przystepny cenowo, szybko schnie i jest tatwy

w uzytkowaniu. Zastosowany w drukarkach atramentowych
zapewnia ostre i wyrazne obrazy. Dostepny w wykonczeniu
matowym, w formatach 8,5 x 11 cali, A4 oraz 10 x 15 cm (4 x 6 cali).
Jest to papier bezkwasowy do drukowania dokumentéw

o przediuzonej trwatosci.

Zamowienia na papiery i inne materiaty eksploatacyjne HP mozna skfadaé na stronie
www.hp.com/buy/supplies. Jedli zostanie wyswietlony odpowiedni monit, nalezy

wybrac lokalizacje geograficzng i posiadane urzgdzenie, a nastepnie klikng¢ jedno
z tgczy do zakupdw na stronie.

Br Uwaga Obecnie niektore czesci witryny HP sa nadal dostgpne tylko w jezyku

angielskim.

Wskazéwki dotyczace wyboru i uzytkowania materiatéw do drukowania

Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:

Nalezy zawsze uzywac materiatéw zgodnych ze specyfikacjg urzadzenia. Wiecej
informacji zawiera Specyfikacje obstugiwanych materiatéw.

Do podajnika nalezy wktada¢ tylko jeden rodzaj nosnika. Umieszczenie nosnikow
specjalnych na no$nikach zwyktych moze skutkowac pogorszeniem jakosci druku
lub zacieciem papieru.

Do podajnika 1 i podajnika 2 nalezy wkifada¢ nosniki ze strong przeznaczong do
druku zwrécong w dot, wyréwnane do tylnej krawedzi podajnika. Po
wys$rodkowaniu no$nikow w podajniku nalezy dopasowaé prowadnice szerokosci.
Podajnik 2 dostepny jest tylko w niektérych modelach. Aby uzyskac wiecej
informacji, zob. tadowanie materiatow.

Podajnik 2 jest przeznaczony wytacznie na zwykly papier. Podajnik 2 nie wykrywa
automatycznie formatu papieru. W sterowniku drukarki nalezy ustawi¢ w opcjach
drukowania odpowiedni format papieru.

Nie nalezy przepetnia¢ podajnikéw. Aby uzyskaé wiecej informaciji, zob.
Specyfikacje obstugiwanych materiatéw. HP zaleca, aby nosniki specjalne nie
wypetniaty podajnika w ponad 3/4.

Aby zapobiec zacigeciom, stabej jakosci druku i innym problemom z drukowaniem,
nalezy unika¢ nastepujacych materiatow:

o Formularze wielocze$ciowe
o Materiaty uszkodzone, pogiete lub pomarszczone
o Materialy z wycieciami i perforacjg
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o Materiaty o gtebokiej teksturze, wypuktosciach i takie, ktére nie przyjmuja
dobrze atramentu
o Materiaty o za matej gramaturze lub tatwo sie rozciagajace

Karty i koperty

.

Nalezy unika¢ kopert o bardzo gtadkim wykonczeniu, samoprzylepnych,

z klamerkami lub okienkami. Nalezy takze unika¢ kart i kopert o grubych,
nieregularnych lub zawinietych krawedziach badz o obszarach pomarszczonych,
zgniecionych lub uszkodzonych w inny sposéb.

Nalezy uzywa¢é kopert ciasno ztozonych i o dobrze zagietych skrzydetkach.

Koperty muszg by¢ wktadane do podajnika skrzydetkiem do géry. Nastepnie
nalezy je dosung¢ do prawej lub tylnej krawedzi podajnika.

Materialy fotograficzne

.

Do drukowania fotografii nalezy stosowac tryb jakosci wydruku Najlepsza. Nalezy
pamietac, ze w tym trybie drukowanie trwa diuzej, a w komputerze jest zajmowana
wigksza ilo$¢ pamigci.

Po wydrukowaniu kazdego arkusza wyjmuj go i odktadaj na bok, aby wysecht.
Pozostawianie wilgotnych materiatow, aby byly uktadane w stos, moze
powodowac rozmazywanie druku.

Folie

Folie nalezy wktada¢ szorstkg strong w doét i przylepnym paskiem skierowanym

w gtab urzadzenia.

Do drukowania na foliach nalezy stosowac tryb jakosci wydruku Normalny. Tryb
ten zapewnia dtuzszy czas schniecia, dzieki czemu atrament wysycha catkowicie,
zanim na tace odbiorczg zostanie wysunieta kolejna strona.

Po wydrukowaniu kazdego arkusza wyjmuj go i odktadaj na bok, aby wysecht.
Pozostawianie wilgotnych materiatéw, aby byly uktadane w stos, moze
powodowac rozmazywanie druku.

Materialy o niestandardowych rozmiarach

.

Nalezy uzywac tylko takich materiatéw o niestandardowych rozmiarach, ktére sg
obstugiwane przez urzadzenie.

Jesli aplikacja obstuguje materiaty o niestandardowych rozmiarach, przed
wydrukowaniem dokumentu nalezy ustawi¢ rozmiar materiatu w aplikacji.

W przeciwnym razie nalezy ustawié rozmiar w sterowniku drukarki. Aby istniejgce
dokumenty dato sie poprawnie wydrukowa¢ na materiatach o niestandardowych
rozmiarach, moze by¢ konieczna zmiana formatu dokumentéw.

Specyfikacje obstugiwanych materiatow

Tabele Obstugiwane rozmiary i Obstugiwane typy i gramatury materiatéw umozliwiajg
okres$lenie no$nikow odpowiednich dla danego urzadzenia i okreslenie funkcji, ktére
bedg dziata¢ z takimi no$nikami.

Obstugiwane rozmiary
Obstugiwane typy i gramatury materiatow
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Obstugiwane rozmiary

Br Uwaga Podajnik 2 dostepny jest tylko w niektérych modelach.

Rozmiar materiatu Podajnik | Podajnik | Duplekser Podajnik ADF
1 2

Standardowe formaty materiatow

U.S. Letter (216 x 279 mm; 8,5 v v v v

x 11 cali)

8,5 x 13 cali (216 x 330 mm)* v v

U.S. Legal (216 x 356 mm; 8,5 v v v

X 14 cali)

A4 (210 x 297 mm; 8,3 x 11,7 cala) | 4 v v v

U.S. Executive (184 x 267 mm; v v v v

7,25 x 10,5 cala)

U.S. Statement (140 x 216 mm; v

5,5 x 8,5 cala)

B5 (JIS) (182 x 257 mm; 7,17 v v v v

x 10,12 cala)

A5 (148 x 210 mm; 5,8 x 8,3 cala) | y* v

6 x 8 cali* v v

A4 bez obramowania (210 x 297 | 4/

mm; 8,3 x 11,7 cala)*

A5 bez obramowania (148 x 210 | 4

mm; 5,8 x 8,3 cala)*

B5 (JIS) bez obramowania (182 V’

x 257 mm; 7,17 x 10,12 cala)*

Koperty

Koperta U.S. #10 (105 x 241 mm; | 4/

4,12 x 9,5 cala)*

Koperta Monarch (98 x 191 mm; | 4

3,88 x 7,5 cala)*

Koperta na karte pocztowg (111 -‘/

x 152 mm; 4,4 x 6 cali)*

Koperta A2 (111 x 146 mm; 4,37 | 4/

x 5,75 cala)*

Koperta DL (110 x 220 mm; 4,3 v

x 8,7 cala)*

Koperta C5 (162 x 229 mm; 6,4 v

x 9 cali)*

Wybor materiatéw do drukowania
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Rozmiar materiatu Podajnik | Podajnik | Duplekser Podajnik ADF
2

Koperta C6 (114 x 162 mm; 4,5
x 6,4 cali)*

Japonska koperta Chou #3 (120
x 235 mm; 4,7 x 9,3 cala)*

ANIANIENE

Japonska koperta Chou #4 (90
x 205 mm; 3,5 x 8,1 cala)*

Karty

Karty katalogowe (76,2 x 127
mm; 3 x 5 cali)*

Karty katalogowe (102 x 152 mm;
4 x 6 cali)*

<

Karty katalogowe (127 x 203 mm;
5 x 8 cali)*

<

Karty A6 (105 x 148,5 mm; 4,13
x 5,83 cala)*

AN

Karty A6 bez obramowania (105
x 148,5 mm; 4,13 x 5,83 cala)*

Karty katalogowe A4 (210 x 297
mm; 8,3 x 11,7 cali)*

Hagaki** (100 x 148 mm; 3,9
x 5,8 cala)*

Hagaki bez obramowania** (100
X 148 mm; 3,9 x 5,8 cala)*

ANIAN N NN Y Y NI

Ofuku Hagaki** (200 x 148 mm;
7,8 x 5,8 cala)*

Materiaty fotograficzne

Materiaty fotograficzne (76,2
X 127 mm; 3 x 5 cali)*

Materiaty fotograficzne (102
X 152 mm; 4 x 6 cali)*

Materiaty fotograficzne (5 x 7 mm)*

Materiaty fotograficzne (8 x 10
cali)*

Materiaty fotograficzne (10 x 15
cm)*

Materiaty fotograficzne L (89
x 127 mm; 3,5 x 5 cali)*

ANIAN AN NANEANERN

Photo 2L (127 x 178 mm; 5x 7
cala)*
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Rozmiar materiatu

Podajnik

Podajnik
2

Duplekser

Podajnik ADF

13 x 18 cm*

Materiaty fotograficzne bez
obramowania (102 x 152 mm; 4
x 6 cali)*

Materiaty fotograficzne bez
obramowania (5 x 7 mm)*

Materiaty fotograficzne bez
obramowania (8 x 10 mm)*

Materiaty fotograficzne bez
obramowania (8,5 x 11 mm)*

Materiaty fotograficzne bez
obramowania (10 x 15 cm)*

Materiaty fotograficzne L bez
obramowania (89 x 127 mm; 3,5
x 5 cali)*

Photo bez obramowania 2L (127
x 178 mm)*

Bez obramowania 13 x 18 cm*

AN RN AN N YN N AN

Inne materiaty

Niestandardowe rozmiary
materiatéw od 76,2 do 216 mm
szerokosci i od 127 do 356 mm
dtugosci (od 3 do 8,5 cala
szerokosci i od 5 do 14 cali
dtugosci)*

<

Niestandardowe rozmiary
materiatéw (ADF) od 127 do 216
mm szerokosci oraz od 241 do
305 mm diugosci (od 5 do 8,5
cala szerokos$ci oraz od 9,5 do 12
cali dtugosci)

* Niezgodne podczas korzystania z podajnika ADF do drukowania jedno- lub

dwustronnego

** Urzgdzenie jest zgodne tylko z kartami Hagaki zwyktymi i do drukarek

atramentowych wydanymi przez poczte Japonii. Nie jest zgodne z fotograficznymi
kartami Hagaki wydanymi przez poczte Japonii.

Obstugiwane typy i gramatury materiatéw

Br Uwaga Podajnik 2 dostepny jest tylko w niektorych modelach.

Wybor materiatéw do drukowania
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Podajnik Rodzaj Masa Pojemnosé¢
Podajnik 1 | Papier od 60 do 105 g/m? Do 250 arkuszy
(typu Bond, od 16 do | ZWYklego papieru
28 funtow) (stos o wysokosci 25
mm lub 1 cala)
Folie Do 70 arkuszy
(stos o wysokosci 17
mm lub 0,67 cala)
Materiaty fotograficzne 250 g/m? Do 100 arkuszy
(66 funtow, typu Bond) | (stos o wysokosci 17
mm lub 0,67 cala)
Etykiety Do 100 arkuszy
(stos o wysokosci 17
mm lub 0,67 cala)
Koperty od 75 do 90 g/m? Do 30 arkuszy
(koperta typu Bond, od | (stos o wysokosci 17
20 do 24 funtéw) mm lub 0,67 cala)
Karty Do 200 g/m? Maksymalnie 80 kart
(indeksowe, 110 funtow)
Podajnik 2 | Tylko zwykly papier od 60 do 105 g/m? Maksymalnie 250
(typu Bond, od 16 do arkgszy zwyktego
28 funtow) papieru
(stos o wysokosci 25
mm lub 1 cala)
Duplekser | Papier od 60 do 105 g/m? Nie odnosi sie do
(typu Bond, od 16 do serwera druku.
28 funtow)
Zasobnik Wszystkie obstugiwane Do 150 arkuszy
wyj$ciowy materiaty zwyktego papieru
(drukowanie tekstu)
Automatyc | Papier 60 do 75 g/m? 50 arkuszy
;’;{iajnik (od 16 do 20 funtéw,
dokumenté typu Bond)
w
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Ustawianie minimalnych margineséw

Marginesy dokumentu musza byé zgodne z ustawieniami margineséw w orientac;ji

pionowej (lub wieksze).

—

>l
(1

> ke
[ 2]

©

»>lle

Materiat (1) Lewy (2) Prawy (3) Gérny (4) Dolny
margines margines margines margines

U.S. Letter 3,3mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 3,3 mm (0,13
cala) cala) cala) cala

U.S. Legal (Windows)

A4 0,47 cala

U.S. Executive (Macintosh

i Linux))

U.S. Statement*

8,5x 33,02 cm

B5

A5

Karty

Materiaty

o niestandardowych

rozmiarach

Materiaty fotograficzne

Koperty 3,3mm (0,13 | 3,3mm (0,13 | 16,5 mm 16,5 mm
cala) cala) (0,65 cala) (0,65 cala)

Br Uwaga W przypadku korzystania z dupleksera minimalne marginesy gorny
i dolny muszg wynosic lub przekracza¢ 12 mm (0,47 cala).

tadowanie materiatow

W tej czesci zamieszczono instrukcje dotyczace tadowania materiatéw do urzadzenia.

tadowanie materiatow 45



Rozdziat 3

Br Uwaga Podajnik 2 dostepny jest tylko w niektorych modelach. Aby uzyskac
informacje dotyczace zamawiania materiatéw, zobacz Skfadanie zaméwien na
materiaty eksploatacyjne w trybie online.

Aby zaladowa¢ podajnik 1 (gtowny)
1. Podnies$ zasobnik wyjsciowy.

2. W centralnej czesci podajnika widz nosniki strong przeznaczong do druku w dét.
Upewnij sie, ze stos no$nikow jest utozony wzdtuz prowadnicy szerokosci i nie
wystaje ponad umieszczong na niej linie.

Br Uwaga Nie nalezy tadowac¢ papieru, kiedy urzadzenie drukuje.

3. Przesun prowadnice materiatéw w podajniku stosownie do rozmiaru zatadowanych
materiatéw, a nastepnie opus¢ podajnik wyjsciowy.
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Wyciagnij przedtuzenie zasobnika wyjsciowego.
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2. W centralnej czesci podajnika w6z nosniki strong przeznaczong do druku w dét

Upewnij sig, ze stos papieru jest utozony wzdtuz prowadnicy szerokosci i nie
wystaje ponad umieszczong na niej linie.

B Uwaga Do podajnika 2 mozna zatadowac tylko zwykty papier
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3. Przesun prowadnice materiatéw w podajniku stosownie do rozmiaru
zatadowanego papieru.

4. Delikatnie ponownie w6z podajnik.
5. Wyciagnij przedtuzenie zasobnika wyjsciowego.

Konfigurowanie podajnikéw

Br Uwaga Podajnik 2 dostepny jest tylko w niektérych modelach. Aby uzyskac
informacje dotyczace zamawiania materiatéw, zobacz Skfadanie zaméwien na
materiaty eksploatacyjne w trybie online.

Aby mozna bylo skonfigurowa¢ podajniki, podajnik 2 musi zosta¢ zainstalowany
i wigczony.

Domys$linie urzadzenie pobiera materiaty z podajnika 1. Jesli podajnik 1 jest pusty,
urzadzenie pobiera materiaty z podajnika 2 (o ile jest on zainstalowany i zatadowano
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do niego materiaty). To dziatanie domys$ine mozna zmienic¢, korzystajac

z nastepujacych funkcji:

+ Blokowanie podajnika: Funkcja ta pozwala uchroni¢ materiaty specjalne, takie
jak papier firmowy z nadrukiem lub papier wstepnie zadrukowany, przed
przypadkowym uzyciem. Gdy w czasie drukowania dokumentu zostanie zuzyty
papier, urzgdzenie nie bedzie uzywacé papieru z podajnika zablokowanego, aby

dokonczy¢ zadanie wydruku.

* Podajnik domysiny: Funkcja ta umozliwia okreslenie podajnika, z ktérego

najpierw urzadzenie pobiera materiaty.

Uwaga Aby skorzysta¢ z blokady podajnika i domys$inych ustawieh podajnika,

trzeba w oprogramowaniu urzadzenia wybra¢ opcje automatycznego wyboru
podajnika. Jesli urzadzenie pracuje w sieci i zostanie ustalony podajnik domysiny,
ustawienie to bedzie stosowane dla wszystkich uzytkownikéw urzgdzenia.

Podajnik 2 jest przeznaczony wytacznie na zwykly papier.

W ponizszej tabeli przedstawiono mozliwe sposoby wykorzystania ustawien
podajnikdw w celu zaspokojenia réznych potrzeb drukowania.

Chce...

Wykonaj nastepujace czynnosci

Zatadowac do obu podajnikéw te same
materiaty, a — gdy w jednym sie skoriczg —
urzgdzenie ma pobiera¢ materiaty z drugiego
podajnika.

e Zataduj materiaty do podajnikow 1i 2.
Wiecej informacji znajduje sie w sekcji
tadowanie materiatow.

« Upewnij sig, ze blokada podajnika jest
wylgczona.

Mie¢ w podajnikach zarébwno materiaty
specjalne (takie jak folie czy druki firmowe),
jak i zwykly papier.

e Zataduj materialy specjalne do podajnika
1, a zwykty papier — do podajnika 2.

«  Upewnij sie, ze podajnikiem domysinym
jest podajnik 2.

« Upewnij sie, ze jest ustawiona blokada
podajnika 1.

Zatadowac¢ materiaty do obu podajnikéw, lecz
urzadzenia ma najpierw pobiera¢ materiaty
z okreslonego podajnika.

e  Zataduj materiaty do podajnika 1
i podajnika 2.

*  Upewnij sie, ze odpowiedni podajnik jest
ustawiony jako domysiny.

Jak skonfigurowac¢ podajniki

1. Upewnij sie, czy urzadzenie jest wiaczone.
2. Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
*  Wbudowany serwer internetowy: Kliknij karte Ustawienia, a nastepnie
w lewym okienku kliknij tagcze Obstuga papieru.
» Sterownik drukarki (Windows): Kliknij przycisk Ustugi drukarki na karcie
Funkcje, a nastepnie wybierz opcje Obstuga papieru.
*  Przybornik (Windows): Kliknij karte Ustugi, a nastepnie tacze Obstuga

papieru.

Konfigurowanie podajnikéw
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» HP Printer Utility (Mac OS X): Kliknij opcje Obstuga papieru w panelu
Ustawienia drukarki.

Panel sterowania: Naci$nij przycisk \)\ (Konfiguracja), wybierz polecenie
Preferences (Preferencje), a nastepnie Default Tray (Podajnik domysiny) lub
Tray Lock (Blokada pojemnika).

3. Kiliknij przycisk OK lub Zastosuj po zmianie ustawien zadanego podajnika.

Drukowanie na materiatach specjalnych i o
niestandardowych rozmiarach

Jak drukowaé na materiatach specjalnych lub materiatach o niestandardowych
rozmiarach (Windows)

1. Zataduj odpowiednie materiaty. Wiecej informacji zawiera tadowanie materiatéw.

2. Przy otwartym dokumencie kliknij polecenie Drukuj w menu Plik, a nastepnie
kliknij przycisk Konfiguracja, Wtasciwosci lub Preferencje.

3. Kiliknij karte Funkcje.

4. Z listy rozwijanej Format wybierz format no$nika. Jesli na liscie nie ma
potrzebnego formatu, utwérz format niestandardowy.

Ustawianie niestandardowego formatu nosnika

a. Zlisty rozwijanej wybierz opcje Niestandardowy.

b. Wpisz nazwe nowego niestandardowego rozmiaru.

c. W polach Szerokos$¢ i Wysokos¢ wpisz wymiary, a nastepnie kliknij przycisk
Zapisz.

d. Kiliknij przycisk OK dwa razy, aby zamkna¢ okno dialogowe Wiasciwosci lub
Preferencje. Ponownie otw6rz to okno dialogowe.

e. Wybierz nowy niestandardowy rozmiar.

Z listy rozwijanej Rodzaj papieru wybierz rodzaj papieru.

Z listy rozwijanej Zrodto papieru wybierz zrédto papieru.

Zmien inne ustawienia i kliknij przycisk OK.

Wydrukuj dokument.

© No o

Drukowanie na nosnikach specjalnych i w formacie niestandardowym (Mac OS X)

1. Zataduj odpowiednie materiaty. Wiecej informacji zawiera tadowanie materiatéw.

W menu File (Plik) kliknij polecenie Page Setup (Ustawienia strony).

Wybierz urzgdzenie HP z listy rozwijanej.

Wybierz rozmiar materiatu.

Aby ustawi¢ niestandardowy rozmiar materiatéw:

a. Kiliknij polecenie Manage Custom Sizes (Zarzadzaj niestandardowymi
rozmiarami) w menu rozwijanym Settings (Ustawienia).

b. Kiliknij opcje New (Nowy), a nastepnie wpisz nazwe w polu Paper Size Name
(Nazwa formatu papieru).

aProbn
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c. W polach Szerokos¢ i Wysokos$¢ wpisz wymiary i, jesli to konieczne, ustaw
marginesy.
d. Kiliknij przycisk Done (Gotowe) lub OK, a nastepnie kliknij przycisk Save
(Zapisz).
6. W menu File (Plik) kliknij polecenie Page Setup (Ustawienia strony) i wybierz
nowy niestandardowy rozmiar.
Kliknij OK.
W menu File (Plik) wybierz polecenie Print (Drukuj).
Otworz okienko Paper Handling (Obstuga papieru).

10. W obszarze Destination Paper Size (Docelowy rozmiar papieru) kliknij karte
Scale to fit paper size (Skalowanie dopasowujace rozmiar papieru), a nastepnie
wybierz niestandardowy rozmiar papieru.

11. Zmien inne zagdane ustawienia i kliknij przycisk OK lub Print (Drukuj).

© o N

Drukowanie bez obramowania

Drukowanie bez obramowania umozliwia drukowanie na krawedziach niektérych
rodzajow materiatow i w zakresie rozmiaréw standardowych.

Br Uwaga Otworz plik w oprogramowaniu i okresl rozmiar obrazu. Upewnij sig, ze
ten rozmiar odpowiada rozmiarowi materiatébw wybranych do drukowania obrazu.

W systemie Windows dostep do tej funkcji zapewnia réwniez karta Klawisze
skrotow drukowania. Otworz sterownik drukarki, wybierz karte Klawisze
skrotow drukowania i klawisz skrétu dla tego zadania drukowania na liscie
rozwijane;.

Uwaga Drukowanie bez obramowania nie jest obstugiwane w przypadku
zwyktego papieru.

Drukowanie dokumentu bez obramowania (Windows)
1. Zataduj odpowiednie materialy. Wiecej informacji zawiera tadowanie materiatow.
2. Otworz plik przeznaczony do wydrukowania.
3. W oknie aplikacji otwérz sterownik drukarki:
a. Kiliknij File (Plik), a nastepnie kliknij Print (Drukuj).
b. Wybierz skrét do ustawien druku.

4. W razie potrzeby zmien réwniez inne ustawienia druku, a nastepnie kliknij przycisk
OK.

5. Wydrukuj dokument.

6. W przypadku drukowania na materiatach fotograficznych z odrywanymi brzegami,
nalezy oderwac¢ brzegi, aby dokument byt catkowicie pozbawiony obramowania.

Drukowanie dokumentu bez obramowania (Mac OS X)

1. Zataduj odpowiednie materialy. Wiecej informacji zawiera tadowanie materiatow.
2. Otworz plik przeznaczony do wydrukowania.

3. Kiliknij menu File (PIlik) i kliknij polecenie Page Setup (Ustawienia strony).

4. Wybierz urzadzenie HP z listy rozwijane;.
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O N

10.
1.
12,

Wybierz rozmiar materiatéw bez obramowania, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Kliknij File (Plik), a nastepnie kliknij Print (Drukuj).
Otworz panel Paper Type/Quality (Rodzaj papieru/Jako$c¢).

Kliknij karte Paper (Papier), a nastepnie wybierz rodzaj materiatu z listy rozwijanej
Paper type (Rodzaj papieru).

Br Uwaga Drukowanie bez obramowania nie jest obstugiwane w przypadku
zwyktego papieru.

W przypadku druku zdje¢ wybierz opcje Best (Najlepsza) z listy rozwijanej Quality
(Jakosc¢). Mozna tez wybraé opcje Maximum (Maksymalna rozdzielczo$¢), ktéra
zapewnia optymalizowang rozdzielczo$¢é maksymalng do 4800 x 1200 dpi.

Br Uwaga Druk w kolorze z rozdzielczoscig optymalizowang do 4800 x 1200 dpi
(rozdzielczos¢ wejsciowa 1200 dpi). Ustawienie to moze spowodowac
tymczasowe zajecie duzej ilosci miejsca na dysku twardym (400 MB lub
wigcej) i spowolni¢ drukowanie.

Wybierz zrédto nosnikow.

Zmienh inne ustawienia i kliknij przycisk Print (Druku;j).

W przypadku drukowania na materiatach fotograficznych z odrywanymi brzegami,
nalezy oderwac brzegi, aby dokument byt catkowicie pozbawiony obramowania.
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4 Drukowanie

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Zmiana ustawien druku
Drukowanie dwustronne (dupleks)
Drukowanie strony internetowej
Anulowanie zadania drukowania

Zmiana ustawien druku

Ustawienia druku (takie jak rozmiar lub rodzaj papieru) mozna zmieni¢ podczas pracy
z aplikacjg lub w sterowniku drukarki. Zmiany dokonane przy uzyciu aplikacji majg
pierwszenstwo przed zmianami wprowadzonymi w sterowniku drukarki. Jednak po
zamknieciu aplikacji ustawienia powracajg do wartosci domys$inych skonfigurowanych
w sterowniku.

Br Uwaga Aby okresli¢ ustawienia druku dla wszystkich zadan drukowania, nalezy

dokona¢ zmian w sterowniku drukarki.

Aby uzyska¢ wiecej informacji o funkcjach sterownika drukarki w systemie
Windows, zobacz Pomoc ekranowg sterownika. Aby uzyska¢ wiecej informac;ji
o drukowaniu z okres$lonej aplikacji, zobacz dokumentacje tej aplikacji.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Zmiana ustawien biezgcych zadan z poziomu aplikacji (Windows)
Zmiana ustawien domysinych dla wszystkich przysztych zadan (Windows)
Zmienianie ustawien (Mac OS X)

Zmiana ustawien biezacych zadan z poziomu aplikacji (Windows)

Aby zmieni¢ ustawienia

1.
2.

Otworz dokument, ktory chcesz wydrukowad.

W menu Plik kliknij polecenie Drukuj, a nastepnie kliknij przycisk Konfiguracja,
Wiasciwosci lub Preferencje. Opcje moga sie rézni¢ w zaleznosci od uzywanej
aplikacji.

Wybierz odpowiedni klawisz skrétu, a nastepnie kliknij przycisk OK, Drukuj lub
podobny.
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Zmiana ustawien domysinych dla wszystkich przysztych zadan (Windows)

Aby zmieni¢ ustawienia

1.

2

3.

Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie
Drukarki lub Drukarki i faksy.

-lub-

Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie kliknij
dwukrotnie ikone Drukarki.

Br Uwaga Jesli zostanie wyswietlony odpowiedni monit, wprowadz hasto
administratora.

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie wybierz polecenie
Wiasciwosci, karte Ogolne lub polecenie Preferencje drukowania.
Zmien zgdane ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Zmienianie ustawien (Mac OS X)

Aby zmieni¢ ustawienia

1.

2.
3.
4

W menu File (Plik) kliknij polecenie Page Setup (Ustawienia strony).
Zmienh zadane ustawienia (np. rozmiar papieru), a nastepnie kliknij przycisk OK.
W menu File (Plik) kliknij polecenie Print (Drukuj), aby otworzy¢ sterownik drukarki.

Zmien zgdane ustawienia (np. rodzaj materiatu) i kliknij przycisk OK lub Print
(Drukuj).

Drukowanie dwustronne (dupleks)

Mozna drukowaé na obu stronach arkusza recznie lub automatycznie, korzystajac
z dupleksera.

Br Uwaga Sterownik drukarki nie obstuguje recznego drukowania dwustronnego.

Aby drukowac¢ dwustronnie, nalezy zainstalowa¢ w urzgdzeniu modut dodatkowy
do drukowania dwustronnego HP.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Wskazéwki dotyczace drukowania po obu stronach arkusza
Drukowanie dwustronne

Wskazoéwki dotyczace drukowania po obu stronach arkusza
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Nalezy zawsze uzywa¢ materiatéw zgodnych ze specyfikacjg urzadzenia. Wiecej
informacji zawiera Specyfikacje obstugiwanych materiatow.

Okresl opcje drukowania dwustronnego w aplikacji lub sterowniku drukarki.

Nie nalezy drukowa¢ dwustronnie na folii, kopertach, papierze fotograficznym,
materiatach btyszczacych lub papierze typu Bond o gramaturze mniejszej niz 16
funtéw (60 g/m?) lub wiekszej niz 28 funtéw (105 g/m?). Materiaty tego rodzaju
mog3 sie zacinac.
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W przypadku drukowania dwustronnego niektére rodzaje nosnikow wymagajg
specjalnej orientacji. Dotyczy to papieru firmowego, papieru z nadrukiem, papieru
ze znakami wodnymi oraz papieru perforowanego. Jes$li druk odbywa sie

z komputera z systemem Windows, to urzadzenie najpierw drukuje na pierwszej
stronie no$nika. No$niki nalezy fadowaé zadrukowang strong w dét.

W przypadku drukowania dwustronnego w trybie automatycznym, gdy drukowanie
po jednej stronie materiatu zostanie zakoczone, urzadzenie zatrzyma materiat

i wstrzyma prace, az do wyschniecia atramentu. Po wyschnieciu atramentu
urzgdzenie wciggnie materiat i zadrukuje jego drugg strone. Po zakonczeniu
drukowania materiat zostanie umieszczony w odbiorniku papieru. Nie nalezy
wyciggaé materiatu przed ukonczeniem drukowania.

Mozna drukowaé po obu stronach obstugiwanych materiatéw o niestandardowych
rozmiarach, obracajgc materiaty na drugg strone i ponownie wktadajac je do
podajnika. Wiecej informacji zawiera Specyfikacje obstugiwanych materiatow.

Drukowanie dwustronne

Br Uwaga Reczny wydruk dwustronny mozna wykonaé, drukujac najpierw tylko

strony nieparzyste, a nastepnie, po ich odwréceniu, tylko strony parzyste.

Automatyczne drukowanie dwustronne (Windows)

1.

Zataduj odpowiednie materiaty. Wiecej informacji znajduje sie w Wskazowki
dotyczace drukowania po obu stronach arkusza oraz tadowanie materiatéw.

Upewnij sie, ze duplekser zostat poprawnie zainstalowany. Aby uzyska¢ wiecej
informac;ji, zob. cze$¢ Instalacja dupleksera.

Przy otwartym dokumencie w menu Plik kliknij opcje Drukuj, a nastepnie wybierz
skrot.

Zmien inne ustawienia i kliknij przycisk OK.
Wydrukuj dokument.

Automatyczne drukowanie dwustronne (Mac OS X)

1.

© No ok

Zataduj odpowiednie materiaty. Wiecej informacji znajduje sie w Wskazowki
dotyczace drukowania po obu stronach arkusza oraz tadowanie materiatow.

Upewnij sie, ze duplekser zostat poprawnie zainstalowany. Wiecej informac;ji
zawiera Instalacja dupleksera.

Upewnij sie, ze w oknie Ustawienia strony okreslono wtasciwg drukarke i format
strony.

W menu File (Plik) wybierz polecenie Print (Drukuj).

Z listy rozwijanej wybierz opcje Kopie i strony.
Wybierz opcje drukowania po obu stronach.

Wybierz orientacje zszywania, klikajac wtasciwa ikone.
Zmien odpowiednie ustawienia i kliknij przycisk Drukuj.
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Drukowanie strony internetowej

Urzadzenie Urzadzenie wielofunkcyjne HP umozliwia drukowanie stron internetowych
z poziomu przegladarki internetowej.

W przypadku korzystania z przegladarki Internet Explorer 6.0 lub nowszej mozna uzy¢
programu HP Smart Web Printing, ktéry pozwala na tatwe i przewidywalne
drukowanie z zachowaniem kontroli nad sposobem i efektem takiego drukowania.
Program HP Smart Web Printing mozna uruchomi¢ z paska narzedzi programu
Internet Explorer. Wiecej informacji na temat programu HP Smart Web Printing
znajduje sie w dotgczonym do niego pliku pomocy.

Drukowanie strony internetowej
1. Upewnij sie, ze w gtéwnym podajniku znajduje sie papier.
2. W menu Plik przegladarki internetowej kliknij polecenie Drukuj.

x): Wskazowka Aby uzyskac lepsze rezultaty, w menu Plik wybierz opcje HP
Smart Web Printing. Na wybranie tej opcji wskazuje wy$wietlony znacznik
wyboru.

Zostanie wy$wietlone okno dialogowe Drukowanie.

3. Upewnij sie, czy jako drukarke wybrano to urzadzenie.

4. Jesli przegladarka internetowa obstuguje taka funkcje, wybierz elementy, ktére
majg zostaé¢ uwzglednione na wydruku.
W przegladarce Internet Explorer kliknij karte Opcje by zaznaczy¢ takie opcje jak
Tak jak na ekranie, Tylko zaznaczona ramke czy Drukuj wszystkie potaczone
dokumenty.

5. Kiiknij przycisk Drukuj lub OK, aby wydrukowaé strone internetowa.

- Wskazowka Aby strony internetowe byty drukowane prawidiowo, orientacja
~ wydruku moze musie¢ by¢ Pozioma.

Anulowanie zadania drukowania
Zadanie drukowania mozna anulowag, korzystajac z jednego nastepujacych sposobdw.

Panel sterowania urzadzenia: Nacisnij » (przycisk Anuluj). Nastgpi usuniecie
zadania, ktére urzadzenie wtasnie przetwarza. Nie wptywa to na zlecenia oczekujace
na przetworzenie.

System Windows: Kliknij dwukrotnie ikone drukarki, ktéra jest wyswietlana w prawym
dolnym rogu ekranu komputera. Zaznacz zadanie drukowania, a nastepnie nacisnij na
klawiaturze klawisz Delete.

Mac OS X: W obszarze dokowania kliknij ikone drukarki i zaznacz dokument,

a nastepnie kliknij opcje Usun.
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5 Skanowanie

Za pomocg urzadzenia mozna skanowac oryginatly i wysytac je do réznych miejsc
docelowych, takich jak folder sieciowy lub program na komputerze. Mozna uzywaé
panelu sterowania urzadzenia, programu Centrum obstugi HP oraz programoéw
komputerowych zgodnych ze standardem TWAIN lub WIA.

Jesli takie oprogramowanie nie zostanie zainstalowane, jedyng dostepna funkcjag,
skanowania bedzie funkcja Webscan, ktéra korzysta z wbudowanego serwera
internetowego.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

« Skanowanie oryginatu
» Korzystanie z funkcji Webscan za pos$rednictwem wbudowanego serwera

internetowego
» Skanowanie z programu zgodnego ze standardem TWAIN lub WIA

* Edycja zeskanowanego oryginatu
¢ Zmiana ustawien skanowania
* Anulowanie zadania skanowania

Skanowanie oryginatu

Skanowanie mozna rozpocza¢ z poziomu komputera lub panelu sterowania
urzadzenia. Ponizsze informacje dotyczg skanowania z poziomu panelu sterowania
urzadzenia.

Br Uwaga Ponadto do skanowania obrazéw (w tym panoramicznych) mozna
wykorzysta¢ oprogramowanie HP Photosmart. Za pomocg oprogramowania
mozna edytowaé skanowane obrazy lub tworzy¢ specjalne projekty, korzystajgc
z zeskanowanego obrazu. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat skanowania
z komputera, dostosowania zeskanowanych materiatdw, zmiany ich rozmiaru,
obracania, przycinania oraz poprawy ostro$ci, zajrzyj do ekranowej Pomoc do
oprogramowania HP Photosmart, dotagczonej do oprogramowania.

Aby mozna byto korzysta¢ z funkcji skanowania, urzadzenie oraz komputer musza by¢
wigczone i ze sobg potgczone. Ponadto przed przystgpieniem do skanowania na
komputerze nalezy zainstalowac i uruchomi¢ oprogramowanie drukarki. Aby
sprawdzié, czy oprogramowanie drukarki jest uruchomione na komputerze

z systemem Windows, nalezy znalez¢ ikone na pasku zadan w prawym dolnym rogu
ekranu, obok zegara. Aby to samo sprawdzi¢ na komputerze z systemem Mac OS X,
nalezy uruchomi¢ program HP Device Manager i klikng¢ polecenie Scan Picture
(Skanuj obraz). Jesli skaner jest dostepny, zostanie uruchomiona aplikacja HP
ScanPro. Jesli nie jest dostepny, zostanie wysSwietlony komunikat informujacy o tym,
ze nie znaleziono skanera.
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Bf Uwaga Zakonczenie dziatania programu HP Digital Imaging Monitor w zasobniku
systemowym systemu Windows moze spowodowac utrate niektérych funkc;ji
skanowania w urzgdzeniu oraz wy$wietlenie komunikatu Brak potaczenia.

W takim przypadku mozna przywrécic¢ petng funkcjonalno$c¢, uruchamiajac
ponownie komputer lub uruchamiajgc ponownie oprogramowanie HP Digital
Imaging Monitor.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

» Skanowanie dokumentéw do lokalizacji na komputerze (potgczenie bezposrednie)
» Skanowanie dokumentéw do lokalizacji na komputerze (potgczenie sieciowe)

» Skanowanie oryginatu do urzgdzenia pamieci

Skanowanie dokumentéw do lokalizacji na komputerze (potaczenie bezposrednie)

Jesli urzadzenie jest podtgczone bezposrednio do komputera za pomoca kabla USB,
nalezy wykonac¢ nastepujace kroki.

Gdy skanowanie zostanie zakonczone, wybrany program otworzy i wys$wietli
zeskanowany dokument.

Wystlanie zeskanowanych dokumentéw do programu na komputerze za pomoca

programu Centrum obstugi HP

A Uruchom na komputerze program Centrum obstugi HP. Wybierz polecenie Skanuj
dokument lub Skanuj zdjecie. Wiecej informacji na temat korzystania z tego
oprogramowania mozna znalez¢ w pomocy wyswietlanej na ekranie.

Wysylanie zeskanowanych dokumentéw do programu na komputerze za

pomoca panelu sterowania (potaczenie bezposrednie)

1. Potdz oryginat na szybie skanera. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. cze$¢
tadowanie oryginatéw.

2. Nacisnij przycisk SKANUJ.

3. Naciskaj przyciski strzatek, aby wybraé program, ktérego chcesz uzy¢ (np.
Centrum obstugi HP), a nastepnie naci$nij przycisk OK.

4. Naci$nij przycisk SKANUJ.

Skanowanie dokumentéw do lokalizacji na komputerze (potaczenie sieciowe)

Jesli urzadzenie jest podtaczone do komputera za pomoca sieci przewodowej lub
bezprzewodowej, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci.

Wysylanie zeskanowanych dokumentéw do lokalizacji na komputerze z poziomu
panelu sterowania (potaczenie sieciowe)

1. Potdz oryginat na szybie skanera. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. cze$¢
tadowanie oryginatow.

2. Nacis$nij przycisk Skanuj.
3. Naciskaj przyciski strzatek, aby wybra¢ komputer docelowy, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.
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4. Naciskaj przyciski strzatek, aby wybra¢ odpowiedni skrét, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

5. Nacisnij przycisk SKANUJ.

Skanowanie oryginatu do urzadzenia pamieci

Mozesz przesta¢ zeskanowany obraz jako obraz JPEG lub plik PDF do aktualnie
zainstalowanych kart pamieci lub urzadzen pamieci masowej podtagczonych do
przedniego gniazda USB. Ponadto dostepne sg inne opcje skanowania, w tym
ustawienia jakosci i formatu papieru.

Skanowanie do lokalizacji na urzadzeniu pamieci masowej
1. Umies¢ oryginat na szybie skanera lub w automatycznym podajniku dokumentow
(ADF). Wiecej informacji zawiera tadowanie oryginatow.
2. WIi6z urzadzenie pamieci masowej. Aby uzyskaé wiecej informac;ji, zob. Wktadanie
karty pamieci.
3. Nacisnij przycisk SKANUJ.
» Zostanie wySwietlone SKANUJ, zawierajace liste opcji i miejsc docelowych.
Domys$inym miejscem docelowym jest to, ktére wybrano podczas ostatniego
korzystania z urzadzenia.

» Jesli urzadzenie jest podigczone bezposrednio do komputera, pojawi sie menu
SKANUJ.
4. Nacisnij przyciski strzatek, aby wyr6znié¢ opcje Urzadzenie pamieci, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
5. Po ustawieniu odpowiednich opcji skanowania nacisnij przycisk SKANUJ.

Urzadzenie zeskanuje obraz i zapisze plik na karcie pamieci lub w urzgdzeniu
magazynujgcym.

Korzystanie z funkcji Webscan za posrednictwem
wbudowanego serwera internetowego

Webscan jest funkcjg wbudowanego serwera internetowego, ktéra umozliwia
skanowanie zdje¢ i dokumentdw z urzadzenia do komputera za pomocg przegladarki
sieci Web. Ta funkcja jest dostepna nawet w przypadku, gdy oprogramowanie
urzgdzenia nie zostato zainstalowane na tym komputerze.

A Kiliknij karte Informacje, kliknij opcje Webscan w lewym okienku, wybierz opcje w
polach Typ obrazu i Format dokumentu, a nastepnie kliknij przycisk Skanuj lub
Podglad.

Aby znalez¢ wiecej informacji na temat wbudowanego serwera internetowego, zobacz
Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego.

Skanowanie z programu zgodnego ze standardem TWAIN
lub WIA

Urzadzenie jest zgodne ze standardami TWAIN oraz WIA i wspofpracuje
z programami obstugujacymi urzadzenia skanujace zgodne ze standardami TWAIN
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oraz WIA. W czasie pracy w programie zgodnym ze standardem TWAIN lub WIA
mozna uzyskac dostep do funkcji skanowania i skanowac¢ obraz bezposrednio do
programu.

Standard TWAIN jest obstugiwany we wszystkich systemach operacyjnych Windows
i Mac OS X.

W systemach operacyjnych Windows standard WIA jest obstugiwany jedynie
w przypadku potgczen bezposrednich w systemach Windows XP i Vista. Standard
WIA nie jest obstugiwany w systemie Mac OS X.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

» Skanowanie z poziomu programu obstugujgcego standard TWAIN
+ Skanowanie z poziomu programu obstugujgcego standard WIA

Skanowanie z poziomu programu obstugujacego standard TWAIN

Z reguly program jest zgodny ze standardem TWAIN, jesli udostepnia takie polecenie
jak: Acquire (Pobierz), File Acquire (Pobierz plik), Scan (Skanuj), Import New
Obiekt (Importuj nowy obiekt), Insert from (Wstaw z) lub Scanner (Skaner). Jesli
nie wiadomo, czy program jest zgodny ze standardem albo jaka jest nazwa polecenia,
nalezy zapoznaé sie z pomocg programu lub jego dokumentacja.

Nalezy uruchomi¢ skanowanie za pomocg programu zgodnego ze standardem
TWAIN. Aby uzyska¢ informacje na temat polecen i niezbednych krokéw, zobacz
pomoc lub dokumentacje programu.

Skanowanie z poziomu programu obstugujacego standard WIA

Z reguty program jest zgodny ze standardem WIA, jesli w menu Insert (Wstaw) lub w
menu File (Plik) ma takie polecenie jak Picture/From Scanner or Camera (Obraz/Ze
skanera lub z kamery). Jesli nie wiadomo, czy program jest zgodny ze standardem
albo jaka jest nazwa polecenia, nalezy zapoznaé sie z pomocg programu lub jego
dokumentacja.

Nalezy uruchomic¢ skanowanie za pomocg programu zgodnego ze standardem WIA.
Aby uzyskac¢ informacje na temat polecen i niezbednych krokéw, zobacz pomoc lub
dokumentacje programu.

Edycja zeskanowanego oryginatu

W programie Centrum obstugi HP mozna edytowaé zeskanowane dokumenty oraz
skanowa¢ dokumenty tekstowe do pliku tekstowego przy zastosowaniu
oprogramowania do optycznego rozpoznawania znakéw (OCR). Mozna réwniez uzy¢
zainstalowanych na komputerze edytoréw innych producentéw.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

» Edycja zeskanowanych zdje¢ lub grafiki

» Edycja zeskanowanego dokumentu za pomoca oprogramowania do optycznego
rozpoznawania znakéw (OCR)
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Edycja zeskanowanych zdjec¢ lub grafiki

Zeskanowane zdjecia lub grafike mozna edytowa¢ za pomoca narzedzi dostepnych
w programie Centrum obstugi HP. Za pomocg tych narzedzi mozna korygowac
jasnosé, kontrast, nasycenie koloréw i inne parametry. Mozna réwniez obracac obrazy.

Wiecej informacji na temat mozna znalez¢ w wys$wietlanej na ekranie pomocy do tych
narzedzi.

Edycja zeskanowanego dokumentu za pomocg oprogramowania do optycznego
rozpoznawania znakéw (OCR)

Za pomoca programow do optycznego rozpoznawania znakéw mozna zaimportowac
zeskanowany tekst do wybranego edytora na potrzeby dalszej edycji. Dzigki temu
mozna edytowac listy, wycinki z gazet i wiele innych dokumentéw. Na potrzeby
skanowania mozna korzysta¢ z programéw do optycznego rozpoznawania znakoéw
dostepnych w ramach Centrum obstugi HP.

Mozna wybra¢ edytor tekstu, ktéry ma byé uzywany do edycji. Jesli nie ma ikony
danego edytora tekstu lub jest ona nieaktywna, taki edytor tekstu nie jest
zainstalowany na komputerze lub oprogramowanie skanera nie rozpoznato tego
edytora podczas instalacji. Sposoby utworzenia potgczenia z edytorem tekstu zostaty
opisane w wyswietlanej na ekranie pomocy programu Centrum obstugi HP.

Oprogramowanie OCR nie obstuguje tekstu zeskanowanego w kolorze. Tekst
kolorowy jest zawsze konwertowany na czarno-biaty przed wystaniem do programu
OCR. Dlatego tekst w ostatecznym dokumencie jest zawsze czarno-biaty, niezaleznie
od oryginalnego koloru.

Ze wzgledu na ztozono$¢ niektérych edytoréw tekstu i sposédb ich wspotpracy
z urzgdzeniem, czasem lepiej jest zeskanowac tekst do programu Wordpad
(Windows) lub TextEdit (Mac OS X), a nastepnie skopiowa¢ go do preferowanego
edytora tekstu.
A Po zeskanowaniu dokumentu uruchom program Centrum obstugi HP i kliknij
przycisk Konwertuj na tekst. Postepuj wedtug wy$wietlanych na ekranie
instrukcji, aby dokonaé konwersji zeskanowanego dokumentu do postaci tekstowe;.

Zmiana ustawien skanowania

Zmienianie ustawien skanowania

*  Windows: Uruchom program Centrum obstugi HP, kliknij kolejno polecenia
Ustawienia i Ustawienia i opcje skanowania, a nastepnie wybierz odpowiednie
opcje.

* HP Device Manager (Mac OS X): Uruchom program HP Device Manager, kliknij
opcje Information and Settings (Informacje i ustawienia), a nastepnie z listy
rozwijanej wybierz opcje Scan Preferences (Preferencje skanowania).

Anulowanie zadania skanowania

Aby anulowa¢ skanowanie, nacisnij przycisk Anuluj na panelu sterowania urzadzenia.
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6 Rozwigzania cyfrowe HP (tylko
w niektérych modelach)

Urzadzenie HP Officejet Pro udostepnia rézne utatwiajgce prace rozwigzania cyfrowe.
Rozwigzania te obejmuja:

+ funkcje bezposredniej archiwizacji cyfrowej (w tym funkcje skanowania do folderu
sieciowego HP i skanowania do poczty e-mail) oraz

« funkcje faksu cyfrowego (w tym funkcje przekazywania fakséw do folderu
sieciowego i przekazywania fakséw na adres e-mail).

W tej czesci ombwiono nastepujgce zagadnienia:

* Czym sa rozwigzania cyfrowe HP?

*  Wymagania

» Instalowanie rozwigzan cyfrowych HP

* Funkcja bezposredniej archiwizacji cyfrowej HP

»  Konfigurowanie funkcji faksu cyfrowego HP

» Korzystanie z funkcji faksu cyfrowego HP

Czym s3 rozwigzania cyfrowe HP?

Rozwigzania cyfrowe HP to zestaw narzedzi udostepniany przez urzadzenie HP
Officejet Pro, ktory przyczynia sie do poprawy wydajnosci pracy.

W tej czeSci omoéwiono nastepujgce zagadnienia:
» Funkcja bezposredniej archiwizacji cyfrowej HP
» Funkcja faksu cyfrowego HP

Funkcja bezposredniej archiwizacji cyfrowej HP

Funkcja bezposredniej archiwizacji cyfrowej HP umozliwia wydajne, zaawansowane
skanowanie dokumentéw oraz udostepnia uzytkownikom sieci r6zne uzyteczne
mechanizmy zarzgdzania dokumentami. Po nacisnieciu jednego przycisku na panelu
sterowania urzadzenia HP Officejet Pro umozliwia skanowanie dokumentow
bezposrednio do folderéw na dowolnym komputerze podtgczonym do sieci lub
przesytanie takich dokumentéw jako zatacznikdéw do poczty e-mail. Nie wymaga przy
tym instalowania dodatkowego oprogramowania do skanowania.

Zeskanowane w ten sposéb dokumenty mozna nastepnie udostepnia¢ wielu osobom
(przez udostepnienie folderéw docelowych lub wystanie dokumentéw na kilka adresow
e-mail). Ponadto dla kazdej takiej lokalizacji docelowej mozna wybra¢ odpowiednie
ustawienia skanowania.

Funkcja faksu cyfrowego HP

Wazne dokumenty przestane faksem juz nigdy nie zging w stosie papieréw.
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Funkcja faksu cyfrowego HP pozwala na zapisywanie przychodzacych czarno-biatych
fakséw w folderze komputera podtgczonego do sieci lub na przesytanie takich fakséw
dalej za pomocg poczty e-mail na wybrane adresy e-mail.

Ponadto dzieki temu mozna wytgczyé funkcje drukowania fakséw i zaoszczedzi¢ na
papierze i atramencie, a tym samym przyczynic sie do ochrony srodowiska naturalnego.

Wymagania

Rozwigzania cyfrowe HP sg dostepne w urzadzeniach HP Officejet Pro podtgczonych
do sieci bezposrednio za pomocg potaczenia bezprzewodowego lub kabla sieci
Ethernet.

Przed rozpoczeciem konfiguracji rozwigzan cyfrowych nalezy sie upewni¢, ze
dostepne sg nastepujgce elementy:

Skanowanie do folderu sieciowego, Przekazywanie faksow do folderu sieciowego

+ Odpowiednie uprawnienia w ramach sieci
Trzeba mie¢ prawa do zapisu danych w folderze.

» Nazwa komputera, na ktorym zlokalizowany jest dany folder
Wiecej informacji na temat sposobéw wyswietlenia nazwy komputera mozna
znalez¢é w dokumentacji systemu operacyjnego.

* Adres sieciowy folderu
W przypadku komputeréw z systemem Windows adresy sieciowe sg zazwyczaj
zapisane w nastepujacym formacie: \\mypc\sharedfolder\.

* Udostepniony folder w systemie Windows lub udostepniony folder SMB
w systemie Mac OS X
Wiecej informacji na temat sposobéw wyswietlenia nazwy komputera mozna
znalez¢ w dokumentacji systemu operacyjnego.

* Nazwa uzytkownika i hasto dostepu do sieci (w razie potrzeby)
Na przykfad nazwa uzytkownika i hasto uzywane w celu uzyskania dostepu do
sieci z poziomu systemoéw Windows lub Mac OS X.

B Uwaga Funkcja bezposredniej archiwizaciji cyfrowej HP nie obstuguje ustugi
Active Directory. Funkcja skanowania do folderu sieciowego jest obstugiwana tylko
w systemie Mac OS X (wersja 10.5). Funkcja przekazywania fakséw do folderu
sieciowego jest obstugiwana w systemach Mac OS X (wersja 10.4), Mac OS
X (wersja 10.5) i nowszych.

Skanowanie do poczty e-mail, Przekazywanie faks6w na adres e-mail
* Prawidtowy adres e-mail

» Dane serwera poczty wychodzgcej (SMTP)

» Dziatajgce potagczenie z Internetem

B Uwaga Funkcje skanowania do poczty e-mail i przekazywania fakséw na adres e-
mail sg obstugiwane w systemach Mac OS X (wersja 10.4), Mac OS X (wersja
10.5) i nowszych.
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Instalowanie rozwigzan cyfrowych HP

Rozwigzania cyfrowe HP mozna instalowaé za pomoca dotaczonego do urzadzenia
HP Officejet Pro oprogramowania HP.

* W przypadku komputeréw z systemem Windows oprogramowanie to udostepnia
odpowiednie kreatory, ktére mozna uruchomié w programie Centrum obstugi HP.
Aby méc korzystac z tych kreatoréw, nalezy mie¢ na komputerze zainstalowany
system Windows XP (w wersji 32-bitowej) lub system Windows Vista (w wersji 32-
bitowej lub 64-bitowe;j).

* W przypadku komputeréw z systemem Mac OS X rozwigzania cyfrowe mozna
zainstalowa¢ zaréwno podczas pierwszej instalacji, jak i po zainstalowaniu
oprogramowania HP (korzystajac z programu HP Setup Assistant).

Br Uwaga W przypadku instalowania funkcji skanowania do poczty e-mail
i przekazywania fakséw na adres e-mail na komputerze z systemem Windows
kreator instalacji moze automatycznie wykry¢ ustawienia poczty e-mail dla
nastepujacych aplikacji pocztowych:

*  Microsoft Outlook 2000 (Windows XP)

*  Microsoft Outlook 2003—-2007 (WIndows XP i Windows Vista)

* Outlook Express (Windows XP)

*  Windows Mail (Windows Vista)

*  Mozilla Thunderbird (Windows XP i Windows Vista)

*  Qualcomm Eudora (wersja 7.0 i nowsze) (Windows XP i Windows Vista)

* Netscape (wersja 7.0) (Windows XP)

Jesli jednak na powyzszej liscie nie wymieniono uzywanej aplikacji, nadal mozliwe jest
zainstalowanie funkcji skanowania do poczty e-mail i przekazywania fakséw na adres
e-mail, o ile taka aplikacja spetnia okreslone w niniejszej czesci wymagania.

1y Wskazéwka Oprocz zastosowania metod wymienionych w niniejszym
* podreczniku, mozna réwniez zainstalowaé rozwigzania cyfrowe HP za pomoca
udostepnianego przez urzadzenie HP wbudowanego serwera internetowego
(EWS). Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat uruchamiania wbudowanego
serwera internetowego, zob. Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego.

Br Uwaga W przypadku korzystania z urzadzenia HP w ramach sieci IPv6-only
nalezy zainstalowaé rozwigzania cyfrowe za pomoca wbudowanego serwera
internetowego.

Funkcja bezposredniej archiwizacji cyfrowej HP

Funkcja bezposredniej archiwizacji cyfrowej HP umozliwia skanowanie dokumentéow
za pomocg urzadzenia HP Officejet Pro bez koniecznosci instalowania jakiegokolwiek
oprogramowania do skanowania. Mozna skanowa¢ dokumenty bezposrednio do
dowolnych udostepnianych folderéw na komputerach podtgczonych do sieci lub
przesyta¢ zeskanowane dokumenty jako zatgczniki poczty e-mail.
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W tej czesci oméwiono nastepujgce zagadnienia:

Konfigurowanie funkcji skanowania do folderu sieciowego
Korzystanie z funkcji skanowania do folderu sieciowego
Konfigurowanie funkcji skanowania do poczty e-mail
Korzystanie z funkcji skanowania do poczty e-mail

Konfigurowanie funkcji skanowania do folderu sieciowego

Aby moéc korzystaé z funkcji skanowania do folderu sieciowego, nalezy utworzy¢
i skonfigurowaé odpowiedni folder na komputerze podtaczonym do sieci. Nie mozna
utworzy¢ takiego folderu z poziomu panelu sterowania urzgdzenia HP.

W celu utworzenia udostepnianego folderu i wigczenia funkcji skanowania do folderu
sieciowego nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

Uwaga W ramach tych czynno$ci mozna réwniez zmieni¢ ustawienia opisywanej
funkgiji lub ja wytaczy¢.

Konfigurowanie funkcji skanowania do folderu sieciowego na komputerze
z systemem Windows

1.

Po zainstalowaniu oprogramowania urzadzenia HP Officejet Pro uruchom program

Centrum obstugi HP.

* Na pulpicie kliknij dwukrotnie ikone programu Centrum obstugi HP.

- lub -

» Na pasku zadan systemu Windows kliknij przycisk Start, wybierz polecenie
Programy lub Wszystkie programy, wybierz polecenie HP, wskaz folder
urzadzenia HP, a nastepnie kliknij opcje Centrum obstugi HP.

Kliknij opcje Ustawienia.

W obszarze Ustawienia skanowania kliknij opcje Ustawienia archiwizacji

cyfrowej, a nastepnie kliknij opcje Kreator konfiguracji funkcji Skanowanie do

folderu sieciowego.

Aby utworzy¢ i udostepni¢ folder sieciowy, postepuj zgodnie z wyswietlanymi na

ekranie instrukcjami kreatora. Kreator automatycznie zapisuje konfiguracje

w urzadzeniu HP. Mozna skonfigurowa¢ nawet dziesie¢ docelowych folderéow dla

kazdego urzgdzenia HP.

Uwaga Przed zamknieciem kreatora konfiguracji funkcji skanowania do folderu
sieciowego w domysinej przegladarce zostanie automatycznie uruchomiony
wbudowany serwer internetowy urzadzenia. Za pomocg tego serwera mozna
odpowiednio dostosowa¢ ustawienia skanowania dla kazdego folderu docelowego.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat wbudowanego serwera internetowego,
zob. Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego.
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Konfigurowanie funkcji skanowania do folderu sieciowego na komputerze
z systemem Macintosh

[@9

Uwaga Funkcje skanowania do folderu sieciowego mozna skonfigurowaé
zaréwno podczas pierwszej instalacji, jak i po zainstalowaniu oprogramowania HP
(korzystajac z programu HP Setup Assistant).

Jesli instalujesz oprogramowanie HP po raz pierwszy, wykonaj czynnos$¢ 2.

- lub -

Jesli oprogramowanie zostato juz zainstalowane, uruchom program HP Setup

Assistant.

a. W obszarze dokowania kliknij ikone programu HP Device Manager. Jesli
ikona programu HP Device Manager nie pojawia sie w obszarze dokowania,
kliknij ikone programu Spotlight po prawej stronie paska menu,

w wy$wietlonym polu wprowadz nazwe HP Device Manager, a nastepnie
kliknij pozycje HP Device Manager.

b. Wybierz opcje Setup Assistant (Asystent konfiguracji) z menu Information
and Settings (Informacje i ustawienia).

Aby utworzy¢ i udostepni¢ folder sieciowy, postepuj zgodnie z wyswietlanymi na

ekranie instrukcjami programu HP Setup Assistant.

Program HP Setup Assistant automatycznie zapisuje konfiguracje w urzadzeniu HP.
Mozna skonfigurowa¢ nawet dziesie¢ docelowych folderéw dla kazdego urzadzenia HP.

Konfigurowanie funkcji skanowania do folderu sieciowego za pomoca
wbudowanego serwera internetowego

1.
2.

Utworz folder na komputerze podtaczonym do sieci.
Udostepnij ten folder.

Br Uwaga Upewnij sie, ze w preferencjach dotyczacych danego folderu
umozliwiony jest zapis i odczyt. Wiecej informacji na temat tworzenia folderow
sieciowych i ustawiania stosownych preferencji znajduje sie w dokumentac;ji
systemu operacyjnego.

Na komputerze uruchom obstugiwang przegladarke internetowa (np. Microsoft
Internet Explorer, Opera, Mozilla Firefox lub Safari).

Wprowadz adres IP przypisany do urzgdzenia HP Officejet Pro.

Jesli na przyktad w $rodowisku sieci IPv4 adresem IP jest cigg 123.123.123.123,
to w przegladarce internetowej nalezy wpisa¢ nastepujacy adres:
http://123.123.123.123. Jesli na przyktad w srodowisku sieci IPv6-only adresem IP
jest ciag FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, to w przegladarce internetowej nalezy
wpisa¢ nastepujacy adres: http://[FE80::BA:DOFF:FE39:73E7].

W oknie przegladarki pojawi sie wéwczas strona wbudowanego serwera
internetowego.

Br Uwaga Aby uzyska¢ wiecej informaciji na temat uruchamiania wbudowanego
serwera internetowego, zob. Korzystanie z wbudowanego serwera

internetowego.
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W obszarze konfiguracji na karcie Strona gtéwna kliknij opcje konfiguracji funkgiji
skanowania do folderu sieciowego.

- lub -

Kliknij karte Ustawienia, a nastepnie w obszarze Skanowanie - Archiwizacja
cyfrowa kliknij opcje Konfiguracja folderu sieciowego.

Kliknij polecenie Dodaj folder sieciowy, a nastepnie postepuj zgodnie

z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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B¥ Uwaga Mozna odpowiednio dostosowac ustawienia skanowania dla kazdego
folderu docelowego.

Po wprowadzeniu wymaganych informacji na temat folderu sieciowego kliknij
przycisk Zapisz i sprawdz, aby sie upewni¢, ze facze do folderu sieciowego dziata
prawidtowo. Wprowadzone informacje sg dodawane do listy Foldery sieciowe.

Korzystanie z funkcji skanowania do folderu sieciowego

1.

Umies¢ dokument na szybie skanera lub w automatycznym podajniku
dokumentéw urzadzenia HP Officejet Pro.

W obszarze Skanowanie na panelu sterowania nacisnij przycisk Folder sieciowy.
Na wyswietlaczu panelu sterowania wybierz nazwe folderu docelowego.

W przypadku pojawienia sie stosownego monitu wprowadz numer PIN.

W razie potrzeby zmien ustawienia skanowania, a nastepnie dotknij przycisk
Skanu;j.

Uwaga Samo przesytanie moze troche potrwaé, w zaleznosci od obcigzenia sieci
i szybkosci przesytu danych.

Konfigurowanie funkcji skanowania do poczty e-mail

Konfigurowanie profilu poczty wychodzacej

Aby mozna byto wysyta¢ wiadomosci e-mail, urzadzenie HP Officjet Pro musi mie¢
dostep do prawidtowego adresu e-mail. Adres ten (zwany ,profilem poczty
wychodzacej”) jest wyswietlany w polu OD wiadomosci e-mail wysytanych przez
urzgdzenie HP.

Aby skonfigurowac profil poczty wychodzacej uzywany przez urzgdzenie HP, nalezy
w odniesieniu do systemu operacyjnego wykonac¢ nastepujace czynnosci:

Uwaga W ramach tych czynno$ci mozna réwniez zmieni¢ ustawienia opisywanej

funkgiji lub ja wytaczy¢.
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Konfigurowanie funkcji skanowania do poczty e-mail na komputerze
z systemem Windows

1.

Po zainstalowaniu oprogramowania urzadzenia HP Officejet Pro uruchom program

Centrum obstugi HP.

a. Na pulpicie kliknij dwukrotnie ikone programu Centrum obstugi HP.

- lub -

b. Na pasku zadan systemu Windows kliknij przycisk Start, wybierz polecenie
Programy lub Wszystkie programy, wybierz polecenie HP, wskaz folder
urzadzenia HP, a nastepnie kliknij opcje Centrum obstugi HP.

Kliknij opcje Ustawienia.

W obszarze Ustawienia skanowania kliknij opcje Ustawienia archiwizacji

cyfrowej, a nastepnie kliknij opcje Kreator konfiguracji funkcji Skanowanie do

poczty e-mail.

Uwaga Przed zamknigeciem kreatora konfiguracji funkcji skanowania do poczty e-
mail w domysinej przegladarce zostanie automatycznie uruchomiony wbudowany
serwer internetowy urzadzenia HP Officejet Pro. Mozna doda¢ nawet pietnascie
adreséw e-mail wraz z towarzyszacymi imionami i nazwiskami ich wtascicieli.
Adresy te zostang zapisane w ksigzce adreséw e-mail wbudowanego serwera
internetowego. Imiona i nazwiska wtascicieli adreséw e-mail pojawiajg sie na
wys$wietlaczu na panelu sterowania oraz w aplikacji pocztowej. Aby uzyskaé wiecej
informacji na temat wbudowanego serwera internetowego, zob. Korzystanie

z wbudowanego serwera internetowego.

Konfigurowanie funkcji skanowania do poczty e-mail na komputerze
z systemem Macintosh

Uwaga Funkcje skanowania do poczty e-mail mozna skonfigurowa¢ zaréwno
podczas pierwszej instalacji, jak i po zainstalowaniu oprogramowania HP
(korzystajac z programu HP Setup Assistant).

Jesli instalujesz oprogramowanie HP po raz pierwszy, wykonaj czynnos¢ 2.

- lub -

Jesli oprogramowanie zostato juz zainstalowane, uruchom program HP Setup

Assistant.

a. W obszarze dokowania kliknij ikone programu HP Device Manager. Jesli
ikona programu HP Device Manager nie pojawia sie w obszarze dokowania,
kliknij ikone programu Spotlight po prawej stronie paska menu,

w wy$wietlonym polu wprowadz nazwe HP Device Manager, a nastepnie
kliknij pozycje HP Device Manager.

b. Wybierz opcje Setup Assistant (Asystent konfiguracji) z menu Information
and Settings (Informacje i ustawienia).

Postepuj zgodnie z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami programu HP Setup

Assistant.
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Konfigurowanie funkcji skanowania do poczty e-mail za pomoca wbudowanego
serwera internetowego

1.

Na komputerze uruchom obstugiwang przegladarke internetowg (np. Microsoft
Internet Explorer, Opera, Mozilla Firefox lub Safari).

Wprowadz adres IP przypisany do urzadzenia HP Officejet Pro.

Jesli na przyktad w $rodowisku sieci IPv4 adresem IP jest ciag 123.123.123.123,
to w przegladarce internetowej nalezy wpisa¢ nastepujacy adres:
http://123.123.123.123. Jesli na przyktad w srodowisku sieci IPv6-only adresem IP
jest ciag FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, to w przegladarce internetowej nalezy
wpisa¢ nastepujacy adres: http://[FE80::BA:DOFF:FE39:73E7].

W oknie przegladarki pojawi sie wowczas strona wbudowanego serwera
internetowego.

Br Uwaga Aby uzyska¢ wiecej informaciji na temat uruchamiania wbudowanego
serwera internetowego, zob. Korzystanie z wbudowanego serwera

internetowego.

Na karcie Strona gtéwna kliknij opcje Konfiguracja funkcji Skanowanie do
poczty e-mail w polu Konfiguracja.
- lub -
Kliknij karte Ustawienia, a nastepnie w obszarze E-mail - Archiwizacja cyfrowa
kliknij opcje Konfiguracja profilu poczty wychodzace;j.
Kliknij polecenie Dodaj profil poczty wychodzacej, a nastepnie postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Po wprowadzeniu wymaganych informaciji kliknij przycisk Zapisz i sprawdz, aby
sie upewni¢, ze profil zostat skonfigurowany prawidtowo. Jesli wspomniany profil
zostat skonfigurowany prawidtowo, urzadzenie HP wysyta wiadomos$é e-mail na
adres ustawiony w profilu poczty wychodzacej.
Wprowadzone informacje sg dodawane do listy Profile poczty wychodzacej.
Mozesz doda¢ nawet pietnascie adresow e-mail:
a. Na karcie Strona gtéwna kliknij opcje Ksigzka adreséw e-mail w polu
Zarzadzanie.
- lub -
Kliknij karte Ustawienia, a nastepnie w obszarze E-mail - Archiwizacja
cyfrowa kliknij opcje Ksigzka adreséw e-mail.
b. Wprowadz wymagane informacje, a nastepnie kliknij przycisk Dodaj.
Nowy adres e-mail zostanie dodany do ksigzki adreséw e-mail.

B Uwaga Ponizsza lista adreséw e-mail uwzglednia wszystkie zmiany
wprowadzone w ksigzce adresowej z poziomu panelu sterowania
urzgdzenia.

Br Uwaga Mozna doda¢ nawet pigtnascie adreséw e-mail wraz
z towarzyszacymi imionami i nazwiskami ich wtascicieli. Imiona i nazwiska
wiadcicieli adreséw e-mail pojawiajg sie na wyswietlaczu na panelu sterowania
oraz w aplikacji pocztowe;j.
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Korzystanie z funkcji skanowania do poczty e-mail

1. Umies¢ dokument na szybie skanera lub w automatycznym podajniku
dokumentow urzadzenia HP Officejet Pro.

2. W obszarze Skanowanie na panelu sterowania nacisnij przycisk E-mail.

3. Na wyswietlaczu panelu sterowania wybierz nazwe profilu poczty wychodzace;.
4. W przypadku pojawienia sie stosownego monitu wprowadz numer PIN.

5. Wybierz adres DO (adres e-mail odbiorcy) lub wprowadz go recznie.

6. Wprowadz lub zmien TEMAT wiadomosci e-mail.

7

. W razie potrzeby zmien ustawienia skanowania, a nastepnie dotknij przycisk
Skanuj.

Br Uwaga Samo przesytanie moze troche potrwa¢, w zaleznosci od obcigzenia sieci
i szybkosci przesytu danych.

Konfigurowanie funkciji faksu cyfrowego HP

Dzieki funkcji faksu cyfrowego HP urzadzenie HP Officejet Pro moze automatycznie
odbierac¢ faksy i zapisywac je bezposrednio w folderze sieciowym (funkcja
przekazywania faksow do folderu sieciowego) lub przesytaé takie faksy dalej w postaci
zatgcznikéw do wiadomosci e-mail.

Odebrane faksy sg zapisywane w plikach TIFF (Tagged Image File Format).

/\ Przestroga Funkcja faksu cyfrowego HP umozliwia odbieranie wytacznie faksow
czarno-biatych. Faksy kolorowe sg drukowane i nie sg zapisywane na dysku
twardym.

Konfigurowanie funkcji faksu cyfrowego HP na komputerze z systemem Windows

1. Po zainstalowaniu oprogramowania urzadzenia HP Officejet Pro uruchom program

Centrum obstugi HP.

* Na pulpicie kliknij dwukrotnie ikone programu Centrum obstugi HP.

- lub -

* Na pasku zadan systemu Windows kliknij przycisk Start, wybierz polecenie
Programy lub Wszystkie programy, wybierz polecenie HP, wskaz folder
urzadzenia HP, a nastepnie kliknij opcje Centrum obstugi HP.

2. Kiliknij opcje Ustawienia.

3. W obszarze Ustawienia faksu kliknij kolejno opcje Ustawienia faksu, Wiecej
ustawien faksu i Kreator konfiguracji funkcji Faks cyfrowy.

4. Postepuj zgodnie z wy$wietlanymi na ekranie instrukcjami kreatora.

Konfigurowanie funkcji faksu cyfrowego HP na komputerze z systemem
Macintosh

Br Uwaga Funkcje faksu cyfrowego HP mozna skonfigurowaé zaréwno podczas
pierwszej instalacji, jak i po zainstalowaniu oprogramowania HP (korzystajac
z programu HP Setup Assistant).
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Jesli instalujesz oprogramowanie HP po raz pierwszy, wykonaj czynnos$c¢ 2.

- lub -

Jesli oprogramowanie zostato juz zainstalowane, uruchom program HP Fax Setup

Utility:

a. W obszarze dokowania kliknij ikone programu HP Device Manager. Jesli
ikona programu HP Device Manager nie pojawia sie w obszarze dokowania,
kliknij ikone programu Spotlight po prawej stronie paska menu,

w wy$wietlonym polu wprowadz nazwe HP Device Manager, a nastepnie
kliknij pozycje HP Device Manager.

b. Wybierz opcje Fax Setup Utility (Narzedzie instalacji faksu) z menu
Information and Settings (Informacje i ustawienia).

Postepuj zgodnie z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami programu Fax Setup

Utility.

Konfigurowanie funkcji faksu cyfrowego HP za pomoca wbudowanego serwera
internetowego

1.

Na komputerze uruchom obstugiwang przegladarke internetowa (np. Microsoft
Internet Explorer, Opera, Mozilla Firefox lub Safari).

Woprowadz adres IP przypisany do urzadzenia HP Officejet Pro.

Jesli na przyktad w $rodowisku sieci IPv4 adresem IP jest ciag 123.123.123.123,
to w przegladarce internetowej nalezy wpisa¢ nastepujacy adres:
http://123.123.123.123. Jesli na przyktad w srodowisku sieci IPv6-only adresem IP
jest ciag FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, to w przegladarce internetowej nalezy
wpisac nastepujacy adres: http://[FE80::BA:DOFF:FE39:73E7].

W oknie przegladarki pojawi sie wéwczas strona wbudowanego serwera
internetowego.
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Br Uwaga Aby uzyskac wiecej informacji na temat uruchamiania wbudowanego
serwera internetowego, zob. Korzystanie z wbudowanego serwera

internetowego.

Na karcie Strona gtéwna kliknij opcje Konfiguracja funkcji Faks cyfrowy w polu
Konfiguracja.

- lub -

Kliknij karte Ustawienia, a nastepnie w obszarze Faks kliknij opcje Faks cyfrowy
HP.

Kliknij opcje Uruchom kreator, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie.
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Korzystanie z funkcji faksu cyfrowego HP

Po skonfigurowaniu funkgji faksu cyfrowego HP wszystkie odebrane faksy czarno-
biate bedg domysinie drukowane, a nastepnie zapisywane w okreslonym folderze
sieciowym lub wysytane na okres$lony adres e-mail.

* W przypadku korzystania z funkcji przekazywania fakséw do folderu sieciowego
proces ten jest wykonywany w tle. W ramach funkc;ji faksu cyfrowego HP
uzytkownik nie jest powiadamiany o zapisaniu faksu w folderze sieciowym.

* W przypadku korzystania z funkcji przekazywania fakséw na adres e-mail
i skonfigurowania aplikacji pocztowej tak, aby powiadamiata uzytkownika o nowych
wiadomosciach e-mail w skrzynce odbiorczej, uzytkownik bedzie powiadamiany
o0 przyjéciu kazdego nowego faksu.
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7 Korzystanie z urzadzen pamieci

Urzadzenie jest wyposazone w czytnik kart pamigci, ktéry moze odczytywac kilka
rodzajéw kart pamieci do aparatéw cyfrowych. Mozna wydrukowaé arkusz indeksu
przedstawiajacy miniatury fotografii zapisanych na karcie pamieci.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

»  Wktadanie karty pamieci

+ Podigczanie aparatu cyfrowego

» Podtaczanie urzadzenia pamieci masowej

*  Drukowanie zdje¢ DPOF

* Przegladanie zdje¢

» Drukowanie zdjeé za pomoca panelu sterowania

« Zapisywanie zdje¢ w komputerze

Wktadanie karty pamieci

Jesli na karcie pamieci aparatu cyfrowego znajdujg sie zdjecia, mozna jg wiozy¢ do
urzgdzenia w celu wydrukowania lub zapisania zdjec.

/\ Przestroga Préba wyjecia karty pamieci podczas uzyskiwania do niej dostepu
moze spowodowac uszkodzenie plikobw na karcie. Karte mozna bezpiecznie wyjaé
tylko wtedy, gdy kontrolka zdjecia nie miga. Nigdy nie nalezy wktadac
jednoczeénie kilku kart pamieci, poniewaz moze to réwniez spowodowaé
uszkodzenie znajdujgcych sie na nich plikdw.

Urzadzenie obstuguje karty pamigci wymienione ponizej. Karty pamieci nalezy
umieszczaé wytgcznie w odpowiednich gniazdach.

0
)

—e

1 CompactFlash (typ 1'i ll)

2 Secure Digital, High Capacity Secure Digital (HCSD), MultimediaCard (MMC), Secure
MMC.

Uwaga Opisywane urzadzenie HP nie obstuguje funkcji zabezpieczen karty Secure MCC.
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(ciag dalszy)

Reduced-Size MultiMediaCard RS — MMC/MMCmobile, MMCmicro, miniSD, microSD
(wszystkie wymagajg adapteréw, ktére nalezy naby¢ osobno)

3 xD

4 Memory Stick, MagicGate Memory Stick, Memory Stick Duo i Memory Stick Pro, Memory
Stick Micro (wymaga adaptera, ktory nalezy nabyé osobno)

Uwaga Karta Memory Stick Duo wymaga adaptera, ktéry nalezy naby¢ oddzielnie. Jesli
nie zostanie uzyty odpowiedni adapter, urzadzenie moze zosta¢ uszkodzone.

5 Przedni port USB (obstugujacy tryb PictBridge)

B Uwaga Opisywane urzadzenie nie obstuguje zaszyfrowanych kart pamieci.

Aby wilozy¢ karte pamieci

1. Odwro¢ karte pamieci tak, aby etykieta znalazta sie z lewej strony, a styki byty
skierowane w strone urzgdzenia.

2. Wiz karte pamieci do odpowiedniego gniazda kart pamieci.

Podtaczanie aparatu cyfrowego
Przedni port USB obstugujacy tryb PictBridge znajduje sie ponizej gniazd kart pamieci.
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Br Uwaga Jesli ztacze urzadzenia USB nie pasuje do tego portu lub jest krotsze niz
11 mm, wéwczas aby korzystac z portu, nalezy zakupi¢ przedtuzacz kabla USB.

Zdjecia wybrane w aparacie to zdjecia zaznaczone w celu wydrukowania za pomocg
aparatu cyfrowego. Niektore rodzaje kamer mogg rozpoznac¢ uktad strony, liczbe kopii,
obrét i inne ustawienia drukowania.

Urzadzenie obstuguje dwa standardowe formaty: PictBridge i Digital Print Order
Format (DPOF) 1.1. Nie trzeba dokonywa¢ ponownego wyboru zdje¢ do druku.

+ Standard PictBridge umozliwia zapisanie instrukcji dotyczacych drukowania
w samym aparacie. Aby drukowa¢ zdjecia w standardzie PictBridge, nalezy
ustawi¢ w aparacie tryb PictBridge, a nastepnie za pomoca kabla USB podtgczy¢
aparat do przedniego portu USB urzadzenia.

+ Standard DPOF umozliwia zapisanie instrukcji dotyczacych drukowania w postaci
pliku na karcie pamieci. Aby drukowa¢ zdjecia z pliku DPOF, nalezy wyjg¢ karte
pamigci z aparatu a nastepnie wtozy¢ jg do odpowiedniego gniazda w urzadzeniu.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Drukowanie zdje¢ DPOF.

Podczas drukowania wybranych zdje¢ z aparatu ustawienia drukowania okreslone dla
urzadzenia nie sg stosowane; zastepujg je ustawienia PictBridge lub DPOF dotyczace
ukfadu strony i liczby kopii.

Br Uwaga Funkcja zaznaczania zdjg¢ do drukowania nie jest dostgpna we
wszystkich aparatach cyfrowych. Aby sprawdzi¢, czy aparat obstuguje standard
PictBridge czy DPOF 1.1., nalezy zapoznac sie z dokumentacjg dotgczong do
aparatu cyfrowego.

Drukowanie wybranych w aparacie cyfrowym zdje¢ w standardzie PictBridge

1. Podiacz aparat cyfrowy do przedniego portu USB urzadzenia za pomocg
dostarczonego z aparatem kabla USB.

2. Wiacz aparat i upewnij sie, ze dziata w trybie PictBridge.

Br Uwaga W dokumentacji aparatu sprawdz, jak zmieni¢ tryb USB na
PictBridge. R6zne aparaty korzystajg z r6znych okresler na opisanie trybu
PictBridge. Niektére aparaty majg na przyktad ustawienie aparat cyfrowy
i ustawienie dysk twardy. W tym przypadku ustawienie aparat cyfrowy
przetacza do trybu PictBridge.
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Podiaczanie urzagdzenia pamieci masowej

Mozliwe jest podtgczenie urzadzenia magazynujacego (np. pamieci przenosnej,
przeno$nego dysku twardego lub aparatu cyfrowego w trybie magazynowania) do
przedniego portu USB. Przedni port USB znajduje sie pod gniazdami kart pamieci.

B Uwaga Aparaty cyfrowe w trybie urzadzenia pamieciowego mozna podtgcza¢ do
przedniego portu USB. Urzadzenie traktuje aparaty w tym trybie jak zwykle
urzadzenia magazynujgce. Aparaty cyfrowe w trybie urzadzenia pamieciowego
beda w tej sekcji opisywane jako zwykte urzadzenia pamigciowe.

Jesli rozmiar urzgdzenia USB nie pasuje do tego portu lub ztgcze urzadzenia jest
krétsze niz 11 mm, to aby korzystaé z portu, nalezy zakupi¢ przediuzacz USB. Aby
uzyskaé wiecej informacji o obstugiwanych urzadzeniach USB, zobacz
Obstugiwane urzadzenia.

Skorzystaj z dokumentacji aparatu by sprawdzi¢, jak zmieni¢ tryb USB na tryb
pamieci masowej. Rézne aparaty korzystajg z réznych okreslen na opisanie trybu
pamigci masowej. Na przyktad, niektére aparaty majg ustawienie aparat cyfrowy

i naped dyskowy. W tym przypadku, ustawienie naped dyskowy przetacza w tryb
pamieci masowej. Jesli aparat nie pracuje w trybie przechowywania, konieczna
moze by¢ aktualizacja oprogramowania sprzetowego w aparacie. Wiecej informac;ji
znajduje sie w dokumentacji dotgczonej do aparatu.

Po podtgczeniu urzadzenia magazynujgcego mozliwe jest wykonanie nastepujacych
operacji na zapisanych w nim plikach:

*  Przegrywanie plikéw do komputera
* Przegladanie zdjec¢ (tylko w modelach z kolorowym wy$wietlaczem)
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+ Edycja zdje¢ za pomocg panelu sterowania (tylko w modelach z kolorowym
wyswietlaczem)

Ef Uwaga Edytowanie odbywa sie tylko na potrzeby drukowania. Edytowane
obrazy nie zostang zapisane na karcie pamigci ani na urzadzeniu pamieci
masowej.

* Drukowanie zdje¢

/\ Przestroga Nigdy nie prébuj odigczaé urzadzen pamieci masowej podczas
odczytu. Mogtoby to uszkodzi¢ ich zawarto$¢. Urzgdzenie pamieci masowej mozna
bezpiecznie odifaczyc tylko wowczas, jesli umieszczona obok niego lampka stanu
nie miga.

Drukowanie zdje¢ DPOF

Zdjecia wybrane w aparacie to zdjecia zaznaczone w celu wydrukowania z poziomu
aparatu cyfrowego. Niektére modele aparatow mogg rozpozna¢ uktad strony, liczbe
kopii, obrét i inne ustawienia drukowania.

Opisywane urzadzenie obstuguje format plikow Digital Print Order Format (DPOF) 1.1,
nie trzeba zatem ponownie wybiera¢ zdje¢ do drukowania.

Podczas drukowania wybranych zdje¢ z aparatu ustawienia drukowania urzadzenia
nie sg stosowane; zastepuja je ustawienia DPOF dotyczace uktadu strony i liczby kopii.

Br Uwaga Funkcja zaznaczania zdjg¢ do drukowania nie jest dostgpna we
wszystkich aparatach cyfrowych. Zapoznaj sie z dokumentacjg dotgczong do
aparatu, aby sprawdzi¢, czy obstuguje on format plikow DPOF 1.1.

Drukowanie wybranych w aparacie zdje¢ w standardzie DPOF
1. Wtz karte pamigci do odpowiedniego gniazda w urzgdzeniu.
2. Po wyswietleniu stosownego monitu wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
* Nacisénij przycisk OK, aby wydrukowa¢ wszystkie zdjecia w standardzie DPOF.
Urzadzenie drukuje wszystkie zdjecia w standardzie DPOF.

* Naciskaj przyciski strzatek, aby wyrézni¢ opcje Port USB z przodu drukarki
— oprogramowanie drukarki niezainstalowane, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Powoduje to pominiecie drukowania w formacie DPOF.

Przegladanie zdjeé
Zdjecia mozna przeglada¢ na komputerze lub na kolorowym wys$wietlaczu (tylko
w niektérych modelach).
W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

*  Przeglgdanie zdje¢ (tylko w modelach z kolorowym wys$wietlaczem)
* Przeglgdanie zdje¢ w komputerze
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Przegladanie zdje¢ (tylko w modelach z kolorowym wyswietlaczem)
Zdjecia mozna przeglada¢ i wybiera¢ na kolorowym wys$wietlaczu urzadzenia.

Przegladanie zdje¢

1. Wiéz karte pamieci do odpowiedniego gniazda urzgdzenia lub podtacz urzgdzenie
magazynujgce do przedniego portu USB.

2. Nacisnij przycisk ZDJECIE.
Pojawi sie menu Zdjecie.

3. Nacisénij przycisk Przegladanie & Drukowanie.

4. Naciskaj przyciski strzatek, az zgdane zdjecie pojawi sie ha kolorowym
wyswietlaczu.

) Wskazéwka Mozesz przytrzymac wcisnigty przycisk strzatki, aby szybko
~ przechodzi¢ pomiedzy zdjeciami.

Przegladanie zdje¢ w komputerze
Mozna przegladac i edytowaé zdjecia za pomocg dotagczonego do urzgdzenia
oprogramowania HP.

Wiecej informacji na temat mozna znalez¢é w wys$wietlanej na ekranie pomocy do
oprogramowania HP.

Drukowanie zdje¢ za pomocg panelu sterowania

Urzadzenie umozliwia drukowanie zdje¢ bezposrednio z karty pamieci lub urzadzenia
magazynujacego bez transferowania plikéw na komputer. Istnieje mozliwos¢
wydrukowania zdje¢ bez obramowania (jedno na arkuszu papieru) lub drukowania
wielu zdje¢ na jednym arkuszu papieru.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

» Drukowanie wybranych zdjeé
» Drukowanie arkusza indeksu za pomocg panelu sterowania urzgdzenia
*  Drukowanie zdje¢ paszportowych (tylko w modelach z kolorowym wy$wietlaczem)

Drukowanie wybranych zdjeé

Po witozeniu karty pamieci z plikami DPOF wy$wietlony zostanie monit z pytaniem, czy
nalezy zastosowac zwigzane z nimi ustawienia. Po wybraniu opcji Nie zostanie
wys$wietlone menu Zdjecie.

Drukowanie wybranych zdje¢ (wyswietlacz kolorowy)

1. Wiz karte pamieci do odpowiedniego gniazda w urzadzeniu.
2. Nacisnij przycisk Podglad i wydruk.
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3. Zaznacz kazde zdjecie, ktére chcesz wydrukowac, aby je wyr6znié. Do przewijania
zdje¢ stuzg strzatki w prawo i w lewo.

B Uwaga Aby wydrukowaé wszystkie zdjecia, nacisnij przycisk Drukuj wszystko.

4. Aby wydrukowac wybrane zdjecia, naci$nij przycisk Drukuj.

Drukowanie wybranych zdje¢ (wyswietlacz dwuwierszowy)
1. Wtdz karte pamieci do odpowiedniego gniazda w urzadzeniu.
2. Po wyswietleniu stosownego monitu naciskaj przycisk ZDJECIE dopdty, dopoki nie
zostanie wyswietlona opcja Wybrane zdjecia.
3. Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
A Nacisnij przycisk strzatki w prawo e, aby zaznaczy¢ opcje Wszystkie,
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby wydrukowaé wszystkie zdjecia z karty
pamieci.
a. Nacisnij przycisk strzatki w prawo &, aby zaznaczy¢ opcje Niestandardowe,
a nastepnie naci$nij przycisk OK, aby wybra¢ i wydrukowa¢ wybrane zdjecia
z karty pamieci.
b. Naciskaj przyciski strzatek, aby przewija¢ zdjecia. Aby zaznaczyé zdjecie,
nacisnij przycisk OK.
c. Nacisnij przycisk ZDJECIE - ROZPOCZNIJ, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie arkusza indeksu za pomoca panelu sterowania urzadzenia
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Br Uwaga Z poziomu urzgdzenia mozna uzyskaé dostep tylko do plikéw w formacie
JPEG i TIFF. Aby wydrukowac¢ inne typy plikéw, nalezy przenies$¢ pliki z karty
pamigci lub urzadzenia pamieci masowej na dysk twardy komputera i uzy¢
oprogramowania Oprogramowanie HP Photosmart.

Aby wydrukowac¢ arkusz indeksu

1. Wtéz karte pamigci do odpowiedniego gniazda w urzgdzeniu.

2. Nacisnij przycisk ZDJECIE.

3. Naciskaj przycisk strzatki w prawo, aby wybra¢ opcje Arkusz indeksu.
4. Naci$nij przycisk OK.

Drukowanie zdje¢ paszportowych (tylko w modelach z kolorowym wyswietlaczem)
Istnieje mozliwos¢ drukowania zdje¢ w formacie paszportowym z karty pamieci lub
urzgdzenia magazynujgcego. W przypadku pytan odno$nie wymagan dotyczacych
zdje¢ paszportowych, skontaktuj sie z lokalnym biurem paszportowym.

Drukowanie zdje¢ paszportowych

1. Wtbz karte pamigci do odpowiedniego gniazda urzadzenia lub podiacz urzadzenie
magazynujace do przedniego portu USB.
Zostanie wys$wietlone menu programu Photosmart Express.

2. Zaznacz opcje Zdjecia paszportowe.

3. Wybierz format papieru. Do przewijania formatéw papieru stuzg klawisze strzatek.
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Wybierz format zdjecia paszportowego. Do przewijania formatéw zdjeé

paszportowych stuzg klawisze strzatek.

Uzyj klawiszy strzatek do przewijania zdje¢. Wybierz zdjecia do druku i wykonaj

jedng z nastepujacych czynnosci:

» Nacisnij przycisk Wybierz, aby wybra¢ zdjecie. Wybierz tez pozostate zdjecia
do druku.

+ Nacisnij przycisk Gotowe, aby wybrac¢ zdjecie, i kontynuuj drukowanie.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij przycisk Edytuj, aby edytowac zdjecie.

* Nacisénij przycisk Gotowe, aby kontynuowaé drukowanie.

Wybierz liczbe kopii do wydrukowania, a nastepnie nacisnij przycisk Gotowe.

Nacisnij przycisk Drukuj, aby wydrukowa¢ zdjecia.

Zapisywanie zdje¢ w komputerze

Po wykonaniu zdje¢ aparatem cyfrowym mozna je od razu wydrukowac lub zapisa¢
w komputerze. Aby zapisaé zdjecia w komputerze, wyjmij karte pamieci z aparatu
cyfrowego i umiesc¢ jg w odpowiednim gniezdzie kart pamieci w urzadzeniu.

Mozna réwniez zapisa¢ zdjecia z urzgdzenia magazynujgcego (np. aparatu cyfrowego
lub pamieci przenos$nej), podtaczajac je do przedniego portu USB w urzadzeniu.

Aby zapisa¢ zdjecia

1.

2.

W16z karte pamieci do odpowiedniego gniazda urzadzenia lub podtgcz urzgdzenie
magazynujgce do przedniego portu USB.

Wybierz odpowiedni wyswietlacz:

W modelach z kolorowym wyswietlaczem

a. Nacisnij przycisk Zachowaj.

b. Aby zapisa¢ zdjecia na komputerze, postepuj zgodnie z komunikatami
wys$wietlanymi na ekranie.

W modelach z wyswietlaczem dwuliniowym
a. Naciskaj przyciski strzatek, aby wybra¢ opcje Przesyt. zdje¢, a nastepnie
naci$nij przycisk OK.

Bf Uwaga Opcja Przesyl. zdje¢ zostanie wyswietlona tylko wéwczas, gdy
urzadzenie jest podtaczone do sieci. Jesli urzadzenie jest podtaczone do
komputera bezposrednio za pomocg kabla USB, po wtozeniu karty pamieci
zostanie wyswietlony monit z pytaniem, czy nalezy zapisa¢ zdjecia.

Naciénij przyciski strzatek, aby wybrac¢ opcje Tak.
c. Naciskaj przyciski strzatek i wybierz opcje Przegraj na komputer, a nastepnie
wybierz nazwe tego komputera.

d. Aby zapisa¢ zdjecia na komputerze, postepuj zgodnie z komunikatami
wys$wietlanymi na ekranie.
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8 Faks

Za pomocg urzgdzenia mozna wysyta¢ i odbiera¢ faksy, w tym faksy kolorowe. Mozna
zaplanowac¢ wystanie faksu p6zniej oraz ustawi¢ szybkie wybieranie, aby szybko

i tatwo wysytaé faksy pod czesto uzywane numery. Za pomocg panelu sterowania
urzgdzenia mozna takze skonfigurowaé wiele opcji faksu, takich jak rozdzielczo$¢é

i kontrast miedzy jasnymi i ciemnymi obszarami wysytanych faksow.

Jesli urzadzenie jest podigczone do komputera bezposrednio, wéwczas mozna uzy¢
programu Centrum obstugi HP w celu wykonania niedostepnych z panelu sterowania
urzadzenia operacji faksowania. Aby uzyska¢ wigcej informac;ji, zob. Korzystanie

z oprogramowania HP do obrébki zdje¢ i przetwarzania obrazu.

Br Uwaga Przed rozpoczgciem faksowania nalezy si¢ upewni¢, ze urzadzenie
zostato prawidtowo skonfigurowane. By¢ moze podczas instalacji wykonano juz te
czynnos$ci (z poziomu panelu sterowania urzgdzenia lub dotgczonego
oprogramowania). Prawidtowos$¢ konfiguracji faksu mozna sprawdzic¢,
uruchamiajac test konfiguracji faksu na panelu sterowania urzadzenia. Aby

uruchomic test faksu, nacisnij przycisk q\ (Konfiguracja), wybierz opcje
Narzedzia, wybierz opcje Uruchom test faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
W wielu przypadkach konfiguracje faksu mozna przeprowadzi¢ z poziomu

wbudowanego serwera internetowego. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob.
Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

»  Wysytanie faksu

* Odbieranie faksu

* Zmiana ustawien faksowania

» Konfigurowanie indywidualnych pozycji szybkiego wybierania
*  Przesytanie fakséw przez Internet (FolP)

» Testowanie ustawien faksu

»  Korzystanie z raportéw

*  Anulowanie faksu

Wysytanie faksu

Faks mozna wystac na wiele sposobéw. Za pomocg panelu sterowania urzadzenia
mozna wysta¢ faks w czerni lub w kolorze. Mozna réwniez wysta¢ faks recznie za
pomocg podtgczonego telefonu. Umozliwia to rozmowe z odbiorcg przed wystaniem
faksu.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

*  Wysylanie zwyktego faksu

* Reczne wysytanie faksu za pomocg telefonu

*  Wysytanie faksu przy uzyciu funkcji monitorowania wybierania
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«  Wyslij faks za pomoca opcji wysytania faksu (dostepnej tylko w modelach
z kolorowym wys$wietlaczem)

*  Wysytanie faksu z pamieci

+ Planowanie wystania faksu w pézniejszym czasie

*  Woysytanie faksu do wielu odbiorcow

*  Wystanie faksem dokumentéw w kolorze

* Zmiana rozdzielczosci faksu i ustawien Jasniej/Ciemniej
*  Wysvtanie faksu w trybie korekcji btedéw

Wysylanie zwyktego faksu

Za pomoca panelu sterowania urzadzenia mozesz tatwo wysyta¢ jedno- lub
wielostronicowe faksy w czerni.

B Uwaga Aby wydrukowac potwierdzenie pomysinego wystania faksu, przed
przystapieniem do wysytania fakséw nalezy wigczy¢ funkcje potwierdzania
wystania faksu. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. Drukowanie potwierdzen fakséw.

Xy Wskazéwka Faks mozna rowniez wysta¢ recznie za pomoca telefonu lub funkcji

* monitorowania wybierania. Funkcje te pozwalajg na kontrole tempa wybierania
numeru. Sag réwniez przydatne, gdy potaczenie jest optacane za pomocg karty
telefonicznej, a podczas wybierania numeru istnieje konieczno$¢ odpowiadania na
monity dotyczace sygnatu.

Wysylanie zwyklego faksu za pomoca panelu sterowania
1. Zataduj oryginaly. Wiecej informacji zawiera tadowanie oryginatéw.

2. Zapomocy klawiatury numerycznej wprowadz numer faksu. Nacisnij przycisk
Szybkie wybieranie, aby wybra¢ numer w ramach funkcji szybkiego wybierania,
albo naci$nij przycisk Ponow/Pauza aby uzy¢ ostatnio wybranego numeru.

): Wskazéwka Aby dodac pauzg we wprowadzanym numerze faksu, nacisnij
~ przycisk Ponéw/Pauza lub naciskaj przycisk Symbole (*), az na wy$wietlaczu
pojawi sie mysinik (-).

3. Nacisénij przycisk FAKSUJ mono.
Jesli urzadzenie wykryje oryginat zaladowany do automatycznego podajnika
dokumentéw, dokument zostanie wystany pod wprowadzony numer.

): Wskazéwka Jesli odbiorca zgtasza problemy z jakoscig otrzymanego
dokumentu, mozna zmienié rozdzielczo$¢ lub kontrast wysytanego dokumentu.

Reczne wysylanie faksu za pomoca telefonu
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Reczne wysytanie faksu umozliwia przeprowadzanie rozmowy z odbiorcg przed
wystaniem faksu. Jest to przydatne, gdy przed wystaniem faksu nalezy powiadomic
o tym adresata. Przy recznym wysytaniu faksu w stuchawce telefonu stycha¢ sygnaty
wybierania, monity telefonu i inne dzwieki. Dzieki temu do wysytania fakséw mozna
fatwo wykorzystac karte telefoniczna.

Zaleznie od tego, jak jest skonfigurowany faks odbiorcy, odbiorca moze odebraé
telefon lub moze odebrac¢ go faks. Jesli telefon odbierze osoba, mozesz z nig
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porozmawia¢ przed wystaniem faksu. Jesli odbierze faks, mozesz wysta¢ faks
bezposrednio do urzadzenia faksowego gdy ustyszysz sygnat faksu od urzadzenia
faksowego odbiorcy.

Aby recznie wysta¢ faks za pomoca telefonu
1. Zafaduj oryginaty. Wiecej informacji zawiera tadowanie oryginatow.
2. Wybierz numer przy uzyciu klawiatury telefonu podtgczonego do urzadzenia.

B Uwaga Podczas recznego wysytania faksu nie nalezy uzywaé klawiatury na
panelu sterowania urzadzenia. Aby wybra¢ numer odbiorcy, nalezy uzy¢
klawiatury telefonu.

3. Jesli telefon obierze osoba, mozesz rozpoczg¢ rozmowe przed wystaniem faksu.

B Uwaga Jesli odbierze faks, ustyszysz sygnat faksu od urzadzenia faksowego
odbiorcy. Przejdz do nastepnego kroku by wystac faks.

4. Gdy faks bedzie gotowy do wystania, nacisnij przycisk FAKSUJ mono lub
FAKSUJ kolor.

B Uwaga Po wyswietleniu monitu wybierz Send Fax (Wysylanie faksu),
a nastepnie nacisnij przycisk FAKSUJ mono lub ponownie FAKSUJ kolor.

Jesli przed wystaniem faksu rozmawiate$ z odbiorca, poinformuj go, ze po
ustyszeniu sygnatu faksu powinien nacisngé przycisk Start na swoim urzadzeniu
faksujacym.

Podczas transmisji faksu linia telefoniczna pozostaje wyciszona. W tym momencie
mozesz odtozy¢ stuchawke telefoniczna. Aby kontynuowaé rozmowe z odbiorca,
pozostan na linii do zakonczenia transmisji faksu.

Wysytanie faksu przy uzyciu funkcji monitorowania wybierania

Funkcja monitorowania wybierania pozwala na wybranie numeru na panelu
sterowania urzadzenia, tak jak na zwyktym telefonie. Przy wysytaniu faksu z uzyciem
funkcji monitorowania wybierania w gto$niku urzadzenia stychaé sygnaty wybierania,
zgtoszenia telefoniczne i inne dzwieki. Dzigeki temu mozna odpowiadaé na zgtoszenia
podczas wybierania, a takze kontrolowac¢ jego tempo.

1y Wskazéwka Jesli kod PIN karty telefonicznej nie zostanie wprowadzony

" wystarczajaco szybko, urzadzenie moze rozpoczaé wysytanie tonéw faksu zbyt
wczesnie, w wyniku czego kod PIN nie zostanie rozpoznany przez ustuge kart
telefonicznych. W takim przypadku mozna utworzyé pozycje szybkiego wybierania,
aby zapisac¢ kod PIN karty telefonicznej.

Br Uwaga Upewnij sig, ze gtosnik jest wytgczony, w przeciwnym razie nie bedzie
stycha¢ sygnatu wybierania.
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Wysylanie faksu za pomoca panelu sterowania urzadzenia z wykorzystaniem
monitorowania wybierania

1. Zataduj oryginaly. Wiecej informacji zawiera tadowanie oryginatéw.
2. Nacisnij przycisk FAKSUJ mono lub FAKSUJ kolor.

Jesli urzadzenie wykryje oryginat zatadowany do automatycznego podajnika
dokumentoéw, ustyszysz sygnat wybierania.

3. Po ustyszeniu sygnatu wybierania wprowadz numer za pomocg klawiatury na
panelu sterowania urzadzenia.

4. Postepuj zgodnie z wy$wietlanymi komunikatami.

:o- Wskazéwka Jesli do wystania faksu uzywana jest karta telefoniczna, a kod
 PIN zostat zapisany jako pozycja szybkiego wybierania, po wy$wietleniu
monitu o wprowadzenie kodu PIN nalezy nacisng¢ przycisk Szybkie
wybieranie, aby wybra¢ pozycje szybkiego wybierania, pod ktérg zapisano
kod PIN.

Faks zostanie wystany, gdy urzadzenie faksujgce odbiorcy odpowie.

Wyslij faks za pomoca opcji wysylania faksu (dostepnej tylko w modelach
z kolorowym wyswietlaczem)

Mozesz wystaé faks do wielu odbiorcow bez wczesniejszego konfigurowania grupy
szybkiego wybierania.

Bf Uwaga Okreslona przez uzytkownika lista odbiorcéw danego faksu nie jest
zapisywana i ma zastosowanie tylko w przypadku wysytania fakséw czarno-
biatych. Aby wystaé inne faksy do odbiorcéw z tej samej listy, nalezy utworzy¢ liste
szybkiego wybierania dla grupy odbiorcéw.

Aby rozesta¢ faks do wielu odbiorcéw za pomoca panelu sterowania

1. Nacisnij przycisk FAKSUJ i wybierz opcje Rozeslij faks.

2. Wprowadz numer faksu za pomocg klawiatury lub uzyj klawiszy strzatek, aby
uzyskac dostep do opcji szybkiego wybierania numeru.
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Br Uwaga Istnieje mozliwo$¢ dodania do 20 numerdw fakséw.

3. Nacisénij przycisk FAKSUJ mono.

4. Po wyswietleniu monitu zataduj oryginaty strong do druku do géry i gérng
krawedzig do urzadzenia na $srodku zasobnika podajnika dokumentow. Wiecej
informacji zawiera tadowanie materiatow.

5. Ponownie nacisnij przycisk FAKSUJ mono.

Wysylanie faksu z pamieci

Czarno-biaty faks mozna zeskanowa¢ do pamigci, a nastepnie wystaé zapamietany
faks w pozniejszym terminie. Ta funkcja jest przydatna, jesli numer faksu odbiorcy jest
zajety lub tymczasowo niedostepny. Urzadzenie zeskanuje oryginaty do pamieci

i wy$le, gdy bedzie mozliwe nawigzanie potaczenia z faksem odbiorcy. Gdy tylko
urzadzenie zeskanuje strony i zapisze ich obraz w pamieci, mozna wyjg¢ oryginaty

z podajnika dokumentow.
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Br Uwaga Z pamieci mozna wysytac tylko faksy czarno-biate.

Aby wystla¢ faks z pamieci

1. Zataduj oryginaty. Wiecej informacji zawiera tadowanie oryginatow.

2. Nacisnij przycisk FAKSUJ, a nastepnie wybierz opcje Skanuj i faksuj.

Zostanie wyswietlony monit Wprowadz numer.

3. Za pomoca klawiatury numerycznej wprowadz numer faksu i naciénij przycisk
Szybkie wybieranie, aby wybra¢ numer w ramach funkcji szybkiego wybierania,
albo naci$nij przycisk Ponéw/Pauza, aby uzy¢ ostatnio wybranego numeru.

4. Naci$nij przycisk FAKSUJ mono.

Urzadzenie zeskanuje oryginaty do pamieci, a nastepnie wysle je, gdy faks
odbiorcy bedzie dostepny.

Planowanie wystania faksu w pézniejszym czasie

Whystanie faksu czarno-biatego mozna zaplanowa¢ w ciggu nastepnych 24 godzin.
Umozliwia to wystanie faksu czarno-biatego péznym wieczorem, kiedy na przyktad
linie telefoniczne nie s zajete lub optaty za potgczenie sg nizsze. Urzadzenie
automatycznie wysyta faks o ustalonej porze.

Mozna zaplanowaé wystanie tylko jednego faksu w danym czasie. Mozna jednak
nadal wysyta¢ faksy w zwykty sposéb, podczas gdy taki zaplanowany faks oczekuje
na wystanie.
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B¥ Uwaga Ze wzgledu na ograniczenia zwigzane z pamigcig mozna wysytac tylko
faksy czarno-biate.

Planowanie wystania faksu za pomoca panelu sterowania urzadzenia

1. Zataduj oryginaty. Wiecej informacji zawiera tadowanie oryginatow.

2. Nacisnij przycisk FAKSUJ i wybierz opcje Opcje.

3. Wybierz opcje Wysylanie faksu poznie;j.

4. Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz godzine wystania, a nastepnie

nacisnij przycisk OK. Po wys$wietleniu monitu nacisnij przycisk 1, aby wybra¢ opcje

AM, lub przycisk 2, aby wybra¢ opcje PM.

5. Za pomocg klawiatury numerycznej wprowadz numer faksu i naci$nij przycisk
Szybkie wybieranie, aby wybra¢ numer w ramach funkcji szybkiego wybierania,
albo naci$nij przycisk Ponéw/Pauza, aby uzy¢ ostatnio wybranego numeru.

6. Nacisnij przycisk FAKSUJ mono.

Urzadzenie zeskanuje wszystkie strony, a na wyswietlaczu pojawi sie
zaplanowana godzina. Urzadzenie wysle faks o zaplanowanej godzinie.

Wysytanie faksu
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Aby anulowac¢ zaplanowany faks
1. Nacisnij przycisk FAKSUJ i wybierz opcje Opcje.
2. Wybierz opcje Wysytanie faksu pozniej.
Jesli zaplanowano juz wystanie faksu, na wy$wietlaczu pojawi sie monit Anuluj.
3. Nacisénij przycisk 1, aby wybra¢ opcje Tak.

Br Uwaga Zaplanowane zadanie faksowania mozna takze anulowa¢, naciskajac
przycisk Anuluj na panelu sterowania urzgdzenia, gdy na wyswietlaczu
widoczna jest planowana godzina wystania.

Wysylanie faksu do wielu odbiorcéw
W tej czesci omowiono nastepujgce zagadnienia:
*  Wysytanie faksu do wielu odbiorcéw z poziomu panelu sterowania urzadzenia

Wysylanie faksu do wielu odbiorcéw z poziomu panelu sterowania urzadzenia

Grupujgc indywidualne pozycje szybkiego wybierania, mozna wysta¢ faks do wielu
odbiorcéw jednoczesnie.

Wysytanie faksu do wielu odbiorcéw przy uzyciu grupy pozycji szybkiego

wybierania

1. Zataduj dokumenty. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. tadowanie oryginatéw.

2. Naciskaj przycisk Szybkie wybieranie dopoty, dopdki nie zostanie wyswietlona
odpowiednia grupa pozycji szybkiego wybierania.

x): Wskazéwka Pozycje szybkiego wybierania mozna takze przewija¢ za
* pomocy strzatek. Aby wybraé pozycje szybkiego wybierania, mozna réwniez
wprowadzi¢ jej kod za pomocg klawiatury numerycznej na panelu sterowania
urzgdzenia.

3. Nacisnij przycisk FAKSUJ mono.
Jesli urzadzenie wykryje dokument zatadowany do automatycznego podajnika,
dokument ten zostanie wystany pod kazdy numer nalezacy do grupy pozycji
szybkiego wybierania.
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By Uwaga Ze wzgledu na ograniczenia pamieci funkcji grupy pozycji szybkiego
wybierania mozna uzywac tylko w przypadku wysytania fakséw czarno-biatych.
Urzadzenie skanuje faks do pamieci, a nastepnie wybiera pierwszy numer. Po
nawigzaniu potaczenia urzadzenie wysyta faks i wybiera nastepny numer. Jesli
numer jest zajety lub nie odpowiada, urzadzenie dziata zgodnie z ustawieniami
opcji Ponowne wyb. — sygn. zajetosci i Ponowne wyb. — brak odp.. Jesli
nie mozna nawigza¢ potaczenia, urzadzenie wybiera kolejny numer i generuje
raport o bfedach.

Wystanie faksem dokumentow w kolorze

Za pomocg opisywanego urzgdzenia mozna wysyta¢ faksem dokumenty kolorowe lub
zdjecia. Jesli urzadzenie wykryje, ze urzadzenie faksujgce odbiorcy obstuguje
wytacznie faksy czarno-biate, automatycznie wysle faks czarno-biaty.
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Firma HP zaleca korzystanie z faksowania w kolorze jedynie w przypadku kolorowych
oryginatéw.

Wysytanie faksem dokumentoéw w kolorze z poziomu panelu sterowania

urzadzenia

1. Zafaduj oryginaty. Wiecej informacji zawiera tadowanie oryginatow.

2. Nacisnij przycisk FAKSUJ.

Zostanie wys$wietlony monit Wprowadz numer.

3. Za pomocg klawiatury numerycznej wprowadz numer faksu i naci$nij przycisk
Szybkie wybieranie, aby wybra¢ numer w ramach funkcji szybkiego wybierania,
albo naci$nij przycisk Ponow/Pauza, aby uzy¢ ostatnio wybranego numeru.

4. Nacisnij przycisk FAKSUJ kolor.

Jesli urzadzenie wykryje oryginat zatadowany do automatycznego podajnika
dokumentow, dokument zostanie wystany pod wprowadzony numer.

Br Uwaga Jesli urzadzenie faksujgce odbiorcy obstuguje wytacznie faksy czarno-
biate, urzadzenie wielofunkcyjne HP automatycznie wysle faks czarno-biaty.
W takim przypadku wyswietlony zostanie komunikat z informacjg, ze zostat
wystany faks czarno-biaty. Naci$nij przycisk OK, aby usungé komunikat.

Zmiana rozdzielczosci faksu i ustawien Jasniej/Ciemniej

W przypadku faksowanych dokumentéw mozna zmieni¢ ustawienia Rozdzielczos¢
i Jasniej/Ciemniej.
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Br Uwaga Ustawienia te nie wptywajg na ustawienia kopiowania. Rozdzielczo$¢

i rozjasnienie/przyciemnienie kopii sg ustawianie niezaleznie od ustawien
rozdzielczo$ci i rozjasnienia/przyciemnienia faksu. Ustawienia zmienione za
pomocg panelu sterowania urzadzenia nie majg takze wptywu na faksy wysytane
z komputera.

W tej czeSci zawarte sg nastepujgce tematy:

* Zmiana rozdzielczosci faksu

* Zmiana ustawienia Jasniej/Ciemniej

» Definiowanie nowych ustawien domys$inych

Zmiana rozdzielczosci faksu

Ustawienie opcji Rozdzielczo$¢ wptywa na szybkos$¢ transmisji i jako$é faksowanych
dokumentow czarno-biatych. Jesli faks odbiorcy nie obstuguje wybranej przez
wysytajgcego rozdzielczosci, urzadzenie wielofunkcyjne HP bedzie wysytaé faksy

w najwyzszej rozdzielczosci obstugiwanej przez faks odbiorcy.
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B¥ Uwaga Rozdzielczos¢ mozna zmieni¢ tylko w przypadku fakséw wysytanych jako
czarno-biate. Urzgdzenie wysyta wszystkie faksy kolorowe w rozdzielczosci Fine.
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Dostepne sg nastepujace opcje rozdzielczosci przy wysytaniu fakséw: Fine, Bardzo

wys., Zdjecie i Standard.

* Fine: zapewnia uzyskanie tekstu o wysokiej jakosci odpowiedniej do wysytania
faksem wiekszosci dokumentow. Jest to ustawienie domysine. Podczas wysytania
fakséw w kolorze urzadzenie zawsze korzysta z ustawienia Fine.

» Bardzo wys.: zapewnia najwyzsza jako$¢ faksow, ktorych zrodtem sg dokumenty
zawierajgce bardzo drobne szczegéty. W przypadku wybrania opcji Bardzo wys.
proces wysytania faksu trwa diuzej. W tej rozdzielczo$ci mozna wysytaé wytgcznie
faksy czarno-biate. Faksy kolorowe bedg wysytane w rozdzielczosci Fine.

» Zdjecie: zapewnia najlepszg jakosc¢ faksu czarno-biatego w czasie wysytania
zdje¢. Wybierajac opcje Zdjecie, pamietaj, ze wtedy faksowanie trwa dtuzej.
Podczas faksowania zdje¢ w czerni i bieli firma HP zaleca wybér ustawienia Zdjecie.

» Standard: zapewnia najszybszg mozliwg transmisje przy najnizszej jakosci faksu.

Po opuszczeniu menu Faks przywracana jest opcja domysina, chyba ze wprowadzone

zmiany zostaly zapisane jako domy$ine.

Zmiana rozdzielczosci za pomoca panelu sterowania urzadzenia

1. Zafaduj oryginaly. Wiecej informacji zawiera tadowanie oryginatéw.

2. Nacisnij przycisk FAKSUJ.

Zostanie wys$wietlony monit Wprowadz numer.

3. Za pomocy klawiatury numerycznej wprowadz numer faksu i nacisnij przycisk
Szybkie wybieranie, aby wybra¢ numer w ramach funkcji szybkiego wybierania,
albo naci$nij przycisk Ponow/Pauza, aby uzy¢ ostatnio wybranego numeru.

4. Naci$nij przycisk Opcje, wybierz opcje Rozdzielczo$¢, a nastepnie ustaw
rozdzielczo$¢.

5. Nacisénij przycisk FAKSUJ mono.

Jesli urzadzenie wykryje oryginat zatadowany do automatycznego podajnika
dokumentéw, dokument zostanie wystany pod wprowadzony numer.

Zmiana ustawienia Jasniej/Ciemniej

Mozna zmieni¢ kontrast faksu, aby faks byt jasniejszy lub ciemniejszy od oryginatu.
Opcja ta jest przydatna przy faksowaniu wyblaktych lub wyptowiatych dokumentéw
oraz pisma odrecznego. Zmieniajgc warto$¢ kontrastu, mozna przyciemni¢ oryginat.

Bf Uwaga Ustawienie Jasniej/Ciemniej dotyczy tylko fakséw czarno-biatych.

Po opuszczeniu menu Faks przywracana jest opcja domy$ina, chyba ze wprowadzone
zmiany zostaty zapisane jako domy$ine.

Zmiana ustawienia Jasniej/Ciemniej za pomoca panelu sterowania urzadzenia
1. Zafaduj oryginaly. Wiecej informacji zawiera tadowanie oryginatéw.
2. Nacis$nij przycisk FAKSUJ.

Zostanie wy$wietlony monit Wprowadz numer.

3. Za pomocg klawiatury numerycznej wprowadz numer faksu i nacisnij przycisk
Szybkie wybieranie, aby wybra¢ numer w ramach funkcji szybkiego wybierania,
albo naciénij przycisk Ponoéw/Pauza, aby uzy¢ ostatnio wybranego numeru.

4. Naci$nij przycisk Opcje i wybierz opcje Jasniej/Ciemniej.
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5. Nacisnij przycisk strzatki w prawo e, aby rozjasni¢ faks, albo przycisk strzatki
w lewo 4, aby go przyciemni¢.
W miare uzywania przyciskow strzatek wskaznik przesuwa sie w lewo lub w prawo.
6. Nacisnij przycisk FAKSUJ mono.
Jesli urzadzenie wykryje oryginat zatadowany do automatycznego podajnika
dokumentéw, dokument zostanie wystany pod wprowadzony numer.

Definiowanie nowych ustawien domysinych

Za pomocg panelu sterowania urzgdzenia mozna zmienia¢ domysine wartosci
ustawienn Rozdzielczos¢ i Jasniej/Ciemniej.

Definiowanie nowych ustawien domysinych za pomocga panelu sterowania
urzadzenia

1. Wprowadz zmiany w ustawieniach Rozdzielczos¢ i Jasniej/Ciemniej.

2. Nacisnij przycisk Opcje i wybierz opcje Nowe ust. domysine.

3. Naciskaj przycisk strzatki w prawo e dopdki, dopéty nie zostanie wyswietlone
ustawienie Tak, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wysytanie faksu w trybie korekcji btedow
Tryb korekcji btedéw (ECM) zapobiega utracie danych z powodu stabej jakosci
potaczenia, poniewaz w jego ramach wykrywane sg btedy pojawiajgce sie podczas
transmisji danych i automatycznie wysytane jest zgdanie ponownej transmisji
btednego pakietu danych. Nie ma to wptywu na opfaty za potgczenie; mogg one nawet
spasc, jesli linia jest dobrej jakosci. W przypadku stabej linii tryb korekcji bledéw
spowoduje wydtuzenie czasu transmisji i zwiekszenie optat, ale przesytanie danych
jest o wiele pewniejsze. Domysine ustawienie to Wiacz. Tryb korekcji bledéw nalezy
wytaczy¢ tylko wtedy, gdy jego wigczenie znacznie zwieksza optaty za potgczenie,
a uzyskana oszczedno$¢ rekompensuje obnizenie jako$ci.
Uwaga Jesli tryb korekcji bledéw jest wytaczony,
* Zmieni sie jako$¢ i szybko$¢ transmisji fakséw odbieranych i wysytanych.
+ Ustawienie Szybkos$¢ faksu jest automatycznie ustawiane na sredniej dlugosci.
* Nie mozna odbiera¢ ani wysyta¢ fakséw w kolorze.

Zmiana ustawienia ECM za pomoca panelu sterowania urzadzenia

1. Nacisnij przycisk Ustawienia.

2. Wybierz opcje Zaawansowane ustawienia faksu, a nastepnie wybierz opcje Tryb
korekcji bledow.

3. Nacisnij przycisk strzatki w prawo e, aby wybra¢ opcje Wiacz lub Wyt..

4. Nacisnij przycisk OK.

Odbieranie faksu

Urzadzenie umozliwia odbieranie fakséw automatycznie lub recznie. Jesli opcja
Odbieranie automatyczne zostanie wytgczona, faksy muszg by¢ odbierane recznie.
Jesli opcja Odbieranie automatyczne zostanie wtgczona (ustawienie domysine),
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urzgdzenie automatycznie odpowiada na potgczenia przychodzace i odbiera faksy po
takiej liczbie dzwonkéw, jakg okreslono w ustawieniu Dzwon. do odebr.. (Domysing
wartoscig ustawienia Dzwon. do odebr. jest pie¢ dzwonkéw).

Jesli odebrany faks ma rozmiar Legal, a urzadzenie nie jest w danym momencie
skonfigurowane na potrzeby korzystania z papieru tego rozmiaru, nastgpi
automatyczne zmniejszenie rozmiaru faksu, aby zmiescit sie na papierze
zatadowanym do urzadzenia . Jesli zablokowano funkcje Automatyczne
zmniejszanie, urzadzenie wydrukuje faks na dwéch stronach.

Bf Uwaga Faks odebrany podczas kopiowania dokumentu jest przechowywany
W pamieci urzgdzenia do czasu zakonczenia kopiowania. Moze to spowodowaé
zmniejszenie liczby stron faksu zapisanych w pamieci.

W tej czesci zawarte sg nastepujace tematy:

* Reczne odbieranie faksu

» Ustawianie odbierania fakséw do pamieci

+ Ponowne drukowanie otrzymanych fakséw z pamieci

»  Odpytywanie w celu odebrania faksu

*  Przekierowywanie fakséw na inny numer

» Ustawianie rozmiaru papieru dla odbieranych fakséw

» Ustawianie funkcji automatycznego zmniejszania dla fakséw przychodzacych
» Blokowanie niepozadanych numeréw fakséw

» Odbieranie fakséw przez komputer (odbieranie fakséw przez komputer PC
i odbieranie fakséw przez komputer Mac)

Reczne odbieranie faksu

Podczas rozmowy telefonicznej rozméwca moze wystaé uzytkownikowi faks w ramach
tego samego potaczenia. Jest to tzw. reczne wysytanie fakséw. Aby otrzymac faks
wystany recznie, nalezy stosowac sie do instrukcji zawartych w tej sekcji.

B Uwaga Mozna podnies¢ stuchawke, aby rozmawiaé, lub postucha¢ dzwigkéw
faksu.

Recznie mozna odbiera¢ faksy przychodzace na numer telefonu bezposrednio
podfaczonego do urzadzenia (za pomoca portu 2-EXT) lub telefonu bedacego na tej
samej linii, ale niepodigczonego bezposrednio do urzgdzenia.

Aby recznie odebra¢ faks

1. Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone i w zasobniku wej$ciowym zostat
umieszczony papier.

2. Usun wszystkie oryginaty z podajnika dokumentéw.

Br Uwaga Aby urzadzenie mogto odebra¢ faks, automatyczny podajnik
dokumentéw musi by¢ pusty. Jesli w podajniku dokumentéw znajduje sie
papier, faks nie zostanie odebrany.
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3. Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
*  Wylacz funkcje Odbieranie automatyczne.
* W opcji Dzwon. do odebr. ustaw wiekszg liczbe.

4. Jesli prowadzisz rozmowe z nadawca, pole¢ mu, aby nacisnat przycisk Start na
swoim urzadzeniu faksujgcym.

5. Po ustyszeniu tonéw emitowanych przez faks nadajacy wykonaj nastepujace

czynno$ci:
a. Nacisénij przycisk FAKSUJ mono lub FAKSUJ kolor na panelu sterowania
urzgdzenia.

b. Po wyswietleniu monitu wybierz opcje Odbieranie faksu.

B Uwaga W zaleznosci od lokalizacji geograficznej urzadzenie moze odbiera¢
faksy automatycznie po pojawieniu sie sygnatu od urzgdzenia faksujacego
nadawcy.

6. Gdy urzadzenie zacznie odbiera¢ faks, mozesz odtozy¢ stuchawke lub pozostaé
na linii. Podczas transmisji faksu linia telefoniczna jest wyciszona.

Ustawianie odbierania faksow do pamieci

W zaleznos$ci od preferencji i wymagan bezpieczenstwa mozna wybraé zachowanie
w urzadzeniu wszystkich odebranych faksoéw, tylko fakséw odebranych, gdy wystapit
btad lub Zzadnych.

Dostepne sg nastepujgce ustawienia trybu Rezerwowy odbiér faksow:

Wiacz Ustawienie domysine. Kiedy opcja Rezerwowy odbior faksow ma
ustawienie Wiacz, urzadzenie przechowuje w pamieci wszystkie
odebrane faksy. Funkcja ta umozliwia ponownie wydrukowanie do o$miu
ostatnio drukowanych fakséw, pod warunkiem, ze sg one jeszcze
przechowywane w pamieci.

Uwaga Po zapetnieniu pamieci urzadzenie zastepuje najstarsze
wydrukowane faksy nowo otrzymanymi. Po zapetnieniu pamieci
niewydrukowanymi faksami urzgdzenie przestanie odbierac
przychodzace potaczenia faksowe.

Uwaga W przypadku otrzymania zbyt duzego faksu, na przykiad
szczegotowego, kolorowego zdjecia, nie bedzie mozliwe jego
przechowanie z powodu ograniczen pamieci.

Tylko przy btedzie | Powoduje, ze urzadzenie przechowuje faksy w pamieci tylko wtedy, gdy
wystapi btad uniemozliwiajacy urzadzeniu drukowanie fakséw (na
przyktad gdy w urzadzeniu skonczy sie papier). Urzgdzenie zachowuje
faksy przychodzace tak dtugo, dopoki jest na nie miejsce w pamieci.
Jesli pamie¢ zostanie zapetniona, urzagdzenie przestanie odbiera¢
przychodzace potaczenia faksowe. Po usunieciu przyczyny btedu faksy
zachowane w pamieci sa drukowane automatycznie, a nastepnie
usuwane z pamieci.

Wyt Faksy nigdy nie sg przechowywane w pamieci. Mozesz wylaczy¢ opcje
Rezerwowy odbidr fakséw, na przyktad ze wzgledéw bezpieczenstwa.
Gdy wystagpi btad uniemozliwiajgcy urzadzeniu drukowanie fakséw (na
przyktad gdy skonczy sie w nim papier), urzadzenie przestanie odbiera¢
przychodzace potaczenia faksowe.
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Br Uwaga Po wiaczeniu funkcji Rezerwowy odbiér fakséw i wytaczeniu urzadzenia
wszystkie faksy przechowywane w pamieci zostajg zapisane. Aby uzyskac liste
odebranych fakséw, nalezy wydrukowa¢ Dziennik faksow.

Ustawianie rezerwowego odbierania faks6w za pomoca panelu sterowania
urzadzenia
1. Nacisnij przycisk Ustawienia.

2. Wybierz opcje Zaawansowane ustawienia faksu, a nastepnie wybierz opcje
Kopia zapasowa odebranego faksu.

3. Nacisnij przycisk strzatki w prawo, aby wybra¢ opcje Wlacz, Tylko przy bledzie
lub Wyt..

4. Naci$nij przycisk OK.

Ponowne drukowanie otrzymanych fakséw z pamieci

Jesli opcja Rezerwowy odbiér faksow ma warto$¢ Wiacz, urzadzenie zachowuje
odebrane faksy w pamigci, niezaleznie od tego, czy wystapit btad urzagdzenia czy nie.

B Uwaga Po zapetnieniu pamieci urzadzenie zastepuje najstarsze wydrukowane
faksy, gdy odbierze nowe. Jes$li wszystkie zapisane faksy sg niewydrukowane,
urzgdzenie przestanie odbierac potaczenia do czasu wydrukowania lub usuniecia
faksow z pamigci. Faksy znajdujgce sie w pamigci mozna takze usuwac¢ na
przykfad ze wzgledéw bezpieczenstwa lub w celu zachowania poufnosci.

Zaleznie od rozmiaru fakséw w pamieci, mozesz ponownie wydrukowa¢ do o$miu
ostatnio drukowanych fakséw, jesli nadal znajdujg sie w pamieci. Przyktadowo,
mozesz chcie¢ wydrukowac¢ swoje faksy po utracie ostatnich wydrukoéw.

Ponowne drukowanie fakséw znajdujacych sie w pamieci za pomoca panelu

sterowania

1. Upewnij sie, ze do zasobnika wejsciowego zatadowano papier.

2. Nacisnij przycisk Ustawienia.

3. Wybierz opcje Narzedzia, a nastepnie wybierz opcje Drukuj faksy z pamieci.
Faksy sg drukowane w kolejno$ci odwrotnej niz ta, w jakiej zostaty odebrane, np.
ostatni odebrany faks jest drukowany jako pierwszy itd.

4. Jesli chcesz zatrzymac¢ ponowne drukowanie fakséw z pamieci, nacisnij przycisk
Anuluj.

Aby usunaé¢ wszystkie faksy znajdujace sie w pamieci za pomoca panelu
sterowania
A W zaleznosci od posiadanego modelu wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

Wyswietlacz dwuwierszowy: Nacisnij przycisk Q\ (Konfiguracja) i wybierz
opcje Wyczysé dziennik faksow.

Wszystkie przechowywane w pamieci faksy zostajg z niej usuniete.

+  Wyswietlacz kolorowy: Dotknij przycisk Ustawienia, wybierz opcje
Narzedzia, a nastepnie wybierz opcje Wyczy$¢ dzienniki faksow.
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Aby wyczysci¢ dzienniki faksow za posrednictwem wbudowanego serwera

internetowego

A Wybierz karte Ustawienia, nastepnie w lewym okienku wybierz opcje Opcje
faksu, a nastepnie kliknij przycisk Wyczy$¢ w obszarze nagtéwka Wyczys¢é
dzienniki faksow.

Odpytywanie w celu odebrania faksu

Funkcja odpytywania pozwala urzadzeniu wielofunkcyjnym HP wysyta¢ do innego
urzadzenia faksujacego zadania przestania faksu oczekujgcego w kolejce. W ramach
funkcji Wypytywanie przy odbieraniu urzadzenie wielofunkcyjne HP nawigzuje
potaczenie z okreslonym urzadzeniem faksujacym i zgda od niego przystania faksu.
Takie urzadzenie faksujgce musi by¢ skonfigurowane do dziatania w trybie
odpytywania i mie¢ faks gotowy do wystania.

Br Uwaga Urzadzenie wielofunkcyjne HP nie obstuguje haset odpytywania. Hasta
odpytywania to funkcja zabezpieczajgca, ktéra wymaga, aby w celu odebrania
faksu urzadzenie faksujgace odbiorcy podato hasto urzadzeniu odpytujacemu.
Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie odpytywane nie ma ustawionego kodu dostepu
(ani kodu zmienionego z domys$inego), poniewaz wéwczas urzadzenie
wielofunkcyjne HP nie odbierze faksu.

Konfigurowanie odpytywania w celu odebrania faksu za pomoca panelu
sterowania urzadzenia

1. Nacisnij przyciskFAKSUJ i wybierz opcje Wypytywanie przy odbieraniu.
2. Wprowadz numer drugiego telefaksu.
3. Nacisnij przycisk FAKSUJ mono lub FAKSUJ kolor.

B Uwaga Jesli zostat nacisniety przycisk FAKSUJ kolor, ale nadawca wystat
faks czarno-bialy, urzadzenie wydrukuje faks czarno-biaty.

Przekierowywanie faksdw na inny numer

Urzadzenie mozna tak skonfigurowaé, aby przekierowywato faksy na inny numer.
Odebrany kolorowy faks jest przekierowywany jako czarno-biaty.

Firma HP zaleca sprawdzenie dziatania numeru, pod ktéry bedg przekierowywane
faksy. Nalezy wystac¢ testowy faks, aby upewnic sie, ze telefaks odbierajgcy moze
odbiera¢ przekierowywane faksy.

Konfigurowanie przekierowywania faks6w za pomoca panelu sterowania
urzadzenia

1. Nacisnij przycisk Ustawienia.

2. Wybierz opcje Zaawansowane ustawienia faksu, a nastepnie wybierz opcje
Przesyt. faksu tylko mono.
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Naciskaj przycisk strzatki w prawo dopdki, dopoty nie zostanie wyswietlona opcja

WL. - przekazywanie lub WL. - drukowanie i przekazywanie, a nastepnie nacisnij

przycisk OK.

+  Wybierz opcje WI. - przekazywanie, jesli faks ma zostaé przekierowany na
inny numer bez drukowania kopii zapasowej na urzadzeniu.

Br Uwaga Jesli urzadzenie nie moze przekierowac¢ faksu do innego
wyznaczonego urzadzenia (np. gdy jest ono wytgczone), urzadzenie
wydrukuje faks. Jesli urzadzenie skonfigurowano tak, aby drukowato
raporty o btedach w odebranych faksach, zostanie takze wydrukowany
raport btedéw.

+ Wybierz opcje WL. - drukowanie i przekazywanie, aby wydrukowa¢ kopie
zapasowg odebranego faksu podczas przekierowywania faksu na inny numer.

Po monicie wprowadz numer telefaksu, ktéry ma odbiera¢ przekierowywane faksy.

Po wyswietleniu monitu wprowadz date i godzine rozpoczecia oraz date i godzine

zakonczenia.

Nacisnij przycisk OK.

Na panelu sterowania wy$wietlany jest komunikat Przek. fakséw.

Jesli podczas konfigurowania opcji Przek. faksow nastapi przerwa w doptywie

zasilania do urzadzenia, urzadzenie zapisze ustawienie Przek. faksow i numer

telefonu. Po przywroceniu zasilania ustawieniem opcji Przek. faksow bedzie

wcigz Wiacz.

Br Uwaga Przekierowywanie fakséw mozna anulowa¢, naciskajac przycisk
Anuluj na panelu sterowania urzadzenia, gdy na wyswietlaczu widoczny jest
komunikat Przek. fakséw. Mozna réwniez wybra¢ opcje Wyt. w menu Przesyt.
faksu tylko mono.

Ustawianie rozmiaru papieru dla odbieranych fakséw

Istnieje mozliwosé wybrania rozmiaru papieru dla przychodzacych fakséw. Wybrany
rozmiar papieru powinien by¢ zgodny z rozmiarem arkuszy zatadowanych do
zasobnika wej$ciowego. Faksy mozna drukowa¢ wytacznie na papierze o rozmiarach
Letter, A4 lub Legal.

96

B Uwaga Jesli do podajnika zostanie zatadowany papier o nieprawidtowym

rozmiarze, odbierane faksy nie bedg drukowane, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat o btedzie. Aby wydrukowac faks, nalezy zatadowac¢ papier o rozmiarze
Letter, A4 lub Legal i nacisng¢ przycisk OK.

Ustawianie rozmiaru papieru dla odbieranych faksé6w za pomoca panelu
sterowania urzadzenia

1.
2

3.

Faks

Nacisnij przycisk Ustawienia.

Wybierz opcje Podstawowe ustawienia faksu, a nastepnie opcje Rozmiar
papieru faksu.

Wybierz opcje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.



Ustawianie funkcji automatycznego zmniejszania dla fakséw przychodzacych

Ustawienie Automatyczne zmniejszanie okre$la sposéb postepowania w przypadku
odebrania przez urzadzenie wielofunkcyjne HP faksu o wymiarach przekraczajgcych
domysiny format papieru. Ustawienie to jest wigczone domysinie, obraz faksu
przychodzgcego zostanie zatem zmniejszony, aby w miare mozliwosci zmiescit sie na
jednej stronie. Jesli funkcja ta jest wytaczona, dane niemieszczace sie na pierwszej
stronie zostang wydrukowane na drugiej stronie. Opcja Automatyczne zmniejszanie
jest przydatna woéwczas, gdy otrzymany faks ma format Legal, a w podajniku znajduje
sie papier w formacie Letter.

Ustawianie funkcji automatycznego zmniejszania za pomoca panelu sterowania
urzadzenia

1. Nacisnij przycisk Ustawienia.

2. Wybierz opcje Zaawansowane ustawienia faksu, a nastepnie opcje
Automatyczne zmniejszanie.

3. Wybierz opcje Wyt. lub Wiacz.

4. Naciénij przycisk OK.

Blokowanie niepozadanych numeréw fakséw

Jesli korzystasz z ustugi identyfikacji numeru u swojego operatora, mozesz
zablokowa¢ niektére numery faksu, tak by urzgdzenie nie drukowato fakséw
odebranych z tych numeréw. Gdy odebrany zostaje faks przychodzacy, urzadzenie
szuka danego numeru na liscie numeréw niepozadanych, aby okresli¢, czy potaczenie
powinno zosta¢ zablokowane. Je$li numer znajduje sie na liscie numeréw
niepozadanych, faks nie zostanie wydrukowany. (Maksymalna liczba numeréw faksu,
ktére mozna zablokowaé, zalezy od modelu.)

Br Uwaga Funkcja ta nie jest dostepna we wszystkich krajach/regionach. Jesli nie
jest dostepna w danym kraju/regionie, opcja Ustawienia blokady faksow nie
bedzie widoczna w menu Podstawowe ustawienia faksu.

Uwaga Jezeli do listy identyfikacji numeréw nie dodano zadnych pozycji, zaktada
sie, ze uzytkownik korzysta z linii, ktéra nie oferuje ustugi identyfikacji rozméwcy
(Caller ID).

Przed uzyciem tej funkcji skonsultuj sie z dostawcg tej ustugi.

W tej czesSci zawarte sg nastepujace tematy:

»  Wybieranie ustawienia funkgcji blokowania niepozadanych numeréw faksow
« Dodawanie numeréw do listy niepozadanych numeréw fakséw

* Usuwanie numeroéw z listy niepozgdanych numerow fakséw

* Przegladanie listy zablokowanych numeréw fakséw
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Wybieranie ustawienia funkcji blokowania niepozadanych numeréw faksow

Domyslnie dla trybu Wiacz blokade faksow jest ustawiona wartos¢ Whacz. Tryb moze
zostaé wylgczony, jesli ustuga identyfikacji numeru nie jest wykupiona u operatora lub
nie jest potrzebna.

Aby wybra¢ ustawienie funkcji blokowania niepozadanych numeréw faksow

A Nacisnij przycisk Blokada numeréw faksow, wybierz opcje Wiacz blokade
faksoéw, a nastepnie wybierz opcje Wiacz lub Wytacz.

Dodawanie numeréw do listy niepozadanych numerow fakséw

S dwa sposoby na dodanie pozycji do listy blokowanych numeréw. Mozna wybraé
numery z historii identyfikacji numeru lub wpisaé nowe numery. Numery znajdujace sie
na liscie bedg blokowane, jesli dla trybu Wiacz blokade fakséw jest ustawiona
warto$¢ Wiacz.

Aby wybra¢ numer z listy identyfikatoré6w rozméwcow

1. Nacisnij przycisk Ustawienia.

2. Nacisnij przycisk Podstawowe ustawienia faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
Konfiguracja blokady numeréw faksow.

3. Nacisnij przycisk Dodaj numer do blokowanych, a nastepnie naci$nij przycisk
Wybierz numer.

4. Naciskaj przycisk strzatki w prawo, aby przewijaé numery, z ktérych przystano
faksy. Po wyswietleniu numeru, ktéry ma zostaé zablokowany, nacisnij przycisk
OK, aby wybra¢ ten numer.

5. Gdy pojawi sie monit Wybraé¢ nastepny?, wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

» Aby doda¢ kolejny numer do listy numeréw blokowanych fakséw, nacisnij
przycisk Tak, a nastepnie powtorz czynnosci opisane w punkcie 4 dla kazdego
numeru, ktéry chcesz zablokowac.

» Po zakonczeniu naci$nij przycisk Nie.

Aby recznie doda¢ numer do zablokowania
1. Nacisnij przycisk Ustawienia.
2. Nacisnij przycisk Podstawowe ustawienia faksu, a nastepnie naciénij przycisk
Konfiguracja blokady numerow faksow.
3. Nacisénij przycisk Dodaj numer do blokowanych, a nastepnie naci$nij przycisk
Wprowadz numer.
4. Za pomoca klawiatury numerycznej wprowadz numer faksu do zablokowania,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Numer nalezy wprowadzi¢ w takiej postaci, w jakiej pojawia sie on na wy$wietlaczu
panelu sterowania, a nie w nagtéwku odebranego faksu.
5. Gdy pojawi sie monit Wprow. kolejny?, wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
* Aby doda¢ kolejny numer do listy numeréw blokowanych fakséw, nacisnij
przycisk Tak, a nastepnie powtérz czynnosci opisane w punkcie 4 dla kazdego
numeru, ktéry chcesz zablokowac.
* Po zakonczeniu nacisnij przycisk Nie.
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Usuwanie numerow z listy niepozadanych numeréw faksow

Jesli numer nie ma juz by¢ blokowany, mozna go usung¢ z listy numeréw blokowanych.

Aby usuna¢ numery z listy numeréw blokowanych faksow
1. Nacisnij przycisk Ustawienia.

2. Nacisnij przycisk Podstawowe ustawienia faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
Konfiguracja blokady numeréw faksow.

3. Nacisnij przycisk Usun numer z blokowanych

4. Naciskaj przycisk strzatki w prawo, aby przewija¢ zablokowane numery. Po
wys$wietleniu numeru, ktéry ma zosta¢ usuniety, nacisnij przycisk OK, aby wybra¢
ten numer.

5. Gdy pojawi sie monit Usuna¢ nastepny?, wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

*  Aby usung¢ kolejny numer z listy numeréw blokowanych fakséw, nacisnij
przycisk Tak, a nastepnie powt6rz czynnosci opisane w punkcie 4 dla kazdego
numeru, ktéry chcesz zablokowac.

» Po zakonczeniu naci$nij przycisk Nie.

Przegladanie listy zablokowanych numeréw faksow

Liste zablokowanych numerow fakséw mozna przeglada¢ za pomocg wbudowanego
serwera internetowego (wymagane potaczenie z siecig) lub w raporcie drukowanym
z poziomu panelu sterowania urzadzenia.

Przegladanie listy zablokowanych numeréw z poziomu panelu sterowania
1. Nacisnij przycisk Ustawienia.

2. Wybierz opcje Drukuj sprawozdanie, a nastepnie wybierz opcje Lista faksow
blokowanych.

Aby przegladac¢ liste numerow blokowanych fakséw za posrednictwem

wbudowanego serwera internetowego

A Uruchom wbudowany serwer internetowy. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Aby
otworzy¢ wbudowany serwer internetowy. Kliknij karte Ustawienia i w lewym
okienku wybierz opcje Blokada numeréw faksow.

Odbieranie fakséw przez komputer (odbieranie fakséw przez komputer PC
i odbieranie faksow przez komputer Mac)

Funkcje odbierania fakséw przez komputer PC i odbierania fakséw przez komputer
Mac umozliwiajg automatyczne odbieranie fakséw oraz zapisywanie ich bezposrednio
na twardym dysku komputera. Za pomoca tych funkcji mozna tatwo zapisywac cyfrowe
wersje fakséw i unikna¢ konieczno$ci korzystania z kopii papierowych.

Odebrane faksy zostajg zapisane w formacie TIFF (Tagged Image File Format). Po
odebraniu faksu zostaje wysSwietlone powiadomienie z tgczem do folderu, w ktérym
faks zostat zapisany.
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Nazwy plikow sg tworzone wedtug nastepujacego schematu:
XXXX_YYYYYYYY_Z727777 iif, gdzie X oznacza dane nadawcy, Y date, a Z czas
odebrania faksu.

Bf Uwaga Funkcje odbierania fakséw przez komputer PC i odbierania fakséw przez
komputer Mac pozwalajg odbiera¢ tylko faksy czarno-biate. Faksy kolorowe sg
drukowane i nie sg zapisywane na dysku twardym.

Uwaga Funkcje te sg dostepne tylko w urzadzeniach z wyswietlaczem
dwuwierszowym. W urzgdzeniach z wyswietlaczem kolorowym dostepne sg
funkcje przekazywania fakséw do folderu sieciowego i przekazywania fakséw na
adres e-mail. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. Rozwigzania cyfrowe HP (tylko
w niektérych modelach).

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

*  Wymagania funkcji odbierania fakséw przez komputer PC i odbierania fakséw
przez komputer Mac

+ Aktywowanie funkcji odbierania fakséw przez komputer PC i odbierania fakséw
przez komputer Mac

* Modyfikowanie ustawien funkcji odbierania fakséw przez komputer PC i odbierania
fakséw przez komputer Mac

»  Whyitaczanie funkcji odbierania fakséw przez komputer PC i odbierania fakséw
przez komputer Mac

Wymagania funkcji odbierania faksow przez komputer PC i odbierania fakséw

przez komputer Mac

» Komputer, na ktérym wigczona zostata funkcja odbierania fakséw przez komputer
PC lub odbierania fakséw przez komputer Mac (komputer administratora), musi
by¢ stale wtgczony. Tylko jeden komputer moze petni¢ role takiego komputera
administratora dla opisywanych funkgiji.

*  Komputer lub serwer obstugujacy folder docelowy musi by¢ stale wigczony.
Komputer docelowy nie moze przechodzi¢ w stan wstrzymania lub hibernaciji,
poniewaz w przeciwnym razie faksy nie zostang na nim zapisane.

* W przypadku korzystania z systemu Windows program HP Digital Imaging Monitor
musi by¢ stale wtgczony na pasku zadan.

* Papier musi by¢ zatadowany do podajnika.

Aktywowanie funkcji odbierania faksow przez komputer PC i odbierania faksow
przez komputer Mac

Aby witgczy¢ funkcje odbierania faksow przez komputer PC, nalezy uzy¢ Kreatora
konfiguracji funkcji odbierania fakséw przez komputer PC. Kreator ten mozna
uruchomi¢ z programu Centrum obstugi HP lub z poziomu panelu sterowania. Aby
skonfigurowa¢ funkcje odbierania fakséw przez komputer Mac w systemie Mac OS X,
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nalezy uzy¢ aplikacji HP Setup Assistant, ktéra wchodzi w skfad programu HP Device
Manager.

Konfigurowanie funkcji odbierania faksdw przez komputer PC w programie

Centrum obstugi HP (Windows)

1. Otwédrz Centrum obstugi. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. cze$¢ Korzystanie
z Centrum obstugi HP (Windows).

2. Wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie opcje Kreator konfiguracji funkcji
odbierania fakséw przez komputer.

3. Aby skonfigurowac¢ funkcje odbierania fakséw przez komputer, postepuj zgodnie
z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Konfigurowanie funkcji odbierania faksow przez komputer Mac
1. W obszarze dokowania kliknij ikone programu HP Device Manager.

B Uwaga Jesli ikona programu HP Device Manager nie pojawia si¢ w obszarze
dokowania, kliknij ikone programu Spotlight po prawej stronie paska menu,
w wyswietlonym polu wprowadz nazwe HP Device Manager, a nastepnie kliknij
pozycje HP Device Manager.

2. Aby utworzy¢ i udostepnic folder sieciowy, postepuj zgodnie z wy$wietlanymi na
ekranie instrukcjami programu HP Setup Assistant.
Program HP Setup Assistant automatycznie zapisuje konfiguracje w urzadzeniu
HP. Mozna skonfigurowaé nawet dziesie¢ docelowych folderéw dla kazdego
urzgdzenia HP.

Modyfikowanie ustawien funkcji odbierania faksow przez komputer PC
i odbierania faksow przez komputer Mac

Ustawienia funkcji odbierania fakséw przez komputer mozna w dowolnym momencie
zaktualizowaé na komputerze ze strony Ustawienia faksu w Centrum obstugi. Funkcje
odbierania fakséw przez komputer i drukowanie fakséw mozna wytgczy¢ za pomoca
panelu sterowania urzgdzenia.

Modyfikowanie ustawien z poziomu panelu sterowania urzadzenia

1. Nacisnij przycisk q\ (Konfiguracja), wybierz opcje Podstawowe ustawienia

faksu, a nastepnie wybierz opcje Odbieranie fakséw przez komputer PC.
2. Wybierz ustawienia, ktére chcesz zmienié. Mozna zmieni¢ nastepujgce ustawienia:

*  Wyswietl nazwe hosta: Wyswietla nazwe komputera, ktéry stuzy do
administrowania funkcjg odbierania fakséw przez komputer.

*  Wylacz: Wytgcza funkcje odbierania fakséw przez komputer.

299

Br Uwaga Aby wigczy¢ funkcje odbierania fakséw przez komputer, nalezy
skorzysta¢ z Centrum obstugi.

*  Wylacz drukowanie fakséw: Wybranie tej opcji powoduje drukowanie fakséw
wtedy, kiedy sg odbierane. Nawet jesli drukowanie zostanie wytgczone, faksy
w kolorze nadal bedg drukowane.
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Modyfikowanie ustawien funkcji odbierania fakséw przez komputer PC
w programie Centrum obstugi HP (Windows)

1. Otwodrz Centrum obstugi. Aby uzyskaé wiecej informac;ji, zob. cze$¢ Korzystanie
z Centrum obstugi HP (Windows).

2. Wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie opcje Ustawienia faksu.
Wybierz karte Ustawienia funkcji odbierania faksow przez komputer.
4. Wprowadz zadane zmiany ustawien. Nacisnij przycisk OK.

[ od

Br Uwaga Wprowadzone zmiany zastapig pierwotne ustawienia.

Modyfikowanie ustawien funkcji odbierania faksow przez komputer Mac
w programie HP Setup Assistant

1. W obszarze dokowania kliknij ikone programu HP Device Manager.

Br Uwaga Jesliikona programu HP Device Manager nie pojawia si¢ w obszarze
dokowania, kliknij ikone programu Spotlight po prawej stronie paska menu,
w wys$wietlonym polu wprowadz nazwe HP Device Manager, a nastepnie kliknij
pozycje HP Device Manager.

2. Aby utworzy¢ i udostepnic folder sieciowy, postepuj zgodnie z wyswietlanymi na
ekranie instrukcjami programu HP Setup Assistant.
Program HP Setup Assistant automatycznie zapisuje konfiguracje w urzadzeniu
HP. Mozna skonfigurowaé nawet dziesie¢ docelowych folderéw dla kazdego
urzadzenia HP.

Wylaczanie funkcji odbierania faksdw przez komputer PC i odbierania faksow
przez komputer Mac

Nacisnij przycisk q\ (Konfiguracja), wybierz opcje Podstawowe ustawienia
faksu, a nastepnie wybierz opcje Odbieranie faksow przez komputer PC
2. Wybierz opcje Wylacz drukowanie faksow.

Zmiana ustawien faksowania

Po wykonaniu procedur z podrecznej instrukcji obstugi dotaczonej do urzadzenia,
nalezy — jesli trzeba zmieni¢ poczatkowe ustawienia lub skonfigurowac¢ inne opcje
faksowania — wykona¢ ponizsze instrukcje.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

« Konfigurowanie nagtéwka faksu

» Ustawienie trybu odbierania (automatyczne odbieranie)
» Ustawianie liczby dzwonkdéw przed odebraniem

* Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne
» Ustawianie trybu korekcji btedéw fakséw

+ Ustawianie rodzaju wybierania numerow

« Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru

+ Ustawianie predkosci transmisji faksu

» Ustawianie gto$noéci sygnatu dzwonka faksu
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Konfigurowanie nagtéwka faksu

Nagtéwek faksu jest drukowany w gornej czesci kazdego wysytanego faksu; zawiera
nazwe oraz numer faksu uzytkownika. Firma HP zaleca, aby konfigurowa¢ nagtéwek
faksu przy uzyciu oprogramowania zainstalowanego razem z urzgdzeniem. Zgodnie
z ponizszym opisem, nagtéwek faksu mozna takze zdefiniowac przy uzyciu panelu
sterowania urzadzenia.

Br Uwaga W niektorych krajach/regionach nagtéwek faksu jest wymagany przez
prawo.

Aby skonfigurowac lub zmieni¢ nagtowek faksu

1. Nacisnij przycisk Ustawienia.

2. Nacisnij przycisk Podstawowe ustawienia faksu, a nastepnie wybierz opcje
Nagtowek faksu.

3. Woprowadz swoje imie i nazwisko lub nazwe firmy za pomoca klawiatury wirtualnej,
a nastepnie nacisnij przycisk Gotowe.

4. Wprowadz numer faksu, uzywajac klawiatury numerycznej, nastepnie nacisénij
przycisk OK.

Aby ustawi¢ lub zmieni¢ nagtéwek faksu za posrednictwem wbudowanego

serwera internetowego

A Wybierz karte Ustawienia, w lewym okienku wybierz opcje Podstawowe
ustawienia faksu, a nastepnie wprowadz dane w polach Nazwa nagtéwka faksu
i Numer faksu. Kliknij przycisk Zastosu;j.

Ustawienie trybu odbierania (automatyczne odbieranie)
Tryb odbierania okresla, czy urzadzenie odbiera potgczenia przychodzace.

» Aby urzadzenie odpowiadato na faksy automatycznie, nalezy wigczy¢ ustawienie
Odbieranie automatyczne. Urzadzenie bedzie odbierato wszystkie przychodzace
potagczenia i faksy.

+ Wytacz ustawienie Odbieranie automatyczne, aby odbierac faksy recznie. Jesli
urzadzenie nie odbiera faksow, uzytkownik musi sam odbiera¢ przychodzace faksy.

Ustawianie trybu odbierania na reczny lub automatyczny za pomoca panelu

sterowania urzadzenia

A Nacisnij przycisk Odbieranie automatyczne, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ kontrolke,
w zaleznosci od wybranych ustawien.
Jesli kontrolka Odbieranie automatyczne $wieci sie, urzadzenie odbiera
potgczenia automatycznie. Jesli kontrolka nie $wieci sie, urzadzenie nie odbiera
potaczen.
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Zmiana trybu odbierania na reczny lub automatyczny za pomoca wbhudowanego
serwera internetowego
1. Uruchom wbudowany serwer internetowy, kliknij karte Ustawienia, a nastepnie
w lewym okienku kliknij opcje Podstawowe ustawienia faksu.
2. Wybierz opcje Wiaczony lub Wytaczony w menu rozwijanym Odbieranie
automatyczne w sekcji Inne podstawowe ustawienia faksu.

Ustawianie liczby dzwonkéw przed odebraniem

Po wtaczeniu opcji Odbieranie automatyczne mozna okresli¢ liczbe dzwonkoéw, po
ktorych urzadzenie automatycznie odbierze potaczenie przychodzace.

Ustawienie Dzwon. do odebr. jest istotne wéwczas, gdy na tej same;j linii jest
automatyczna sekretarka, ktéra powinna odbieraé potaczenie przed urzgdzeniem.
Liczba dzwonkow, po ktérych urzadzenie powinno odebrac potaczenie, powinna by¢
wieksza niz liczba dzwonkéw, po ktérych potaczenie powinna odebraé automatyczna
sekretarka. W ten sposo6b potaczenie zostanie najpierw odebrane przez automatyczng,
sekretarke, a dopiero pézniej przez urzadzenie.

Na przyktad mozna ustawic liczbe dzwonkoéw dla automatycznej sekretarki na niskg
warto$¢, a dla urzgdzenia na maksymalna. (Maksymalna liczba dzwonkéw zalezy od
kraju/regionu.) Przy tym ustawieniu automatyczna sekretarka odbierze potgczenie,

a urzadzenie bedzie monitorowac linie. Jesli urzadzenie wykryje sygnat faksu,
odbierze faks. Jesli dane pofaczenie jest potgczeniem gltosowym, automatyczna
sekretarka nagra wiadomo$¢ gtosowa.

Ustawianie liczby dzwonkow przed odebraniem za posrednictwem panelu
sterowania

1. Nacisnij przycisk Ustawienia.

2. Wybierz opcje Podstawowe ustawienia faksu, a nastepnie nacisnij opcje
Dzwonkéw do odebrania.

3. Wprowadz odpowiednig liczbe dzwonkéw za pomoca klawiatury lub naciskaj
przyciski strzatek w lewo i w prawo, aby zmienic¢ liczbe dzwonkéw.

4. Naci$nij przycisk OK, aby zaakceptowaé ustawienie.

Ustawianie liczby dzwonkoéw przed odebraniem za posrednictwem
wbudowanego serwera internetowego
1. Uruchom wbudowany serwer internetowy, kliknij karte Ustawienia, a nastepnie
w lewym okienku kliknij opcje Podstawowe ustawienia faksu.
2. Wybierz liczbe w menu rozwijanym Liczba sygnatow przed odpowiedzia
w sekcji Inne podstawowe ustawienia faksu.

Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne

Wielu operatoréow telekomunikacyjnych oferuje ustuge dzwonienia dystynktywnego,
umozliwiajacg korzystanie z kilku numeroéw telefonu na jednej linii telefonicznej. Po
wykupieniu tej ustugi kazdy numer bedzie miat przypisany inny wzorzec dzwonienia.
Mozna tak skonfigurowa¢ urzadzenie, aby odbierato potgczenia przychodzace, ktére
sg zgodne z wybranym wzorcem dzwonienia.
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By Uwaga Przed uzyciem tej funkcji skonsultuj sie z dostawca tej ustugi.

Podiaczajac urzadzenie do linii z funkcjg dzwonienia dystynktywnego, operator sieci
telefonicznej musi przypisa¢ osobne wzorce dzwonka do rozméw i do fakséw. Firma
HP zaleca korzystanie z dzwonkdéw podwaéjnych lub potréjnych dla numeru faksu. Gdy
urzadzenie wykryje okreslony wzorzec dzwonienia, odpowie na potgczenie i odbierze
faks.

Jesli ta ustuga jest niedostepna, nalezy zastosowa¢ domysiny wzorzec dzwonienia,
czyli opcje Wszystkie dzwonki.

Br Uwaga Faks HP nie moze odbiera¢ fakséw przy podniesionej stuchawce telefonu
gtéwnego.

Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne za pomoca panelu

sterowania urzadzenia

1. Sprawdz, czy urzadzenie zostato ustawione tak, aby odbierato faksy automatycznie.

2. Nacisnij przycisk Ustawienia.

3. Wybierz opcje Zaawansowane ustawienia faksu, a nastepnie wybierz opcje
Dzwonienie dystynktywne.

4. Naciskaj przycisk strzatki w prawo, aby wybraé odpowiednig opcje, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
Gdy potaczenie przychodzace uzywa wzorca dzwonienia przypisanego do linii
faksu, urzadzenie odpowiada na potgczenie i odbiera faks.

Zmiana wzorca dzwonka na dzwonienie dystynktywne za pomoca wbudowanego

serwera internetowego

1. Kiiknij karte Ustawienia i w lewym okienku wybierz opcje Zaawansowane
ustawienia faksu.

2. W menu rozwijanym Dzwonienie dystynktywne wybierz wzorzec dzwonka,
a nastepnie kliknij przycisk Zastosuj.

Ustawianie trybu korekcji bledéw faksow

Standardowo urzgdzenie monitoruje sygnaty na linii telefonicznej podczas wysytania
i odbierania faksu. Jesli urzadzenie wykryje btedny sygnat podczas transmisji, to przy
wigczonej korekcji btedéw moze zazgda¢ ponownego wystania czesci faksu.

Funkcje korekcji btedéw nalezy wytaczy¢ tylko wtedy, gdy wystepujg problemy

z wysyfaniem lub odbieraniem fakséw, a btedy podczas transmisji sg do
zaakceptowania. Wytgczenie tego ustawienia moze byé takze przydatne podczas
wysytania faksu do innego kraju/regionu lub préby odebrania faksu wystanego

z innego kraju/regionu, a takze w przypadku korzystania z satelitarnego tacza
telefonicznego.

Ustawianie trybu korekcji bledow faksdw z poziomu panelu sterowania urzadzenia

A Panel sterowania urzadzenia: Nacis$nij przycisk FAKSUJ, otwérz menu
Zaawansowane ustawienia faksu, a nastepnie wybierz opcje Tryb korekcji
btedow.
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Ustawianie trybu korekcji bledow fakséw za pomoca wbhudowanego serwera
internetowego

1. Wbudowany serwer internetowy: Kliknij karte Ustawienia, a nastepnie w lewym
okienku wybierz opcje Zaawansowane ustawienia faksu.

2. Wybierz opcje Wiaczony lub Wylaczony w menu rozwijanym Tryb korekcji btedow.
3. Kiliknij przycisk Zastosuj.

Ustawianie rodzaju wybierania numeréow

Ponizsza procedura umozliwia przestawienie urzgdzenia na tonowy lub impulsowy
tryb wybierania. Fabrycznie jest ustawione wybieranie Tonowe. Nie nalezy zmienia¢
tego ustawienia, o ile nie wiadomo, ze dla danej linii telefonicznej wybieranie tonowe
nie jest obstugiwane.

Bf Uwaga Opcja wybierania impulsowego nie jest dostgpna we wszystkich krajach/
regionach.

Ustawianie rodzaju wybierania numeréw z poziomu panelu sterowania urzadzenia

A Panel sterowania urzadzenia: Naci$nij przycisk Ustawienia, wybierz opcje
Podstawowe ustawienia faksu, a nastepnie wybierz opcje Rodzaj wybierania.

Ustawianie rodzaju wybierania numeréw za pomoca wbudowanego serwera
internetowego

1. Wbudowany serwer internetowy (potaczenie sieciowe): Kliknij karte Ustawienia,
a nastepnie w lewym okienku wybierz opcje Podstawowe ustawienia faksu.

2. W menu rozwijanym Wybieranie ton. lub impuls. wybierz odpowiednig opcje.
3. Kiliknij przycisk Zastosuj.

Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru

Jesli urzadzenie nie moze wystaé faksu, gdyz faks odbiorczy nie odpowiada lub jest
zajety, podejmie ono préby ponownego wyboru numeru, zgodnie z opcjami Ponowne
wybieranie przy zajeto$ci oraz Ponowne wybieranie gdy brak odpowiedzi. Opcje te
mozna witaczy¢ i wytaczyé za pomoca nastepujacej procedury.

* Ponowne wybieranie zajetych numerow: Po wigczeniu tej opcji urzadzenie
automatycznie wybiera numer ponownie w przypadku otrzymania sygnatu
zajetosci. Domysine, fabryczne ustawienie tej opcji to WLACZ.

* Ponowne wybieranie w przypadku braku odpowiedzi: Po wtaczeniu tej opciji
urzadzenie automatycznie wybiera numer ponownie w przypadku braku
odpowiedzi od urzadzenia odbierajgcego faks. Fabrycznym ustawieniem tej opciji
jest WYLACZONA.

Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru z poziomu panelu sterowania

urzadzenia

A Panel sterowania urzadzenia: Naci$nij przycisk Ustawienia, naci$nij przycisk
Zaawansowane ustawienia faksu, a nastepnie wybierz opcje Ponowne wyb. —
sygn. zajetosci lub Ponowne wyb. — brak odp..
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Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru za pomoca wbhudowanego
serwera internetowego

1. Wbudowany serwer internetowy (potagczenie sieciowe): Kliknij karte Ustawienia,
a nastepnie w lewym okienku wybierz opcje Zaawansowane ustawienia faksu.

2. W menu rozwijanych Ponowne wyb. — sygn. zajetosci i Ponowne wyb. — brak
odp. wybierz odpowiednie opcje.

3. KIiknij przycisk Zastosuj.

Ustawianie predkosci transmisji faksu

Mozna ustawi¢ predkos$¢ transmisji faksu uzywang podczas wysytania i odbierania
fakséw w komunikacji pomiedzy urzgdzeniem a innymi urzadzeniami faksujacymi.
DomysIne ustawienie predkosci transmisji faksu to Szybka.

W przypadku uzywania jednego z nastepujacych elementéw moze byé konieczne
ustawienie nizszej szybkosci transmisji faksu:

* Internetowa ustuga telefoniczna

+ System PBX

* Protokot FolP (Fax over Internet Protocol)

» Ustuga ISDN (Integrated Services Digital Network)

Jesli podczas wysytania i odbierania fakséw wystepujg problemy, warto sprawdzi¢, czy

nie rozwigze ich ustawienie dla opcji Predko$é transmisji faksu wartosci Srednia lub
Wolna. Ponizsza tabela zawiera dostepne ustawienia predko$ci faksowania.

Ustawienie szybkosci faksu Szybkos¢ faksu
Szybka v.34 (33600 bodow)
Srednio v.17 (14400 bodéw)
Wolna v.29 (9600 bodow)

Ustawianie szybkos$ci faksowania za pomoca panelu sterowania urzadzenia

Nacisnij przycisk q\ (Konfiguracja).

2. Wybierz opcje Zaawansowane ustawienia faksu, a nastepnie wybierz opcje
Szybkos¢ faksu.

3. Wybierz odpowiednig opcje za pomocg przyciskéw strzatek i nacisnij przycisk OK.

Ustawianie szybkos$ci faksu za pomoca wbudowanego serwera internetowego

1. Wbudowany serwer internetowy (potaczenie sieciowe): Kliknij karte Ustawienia,
a nastepnie w lewym okienku wybierz opcje Podstawowe ustawienia faksu.

2. W menu rozwijanym Szybkos$¢ faksu wybierz odpowiednig opcje.
3. KIiknij przycisk Zastosuj.
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Ustawianie glosnosci sygnatu dzwonka faksu

Procedura ta stuzy do zwiekszenia lub zmniejszenia gto$nosci sygnatu dzwonka faksu.

Ustawianie glo$snosci sygnatu dzwonka faksu z poziomu panelu sterowania
urzadzenia

A Nacisnij przycisk Ustawienia, wybierz opcje Glo$snos¢ sygnalu dzwonka faksu,
a nastepnie za pomocg przyciskow strzatek zwieksz lub zmniejsz gtosnosé.
Naci$nij przycisk OK, aby zatwierdzi¢ poziom gtosnosci.

Ustawianie glo$nosci sygnatu dzwonka faksu za pomoca wbudowanego serwera
internetowego

1. Wbudowany serwer internetowy (potaczenie sieciowe): Kliknij karte Ustawienia,
a nastepnie w lewym okienku wybierz opcje Podstawowe ustawienia faksu.

2. W menu rozwijanym Gtosnos$¢ sygnatu dzwonka faksu wybierz odpowiednig
opcje.
3. Kiliknij przycisk Zastosuj.

Konfigurowanie indywidualnych pozycji szybkiego
wybierania

Czesto uzywane numery fakséw mozna przypisa¢ do przyciskow szybkiego
wybierania. Dzieki temu bedzie mozna je szybko wybraé z poziomu panelu sterowania
urzgdzenia.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

« Konfigurowanie numeréw fakséw jako wpiséw szybkiego wybierania lub grup
* Drukowanie i przegladanie listy wpiséw szybkiego wybierania

Konfigurowanie numeréw fakséw jako wpiséw szybkiego wybierania lub grup

Mozna zapisa¢ numery fakséw lub grupy numeréw fakséw jako pozycje szybkiego
wybierania.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

» Konfigurowanie indywidualnych pozycji szybkiego wybierania
» Ustawianie grupy szybkiego wybierania
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Konfigurowanie indywidualnych pozycji szybkiego wybierania

Wbudowany serwer internetowy (potaczenie sieciowe): Otworz wbudowany

serwer internetowy, kliknij karte Ustawienia, a nastepnie w lewej ramce kliknij

facze Szybkie wybieranie numerdow faksow.

oAby dodac¢ pozycje: Wprowadz wymagane informacje w polach w obszarze
Pozycja szybkiego wybierania numeru faksu.

oAby edytowac¢ pozycje: Kliknij tagcze Edytuj znajdujgce sie obok danej pozyciji
w obszarze Lista pozycji szybkiego wybierania numeréow fakséw.

oAby usung¢ pozycje: Zaznacz jedng lub kilka pozycji w obszarze Lista pozycji
szybkiego wybierania numeréw fakséw, a nastepnie kliknij ikone Usun.

Oprogramowanie HP Photosmart (Windows): Otwo6rz program HP Photosmart

i postepuj zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w pomocy ekranowe;.

HP Device Manager (Mac OS X): Uruchom program HP Device Manager, kliknij

opcje Information and Settings (Informacje i ustawienia), a nastepnie z listy

rozwijanej wybierz opcje Fax Speed Dial Settings (Ustawienia szybkiego

wybierania numeréw faksow).

Panel sterowania urzadzenia: Naci$nij przycisk Ustawienia, a nastepnie wybierz

opcje Ustawienia szybkiego wybierania.

oAby doda¢ lub zmieni¢ wpis: Wybierz opcje Osoba — szybkie wyb. lub Grupa
szybkiego wybierania i za pomoca przyciskéw strzatek wybierz
niewykorzystany numer pozycji lub wpisz ten numer na klawiaturze. Wprowadz
nowy numer faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Dotacz wszelkie pauzy
i inne zgdane numery, takie jak numer kierunkowy, kod dostepu do linii
zewnetrznej w systemie PBX (zazwyczaj 9 lub 0) lub prefiks operatora. Wpisz
nazwe, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

oAby usung¢ jeden wpis lub wszystkie wpisy: Wybierz polecenie Delete Speed
Dial (Usun szybkie wybieranie), wybierz wpisy szybkiego wybierania za
pomoca przyciskéw strzatek, a nastepnie nacisnij OK.

Ustawianie grupy szybkiego wybierania

Jesli do grupy numeréw fakséw sg regularnie wysytane informacje, mozna okresli¢
wpis szybkiego wybierania grupy, aby uproéci¢ to zadanie. Wpis szybkiego wybierania
dla grupy moze by¢ zwigzany z przyciskiem szybkiego wybierania na panelu
sterowania urzadzenia.

Numer wchodzacy w skfad grupy musi by¢ uwzgledniony na liscie szybkiego

wybierania, zanim bedzie mozna go dodaé do grupy szybkiego wybierania numeréw.

Do kazdej grupy mozna doda¢ nawet 48 numerow fakséw (przy czym kazdy numer

faksu moze zawieraé do 55 znakoéw).

Wbudowany serwer internetowy (pofaczenie sieciowe): Uruchom wbudowany
serwer internetowy, kliknij karte Ustawienia, a nastepnie w lewym okienku kliknij
opcje Szybkie wybieranie numerow faksow. Kliknij tagcze zawierajace numer dla
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danej pozycji (np. 26-50) w ramach opcji Lista pozycji szybkiego wybierania
numerow faksow.

o

o

Aby dodac grupe, w obszarze Lista pozycji szybkiego wybierania numerow
faksow kliknij przycisk Nowa grupa, a nastepnie wybierz poszczegoélne
pozycje. Wprowadz odpowiednie informacje o grupie i kliknij przycisk Zastosuj.
Aby edytowac grupe: Kliknij tacze Edytuj znajdujace sie obok danej grupy

w obszarze Lista pozycji szybkiego wybierania numerow faksow.

Aby usung¢ grupe: Zaznacz jedna lub kilka grup w obszarze Lista pozycji
szybkiego wybierania numerow fakséw, a nastepnie kliknij ikone Usun.

Gdy skonczysz, kliknij przycisk Zastosuj.

Oprogramowanie HP Photosmart (Windows): Otwérz program HP Photosmart

i postepuj zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w pomocy ekranowej.

HP Device Manager (Mac OS X): Uruchom program HP Device Manager, kliknij
opcje Information and Settings (Informacje i ustawienia), a nastepnie z listy
rozwijanej wybierz opcje Fax Speed Dial Settings (Ustawienia szybkiego
wybierania numeréw faksow).

Panel sterowania urzadzenia: Nacis$nij przycisk Ustawienia, a nastepnie wybierz
opcje Ustawienia szybkiego wybierania.

o

Aby dodac¢ grupe: Wybierz opcje Grupa pozycji szybkiego wybierania,
wybierz nieprzypisang pozycje szybkiego wybierania, a nastepnie nacisnij
przycisk OK. Wybierz pozycje szybkiego wybierania, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby to potwierdzi¢. Powtérz te czynnos$é, aby dodaé do grupy
kolejne pozycje szybkiego wybierania. Po zakoriczeniu naciénij przycisk
Zakonczono wybieranie, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Za pomocg
klawiatury wirtualnej wprowadz nazwe grupy pozycji szybkiego wybierania,

a nastepnie nacisnij przycisk Gotowe.

Aby dodac¢ pozycje do grupy: Wybierz opcje Grupa pozycji szybkiego
wybierania, zaznacz pozycje z grupy pozycji szybkiego wybierania, ktérg
chcesz zmieni¢, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Zaznacz pozycje szybkiego
wybierania (obok takiej pozycji pojawi sie wowczas znacznik wyboru). Powt6rz
te czynnos$¢, aby dodac do grupy kolejne pozycje szybkiego wybierania. Po
zakonczeniu nacisnij przycisk Zakonczono wybieranie, a nastepnie nacisnij
przycisk OK. Naci$nij przycisk Gotowe na ekranie Nazwa grupy.

Aby usung¢ grupe: Wybierz opcje Usun szybkie wybieranie, zaznacz pozycje
szybkiego wybierania, ktrg chcesz usungg¢, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Drukowanie i przegladanie listy wpiséw szybkiego wybierania
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Mozna drukowac i przegladac liste wszystkich ustawionych wpiséw szybkiego
wybierania. Kazda pozycja na liscie zawiera nastepujace informacje:

.

.

Numer szybkiego wybierania
Nazwa zwigzana z numerem faksu lub grupg numeréw faksu
W wypadku listy szybkiego wybierania numeréw fakséw — numer faksu (lub

wszystkie numery fakséw w grupie)

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Faks

Przegladanie listy wpisow szybkiego wybierania

Aby wydrukowaé liste wpiséw szybkiego wybierania




Przegladanie listy wpisow szybkiego wybierania

+ HP Device Manager (Mac OS X): Uruchom program HP Device Manager, kliknij
opcje Information and Settings (Informacje i ustawienia), a nastepnie z listy
rozwijanej wybierz opcje Fax Speed Dial Settings (Ustawienia szybkiego
wybierania numeréw faksow).

+ Oprogramowanie HP Photosmart (Windows): Otworz program HP Photosmart
i postepuj zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w pomocy ekranowe;.

Panel sterowania: Naci$nij przycisk \)\ (Konfiguracja), wybierz opcje
Konfiguracja funkcji szybkiego wybierania, a nastepnie wybierz opcje Drukuj
liste szyb. wybier..

+  Wbudowany serwer internetowy (potaczenie sieciowe): Otwdrz wbudowany
serwer internetowy, kliknij karte Ustawienia, a nastepnie w lewej ramce kliknij
facze Szybkie wybieranie numeréow faksow.

Aby wydrukowac liste wpiséw szybkiego wybierania

Wbudowany serwer internetowy (potaczenie sieciowe): Uruchom wbudowany
serwer internetowy, kliknij karte Ustawienia, a nastepnie w lewym okienku kliknij opcje
Szybkie wybieranie numeréw faksow. Kliknij tgcze zawierajgce numer dla danej
pozycji (np. 26-50) w ramach opc;ji Lista pozycji szybkiego wybierania numeréw
faksow. Kliknij przycisk Drukuj.

Przesytanie faksow przez Internet (FolP)

Za pomoca opisywanego urzadzenia mozna w ramach niedrogiej ustugi telefonicznej
wysytac i odbiera¢ faksy za posrednictwem Internetu. Metoda ta jest nazywana
przesytaniem faksow przez Internet (Fax over Internet Protocol, FolP). Aby
ewentualnie uzy¢ funkcji przesytania fakséw przez Internet (o ile jest $wiadczona),
wykonaj nastepujace czynnosci:

+  Wybierz specjalny kod dostepu wraz z numerem faksu.

+ Jest uzywany modut konwertera IP do taczenia z Internetem, ktéry jest
wyposazony w analogowe porty telefoniczne do podtgczenia faksu.

299

B¥ Uwaga Faksy mozna wysyta¢ i odbiera¢ tylko po podigczeniu przewodu
telefonicznego do gniazda 1-LINE urzadzenia. Oznacza to, ze potaczenie

z Internetem musi by¢ realizowane przez konwerter (wyposazony w zwykte
analogowe gniazda telefoniczne do potgczen faksowych) lub za posrednictwem
operatora sieci telefoniczne;j.

Niektore ustugi faksowania internetowego moga nie dziata¢ prawidtowo, jezeli
urzadzenie bedzie wysytaé i odbieraé faksy z duzg predkosciag (33 600 b/s). Jezel
pojawiajg sie problemy z wysytaniem i odbieraniem fakséw podczas korzystania

z ustugi faksowania za pomocg Internetu, nalezy uzyé mniejszej szybkosci
faksowania. Mozna to zrobi¢ zmieniajgc ustawienie opcji Szybkos$¢ transmisji faksu
z Wysoka (warto$é domysina) na Srednia. Informacje na temat zmiany tych ustawien
znajdujg sie w Ustawianie predkosci transmisji faksu.

Br Uwaga Wszelkie pytania dotyczace funkcji przesytania fakséw przez Internet
nalezy kierowa¢ do operatora ustug faksowych lub operatora sieci telefoniczne;.
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Testowanie ustawien faksu

Ustawienia faksu mozna przetestowac, aby sprawdzi¢ stan urzadzenia i upewni¢ sie,
ze jest ono odpowiednio skonfigurowane do faksowania. Test nalezy uruchomic po
zakonczeniu konfiguracji urzadzenia do faksowania. Podczas testu wykonywane sg
nastepujgce operacje:

.

.

.

Sprawdzenie sprzetu.

Sprawdzenie, czy do urzadzenia podiaczony jest prawidtowy rodzaj kabla
telefonicznego.

Sprawdzenie, czy kabel telefoniczny jest podtgczony do wiasciwego portu.
Sprawdzenie sygnatu wybierania.

Sprawdzenie aktywnej linii telefonicznej.

Sprawdzenie stanu potgczenia linii telefonicznej.

Urzadzenie drukuje raport z wynikami testu. Jesli test sie nie powiedzie, w raporcie
beda znajdowac sie informacje o sposobie rozwigzania problemu. Po rozwigzaniu
problemu nalezy ponownie uruchomic test.

Testowanie konfiguracji faksu z poziomu panelu sterowania urzadzenia

1.

Skonfiguruj urzadzenie na potrzeby faksowania, zgodnie z instrukcjami konfiguraciji
dotyczgcymi konkretnego domu lub biura.

Przed rozpoczeciem testu upewnij sie, ze zainstalowano wktady atramentowe i ze
do podajnika zatadowano papier we wiasciwym formacie.

Na panelu sterowania urzgdzenia naci$nij przycisk q\ (Konfiguracja).
Wybierz opcje Narzedzia, a nastepnie wybierz opcje Uruchom test faksu.
Urzadzenie wyswietli stan testu na wyswietlaczu i wydrukuje raport.

Przejrzyj raport.

+ Jezeli test zakonczyt sie powodzeniem, a problemy z faksowaniem nadal
wystepuja, sprawdz, czy ustawienia faksowania wymienione w raporcie sg
poprawne. Niewypetnione lub nieprawidtowe ustawienie faksu moze
powodowac problemy z faksowaniem.

« Jesli test sie nie powiedzie, przejrzyj raport w celu uzyskania dalszych
informacji o sposobie rozwigzania wykrytych problemoéw.

Ustawianie rodzaju wybierania numeréw za pomoca wbudowanego serwera

internetowego

1. Skonfiguruj urzadzenie na potrzeby faksowania zgodnie z wymaganiami danego
zastosowania (domowego lub biurowego).

2. Przed rozpoczeciem testu upewnij sie, ze zainstalowano wktady atramentowe i ze
do podajnika zatadowano papier we wtasciwym formacie.

3. Wbudowany serwer internetowy (potaczenie sieciowe): Kliknij karte Ustawienia,
a nastepnie w lewym okienku kliknij tacze Ustugi urzadzenia.

4. Wybierz opcje Uruchom test faksu w menu rozwijanym Funkcje testowe.

5. Kiliknij przycisk Uruchom test.
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Korzystanie z raportéw

Urzadzenie mozna skonfigurowaé w taki sposéb, aby raporty btedéw i raporty
potwierdzen byty drukowane automatycznie dla kazdego wystanego i odebranego
faksu. Raporty systemowe mozna takze drukowac recznie, gdy sa potrzebne; raporty
te zawierajg przydatne informacje systemowe na temat urzadzenia.

Urzadzenie jest domysinie ustawione tak, aby raport byt drukowany tylko w przypadku
wystapienia problemu z wysytaniem lub odbieraniem faksu. Po zakonczeniu kazdej
transmisji na wy$wietlaczu pojawia sie na krétko komunikat potwierdzajacy, ze faks
zostat wystany pomysinie.

Br Uwaga Jesliraporty nie sg czytelne, sprawdz szacowane poziomy atramentu
z poziomu panelu sterowania lub w programie Centrum obstugi HP.

Uwaga Alerty i wskazniki dotyczgce poziomu atramentu stuzg jedynie jako
informacje orientacyjne do celéw zwigzanych z planowaniem. Po wy$wietleniu
alertu o braku atramentu warto przygotowa¢ zapasowy wktad, aby unikna¢
ewentualnych przestojéw. Nie ma potrzeby wymieniania wktadéw atramentowych,
dopoki jako$¢ wydruku jest dobra.

Uwaga Upewnij sie, ze wkiady atramentowe i gtowice drukujace sg w dobrym
stanie i umozliwiajg druk raportu.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

» Drukowanie potwierdzen fakséw

» Drukowanie sprawozdan z btedéw fakséw

« Drukowanie i przeglgdanie dziennika faksu

* Czyszczenie dziennika faksu

» Drukowanie szczegotow ostatniej operacji faksowania
» Drukowanie raportu o potgczeniach przychodzacych

Drukowanie potwierdzen fakséow

Jesli trzeba wydrukowac potwierdzenie wystania, nalezy wykona¢ ponizsze czynno$ci,
aby wigczy¢ potwierdzenie faksu, zanim przystgpi sie do wysytania faksu. Wybierz
opcje Faksy wystane lub Wysytanie i odbieranie.

Domysine ustawienie funkcji potwierdzenia faksu to Wyt.. Oznacza to, ze urzadzenie
nie drukuje potwierdzenia faksu po wystaniu lub odebraniu kazdego faksu. Po kazdej
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transakcji na wysSwietlaczu panelu sterowania na krétko pojawia sie komunikat
potwierdzajgcy pomysine wystanie faksu.

Wiaczanie funkcji potwierdzania wystania faksu z poziomu panelu sterowania
1. Nacisnij przycisk Ustawienia.
2. Wybierz opcje Drukuj raport, a nastepnie wybierz opcje Potwierdzenie wystania

faksu.

3. Wybierz jedno z ponizszych ustawien, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wyt

Nie drukuje potwierdzenia faksu po udanym wystaniu lub odebraniu
faksu. Jest to ustawienie domysine.

Faksy wystane

Drukuje potwierdzenie faksu po kazdym wystaniu faksu.

Przy odbieraniu
faksu

Drukuje potwierdzenie faksu po kazdym odebraniu faksu.

Wysytanie
i odbieranie

Drukuje potwierdzenie faksu po kazdym wystaniu i odebraniu faksu.

1o Wskazéwka Jeéli wybrano opcje Faksy wystane lub Wysylanie
i odbieranie i zeskanowano faks, aby wysta¢ go z pamigci, mozna dotaczy¢
obraz pierwszej przesytanej strony do raportu Potwierdzenie faksu. Nacisnij
opcje Ustawienia, nacis$nij opcje Potwierdzenie faksu, a nastepnie ponownie
nacisnij przycisk Przy wystaniu faksu. Wybierz opcje Wlacz z menu Obraz na
rap. wystania faksu.

Wiaczanie funkcji potwierdzania wystania faksu za pomoca wbudowanego
serwera internetowego

1. Wbudowany serwer internetowy (potaczenie sieciowe): Kliknij karte Ustawienia,
a nastepnie w lewym okienku wybierz opcje Zaawansowane ustawienia faksu.

2. W menu rozwijanym Potwierdzenie wystania faksu wybierz odpowiednig opcje.
3. Kiliknij przycisk Zastosuj.

Drukowanie sprawozdan z btedow faksow
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Mozna skonfigurowaé urzadzenie tak, aby automatycznie drukowato raport po
wystgpieniu btedu w czasie transmis;ji.

Ustawianie funkcji drukowania raportéw o btedach faksu z poziomu panelu
sterowania urzadzenia

1. Nacisnij przycisk Ustawienia.
2. Nacisnij przycisk Drukuj raport, a nastepnie wybierz opcje Raport o bledach faksu.
3. Wybierz jedno z ponizszych ustawien, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wysytanie Drukowanie po wystapieniu btedu faksu. Jest to ustawienie domysine.
i odbieranie
Wyt Raporty btedéw faksu nie sg nigdy drukowane.

Faks



Faksy wystane Drukowanie po wystapieniu btedu transmisiji.

Przy odbieraniu Drukowanie po wystgpieniu btedu podczas odbierania.
faksu

Ustawianie funkcji drukowania raportéw o bledach faksu za pomoca
wbudowanego serwera internetowego

1.

Wbudowany serwer internetowy (potgczenie sieciowe): Kliknij karte Ustawienia,
a nastepnie w lewym okienku wybierz opcje Zaawansowane ustawienia faksu.

W menu rozwijanym Raport o btedach faksu wybierz odpowiednig opcje.
Kliknij przycisk Zastosuj.

Drukowanie i przegladanie dziennika faksu

Dzienniki zawierajq liste fakséw wystanych za pomocg panelu sterowania urzadzenia
i wszystkich odebranych fakséw.

Mozna wydrukowa¢ dziennik fakséw wystanych lub odebranych przez urzadzenie.
Kazdy wpis w dzienniku zawiera nastepujgce informacje:

Data i godzina transmisji;
Typ (otrzymany czy wystany);
Numer faksu;

Czas trwania operacji;

Liczba stron;

Wynik (stan) transmisji.

Przegladanie dziennika faksow w programie Centrum obstugi HP

1.

Uruchom na komputerze program Centrum obstugi HP. Aby uzyskac¢ wiecej
informac;ji, zob. Korzystanie z oprogramowania HP do obrébki zdje¢

i przetwarzania obrazu.

Aby uzyskac¢ dalsze instrukcje, postepuj zgodnie z wyswietlanymi na ekranie
informacjami pomocy programu Centrum obstugi HP.

Dziennik zawiera liste fakséw wystanych z poziomu panelu sterowania urzadzenia
i programu Centrum obstugi HP oraz wszystkich fakséw odebranych.

Drukowanie dziennika faksow za pomoca panelu sterowania urzadzenia

1.
2.

Na panelu sterowania urzgdzenia naciénij przycisk Ustawienia.

Naciskaj przycisk strzatki, aby wybra¢ opcje Drukuj raport, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Naciskaj przyciski strzatek, aby wybra¢ opcje Dziennik faksu, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Nacisnij ponownie przycisk OK, aby wydrukowaé dziennik.

Aby przejrze¢ dziennik faks6w za pomoca wbudowanego serwera internetowego
A Na karcie Informacje, kliknij w lewym okienku opcje Faks, a nastepnie kliknij karte

podrzedng Dziennik faksu.
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Czyszczenie dziennika faksu

Aby wyczysci¢ dziennik faksu, wykonaj nastepujace czynnosci.

Czyszczenie dziennika faksu z poziomu panelu sterowania urzadzenia

1. Na panelu sterowania urzadzenia naci$nij przycisk Ustawienia.

2. Naciskaj przyciski strzatek, aby wybraé opcje Narzedzia, a nastepnie naci$nij
przycisk OK.

3. Naciskaj przyciski strzatek, aby wybra¢ opcje Wyczysé dziennik faksu,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Czyszczenie dziennika faksu za pomoca wbudowanego serwera internetowego

1. Wbudowany serwer internetowy (potaczenie sieciowe): Kliknij karte Ustawienia,
a nastepnie w lewym okienku kliknij opcje Opcje faksu.

2. Kiliknij przycisk Wyczys¢ w obszarze Wyczys¢ dzienniki faksu.

Drukowanie szczego6tow ostatniej operacji faksowania

Raport dotyczacy ostatniej operacji faksowania zawiera szczegoty ostatniej
przeprowadzonej operacji faksowania. Sg to m.in. numer faksu, liczba stron i stan
faksu.

Drukowanie raportu o ostatniej przeprowadzonej operacji faksowania

1. Na panelu sterowania urzadzenia naci$nij przycisk Ustawienia.

2. Naciskaj przycisk strzatki, aby wybra¢ opcje Drukuj raport, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3. Naciskaj przyciski strzatek, aby wybraé opcje Ostatnia transakcja, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Drukowanie raportu o potgczeniach przychodzacych

Aby wydrukowac liste numeréw fakséw przychodzgcych, wykonaj nastepujace
czynno$ci.

Drukowanie raportu o potaczeniach przychodzacych

1. Nacisnij przycisk Ustawienia, wybierz opcje Raport o stanie drukarki,
a nastepnie wybierz opcje Raportu o potaczeniach przychodzacych.

2. Nacisnij przycisk OK.
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Anulowanie faksu

Wysytanie lub odbieranie faksu mozna anulowa¢ w dowolnym momencie.

Aby anulowac faks

A Aby zatrzymac wysytanie lub odbieranie faksu, na panelu sterowania urzagdzenia
nacisnij przycisk Anuluj. Jesli wysytanie lub odbieranie faksu przez urzadzenie nie
zostanie zatrzymane, nacisnij ponownie przycisk Anuluj.

Urzadzenie dokonczy drukowanie rozpoczetych stron, a nastepnie anuluje
pozostate strony faksu. Moze to potrwac kilka minut.

Anulowanie aktualnie wybieranego numeru
A Nacisnij przycisk Anuluj, aby anulowac¢ aktualnie wybierany numer.
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Kopiuj

Urzadzenie moze by¢ uzywane do sporzadzania wysokiej jako$ci kopii (zaréwno
kolorowych, jak i w skali szaros$ci) na papierach réznego rodzaju i formatu.

Br Uwaga Faks odebrany podczas kopiowania dokumentu jest przechowywany

w pamieci urzadzenia do czasu zakonczenia kopiowania. Moze to spowodowacé
zmniejszenie liczby stron faksu zapisanych w pamieci.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Sporzgdzanie kopii za pomocg panelu sterowania

Zmiana ustawien kopiowania

Ustawianie liczby kopii

Ustawianie rozmiaru papieru

Ustawianie rodzaju papieru

Zmiana szybkosci lub jakosci kopiowania

Zmiana wielkoéci oryginatu, aby miescit sie na papierze o formacie Letter lub A4

Kopiowanie dokumentu o rozmiarze Legal na papier o rozmiarze Letter
Przycinanie oryginatéw (tylko w modelach z kolorowym wys$wietlaczem)
Dostosowywanie rozjasnienia lub przyciemnienia kopii

Zwiekszanie wyrazistosci jasnych obszaréw kopii

Sortowanie zadan kopiowania

Przesuwanie margineséw w ramach zadania kopiowania

Kopiowanie dwustronne

Anulowanie zadania kopiowania

Kopiuj
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Sporzadzanie kopii za pomoca panelu sterowania

Mozesz tworzy¢ wysokiej jakosci kopie wybranych zdje¢ za pomoca panelu
sterowania urzadzenia.

Wykonywanie kopii za pomoca panelu sterowania urzadzenia

1.
2,

Upewnij sie, ze do zasobnika wej$ciowego zatadowano papier.

Na szybie skanera umiesc¢ oryginat zadrukowang strong do dotu lub zataduj

oryginaty do automatycznego podajnika dokumentéw. Aby uzyskaé wiecej

informac;ji, zob. Ladowanie oryginatow.

Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

* Nacisnij przycisk KOPIUJ mono, aby uruchomi¢ czarno-biate zadanie
kopiowania.

» Nacisnij przycisk KOPIUJ kolor, aby uruchomi¢ kolorowe zadanie kopiowania.

Br Uwaga W przypadku dokumentu kolorowego po nacisnieciu przycisku
KOPIUJ mono zostanie sporzadzona czarno-biata kopia takiego dokumentu.
Po naci$nieciu przycisku KOPIUJ kolorzostanie sporzadzona w petni kolorowa
kopia oryginalnego dokumentu.

Zmiana ustawien kopiowania
Ustawienia kopiowania mozna dostosowa¢ do wykonania niemal kazdego zadania.

Zmiany ustawien kopiowania dotyczg tylko obecnego zadania drukowania. Musisz
ustawi¢ zmiany jako warto$ci domysine by ustawienia te dotyczyly wszystkich
przyszitych zadan kopiowania.

Aby zapisa¢ ustawienia biezgce jako domysine dla przyszlych zadan kopiowania

1.
2
3.

Dokonaj zmian wybranych ustawien w menu KOPIUJ.
Naci$nij przycisk KOPIUJ, a nastepnie wybierz opcje Nowe ustawienia domysine.
Nacisnij przycisk Tak, a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Ustawianie liczby kopii

Korzystajac z opcji Liczba kopii na panelu sterowania urzadzenia, mozna ustawi¢
zgdang liczbe kopii.
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Ustawianie liczby kopii z poziomu panelu sterowania urzadzenia (wyswietlacz

kolorowy)

1. Upewnij sie, ze do zasobnika wejsciowego zatadowano papier.

2. Na szybie skanera umie$¢ oryginat zadrukowang strong do dotu lub zataduj
oryginaty do automatycznego podajnika dokumentéw. Aby uzyskaé wiecej
informac;ji, zob. tadowanie oryginatow.

3. Dotknij przycisk KOPIUJ, a nastepnie wybierz opcje Liczba kopii.

Kopiuj



4. Za pomocg klawiatury numerycznej lub dotykajgc ekranu, wprowadz liczbe kopii
nieprzekraczajacg liczby maksymalnej.
5. Nacisnij przycisk KOPIUJ mono lub KOPIUJ kolor.

Ustawianie liczby kopii z poziomu panelu sterowania urzadzenia (wyswietlacz

dwuwierszowy)

1. Upewnij sie, ze do zasobnika wejsciowego zatadowano papier.

2. Na szybie skanera umie$¢ oryginat zadrukowang strong do dotu lub zataduj
oryginaty do automatycznego podajnika dokumentéw. Aby uzyskac wiecej
informac;ji, zob. Ladowanie oryginatow.

3. W obszarze Kopiuj naciskaj przycisk Kopiuj dopoty, dopdki nie zostanie
wys$wietlona opcja Liczba kopii.

4. Naciskajgc przycisk strzatki w prawo [ lub za pomocg klawiatury numerycznej,
wprowadz liczbe kopii nieprzekraczajacg liczby maksymaline;.

x> Wskazéwka Przytrzymanie przycisku strzatki powoduje, ze wybrana liczba
kopii bedzie sie zmieniata skokowo o 5, co utatwia ustawienie duzej liczby kopii.

5. Nacisnij przycisk KOPIUJ mono lub KOPIUJ kolor.

Ustawianie rozmiaru papieru

Mozna wybra¢ format papieru w urzadzeniu. Wybrany format papieru powinien by¢
zgodny z formatem arkuszy zatadowanych do podajnika.

Br Uwaga Niektére opcje formatu papieru nie sg dostepne dla wszystkich
podajnikéw. Jesli nie jest dostepny uzywany format papieru, nalezy zmienié
podajnik z poziomu panelu sterowania.

Ustawianie opcji formatu papieru z poziomu panelu sterowania urzadzenia
(wyswietlacz kolorowy)

1. Dotknij przycisk KOPIUJ, a nastepnie wybierz opcje Rozm.pap.kop..

2. Wybierz odpowiedni format papieru.

3. Nacisnij przycisk KOPIUJ mono lub KOPIUJ kolor.

Ustawianie opcji formatu papieru z poziomu panelu sterowania urzadzenia

(wyswietlacz dwuwierszowy)

1. W obszarze Kopiuj naciskaj przycisk KOPIUJ dopéty, dopdki nie zostanie
wys$wietlona opcja Rozm.pap.kop..

2. Naciskaj przycisk strzatki w prawo = dopoty, dopoki nie zostanie wyswietlona
odpowiednia opcja formatu papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Nacisnij przycisk KOPIUJ mono lub KOPIUJ kolor.

Ustawianie rodzaju papieru

Mozna wybraé rodzaj papieru w urzgdzeniu.

Ustawianie rodzaju papieru 121
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Ustawianie rodzaju papieru do kopiowania z poziomu panelu sterowania
urzadzenia (wyswietlacz kolorowy)

1.
2
3.

Dotknij przycisk KOPIUJ, a nastepnie wybierz opcje Rodzaj papieru.
Wybierz odpowiedni rodzaj papieru.
Naci$nij przycisk KOPIUJ mono lub KOPIUJ kolor.

Ustawianie rodzaju papieru do kopiowania z poziomu panelu sterowania
urzadzenia (wyswietlacz dwuwierszowy)

1.

W obszarze Kopiuj naciskaj przycisk KOPIUJ dopéty, dopoki nie zostanie
wy$wietlona opcja Rodzaj papieru.

Naciskaj przycisk strzatki w prawo e dopéty, dopdki nie zostanie wysSwietlona
odpowiednia opcja rodzaju papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Naci$nij przycisk KOPIUJ mono lub KOPIUJ kolor.

Zmiana szybkosci lub jakosci kopiowania

Trzy opcje urzadzenia wptywajg na szybkos¢ i jakos¢ kopiowania:

122

.

Najl. (3 gwiazdki) zapewnia wydruki najlepszej jakosci na kazdym rodzaju papieru
i eliminuje pasma (paski), ktére wystepujg czasem na obszarach o jednolitym
wypetnieniu. Najl. powoduje, ze kopiowanie jest wolniejsze, niz w przypadku
innych ustawien jakosci.

Norm. (2 gwiazdki) zapewnia wysokg jako$¢ i jest zalecana dla wiekszosci kopii.
Norm. Kopiowanie jest szybsze, niz w przypadku opcji Najl., i jest to ustawienie
domysine.

Szybka (1 gwiazdka) zapewnia szybsze kopiowanie niz ustawienie Norm.. Jako$¢é
tekstu jest poréwnywalna z ustawieniem Norm., natomiast grafika moze by¢
nizszej jakosci. Ustawienie Szybka powoduje mniejsze zuzycie atramentu

i przedtuza okres korzystania z wktadoéw atramentowych.

Uwaga Gwiazdki wskazujgce na jako$¢ kopii sg dostepne w niektérych modelach
z wyswietlaczem dwuwierszowym.

Zmienianie jakosci kopiowania z poziomu panelu sterowania urzadzenia
(wyswietlacz kolorowy)

1.
2,

»

Upewnij sie, ze do zasobnika wej$ciowego zatadowano papier.

Pot6z oryginat na szkle skanera lub zataduj oryginat do automatycznego podajnika
dokumentéw. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. tadowanie oryginatéw

Dotknij przycisk Kopiuj, a nastepnie wybierz opcje Jakos$é.
Wybierz odpowiednie ustawienia jako$ci kopiowania.
Naci$nij przycisk KOPIUJ mono lub KOPIUJ kolor.

Zmienianie jakosci kopiowania z poziomu panelu sterowania urzadzenia
(wyswietlacz dwuwierszowy)

1.
2

Kopiuj

Upewnij sie, ze do zasobnika wejsciowego zatadowano papier.

Pot6z oryginat na szkle skanera lub zataduj oryginat do automatycznego podajnika
dokumentéw. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. tadowanie oryginatéw




3.

4,

W obszarze Kopiuj naciskaj przycisk Jako$¢, az zostanie pod$wietlone
odpowiednie ustawienie jakosci.

Nacisnij przycisk KOPIUJ mono lub KOPIUJ kolor.

Zmiana wielkosci oryginatu, aby miescit sie na papierze
o formacie Letter lub A4

Jezeli obraz lub tekst oryginatu wypetnia caty arkusz bez margineséw, skorzystaj
z opcji Dopasuj do strony lub Cata strona 91%. Pozwala to unikng¢
niezamierzonego przyciecia tekstu lub obrazu przy krawedziach arkusza.

2

mate zdjecie do rozmiaru obszaru zadruku petnowymiarowej strony. W celu
zachowania proporcji oryginatu i unikniecia sytuacji, w ktérej zostatyby obciete

. Wskazowka Korzystajgc z funkcji Dopasuj do strony, mozna takze powigekszy¢

krawedzie oryginatu, urzadzenie moze pozostawi¢ nieréwng ilos¢ pustego miejsca

wokot krawedzi arkusza papieru.

Zmienianie rozmiaru dokumentu z poziomu panelu sterowania urzadzenia
(wyswietlacz kolorowy)

1.
2.

P

Upewnij sie, ze do zasobnika wejsciowego zatadowano papier.

Na szybie skanera umies¢ oryginat zadrukowang strong do dotu lub zataduj
oryginaty do automatycznego podajnika dokumentéw.

Dotknij przycisk KOPIUJ, a nastepnie wybierz opcje Rozmiar.
Wybierz opcje Cata strona 91%.
Nacisnij przycisk KOPIUJ mono lub KOPIUJ kolor.

Zmienianie rozmiaru dokumentu z poziomu panelu sterowania urzadzenia
(wyswietlacz dwuwierszowy)

1.
2

Upewnij sie, ze do zasobnika wejsciowego zatadowano papier.

Na szybie skanera umie$¢ oryginat zadrukowang strong do dotu lub zataduj
oryginaty do automatycznego podajnika dokumentéw.

W obszarze Kopiuj naciskaj przycisk Pomniejsz/Powieksz dopoty, dopdki nie
zostanie wy$wietlona opcja Cata strona 91%.

Zmiana wielko$ci oryginatu, aby miescit sie na papierze o formacie Letter lub A4
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4,
5.

Naci$nij przycisk OK.
Naci$nij przycisk KOPIUJ mono lub KOPIUJ kolor.

B Uwaga Mozna takze zmieni¢ format papieru z A4 na Letter lub odwrotnie,

w zaleznos$ci od ustawien kraju w panelu sterowania.

Kopiowanie dokumentu o rozmiarze Legal na papier
o rozmiarze Letter

Ustawienie Legal > Ltr 72% umozliwia pomniejszenie kopii dokumentu w formacie
Legal do takiego formatu, ktéry zmiesci sie na papierze w formacie Letter lub A4.

124

27 Uwaga Warto$¢ procentowa podana w przyktadzie Legal > Ltr 72% moze rézni¢
& 9 y g

sie od pokazywanej na wyswietlaczu.

Kopiowanie dokumentu w formacie Legal na papier w formacie Letter
(wyswietlacz kolorowy)

1.
2,

»

Upewnij sie, ze do zasobnika wej$ciowego zatadowano papier.

Umies¢ oryginat na szybie skanera lub w automatycznym podajniku dokumentéw.
Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, zob. Ladowanie oryginatéw.

Dotknij przycisk Kopiuj, a nastepnie wybierz opcje Format.
Wybierz opcje Legal > Ltr 72%.
Naci$nij przycisk KOPIUJ mono lub KOPIUJ kolor.

Kopiowanie dokumentu w formacie Legal na papier w formacie Letter
(wyswietlacz dwuwierszowy)

1.

2
3.
4

Kopiuj

Upewnij sie, ze do zasobnika wej$ciowego zatadowano papier.

. Zataduj oryginaty do automatycznego podajnika dokumentow.

Naciénij przycisk Pomniejsz/Powigksz.

Naciskaj przycisk strzatki w prawo e dopoki, dopéty nie zostanie wyswietlone
ustawienie Legal > Ltr 72%, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk KOPIUJ mono lub KOPIUJ kolor.



Przycinanie oryginatéw (tylko w modelach z kolorowym

wyswietlaczem)

Przed rozpoczeciem kopiowania oryginatu mozna zaznaczy¢ obszar do kopiowania za

pomocg ustawienia Przytnij z menu KOPIUJ. Wybranie opcji Przytnij rozpoczyna

skanowanie i powoduje wys$wietlenie podgladu oryginatu na kolorowym wys$wietlaczu.

Przycinanie zmienia rozmiary oryginat tym samym zmniejszajac fizyczne wymiary

obrazu.

1y Wskazéwka Mozna zmieni¢ rozmiar przycigtego obrazu zmieniajac ustawienie

Format.

Przycinanie obrazéw z panelu sterowania

1.
2.
3.

Dotknij przycisk KOPIUJ, a nastepnie wybierz opcje Przytnij.

Za pomoca przyciskéw strzatek okresl pozycje obszaru przyciecia.
Dotknij przycisk Przytnij, aby rozpocza¢ drukowanie kopii.
Przyciety obraz pojawi sie na kolorowym wyswietlaczu graficznym.

Dostosowywanie rozjasnienia lub przyciemnienia kopii

Do ustawienia kontrastu wykonywanych kopii stuzy opcja Jasniej/Ciemniej.

Dostosowanie kontrastu kopii z poziomu panelu sterowania urzadzenia
(wyswietlacz kolorowy)

1.
2.

P

Upewnij sie, ze do zasobnika wejsciowego zatadowano papier.

Na szybie skanera umie$¢ oryginat zadrukowang strong do dotu lub zataduj
oryginaty do automatycznego podajnika dokumentéw.

Dotknij przycisk KOPIUJ, a nastepnie wybierz opcje Jasniej/Ciemniej.
Dotknij przyciskow strzatek, aby rozjasnic¢ lub przyciemni¢ kopie.
Nacisnij przycisk KOPIUJ mono albo KOPIUJ kolor.

Dostosowanie kontrastu kopii z poziomu panelu sterowania urzadzenia
(wyswietlacz dwuwierszowy)

1.
2.

Upewnij sie, ze w podajniku jest papier.

Na szybie skanera umies¢ oryginat zadrukowana strong do dotu lub zataduj
oryginaty do automatycznego podajnika dokumentéw.

W obszarze Kopiuj naciskaj przycisk KOPIUJ dopoty, dopoki nie zostanie
wyswietlona opcja Jasniej/Ciemniej.

Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

» Naciskaj przycisk strzatki w prawo [, aby przyciemni¢ kopie.

* Naciskaj przycisk strzatki w lewo +, aby rozjasni¢ kopie.

Nacisnij przycisk KOPIUJ mono albo KOPIUJ kolor.

Dostosowywanie rozjasnienia lub przyciemnienia kopii
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Zwiekszanie wyrazistosci jasnych obszaréw kopii
Za pomoca opcji Zdjecie funkcji zwigkszania jakosci mozna uwydatnic jasne kolory,
ktére inaczej moglyby zostaé skopiowane jako biate. Opcja Zdjecie funkgiji
zwiekszania jakosci umozliwia wyeliminowanie lub zredukowanie opisanych ponizej
probleméw, ktére moga wystapi¢ podczas korzystania z opcji Tekst:
* Rozproszone kolorowe kropki wokét fragmentéw tekstu na kopiach.
* Duze, czarne litery wygladaja jak poplamione (nie sg jednolite).
» Cienkie kolorowe figury lub linie sg cze$ciowo zaczernione.

* Na obszarach jasnych lub $rednioszarych widoczne sg poziome ziarniste lub biate
pasma.

Kopiowanie przeswietlonego zdjecia z poziomu panelu sterowania urzadzenia
(wyswietlacz kolorowy)

1. Upewnij sie, ze do zasobnika wejsciowego zatadowano papier.

2. Na szybie skanera umie$¢ oryginat zadrukowang strong do dotu lub zatadu;j
oryginaty do automatycznego podajnika dokumentéw.

3. Dotknij przycisk KOPIUJ, a nastepnie wybierz opcje Poprawa jakosci.
4. Wybierz opcje Zdjecie.
5. Nacisnij przycisk KOPIUJ kolor.

Kopiowanie przeswietlonego zdjecia z poziomu panelu sterowania urzadzenia

(wyswietlacz dwuwierszowy)

1. Upewnij sie, ze do zasobnika wejsciowego zatadowano papier.

2. Na szybie skanera umie$¢ oryginat zadrukowang strong do dotu lub zatadu;j
oryginaty do automatycznego podajnika dokumentéw.

3. W obszarze Kopiuj naciskaj przycisk KOPIUJ dopéty, dopoki nie zostanie
wys$wietlona opcja Poprawa jakosci.

4. Naciskaj przycisk strzatki w prawo & dopoty, dopdki nie zostanie wysSwietlone
ustawienie dotyczace poprawy jakosci kopii Zdjecie, a nastepnie naci$nij przycisk
OK.

5. Nacisnij przycisk KOPIUJ kolor.

Sortowanie zadan kopiowania

Funkcja sortowania umozliwia tworzenie zestawéw kopii utozonych w tej samej
kolejnosci, w jakiej kopie te sg skanowane do automatycznego podajnika
dokumentéw. Przed wydrukowaniem zeskanowane kopie sg zapisywane w pamieci
urzadzenia.

B Uwaga Maksymalna liczba stron, ktére mozna zeskanowac¢ i posortowa¢, zalezy
od modelu urzadzenia. Zadanie drukowania mozna podzieli¢ na mniejsze,
obejmujgce mniejsza liczbe stron.
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Sortowanie kopii z poziomu panelu sterowania (wyswietlacz kolorowy)

1. Zafaduj oryginaly do automatycznego podajnika dokumentéw. Aby uzyskac wiecej
informacji, zob. Ladowanie oryginatow.

B Uwaga Jesli format papieru jest wybierany automatycznie, a ma zosta¢
wykonane zadanie kopiowania i sortowania, formatem papieru bedzie Letter
albo A4, w zaleznosci od lokalizacji okre$lonej w panelu sterowania. Jesli nie
jest dostepny papier w formacie Letter lub A4, nalezy recznie zmienié
ustawienia dotyczace papieru.

2. Dotknij przycisk KOPIUJ, a nastepnie wybierz opcje Sortu;j.
3. Dotknij przycisk Wiacz.

Sortowanie kopii z poziomu panelu sterowania (wyswietlacz dwuwierszowy)

1. Zafaduj oryginaly do automatycznego podajnika dokumentéw. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, zob. Ladowanie oryginatow.

2. W obszarze Kopiuj naciskaj przycisk KOPIUJ dopéty, dopoki nie zostanie
wys$wietlona opcja Sortu;.

3. Naciskaj przycisk = dopoty, dopdki nie zostanie wy$wietlone ustawienie Wiacz,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przesuwanie margineséw w ramach zadania kopiowania

Funkcja przesuwania margineséw pozwala zmieni¢ potozenie kopiowanego obrazu na
potrzeby pdzniejszego zszywania, fgczenia badz dziurkowania. Obraz jest przesuwany
w prawo o 9,6 mm (3/8 cala).
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Br Uwaga Obraz moze zostac przycigty przy prawej krawedzi, poniewaz
w przypadku korzystania z funkcji przesuwania margineséw kopiowany obraz nie
jest pomniejszany.

Korzystanie z funkcji przesuwania margineséw z poziomu panelu sterowania
(wyswietlacz kolorowy)

1. Potdz oryginat na szkle skanera lub zataduj oryginaty do automatycznego
podajnika dokumentéw. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. tadowanie oryginatow.

2. Dotknij przycisk KOPIUJ, a nastepnie wybierz opcje Przesun margines.
3. Dotknij przycisk Wiacz.

Korzystanie z funkcji przesuwania margineséw z poziomu panelu sterowania

(wyswietlacz dwuwierszowy)

1. Potéz oryginat na szkle skanera lub zataduj oryginaty do automatycznego
podajnika dokumentéw. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. tadowanie oryginatéw.

2. W obszarze Kopiuj naciskaj przycisk KOPIUJ dopéty, dopdki nie zostanie
wys$wietlona opcja Przesun margines.

3. Naciskaj przycisk strzatki w prawo e dopéty, dopdki nie zostanie wyswietlone
ustawienie Wlacz, a nastepnie naci$nij przycisk OK.
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Kopiowanie dwustronne

Funkcja drukowania dwustronnego umozliwia drukowanie kopii po obu stronach
arkusza papieru. Stuzy do tego skaner ptaski lub automatyczny podajnik dokumentow.

B Uwaga W przypadku korzystania ze skanera ptaskiego na wyswietlaczu pojawi
sie monit z informacja, kiedy nalezy zatadowaé drugg strone.

Funkcja drukowania dwustronnego nie obstuguje no$nikoéw matoformatowych.

Sporzadzanie dwustronnych kopii z poziomu panelu sterowania (wyswietlacz

kolorowy)

1. Potdz oryginat na szkle skanera lub zataduj oryginat do automatycznego podajnika
dokumentéw. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. tadowanie oryginatéw

2. Dotknij przycisk KOPIUJ, a nastepnie wybierz opcje Dwustronny. Dostepne sg
nastepujgce opcje kopiowania dwustronnego.

Opcje kopiowania Opis

1—1 Sporzadzanie jednostronnych kopii
z jednostronnych oryginatéw

1—2 Sporzadzanie dwustronnych kopii
z jednostronnych oryginatéw

2—2 Sporzadzanie dwustronnych kopii
z dwustronnych oryginatéw

Sporzadzanie dwustronnych kopii z poziomu panelu sterowania (wyswietlacz

dwuwierszowy)

1. Potdz oryginat na szkle skanera lub zataduj oryginat do automatycznego podajnika
dokumentu ADF. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w rozdziale tadowanie
oryginatow

2. W obszarze Kopiuj naciskaj przycisk KOPIUJ dopéty, dopéki nie zostanie
wys$wietlona opcja Dwustronny.

3. Naciskaj przycisk strzatki w prawo e, aby wybra¢ opcje Jednostronny albo
Dwustronny, a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Anulowanie zadania kopiowania

Aby zatrzymaé kopiowanie, naciénij przycisk Anuluj na panelu sterowania urzadzenia.
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10 Konfiguracja i zarzadzanie

Ten rozdziat jest przeznaczony dla administratora lub innej osoby odpowiedzialnej za
zarzgdzanie urzgdzeniem.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

» Zarzadzanie urzadzeniem

» Korzystanie z narzedzi do zarzadzania urzgdzeniem

*  Opis raportu z autotestu

» Strona konfiguraciji sieci

» Konfigurowanie opcji sieciowych

» Konfiguracja urzadzenia do faksowania

» Konfiguracja urzadzenia (Windows)

» Konfigurowanie urzadzenia (Mac OS X)

» Konfigurowanie komunikacji bezprzewodowej urzgdzenia (tylko w niektérych
modelach)

» Konfigurowanie urzadzenia do komunikacji Bluetooth

» Deinstalacja i ponowna instalacja oprogramowania

Zarzadzanie urzadzeniem

Ponizej wyszczegdlniono typowe narzedzia, za pomocg ktérych mozna zarzadzaé
urzgdzeniem. Aby uzyskac informacje dotyczace dostepu do tych narzedzi
i postugiwania sie nimi, zob. cze$¢ Korzystanie z narzedzi do zarzadzania urzgdzeniem.

Br Uwaga Szczegodine procedury mogg wymagac stosowania innych metod.

Windows

* Panel sterowania urzadzenia

«  Sterownik drukarki

*  Przybornik

* Przybornik sieciowy

*  Wbudowany serwer internetowy

Mac OS X

* Panel sterowania urzadzenia

* HP Device Manager

«  HP Printer Utility

*  Wbudowany serwer internetowy

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
* Monitorowanie urzgdzenia

* Administrowanie urzadzeniem
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Monitorowanie urzadzenia

130

W tej sekcji zamieszczono instrukcje odnoszace sie do monitorowania urzgdzenia.

To narzedzie...

Poszukiwane informacje...

Panel sterowania urzadzenia

Informacje dotyczace stanu przetwarzanych
zadan, stanu urzadzenia oraz stanu wktadéw
atramentowych.

Wbudowany serwer internetowy

Informacje o stanie drukarki: Kliknij
karte Informacje, a nastepnie w lewym
okienku dokonaj odpowiedniego wyboru.
taczne zuzycie atramentu i no$nikow:
Kliknij karte Informacje, a nastepnie

w lewym okienku kliknij opcje Raport

0 zuzyciu.

Przybornik (Windows)

Informacje o wkladach
atramentowych: Kliknij karte
Szacowane poziomy atramentu, aby
wyswietli¢ informacje o poziomie
atramentu, a nastepnie przewin, aby
wyswietli¢ przycisk Szczegoétowe
informacje o wkladach. Kliknij przycisk
Szczegoétowe informacje o wktadach,
aby uzyska¢ informacje dotyczace
wymiany wktadoéw atramentowych oraz
dat uptywu ich waznosci.

Uwaga Ostrzezenia i wskazniki
dotyczace poziomu atramentu stuzg
jedynie jako informacje orientacyjne do
celéw zwigzanych z planowaniem. Po
wys$wietleniu ostrzezenia o niskim
poziomie atramentu warto przygotowac
zapasowy wkitad, aby unikng¢
ewentualnych przestojow. Do momentu
wyswietlenia stosownego monitu nie
trzeba wymienia¢ wktadow.

Zamawianie materiatow
eksploatacyjnych: Aby dokonywac¢
zakupow przez Internet, na karcie
Szacowane poziomy atramentu kliknij
opcje Sklep online, albo wybierz opcje
Zamawianie telefoniczne, aby zapoznaé
sie z listg numeréw, pod ktérymi mozna
sktada¢ zamoéwienia na materiaty
eksploatacyjne (tylko w niektérych
lokalizacjach).

Sprawdzanie stanu gtowic
drukujacych: Na karcie Informacje
kliknij opcje Stan gtowic drukujacych.
Wyréwnywanie gtowic drukujacych:
Na karcie Ustugi kliknij opcje Wyréwnaj
glowice drukujace.

Czyszczenie gtowic drukujacych: Na
karcie Ustugi kliknij opcje Wyczysé
glowice drukujace.
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To narzedzie... Poszukiwane informacije...

+ Drukowanie strony diagnostycznej
jakosci druku: Na karcie Ustugi kliknij
opcje Drukuj strone diagnostyczna
jakosci druku.

« Drukowanie strony diagnostycznej
autotestu: Na karcie Ustugi kliknij opcje
Drukuj strone diagnostyczng autotestu.

« Kalibracja wysuwu: Na karcie Ustugi
kliknij opcje Kalibruj wysuw.

*«  Wybér podajnika: Na karcie Ustugi
kliknij opcje Obstuga papieru.

Przybornik sieciowy Przegladanie ustawien sieciowych.
W Przyborniku kliknij karte Ustawienia
sieciowe.

HP Printer Utility (Mac OS X) Informacje o wktadach atramentowych:

Otworz okienko Information and Support
(Informacje i pomoc techniczna) i kliknij
przycisk Supplies Status (Stan materiatow
eksploatacyjnych).*

Centrum obstugi HP Udostepnia dane o biezacym stanie
urzadzenia.
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Administrowanie urzadzeniem

W tej cze$ci omoéwiono administrowanie urzadzeniem i modyfikowanie jego ustawien.

To narzedzie...

...umozliwia wykonanie nastepujacych zadan.

Panel sterowania urzadzenia

« Jezyk i kraj/region: Nacisnij przycisk
Ustawienia, a nastepnie otwérz menu
Preferencje. Jesli kraj/region nie zostat
wyswietlony, wprowadz liczbe 99 i znajdz
pozadany kraj/region na liscie.

* Glosnosé¢ panelu sterowania urzadzenia:
Nacisnij przycisk Ustawienia, a nastepnie
otworz menu Preferencje.

* Glosnosé¢ sygnatu dzwonka faksu: Nacisnij
przycisk Ustawienia, a nastepnie wybierz
opcje Glosnos¢ sygnatu dzwonka faksu.

« Automatyczne drukowanie raportow:
Nacisnij przycisk Ustawienia, a nastepnie
otwérz menu Zaawansowane ustawienia
faksu.

« Ustawianie rodzaju wybierania numeréw:
Nacis$nij przycisk Ustawienia, a nastepnie
otworz menu Podstawowe ustawienia faksu.

« Ustawianie opcji ponownego wybierania
numeru: Naci$nij przycisk Ustawienia,

a nastepnie otw6rz menu Zaawansowane
ustawienia faksu.

« Ustawianie daty i godziny: Nacisnij przycisk
Ustawienia, otw6rz menu Tools, a nastepnie
wybierz opcje Data i godzina.

Whbudowany serwer internetowy

« Ustawianie hasta do wbudowanego serwera
internetowego: Kliknij opcje Ustawienie
hasta dostepu administratora w obszarze
Zabezpieczenia na karcie Strona gtéwna.

¢ Zmiana ustawien podajnika:Kliknij karte
Ustawienia, a nastepnie w lewej ramce kliknij
tacze Obstuga papieru.

« Wykonywanie zadan zwigzanych
z konserwacja urzadzenia: Kliknij karte
Ustawienia, a nastepnie w lewym okienku
kliknij tacze Ustugi urzadzenia.

« Jezyk lub kraj/region: Kliknij karte
Ustawienia, a nastepnie w lewym okienku
kliknij opcje Inne kraje.

« Konfigurowanie ustawien sieciowych: Kliknij
opcje Ustawienia sieciowe w obszarze
Mozliwosci podiaczania na karcie Strona
gtéwna.

« Zamawianie materialow eksploatacyjnych:
Na dowolnej karcie kliknij przycisk
Zamawianie materiatlow eksploatacyjnych,
a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie.
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To narzedzie...

...umozliwia wykonanie nastepujacych zadan.

« Pomoc techniczna: Na dowolnej karcie kliknij
przycisk Wsparcie, a nastepnie wybierz
odpowiednig opcje.

« Ustawianie daty i godziny: Kliknij karte
Ustawienia, w lewym okienku ramce kliknij
opcje Data i godzina, wprowadz odpowiednie
wartosci w polach, a nastepnie kliknij przycisk
Zastosuj.

« Konfigurowanie funkcji przesytania alertow
w wiadomosciach e-mail: Kliknij karte
Ustawienia, a nastepnie w lewym okienku
kliknij opcje Alerty.

Przybornik (Windows)

Wykonywanie zadan zwigzanych z konserwacja
urzadzenia: Kliknij karte Ustugi.

Przybornik sieciowy

Przegladanie i zmienianie ustawien sieci.
W Przyborniku kliknij karte Ustawienia sieciowe.

« Zmiana ustawien: Kliknij przycisk Zmien
ustawienia.

* Uruchamianie funkcji diagnostyki sieci (w
celu sprawdzenia potaczenia drukarki z siecia):
o Jesli drukarka nie jest podtgczona, kliknij

opcje Zmien ustawienia, a nastepnie
kliknij opcje Uruchom funkcje
diagnostyki sieci.

o Jesli drukarka jest podtgczona, po
uruchomieniu Przybornika kliknij karte
Narzedzia, a nastepnie kliknij opcje
Uruchom funkcje diagnostyki sieci.

« Zmiana adresu IP drukarki: Na karcie
Ustawienia sieciowe kliknij opcje
Przewodowa albo Bezprzewodowa (w
zaleznosci od rodzaju potgczenia), edytuj
Ustawienia IP, a nastepnie kliknij przycisk OK.

* Zmian ustawien DNS drukarki: Na karcie
Ustawienia sieciowe kliknij opcje
Przewodowa albo Bezprzewodowa (w
zaleznosci od rodzaju potgczenia), edytuj
Ustawienia DNS, a nastepnie kliknij przycisk
OK.

« Drukowanie raportu z testu potaczenia
bezprzewodowego: Na karcie Ustawienia
sieciowe kliknij karte Narzedzia, a nastepnie
kliknij opcje Drukuj raport z testu potaczenia
bezprzewodowego.

HP Printer Utility (Mac OS X)

* Zmiana ustawien podajnika: Kliknij opcje
Paper Handling (Obstuga papieru) w okienku
Printer Settings (Ustawienia drukarki).

«  Wykonywanie zadan zwigzanych
z konserwacja urzadzenia: Otwoérz okienko
Information and Support (Informacje
i wsparcie) i kliknij opcje stuzaca do wykonania
zgdanego zadania.
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Korzystanie z narzedzi do zarzadzania urzadzeniem
W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

» Korzystanie z Przybornika HP (Windows)

» Korzystanie z Centrum obstugi HP (Windows)

» Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego

» Korzystanie z programu HP Device Manager (Mac OS X)
» Korzystanie z programu HP Printer Utility (Mac OS X)

Korzystanie z Przybornika HP (Windows)

Przybornik udostepnia informacje dotyczace konserwacji urzadzenia.

B Uwaga Przybornik mozna zainstalowa¢ z dysku Starter CD po wybraniu opgji
petnej instalacji, o ile komputer spetnia wymagania systemowe.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:
+ Otwieranie Zestawu narzedzi

» Karty Przybornika
*  Przybornik sieciowy

Otwieranie Zestawu narzedzi

* W programie Centrum obstugi HP kliknij menu Ustawienia, wskaz polecenie
Ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij opcje Zestaw narzedzi do drukowania.

* Na pasku zadan kliknij prawym przyciskiem myszy ikone programu HP Digital
Imaging Monitor, w polu Nazwa modelu drukarki wskaz odpowiedni model,
a nastepnie kliknij opcje Wyswietl przybornik drukarki.

» W preferencjach drukarki kliknij karte Funkcje, a nastepnie kliknij opcje Ustugi
drukarki.
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Karty Przybornika

Przybornik udostepnia nastepujace karty.

Karta

Spis tresci

Szacunkowy poziom atramentu

Informacje o poziomie atramentu: Wyswietla
szacowane poziomy atramentu
w poszczegolnych wktadach atramentowych.

Uwaga Ostrzezenia i wskazniki dotyczace
poziomu atramentu stuza jedynie jako
informacje orientacyjne do celéw zwigzanych
z planowaniem. Po wy$wietleniu ostrzezenia
o niskim poziomie atramentu warto
przygotowac zapasowy wktad, aby unikngé
ewentualnych przestojéow. Do momentu
wys$wietlenia stosownego monitu nie trzeba
wymienia¢ wktadow.

Sklep w trybie online: Daje dostep do witryny,
w ktérej mozna zaméwic w trybie online
materiaty eksploatacyjne do urzadzenia.
Zadzwon po materiaty: Wyswietla numery
telefonéw, pod ktérymi mozna zamoéwié
materiaty eksploatacyjne do urzadzenia.
Numery telefonéw nie sg dostepne we
wszystkich krajach/regionach.
Szczegotowe informacje

o wktadach:Wyswietla numery katalogowe
zainstalowanych wktadéw atramentowych.

Informacje

myPrintMileage — informacje o uzytkowaniu
drukarki

Stan gtowic drukujacych — informacje

o gtowicach drukujacych

Informacje o sprzecie — nazwa modelu, wersja
oprogramowania sprzetowego, numer seryjny,
identyfikator serwisowy i informacje o stanie
dupleksera.

Ustugi

Drukowanie strony diagnostycznej
autotestu: Umozliwia wydrukowanie strony
diagnostycznej autotestu urzgdzenia. Znajdujg
sie tu rowniez informacje dotyczace urzadzenia
i materiatéw eksploatacyjnych. Aby uzyskac
wiecej informaciji, zob. Opis raportu z autotestu.

Drukowanie strony diagnostycznej jakosci
druku: Umozliwia wydrukowanie strony

z raportem na temat zapewnianej przez
urzadzenie jakosci druku. Strona ta zawiera
informacje dotyczace urzadzenia i wktadow
atramentowych.

Wyréwnywanie gtowic drukujacych:
Umozliwia wykonanie procesu wyréwnywania
gtowic drukujgcych. Aby uzyskaé wiecej
informaciji, zob. Aby wyréwna¢ gtowice
drukujgce.
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(ciag dalszy)
Karta Spis tresci
« Czyszczenie glowic drukujacych: Umozliwia
wykonanie procesu czyszczenia gtowic
drukujacych. Aby uzyska¢ wiecej informacii,
zob. Jak oczysci¢ gtowice drukujace.
« Kalibracja wysuwu: Umozliwia wykonanie
procesu kalibracji drukowanych koloréw.
« Obstuga papieru: Umozliwia ustawienie
domysinego lub zablokowanie podajnika.
Ustawienia sieciowe Zawiera informacje na temat ustawien sieciowych.
Ponadto udostepnia przycisk, ktory umozliwia
zmiane niektorych ustawien sieci w Przyborniku
sieciowym.

Przybornik sieciowy

W Przyborniku sieciowym mozna sprawdzi¢ lub zmieni¢ niektére ustawienia sieciowe.
Mozna zmieni¢ adres IP, wigczy¢ lub wytgczyé funkcje komunikacji bezprzewodowej,
wykonac okreslone testy oraz uruchomi¢ drukowanie réznych raportow.

Sprawdzanie lub zmienianie ustawien sieci w Przyborniku sieciowym
1. Uruchom Przybornik.

2. Kiliknij karte Ustawienia sieciowe.

3. Kiiknij przycisk Zmien ustawienia....

Karta Przybornik sieciowy
1. Ogodlne: Wyswietla biezace ustawienia potgczenia sieciowego drukarki.

2. Ustawienia — sie¢ Przewodowa: Umozliwiajg zmiane ustawien IP i serwera DNS
na potrzeby potaczenia przewodowego.

3. Ustawienia — sie¢ Bezprzewodowa (dostepne tylko wéwczas, gdy drukarka
obstuguje potaczenia bezprzewodowe): Umozliwiajg wigczenie lub wytgczenie
funkcji komunikacji bezprzewodowej oraz zmiane ustawien IP i serwera DNS.

4. Programy uzytkowe:

a. Uruchom funkcje diagnostyki sieci — rozwigzywanie probleméw z siecia.

b. Drukuj raport z testu polaczenia bezprzewodowego — tylko w przypadku
drukarek obstugujacych komunikacje bezprzewodowa.

c. Samouczek dotyczacy sieci bezprzewodowych — tylko w przypadku
drukarek obstugujacych komunikacje bezprzewodowa.

d. Najczesciej zadawane pytania dotyczace sieci bezprzewodowych — tylko
w przypadku drukarek obstugujacych komunikacje bezprzewodowa.

Korzystanie z Centrum obstugi HP (Windows)

Na komputerze z systemem Windows warto rozpocza¢ korzystania z oprogramowania
HP od programu Centrum obstugi HP. Program Centrum obstugi HP stuzy do
zmieniania ustawien drukowania, sktadania zaméwieth na materiaty eksploatacyjne

i uzyskiwania dostepu do pomocy ekranowe;.
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Funkcje dostepne w Centrum obstugi HP réznig sie w zaleznosci od zainstalowanych
urzgdzen. Program Centrum obstugi HP jest dostosowany do wyswietlania ikon
skojarzonych z wybranym urzadzeniem. Jesli wybrane urzadzenie nie oferuje danej
funkcji, odpowiadajaca jej ikona nie jest wySwietlana w programie Centrum obstugi HP.
* Na pasku zadan kliknij dwukrotnie ikone programu Digital Imaging Monitor.

* Na pulpicie kliknij dwukrotnie ikone programu Centrum obstugi.

Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego

Jesli urzadzenie jest podtgczone do sieci, mozna uzywac¢ wbudowanego serwera
internetowego do wyswietlania informacji o stanie, zmiany ustawien i zarzagdzania
urzgdzeniem na komputerze.

Br Uwaga Aby uzyskac¢ liste wymagan systemowych, ktére musza by¢ spetnione,
aby mozna byto korzysta¢ z wbudowanego serwera internetowego, zobacz
Specyfikacje wbudowanego serwera internetowego.

Zmiana niektérych ustawien moze wymagacé podania hasta.

Mozna otworzy¢ wbudowany serwer internetowy i korzysta¢ z niego bez
potaczenia z Internetem, ale niektére funkcje beda niedostepne.

Moze zostaé wyswietlony komunikat o tym, ze wbudowany serwer internetowy nie
jest lokalizacjg godng zaufania. Kliknij ten komunikat, aby uruchomié¢ wbudowany
serwer internetowy.

Podczas przeglgdania strony internetowej wbudowany serwer internetowy (EWS)
zapisuje na dysku twardym maty plik tekstowy (plik cookie). Pliki cookie pozwalajg
wspomnianemu serwerowi rozpoznaé dany komputer podczas nastepnego
przegladania tej samej strony. Na przykfad jesli we wbudowanym serwerze
internetowym zostata wybrana wersja jezykowa, plik cookie zawiera informacje o tym
fakcie, w zwigzku z czym przy nastepnym otwarciu strona taka zostanie wyswietlona
w wybranej wersji jezykowej. Niektore pliki cookie (w tym pliki cookie zawierajgce
informacje o wersji jezykowej) zostajg usuniete po zakonczeniu sesji, niektére jednak
(m.in. te zawierajgce informacje o preferencjach danego uzytkownika) zostajg
zapisane na dysku do momentu ich recznego usuniecia.

Przegladarke mozna skonfigurowac¢ tak, aby akceptowata wszystkie pliki cookie, albo
tak, aby wyswietlata alerty za kazdym razem, gdy pliki cookie majg zosta¢ zapisane.
Druga opcja pozwala uzytkownikowi samodzielnie decydowac o akceptacji badz
odrzuceniu poszczegolnych plikow cookie. Za pomocg przegladarki mozna réwniez
usuna¢ zbedne pliki cookie.

Br Uwaga W zaleznosci od urzadzenia po wytaczeniu obstugi plikéw cookie mozna
wytaczyé jedna lub kilka z nastepujacych funkcji: ustawianie wersji jezykowe;j,
automatyczne od$wiezanie strony, ponowne uruchamianie od miejsca
zakonczenia pracy oraz uniemozliwianie innym uzytkownikom dokonywania zmian
w modyfikowanych w danej chwili ustawieniach.

Wiecej informacji na temat modyfikowania ustawien dotyczacych plikéw cookie
i ochrony prywatnosci oraz przegladania i usuwania wspomnianych plikéw znajduje sie
w dokumentacji towarzyszacej przegladarce internetowe;j.
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W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

* Aby otworzy¢ wbudowany serwer internetowy
» Strony wbudowanego serwera internetowego

Aby otworzy¢é wbudowany serwer internetowy

Whbudowany serwer internetowy mozna otworzy¢ w dowolny z nastepujacych
sposobow:

Er Uwaga Aby uruchomi¢ wbudowany serwer internetowy za posrednictwem
sterownika drukarki (Windows) lub programu HP Printer Utility (Mac OS X),
urzadzenie musi by¢ podiaczone do sieci i mie¢ przypisany adres IP.

* Przegladarka internetowa: W uruchomionej przeglgdarce internetowej podaj
adres IP (nazwe komputera gtéwnego) przypisany do urzadzenia.
Jesli na przyktad w $rodowisku sieci IPv4 adresem IP jest cigg 123.123.123.123,
to w przegladarce internetowej nalezy wpisa¢ nastepujacy adres:
http://123.123.123.123.
Jesli na przyktad w $rodowisku sieci IPv6-only adresem IP jest ciag
FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, to w przegladarce internetowej nalezy wpisaé
nastepujacy adres: http://[FE80: :BA:DOFF:FE39:73E7].
Adres IP i nazwa komputera gtéwnego dla urzadzenia sg wymienione na stronie
konfiguracji sieciowej. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. Strona konfiguracji sieci.
Po otwarciu wbudowanego serwera internetowego mozna go oznaczy¢ zaktadkg
(lub doda¢ do Ulubionych), tak aby w przyszto$ci moéc szybko do niego powrdcic.

» Pasek zadan Windows: Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone HP Digital
Imaging Monitor, wskaz urzadzenie, ktdre chcesz przegladaé, a nastepnie kliknij
opcje Ustawienia sieciowe (EWS).

*  Windows Vista: Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone drukarki, a nastepnie
wybierz opcje Strona internetowa urzadzenia.

* HP Printer Utility (Mac OS X): W panelu Printer Settings (Ustawienia drukarki)
kliknij opcje Additional Settings (Ustawienia dodatkowe), a nastepnie kliknij
przycisk Open Embedded Web Server (Otwérz wbudowany serwer internetowy).

Strony wbhudowanego serwera internetowego

Whbudowany serwer internetowy udostepnia strony, za pomoca ktérych mozna
wyswietli¢ informacje o produkcie i zmieni¢ ustawienia urzgdzenia. Na stronach tych
wystepuja takze fgcza do innych ustug elektronicznych.

Strony/przyciski Spis tresci

Strona gtéwna Na stronie gtéwnej znajduja sie tacza do wielu
czesto uzywanych funkcji.

Strona informacyjna Wyswietla informacje o stanie urzgdzenia, zapasie
atramentu i jego wykorzystaniu, a takze dziennik
zdarzen dotyczacych urzadzenia (takich jak btedy).

Urzadzenie moze wyswietli¢ szacunkowa liczbe
stron, ktéra moze zosta¢ wydrukowana przy uzyciu
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(ciag dalszy)

Strony/przyciski

Spis tresci

dostepnych materiatéw eksploatacyjnych.

wydrukéw (zdjecia), ustawien druku, rodzaju

czynnikéw. Wspomniany szacunek moze sie
w duzym stopniu zmieni¢ po wydrukowaniu

wydajnosci.

papieru, czestosci uzywania, temperatury i innych

kolejnych stron i jest podawany wytacznie dla
wygody uzytkownika. Szacunek taki nie jest formag
jakiejkolwiek obietnicy ani gwarancji przysztej

Rzeczywista liczba wydrukowanych stron moze sie
rézni¢ od szacunkowej w zaleznosci od rodzaju

Strona ustawien

Wyswietla ustawienia, ktére zostaty

skonfigurowane dla urzadzenia, i umozliwia ich
zmiane. Mozna réwniez zapisa¢ dane ustawienia
i przywroci¢ je w przypadku, gdyby zostaty utracone.

Strona Praca w sieci

Konfigurowanie opciji sieciowych.

Wyswietla stan sieci oraz ustawienia sieciowe,
ktore zostaty skonfigurowane dla urzadzenia. Te
strony pojawiajg sie tylko wtedy, gdy urzadzenie
jest podiaczone do sieci. Wiecej informacji zawiera

Strona Bluetooth

zmiane.

Wyswietla ustawienia Bluetooth, ktore zostaty
skonfigurowane dla urzadzenia, i umozliwia ich

Przyciski Wsparcie i Zamawianie
materiatéw eksploatacyjnych

pomocy techniczne;j.

Przycisk Zamawianie materiatow
eksploatacyjnych umozliwia zamawianie
materiatéw eksploatacyjnych w trybie online.

Opcja Pomoc zapewnia dostep do réznych ustug

Korzystanie z narzedzi do zarzadzania urzgdzeniem
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Korzystanie z programu HP Device Manager (Mac OS X)

Uruchamianie programu HP Printer Utility na komputerze Macintosh
1. W obszarze dokowania kliknij ikone programu HP Device Manager.

Br Uwaga Jesliikona ta nie pojawia sie w obszarze dokowania, kliknij ikone
programu Spotlight po prawej stronie paska menu, w wyswietlonym polu
wprowadz nazwe HP Device Manager, a nastepnie kliknij pozycje HP
Device Manager.

2. W menu rozwijanym Devices (Urzadzenia) wybierz odpowiednie urzadzenie.
Z tego miejsca mozna sprawdzac, czy dostepne sg aktualizacje oprogramowania,
konfigurowac rézne opcje i wykonywac procedury konserwacji (np. kontrolowac
poziomy atramentu we wktadach atramentowych).

Br Uwaga W przypadku komputera Macintosh funkcje udostepniane przez
program HP Device Manager zalezg od wybranego urzadzenia.

Ostrzezenia i wskazniki dotyczgce poziomu atramentu stuzg jedynie jako
informacje orientacyjne do celéw zwigzanych z planowaniem. Po wyswietleniu
alertu o niskim poziomie atramentu warto przygotowac¢ zapasowy wktad, aby
unikng¢ ewentualnych przestojéw. Nie ma potrzeby wymieniania wktadow,
dopoki jakosé wydruku jest dobra.

§): Wskazéwka Aby uzyskac dostep do skrétow menu z obszaru dokowania gdy
~ program HP Device Manager jest uruchomiony, nalezy umiesci¢ kursor myszy
nad wybrang ikong dla programu HP Device Manager w obszarze dokowania.

Korzystanie z programu HP Printer Utility (Mac OS X)
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Program HP Printer Utility udostepnia narzedzia umozliwiajgce konfigurowanie
ustawien druku, kalibrowanie urzadzenia, zamawianie materiatéw eksploatacyjnych
w trybie online i wyszukiwanie informacji pomocy technicznej w sieci Web.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

e Otwérz program HP Printer Utility
» Okienka narzedzia HP Printer Utility

Otworz program HP Printer Utility

Aby otworzy¢ program HP Printer Utility z programu HP Device Manager
1. KIliknij pozycje HP Device Manager na liscie w obszarze dokowania.

2. Z menu Informacje i ustawienia wybierz opcje Konserwacja drukarki.

3. Wybierz urzadzenie HP i kliknij opcje Narzedzie uruchamiania.

Konfiguracja i zarzgdzanie



Okienka narzedzia HP Printer Utility

Okienko Information and Support (Informacje i pomoc techniczna)

+ Supplies Status (Stan materialéw eksploatacyjnych): Wyswietla informacje
dotyczgce aktualnie zainstalowanych wktadach atramentowych.

+ Supply Info (Informacje o materiatach eksploatacyjnych): Przedstawia opcje
wymiany wktadéw atramentowych.

+ Device Information (Informacje o urzadzeniu): Umozliwia wyswietlenie
informac;ji dotyczacych modelu i numeru seryjnego urzadzenia. Zawiera ona
informacje dotyczace urzadzenia i materiatéw eksploatacyjnych.

+ Clean (Wyczys¢): Umozliwia wykonanie procesu czyszczenia gtowic drukujgcych.

+ Align (Wyréwnaj): Umozliwia wykonanie procesu wyréwnywania gtowic
drukujacych.

* HP Support (Pomoc techniczna HP): Umozliwia uzyskanie dostepu do witryny
internetowej HP, w ktérej mozna znalez¢ dotyczace urzadzenia informacje pomocy
technicznej, zarejestrowaé urzadzenie oraz znalez¢ informacje na temat zwrotu
i utylizacji zuzytych materiatdw eksploatacyjnych.

Opis raportu z autotestu

Raport z autotestu stuzy do uzyskania biezgcych informacji na temat stanu urzadzenia
i wktadow atramentowych. Utatwia on réwniez rozwigzywanie problemow
z urzadzeniem.

Raport z autotestu zawiera takze dziennik ostatnich zdarzen.
Raport z autotestu warto wydrukowac przed skontaktowaniem sie z firmg HP.

HP OfScajsl Pro 8000 AEDD Seriea
Seif Tast Disgrowsc Paga

Frirfaa irdzirmalan
i '

Ink Casmridge St

Provhasd Birius

Opis raportu z autotestu 141
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1. Printer Information (Informacje o drukarce): Informacje o urzadzeniu (takie jak
nazwa produktu, numer modelu, numer seryjny i numer wersji oprogramowania
sprzetowego), zainstalowane akcesoria (takie jak duplekser) i liczba stron
wydrukowanych za pomocg podajnikéw i akcesoriow.

2. Ink Cartridge Status (Stan wkladéw atramentowych): Pokazuje szacowane
poziomy atramentoéw (przedstawiane w formie graficznych wskaznikéw), numery
katalogowe i daty uptywu waznosci wktadéw atramentowych.

299

B¥ Uwaga Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu atramentu stuzg jedynie
jako informacje orientacyjne do celéw zwigzanych z planowaniem. Po
wys$wietleniu ostrzezenia o niskim poziomie atramentu warto przygotowac
zapasowy wktad, aby unikng¢ ewentualnych przestojéw. Do momentu
wys$wietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ wktadow.

3. Printhead Status (Stan gtowic drukujacych): Informacje o stanie gtowic
drukujacych, numery katalogowe, daty pierwszej instalacji i daty wygasniecia
gwarancji gtowic drukujgcych oraz tgczne zuzycie atramentu. Mozliwe sg
nastepujgce opcje stanu gtowic drukujacych: ,good” (dobry), ,fair’ (dostateczny)
i ,replace” (do wymiany). W przypadku stanu ,fair” (dostateczny) zalecane jest
monitorowanie jako$ci druku, ale gtowica drukujaca nie wymaga wymiany.

W przypadku stanu ,replace” gtowica drukujgca musi zosta¢ wymieniona.

Drukowanie raportu z autotestu

* Panel sterowania urzadzenia: Nacisnij przycisk Ustawienia, wybierz opcje
Drukuj raport, wybierz opcje Raport z autotestu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

*  Przybornik (Windows): Kliknij karte Ustugi, a nastepnie opcje Wydrukuj strone
testowa.

» HP Printer Utility (Mac OS X): Kliknij opcje Device Information(Informacje
0 urzgdzeniu) w panelu Information and Support (Informacje i pomoc
techniczna), a nastepnie kliknij przycisk Print Configuration Page (Drukuj strone
konfigurac;ji).

Strona konfiguraciji sieci

Jesli urzgdzenie jest podtgczone do sieci, mozna wydrukowac strone konfiguracji sieci,
aby przejrze¢ sieciowe ustawienia urzadzenia. Strona konfiguracji sieci moze by¢
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pomocna w rozwigzywaniu problemoéw z potgczeniami sieciowymi. Strone konfiguraciji
warto wydrukowaé zawsze przed zatelefonowaniem do firmy HP.

BH Rataon Gorfgurdon Mage

Strona konfiguracji sieci

1. General Information (Informacje ogdlne): Zawiera informacje dotyczace
biezacego stanu i typu potaczenia sieciowego, a takze inne informacje, takie jak
adres URL wbudowanego serwera internetowego.

2. 802.3 Wired (Przewodowa 802.3): Zawiera informacje dotyczace biezacego
stanu przewodowego potaczenia sieciowego, takie jak adres IP, maska podsieci,
brama domy$ina oraz adres sprzetowy urzadzenia.

3. 802.11 Wireless (Bezprzewodowa 802.11): Zawiera informacje dotyczace
biezacego stanu bezprzewodowego potaczenia sieciowego, takie jak adres IP, tryb
komunikacji, nazwa sieci, typ uwierzytelniania i moc sygnatu.

4. Miscellaneous (R6zne): Wyswietla informacje na temat m.in. liczby przestanych
i odebranych pakietéw emisji pojedynczej i multiemisji, a takze szczegdtowe
informacje na temat administratora.

+  mDNS: Pokazuje informacje o aktywnym potgczeniu Multicast Domain Name
System (mMDNS). Ustugi mDNS sg zazwyczaj stosowane w matych sieciach
bez standardowego serwera DNS w celu rozpoznawania adreséw IP i nazw
(za pomoca portu UDP 5353).

* SLP: Pokazuje informacje o biezgcym potgczeniu protokotu lokalizacji ustugi
(SLP). Za pomoca protokotu SLP aplikacje zarzadzajace siecig zarzadzajg,
urzadzeniami. Urzgdzenie obstuguje protokét SNMPv1 w sieciach IP.
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Aby wydrukowa¢ strone konfiguracji sieciowej, korzystajac z panelu sterowania

» Jesli urzadzenie ma wyswietlacz dwuwierszowy: Naciénij przycisk Ustawienia,
wybierz opcje Konfiguracja sieci, wybierz opcje Drukuj ustawienia sieciowe,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

» Jesli urzadzenie ma wyswietlacz kolorowy: Nacisnij przycisk Ustawienia, wybierz
opcje Sie¢, wybierz opcje Wyswietl ustawienia sieciowe, wybierz opcje Drukuj
strone konfiguracji sieci, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Konfigurowanie opcji sieciowych

Ustawieniami sieciowymi mozna zarzgdza¢ z poziomu panelu sterowania urzadzenia
zgodnie z opisem w nastepnej czesci. Ustawieniami sieciowymi mozna réwniez
zarzgdzaé za pomocg Przybornika sieciowego Dodatkowe ustawienia zaawansowane
sg dostepne za pomocg wbudowanego serwera internetowego — narzedzia do
konfiguracji i sprawdzania stanu, otwieranego w przegladarce internetowej
korzystajacej z istniejacego potaczenia sieciowego z urzadzeniem. Aby uzyskac
wiecej informacji, zob. Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

* Zmiana podstawowych ustawien sieciowych
+ Zmiana zaawansowanych ustawien sieciowych

Zmiana podstawowych ustawien sieciowych

Panel sterowania umozliwia ustawienie i zarzgdzanie potgczeniem bezprzewodowym
oraz wykonanie szeregu zadan zarzadzania siecig. Obejmuje to przegladanie
ustawien sieciowych, przywracanie ustawiert domyslnych, wtgczanie i wytaczanie
nadajnika radiowego oraz zmiane ustawien sieciowych.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

¢ Modyfikowanie ustawien bezprzewodowych
+  Woyswietlanie i drukowanie ustawien sieciowych
*  Wigczanie i wytgczanie nadajnika radiowego

Modyfikowanie ustawien bezprzewodowych

Z poziomu panelu sterowania mozna zarzgdza¢ funkcjg komunikacji bezprzewodowe;j
urzgdzenia. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat konfiguracji potgczenia
bezprzewodowego, zob. Konfigurowanie komunikacji bezprzewodowej urzadzenia
(tylko w niektérych modelach).

Wyswietlanie i drukowanie ustawien sieciowych

Mozesz wyswietli¢ podsumowanie ustawien sieciowych na panelu sterowania
urzgdzenia oraz wydrukowaé doktadniejszg strone konfiguracji sieciowej. Strona
konfiguraciji sieci zawiera liste wszystkich waznych ustawien sieciowych, takich jak
adres IP, szybkos$¢ potgczenia, DNS i DNS-SD. Wiecej informacji na temat ustawien
sieciowych znajduje sie w Strona konfiguraciji sieci.
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B¥ Uwaga Wbudowany serwer internetowy umozliwia zmiane ustawien sieciowych.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat uruchamiania wbudowanego serwera
internetowego, zob. Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego.

1. Dotknij przycisk Ustawienia.
2. Wybierz opcje Sie¢.
3. Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
* Aby wys$wietli¢ ustawienia sieci przewodowej (Ethernet), wybierz opcje
Wyswietl ustawienia sieciowe, a nastepnie opcje Pokaz ustawienia sieci
przewodowej.

* Aby wyswietli¢ ustawienia sieci bezprzewodowej, wybierz opcje Wyswietl
ustawienia sieciowe, a nastepnie opcje Pokaz ustawienia sieci
bezprzewodowej.

* Aby wydrukowac strone konfiguracji sieciowej, wybierz opcje Wyswietl
ustawienia sieciowe, a nastepnie opcje Drukuj strone konfiguracji sieciowej.

Wiaczanie i wylaczanie nadajnika radiowego

Nadajnik sieci bezprzewodowej jest domysinie wigczony, co jest wskazywane przez

niebieskg lampke na przednim panelu urzgdzenia. Aby urzadzenie byto podigczone do

sieci bezprzewodowej, nadajnik musi by¢ wtgczony. Jezeli jednak urzadzenie jest

podtaczone do sieci przewodowej albo korzystasz tylko z potagczenia USB, nadajnik

nie jest wykorzystywany. W takim wypadku mozna wytgczy¢ nadajnik.

1. Nacisnij przycisk Ustawienia.

2. Dotknij przycisk Sie¢.

3. Nacisnij opcje Komunikacja bezprzewodowa, a nastepnie wybierz opcje Tak,
aby wigczy¢ nadajnik, lub Nie, aby go wylaczy¢.

Zmiana zaawansowanych ustawien sieciowych

Dla wygody uzytkownika udostepniono zaawansowane ustawienia sieciowe.
Ustawienia te powinny by¢ jednak zmieniane wytacznie przez uzytkownikéw
zaawansowanych. Ustawienia zaawansowane obejmujg Predkos¢ tacza, Ustawienia
IP i Zabezpieczenia karty pamieci.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

» Ustawianie predkoéci tgcza

*  Wyswietlanie ustawien IP

* Zmienianie ustawien IP

Ustawianie predkosci facza

Mozna zmieni¢ szybkos$¢, z jakg dane sa przesytane w sieci. Domysinym ustawieniem
jest Automat.

1. Nacisnij przycisk Ustawienia.
2. Nacisnij przycisk Sie¢.
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3. Wybierz opcje Konfiguracja zaawansowana, a nastepnie Szybkos¢ tacza.

4. Naci$nij warto$¢ obok wskaznika szybkosci tagcza odpowiadajgcg posiadanemu
sprzetowi sieciowemu:

* 1. Automatyczna
* 2.10-Pelny dupl.
* 3.10-Pétdupleks
* 4.100-Petny dupl.
+ 5.100-Pétdupleks

Wyswietlanie ustawien IP
*  Wyswietlacz kolorowy: Aby sprawdzi¢ adres IP urzadzenia z poziomu panelu

sterowania, naci$nij przycisk q\ (Konfiguracja), wybierz opcje Sieé, wybierz
opcje Wyswietl ustawienia sieciowe, a nastepnie wybierz opcje Pokaz
ustawienia sieci przewodowej albo Pokaz ustawienia sieci bezprzewodowej.
» Dwuwierszowy wys$wietlacz: Aby wy$wietli¢ adres IP urzadzenia, nalezy
wydrukowac¢ strone konfigurac;ji sieci. Wiecej informacji zawiera Strona konfiguracji
sieci.
* Przybornik sieciowy (Windows): Na karcie Ustawienia sieciowe kliknij opcje
Przewodowa albo Bezprzewodowa (w zalezno$ci od rodzaju potgczenia),
a nastepnie kliknij opcje Ustawienia IP.

Zmienianie ustawien IP

Domys$inym ustawieniem IP jest Automatycznie, w przypadku ktérego adres IP jest
ustawiany automatycznie. Zaawansowani uzytkownicy moga jednak recznie ustawi¢
adres |IP, maske podsieci lub domysing brame.

/\ Przestroga Postepuj ostroznie podczas przypisywania adresu IP. Jeéli w czasie
instalacji podasz nieprawidtowy adres IP, urzgdzenia sieciowe nie bedg mogty
potaczy¢ sie z urzgdzeniem.

1. Nacisnij przycisk Ustawienia.

2. Nacisnij przycisk Sie€, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Wybierz menu Ustawienia zaawansowane, wybierz opcje Ustawienia IP
i Reczne ustawienia IP.

4. Wybierz cyfre obok wybranego ustawienia IP:
*+ 1.Adres IP
+ 2. Maska podsieci
+ 3. Brama domysina
5. Wprowadz zmiany, a nastepnie nacisnij przycisk Gotowe.

Konfiguracja urzadzenia do faksowania

Po wykonaniu wszystkich czynno$ci opisanych w podrecznej instrukcji obstugi
skorzystaj z instrukcji w tym rozdziale, aby zakonczyé¢ konfiguracje faksu. Zachowaj
podreczng instrukcje obstugi do p6zniejszego uzywania.
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W tej czeSci mozna znalezé informacje o koniecznej w celu bezbtednego
przeprowadzania operacji faksowania konfiguracji urzadzenia zaleznie od
posiadanego sprzetu oraz innych ustug uzywanych na tej samej linii telefonicznej.

X

Wskazowka Mozna takze uzyé Kreatora konfiguracji faksu (Windows) lub
narzedzia Fax Setup Utility (Mac OS), aby szybko skonfigurowaé wazne
ustawienia faksu, w tym tryb odbierania czy+ informacje nagtéwka faksu. Dostep
do Kreatora konfiguracji faksu (Windows) lub narzedzia HP Fax Setup Utility (Mac
OS X) mozna uzyskac¢ z poziomu oprogramowania urzgdzenia. Po uruchomieniu
Kreatora konfiguracji faksu (Windows) lub narzedzia HP Fax Setup Utility
(Macintosh) nalezy postepowac¢ zgodnie z procedurami opisanymi w tej czesci, aby
dokonczy¢ konfiguracje faksu.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Konfigurowanie faksowania (réwnolegte systemy telefoniczne)
Konfiguracja faksu szeregowego

Konfigurowanie faksowania (réwnolegte systemy telefoniczne)

Przed rozpoczeciem konfiguracji urzadzenia do faksowania nalezy sprawdzi¢, jaki
rodzaj systemu telefonicznego jest wykorzystywany w danym kraju/regionie. Instrukcje
dotyczace konfiguracji faksowania réznig sie w zalezno$ci od tego, czy posiadasz
szeregowy czy réwnolegty system telefoniczny.

Jesli kraj/region nie znajduje sie w ponizszej tabeli, prawdopodobnie posiadasz
szeregowy system telefoniczny. W systemie szeregowym typ ztgcza we
wspotdzielonych urzadzeniach telefonicznych (modemy, telefony, automatyczne
sekretarki) nie pozwala na fizyczne podtaczenie go do portu 2-EXT w urzgdzeniu.
Wszystkie urzgdzenia muszg by¢ podtaczone do $ciennego gniazdka
telefonicznego.

Br Uwaga W krajach/regionach, w ktérych wykorzystuje sig szeregowy system
telefoniczny, kabel telefoniczny dostarczony z urzgdzeniem moze mieé
dodatkowg wtyczke. Umozliwia ona podiaczenie innych urzadzen
telefonicznych do gniazda, do ktérego podtaczono urzadzenie.

Moze okazac sie konieczne podtgczenie dostarczonego kabla telefonicznego
do adaptera odpowiadajgcego danej lokalizacji geograficznej.

Jesli Twoj kraj/region znajduje sie w ponizszej tabeli, prawdopodobnie posiadasz
réwnolegty system telefoniczny. W przypadku systemu réwnolegtego, mozliwe jest
podiaczenie wspotdzielonego sprzetu telefonicznego do linii za pomocg gniazda 2-
EXT z tytu urzadzenia.

Br Uwaga W przypadku posiadania réwnolegtego systemu telefonicznego firma
HP zaleca uzycie kabla dwuzytowego dostarczonego z urzadzeniem do
podiaczenia go do $ciennego gniazdka telefonicznego.
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Tabela 10-1 Kraje/regiony z réwnolegtym systemem telefonicznym

Argentyna Australia Brazylia

Kanada Chile Chiny

Kolumbia Grecja Indie

Indonezja Irlandia Japonia

Korea Ameryka tacinska Malezja

Meksyk Filipiny Polska

Portugalia Rosja Arabia Saudyjska
Singapur Hiszpania Tajwan

Tajlandia USA Wenezuela
Wietnam

Jezeli nie nie masz pewnosci, z ktérego rodzaju systemu telefonicznego korzystasz
(réwnolegtego czy szeregowego), zasiegnij informacji u operatora telekomunikacyjnego.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

*  Wybierz wtaéciwe ustawienie faksu dla domu lub biura

* Przypadek A: Oddzielna linia faksu (brak odbieranych potgczen gtosowych)

* Przypadek B: Ustawianie urzadzenia do pracy z ustugg DSL

* Przypadek C: Ustawianie urzgdzenia do pracy z systemem telefonicznym PBX lub

linia ISDN

» Przypadek D: Faks z ustugg dzwonienia dystynktywnego na tej samej linii

*  Przypadek E: Wspétdzielona linia gtosowa/faksowa

» Przypadek F: Wspétdzielona linia gtosowa/faksowa z ustugg poczty gtosowej

* Przypadek G: Linia telefoniczna do fakséw wspétdzielona z modem

komputerowym (brak odbieranych potgczen gtosowych)
Przypadek H: Wspétdzielona linia gtosowa/faksowa z modemem komputerowym
Przypadek |: Wspoétdzielona linia glosowa/faksowa z automatyczng sekretarka

Przypadek J: Wspétdzielona linia gtosowa/faksowa z modemem komputerowym
i automatyczng sekretarka

Przypadek K: Wspoétdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym
i pocztg gtosowg

Wybierz wlasciwe ustawienie faksu dla domu lub biura

Aby méc korzysta¢ z faksu, musisz wiedzieé, jaki sprzet i ustugi (jezeli sg dostepne) sg
wspoétdzielone na tej samej linii telefonicznej, do ktérej podtgczono urzadzenie. Jest to
wazne, poniewaz moze by¢ konieczne podtgczenie czesci istniejacego sprzetu
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biurowego bezposrednio do urzadzenia, a takze zmiana niektérych ustawien faksu,
zanim bedzie mozliwe skuteczne wykonywanie transmisji faksu.

1.

Sprawdz, czy korzystasz z szeregowego czy réwnolegtego systemu telefonicznego

(zob. Konfigurowanie faksowania (réwnolegte systemy telefoniczne)).

a. Szeregowy system telefoniczny — zob. Konfiguracja faksu szeregowego.

b. Roéwnolegly system telefoniczny — przejdz do czynnosci 2.

Wybierz kombinacje sprzetu i ustug korzystajaca z linii faksowej.

» DSL: Ustuga DSL (Digital Subscriber Line) $wiadczona przez operatora sieci
telefonicznej. W niektoérych lokalizacjach geograficznych ustuga DSL moze byé
nazywana ustugg ADSL.

* PBX: Centrala PBX lub ustuga ISDN.

* Ustuga dzwonienia dystynktywnego: Ustuga dzwonienia dystynktywnego
$wiadczona przez operatora telefonicznego przypisuje numerom telefonéw
rézne wzorce dzwonka.

* Potaczenia gtosowe: Potgczenia gtosowe sg odbierane pod tym samym
numerem telefonu co potaczenia faksowe odbierane przez urzadzenie.

*  Modem komputerowy: Modem komputerowy jest podtagczony do tej samej linii
telefonicznej co urzadzenie. Jesli na ktérekolwiek z ponizszych pytan
odpowiedz jest twierdzgca, uzywany jest modem komputerowy:

o Czy wysytasz faksy bezposrednio do aplikacji w komputerze i je z niej
odbierasz, korzystajgc z potaczenia telefonicznego?

o Czy wysylasz i odbierasz wiadomosci e-mail na komputerze, korzystajac
z pofaczenia telefonicznego?

o Czy taczysz sie z Internetem za pomocg komputera, korzystajac
z potaczenia telefonicznego?

« Automatyczna sekretarka: Automatyczna sekretarka, ktéra odbiera potaczenia
gtosowe pod tym samym numerem telefonu, co potaczenia faksowe odbierane
przez urzadzenie.

* Poczta gtosowa: Ustuga poczty gtosowej Swiadczona przez operatora
telefonicznego pod tym samym numerem telefonu, co potaczenia faksowe
odbierane przez urzgdzenie.

Z ponizszej tabeli wybierz kombinacje sprzetu i ustug wtasciwg dla domu lub biura.

Nastepnie sprawdz zalecane ustawienia faksu. W dalszych cze$ciach znajdujg sie

szczegotowe instrukcje dla kazdego przypadku.

Uwaga Jesli ustawienie srodowiska domowego lub biurowego nie jest opisane
w tej czesci, skonfiguruj urzadzenie tak jak zwykly telefon analogowy. Upewnij sie,
ze jeden koniec przewodu telefonicznego dostarczonego wraz z urzadzeniem jest
podtaczony do gniazdka telefonicznego w $cianie, a drugi koniec — do gniazda
1-LINE z tylu urzadzenia. W przypadku uzycia innego przewodu mogg pojawi¢ sie
problemy z odbieraniem i wysytaniem faksow.

Moze okaza¢ sie konieczne podiaczenie dostarczonego kabla telefonicznego do
adaptera odpowiadajgcego danej lokalizacji geograficzne;.
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Inny sprzet lub ustugi korzystajace z linii faksowe;j.

DSL | PBX | Ustuga
dzwonie
nia
dystynkt
ywnego

Potac
zenia
gtoso
we

Modem
komput
erowy

Automat
yczna
sekretar
ka

Poczta
glosow
a

Zalecane ustawienia
faksu

Przypadek A: Oddzielna
linia faksu (brak
odbieranych potaczen
gtosowych)

Przypadek B:
Ustawianie urzgdzenia

do pracy z ustugg DSL

Przypadek C:
Ustawianie urzadzenia
do pracy z systemem
telefonicznym PBX lub

linig ISDN

Przypadek D: Faks
z ustugg dzwonienia
dystynktywnego na tej

samej linii

Przypadek E:
Wspoditdzielona linia
gtosowa/faksowa

Przypadek F:
Wspoditdzielona linia

tosowa/faksowa
z ustuga poczty gtosowej

Przypadek G: Linia
telefoniczna do fakséw

wspotdzielona z modem
komputerowym (brak
odbieranych potaczen
gtosowych)

Przypadek H:
Wspotdzielona linia
gtosowa/faksowa

Z modemem

komputerowym

Przypadek [:
Wspotdzielona linia
gtosowa/faksowa

z automatyczng
sekretarkg

Przypadek J:
Wspoditdzielona linia
gtosowa/faksowa

z modemem

komputerowym
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(ciag dalszy)

Inny sprzet lub ustugi korzystajace z linii faksowej. Zalecane ustawienia
faksu

DSL | PBX | Ustuga Potac | Modem | Automat | Poczta
dzwonie | zenia | komput | yczna glosow
nia gloso | erowy sekretar | a

dystynkt | we ka
ywnego

i automatyczng
sekretarkg

\/ \/ \/ Przypadek K:
Wspotdzielona linia
gtosowa/faksu

Z modemem

komputerowym i poczta
gtosowa

Przypadek A: Oddzielna linia faksu (brak odbieranych potaczen gtosowych)
Jezeli posiadasz oddzielng linie telefoniczng, na ktérej nie sg odbierane potaczenia

gtosowe i do ktorej nie sg podigczone inne urzadzenia, ustaw urzgdzenie zgodnie
z opisem w tej czesci.

Rysunek 10-1 Widok urzadzenia z tytu

L

y L B3 — )
L Ty
BT
12 —
1 Scienne gniazdko telefoniczne
2 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z urzadzeniem do

podiaczenia go do portu 1-LINE

Moze okazaé sie konieczne podtaczenie dostarczonego kabla
telefonicznego do adaptera odpowiadajgcego danej lokalizaciji
geograficznej.
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Aby skonfigurowaé urzadzenie na oddzielnej linii faksu

1. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z urzadzeniem, podtgcz
jeden koniec do Sciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi
koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu urzadzenia.

Br Uwaga Moze okazac¢ sie konieczne podtaczenie dostarczonego kabla
telefonicznego do adaptera odpowiadajgcego danej lokalizacji geograficzne;.

Jesli urzadzenie nie zostanie podiaczone do $ciennego gniazda telefonicznego
przy uzyciu dostarczonego kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Jest to
specjalny przewdd, ktéry rézni sie od innych przewodoéw telefonicznych
dostepnych w domu czy biurze.

2. Wigcz ustawienie Odbieranie automatyczne.

3. (Opcjonalnie) Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. na najnizszg wartos¢ (dwa
dzwonki).

4. Uruchom test faksu.

Kiedy telefon dzwoni, urzadzenie odpowie automatycznie po liczbie dzwonkdéw
okreslonych w ustawieniu Dzwon. do odebr.. Nastepnie zacznie wysyta¢ do
urzadzenia faksujgcego nadawcy tony faksowania oraz odbierze faks.

Przypadek B: Ustawianie urzadzenia do pracy z ustugg DSL

Jezeli korzystasz z ustugi DSL oferowanej przez operatora, a do urzgdzenia nie
podtgczono innego sprzetu, to skorzystaj z instrukcji w tym rozdziale, aby podtgczyé
filir DSL miedzy gniazdkiem telefonicznym w $cianie a urzadzeniem. Filtr DSL usuwa
sygnat cyfrowy, ktéry moze zakidcac prace urzadzenia, tak ze mozliwa jest poprawna
komunikacja urzgdzenia z linig telefoniczng. (W niektérych krajach/regionach ustuga
DSL moze by¢ znana jako ADSL.)

Br Uwaga W przypadku korzystania z linii DSL bez podtaczonego filtru nie jest
mozliwe wysytanie ani odbieranie fakséw w urzadzeniu.

Rysunek 10-2 Widok urzadzenia z tytu
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1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Filtr DSL (lub ADSL) i przewo6d dostarczony przez firme
telekomunikacyjng obstugujaca linie DSL

3 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z urzadzeniem do
podtaczenia go do portu 1-LINE

Moze okazac¢ sie konieczne podtaczenie dostarczonego kabla
telefonicznego do adaptera odpowiadajacego danej lokalizacji
geograficzne;j.
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Aby skonfigurowaé urzadzenie do pracy z ustugg DSL
1. Zamow filtr DSL u dostawcy ustug DSL.

2. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z urzgdzeniem, podtgcz
jeden koniec do otwartego portu na filtrze DSL, a drugi koniec do portu
oznaczonego jako 1-LINE z tylu urzadzenia.

Br Uwaga Moze okazac¢ sie konieczne podigczenie dostarczonego kabla
telefonicznego do adaptera odpowiadajacego danej lokalizacji geograficzne;.

Jesli urzadzenie nie zostanie potgczone z filtrem DSL przy uzyciu
dostarczonego kabla, faksowanie moze byé niemozliwe. Jest to specjalny
przewod, ktory rézni sie od innych przewodéw telefonicznych dostepnych
w domu czy biurze.

Urzadzenie jest dostarczane tylko z jednym kablem telefonicznym, konfiguracja
ta moze zatem wymagac¢ dokupienia dodatkowych kabli telefonicznych.

3. Podtgcz filtr DSL za pomocg dodatkowego przewodu telefonicznego do $ciennego
gniazdka telefonicznego.

4. Uruchom test faksu.
W przypadku pojawienia sie probleméw z instalowaniem dodatkowego wyposazenia

nalezy skontaktowac sie z lokalnym operatorem telefonicznym lub producentem
w celu uzyskania dalszej pomocy.

Przypadek C: Ustawianie urzadzenia do pracy z systemem telefonicznym PBX
lub linia ISDN

Jezeli korzystasz z centrali PBX lub terminala/konwertera ISDN, upewnij sig, by
wykona¢ nastepujgce czynnosci:

» Jezeli korzystasz z centralki PBX lub terminala/konwertera ISDN, podtgcz
urzadzenie do gniazda przeznaczonego dla faksu i telefonu. W miare mozliwosci
upewnij sie takze, ze terminal ustawiono na wtasciwy kraj/region.

B Uwaga Niektore systemy ISDN pozwalajg na ustawienie parametréw gniazd
dla okreslonych urzadzen korzystajacych z linii telefonicznej. Na przyktad
mozna przypisac jedno gniazdo do telefonu i faksu grupy 3, a inne ustawi¢ jako
gniazdo uniwersalne. Jesli po podtaczeniu urzadzenia do gniazda faksowego/
telefonicznego konwertera ISDN wystepujg problemy, nalezy uzy¢ gniazda
uniwersalnego. Moze ono by¢ oznaczone jako multi-combi lub podobnie.

+ Jezeli uzywasz systemu PBX, zmien sygnat potaczen oczekujacych na ,Wyt.”.

Br Uwaga W przypadku wielu cyfrowych systeméw PBX sygnat oczekiwania na
potgczenie jest fabrycznie ustawiony jako ,Wtaczony”. Ton potgczen
oczekujgcych zaktéca transmisje faksowa i nie jest mozliwe wystanie ani
odbieranie fakséw przez urzgdzenie. Nalezy sprawdzi¢ w dokumentacji
dostarczonej z systemem telefonicznym PBX, jak wytgczyé ton rozmowy
oczekujacej.
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Jesli korzystasz z centrali PBX, przed wybraniem numeru faksu wybierz numer
umozliwiajgcy wybranie linii zewnetrzne;j.

Sprawdz, czy do potgczenia gniazdka telefonicznego z urzgdzeniem uzywasz
przewodu dotaczonego do urzgdzenia. W przeciwnym wypadku faksowanie moze
by¢ niemozliwe. Jest to specjalny przewéd, ktéry rézni sie od innych przewodow
telefonicznych dostepnych w domu czy biurze. Jesli dostarczony przewdd
telefoniczny jest za krotki, mozna go przedtuzy¢, kupujac ztgczke w sklepie
elektronicznym.

Moze okazac sie konieczne podiaczenie dostarczonego kabla telefonicznego do
adaptera odpowiadajgcego danej lokalizacji geograficznej.

W przypadku pojawienia sie probleméw z instalowaniem dodatkowego wyposazenia
nalezy skontaktowac sie z lokalnym operatorem telefonicznym lub producentem
w celu uzyskania dalszej pomocy.

Przypadek D: Faks z ustuga dzwonienia dystynktywnego na tej samej linii

Jezeli korzystasz z ustugi dzwonienia dystynktywnego operatora sieci telefonicznej,
ktéra umozliwia posiadanie wielu numerdw telefonu na jednej linii telefonicznej, kazdy
z innym wzorcem dzwonka, nalezy ustawi¢ urzgdzenie zgodnie z opisem w tej sekgiji.

Rysunek 10-3 Widok urzadzenia z tytu
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Scienne gniazdko telefoniczne

Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z urzadzeniem do
podtaczenia go do portu 1-LINE

Moze okazac¢ sie konieczne podtaczenie dostarczonego kabla
telefonicznego do adaptera odpowiadajacego danej lokalizacji
geograficzne;j.
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Aby ustawié¢ urzadzenie do pracy z ustugg dzwonienia dystynktywnego

1. Korzystajgc z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z urzadzeniem, podigcz
jeden koniec do Sciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi
koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu urzadzenia.

Br Uwaga Moze okazac¢ sie konieczne podtaczenie dostarczonego kabla
telefonicznego do adaptera odpowiadajacego danej lokalizacji geograficzne;.

Jesli urzgdzenie nie zostanie podtaczone do $ciennego gniazda telefonicznego
przy uzyciu dostarczonego kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Jest to
specjalny przewdd, ktéry rézni sie od innych przewodoéw telefonicznych
dostepnych w domu czy biurze.

2. Wiacz ustawienie Odbieranie automatyczne.

3. Zmien ustawienie Dzwonienie dystynktywne na ustawienie zgodne
z przypisanym przez operatora sieci telefonicznej do numeru faksu.

B Uwaga Urzadzenie ustawiono fabrycznie, aby odpowiadato na wszystkie
wzorce dzwonkéw. Jesli ustawienie Dzwonienie dystynktywne nie odpowiada
wartosci przypisanej przez operatora sieci telefonicznej do numeru faksu,
urzgdzenie moze odbiera¢ zaréwno potgczenia gtosowe, jak i faksowe lub nie
odbiera¢ zadnych potaczen.

4. (Opcjonalnie) Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. na najnizszg warto$¢ (dwa
dzwonki).

5. Uruchom test faksu.

Urzadzenie bedzie automatycznie odbierato potgczenia przychodzace, dla ktorych
wybrano wzorzec dzwonienia (ustawienie Dzwonienie dystynktywne), po wybranej
liczbie dzwonkéw (ustawienie Dzwon. do odebr.). Nastepnie zacznie wysyta¢ do
urzadzenia faksujacego nadawcy tony faksowania oraz odbierze faks.

W przypadku pojawienia sie probleméw z instalowaniem dodatkowego wyposazenia
nalezy skontaktowac sie z lokalnym operatorem telefonicznym lub producentem
w celu uzyskania dalszej pomocy.

Przypadek E: Wspoldzielona linia glosowal/faksowa
Jezeli potgczenia gtosowe i faksy sg odbierane na tej samej linii, do ktérej nie ma

podtaczonych innych urzadzen biurowych (lub poczty gtosowej), ustaw urzadzenie
zgodnie z opisem w tej czesci.

Rysunek 10-4 Widok urzadzenia z tytu
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Scienne gniazdko telefoniczne

Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z urzadzeniem do
podtaczenia go do portu 1-LINE

Moze okazac¢ sie konieczne podtaczenie dostarczonego kabla
telefonicznego do adaptera odpowiadajgcego danej lokalizacji
geograficzne;j.

Telefon (opcjonalnie)

Aby ustawi¢ urzadzenie do pracy ze wspoétdzielong linig glosowa/faksowa

1. Korzystajgc z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z urzadzeniem, podtacz
jeden koniec do $ciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi
koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu urzgdzenia.

Br Uwaga Moze okazac¢ sig konieczne podtaczenie dostarczonego kabla

telefonicznego do adaptera odpowiadajgcego danej lokalizacji geograficzne;.

Jesli urzadzenie nie zostanie podiaczone do $ciennego gniazda telefonicznego
przy uzyciu dostarczonego kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Jest to
specjalny przewdd, ktory rézni sie od innych przewodoéw telefonicznych
dostepnych w domu czy biurze.

2. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Jesli posiadasz rownolegty system telefoniczny, wyjmij biatg zatyczke z portu
oznaczonego 2-EXT z tytu urzgdzenia, a nastepnie podiacz telefon do tego
portu.

W przypadku korzystania z szeregowego systemu telefonicznego podtacz
telefon bezposrednio do urzgdzenia za pomocg kabla z dotaczong wtyczka.

3. Teraz nalezy wybra¢ pomiedzy automatycznym a recznym odbieraniem potgczen
przez urzadzenie:

Po skonfigurowaniu urzadzenia w celu automatycznego odbierania rozmoéw
urzadzenie odpowiada na wszystkie przychodzace rozmowy i odbiera faksy.
W takim przypadku urzadzenie nie rozréznia potgczen gtosowych i fakséw;
jezeli podejrzewasz, ze potgczenie jest rozmowa telefoniczng, konieczna jest
odpowiedz, zanim urzadzenie odpowie na rozmowe. Aby skonfigurowaé
urzgdzenie na potrzeby automatycznego odbierania potgczen, wigcz opcje
Odbieranie automatyczne.

Jesli urzadzenie zostato skonfigurowane na potrzeby recznego odbierania
faksow, uzytkownik musi osobiscie odbiera¢ faksy przychodzace,

w przeciwnym razie urzgdzenie nie bedzie mogto odbiera¢ fakséw. Aby
skonfigurowa¢ urzgdzenie na potrzeby recznego odbierania potgczen, wytgcz
ustawienie Odbieranie automatyczne.

4. Uruchom test faksu.

Jezeli po podniesieniu stuchawki, zanim urzadzenie odpowie na rozmowe, stychaé
dzwieki faksowania z urzgdzenia wysytajacego faks, konieczne jest reczne odebranie
faksu.

W przypadku pojawienia sie probleméw z instalowaniem dodatkowego wyposazenia

nalezy skontaktowac sie z lokalnym operatorem telefonicznym lub producentem

w celu uzyskania dalszej pomocy.
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Przypadek F: Wspétdzielona linia glosowal/faksowa z ustugg poczty gtosowej

Jezeli potgczenia gtosowe i faksy sg odbierane na tej samej linii i masz poczte
gtosowg operatora telefonicznego, ustaw urzgdzenie zgodnie z opisem w tej czesci.

Br Uwaga Jezeli do odbioru potaczen faksowych wykorzystywana jest linia z ustugg
poczty gtosowej, nie mozna odbieraé fakséw w sposéb automatyczny. Faksy
trzeba bedzie odbierac¢ recznie. Oznacza to, ze konieczna jest obecnos¢
uzytkownika, ktéry osobiscie odbiera potgczenia przychodzace. Jesli zamiast tego
chcesz odbierac¢ faksy automatycznie, skontaktu;j sie z operatorem sieci
telefonicznej, aby wykupi¢ ustuge dzwonienia dystynktywnego lub zatéz oddzielng
linie telefoniczng do faksowania.

Rysunek 10-5 Widok urzadzenia z tytu
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1 Scienne gniazdko telefoniczne
2 Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z urzadzeniem

i podigcz go do portu 1-LINE

Moze okazaé¢ sie konieczne podtaczenie dostarczonego kabla
telefonicznego do adaptera odpowiadajgcego danej lokalizaciji
geograficznej.

Aby ustawi¢ urzadzenie do pracy z poczta glosowa

1. Korzystajgc z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z urzadzeniem, podigcz
jeden koniec do $ciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podiacz drugi
koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu urzadzenia.
Moze okazac sie konieczne podiaczenie dostarczonego kabla telefonicznego do
adaptera odpowiadajgcego danej lokalizacji geograficznej.

Bf Uwaga Moze okazac sig konieczne podtaczenie dostarczonego kabla
telefonicznego do adaptera odpowiadajacego danej lokalizacji geograficzne;.

Jesli urzgdzenie nie zostanie podtaczone do $ciennego gniazda telefonicznego
przy uzyciu dostarczonego kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Jest to
specjalny przewdd, ktory rézni sie od innych przewodoéw telefonicznych
dostepnych w domu czy biurze.

2. Wylacz ustawienie Odbieranie automatyczne.
3. Uruchom test faksu.
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Obecnos¢ uzytkownika jest konieczna, aby osobiscie odebra¢ potaczenia
przychodzgce, lub gdy urzgdzenie nie moze odebra¢ fakséw. Nalezy recznie
uruchomi¢ odbieranie faksu zanim poczta gtosowa odbierze potaczenie.

W przypadku pojawienia sie probleméw z instalowaniem dodatkowego wyposazenia
nalezy skontaktowac sie z lokalnym operatorem telefonicznym lub producentem
w celu uzyskania dalszej pomocy.

Przypadek G: Linia telefoniczna do faksow wspoétdzielona z modem
komputerowym (brak odbieranych potaczen gtosowych)

Jezeli posiadasz oddzielng linie do fakséw, na ktérej nie odbierasz potgczen
gtosowych i masz podtagczony modem komputerowy, ustaw urzgdzenie zgodnie
z opisem w tym rozdziale.

Br Uwaga Jesli korzystasz z modemu komputerowego, urzadzenie i modem
uzywaja tej samej linii telefonicznej. Jednoczesne korzystanie z modemu
i urzadzenia bedzie niemozliwie. Nie mozna na przyktad wysytaé faksow
z urzadzenia podczas uzywania modemu do wysytania poczty albo korzystania
z Internetu.

» Ustawienie urzadzenia do pracy z modemem komputerowym
« Ustawienie urzadzenia do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL

Ustawienie urzadzenia do pracy z modemem komputerowym

Jesli tej samej linii telefonicznej uzywasz do wysytania fakséw i korzystania z modemu
komputerowego, wykonaj nastepujgce kroki, aby skonfigurowaé urzgdzenie.

Rysunek 10-6 Widok urzadzenia z tytu
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1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z urzadzeniem
i podtacz go do portu 1-LINE

Moze okazac¢ sie konieczne podtaczenie dostarczonego kabla
telefonicznego do adaptera odpowiadajacego danej lokalizacji
geograficzne;j.

3 Komputer z modemem
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Aby ustawi¢ urzadzenie do pracy z modemem komputerowym

1.
2.

7.

Wyjmij bialy wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu urzgdzenia.

Znajdz kabel telefoniczny tgczacy komputer (modem) ze $ciennym gniazdem
telefonicznym. Odtgcz kabel od $ciennego gniazda telefonicznego i podtgcz go do
portu oznaczonego jako 2-EXT z tylu urzadzenia.

Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z urzadzeniem, podigcz
jeden koniec do $ciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podiacz drugi
koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu urzadzenia.

Bf Uwaga Moze okazac sig konieczne podtaczenie dostarczonego kabla
telefonicznego do adaptera odpowiadajacego danej lokalizacji geograficzne;.

Jesli urzgdzenie nie zostanie podtaczone do $ciennego gniazda telefonicznego
przy uzyciu dostarczonego kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Jest to
specjalny przewdd, ktéry rézni sie od innych przewodoéw telefonicznych
dostepnych w domu czy biurze.

Jesli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane na potrzeby automatycznego
odbierania fakséw w komputerze, nalezy wytaczy¢ to ustawienie.

Br Uwaga Jezeli ustawienie automatycznego odbierania faksoéw nie zostanie
wytgczone w oprogramowaniu modemu, urzadzenie nie bedzie mogto odbieraé
faksow.

Wigcz ustawienie Odbieranie automatyczne.

(Opcjonalnie) Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. na najnizszg warto$¢ (dwa
dzwonki).

Uruchom test faksu.

Kiedy telefon dzwoni, urzadzenie odpowie automatycznie po liczbie dzwonkéw
okreslonych w ustawieniu Dzwon. do odebr.. Nastepnie zacznie wysyta¢ do
urzadzenia faksujgcego nadawcy tony faksowania oraz odbierze faks.

W przypadku pojawienia sie probleméw z instalowaniem dodatkowego wyposazenia
nalezy skontaktowac sie z lokalnym operatorem telefonicznym lub producentem
w celu uzyskania dalszej pomocy.
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Ustawienie urzadzenia do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL

Jesli uzywasz linii DSL do wysytania fakséw, wykonaj nastepujace instrukcje, aby
skonfigurowac faks.

.\.

0 o33 S

— @ I'

LT &

1 Scienne gniazdko telefoniczne
2 Rozdzielacz réwnolegty
3 Filtr DSL/ADSL

Podtacz jeden koniec przewodu telefonicznego dostarczonego
z urzgdzeniem do portu 1-LINE z tylu urzadzenia. Drugi koniec
przewodu podtacz do filtru DSL/ADSL.

Moze okazac¢ sie konieczne podtaczenie dostarczonego kabla
telefonicznego do adaptera odpowiadajacego danej lokalizacji

geograficzne;j.
4 Komputer
5 Komputerowy modem DSL/ADSL

Br Uwaga Niezbedny jest zakup rozdzielacza réwnolegtego. Réwnolegty rozdzielacz
ma jedno gniazdo RJ-11 z przodu i dwa gniazda RJ-11 z tylu. Nie uzywaj 2-
liniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego lub
réwnolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.

=
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Aby ustawié¢ urzadzenie do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL
1. Zamow filtr DSL u dostawcy ustug DSL.

2. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z urzgdzeniem, podtgcz
jeden koniec do filtru DSL, a drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu
urzadzenia.

Br Uwaga Moze okazac¢ sie konieczne podigczenie dostarczonego kabla
telefonicznego do adaptera odpowiadajacego danej lokalizacji geograficzne;.

Jesli urzadzenie nie zostanie potgczone z filtrem DSL przy uzyciu
dostarczonego kabla, faksowanie moze byé niemozliwe. Jest to specjalny
przewod, ktory rézni sie od innych przewodéw telefonicznych dostepnych
w domu czy biurze.

Podtacz filtr DSL do rozdzielacza réwnolegtego.

Podtacz modem DSL do rozdzielacza réwnolegtego.

Podtacz rozdzielacz réwnolegty do $ciennego gniazda telefonicznego.
Uruchom test faksu.

A -

Kiedy telefon dzwoni, urzadzenie odpowie automatycznie po liczbie dzwonkow
okreslonych w ustawieniu Dzwon. do odebr.. Nastepnie zacznie wysytac¢ do
urzadzenia faksujacego nadawcy tony faksowania oraz odbierze faks.

W przypadku pojawienia sie probleméw z instalowaniem dodatkowego wyposazenia
nalezy skontaktowac sie z lokalnym operatorem telefonicznym lub producentem
w celu uzyskania dalszej pomocy.

Przypadek H: Wspéldzielona linia glosowal/faksowa z modemem komputerowym

Jezeli odbierasz zaréwno potgczenia gtosowe, jak i faksy na tej samej linii i masz
podtaczony modem komputerowy, ustaw urzadzenie zgodnie z opisem w tym rozdziale.

Br Uwaga Poniewaz modem komputerowy korzysta z tej same;j linii co urzadzenie,
nie jest mozliwe réwnoczesne uzywanie modemu i urzagdzenia. Przyktadowo, nie
mozesz faksowac z urzgdzenia podczas uzywania modemu do wysytania poczty
albo korzystania z Internetu.

»  Wspétdzielona linia gtosowal/faksu z modemem komputerowym
*  Wspdtdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym DSL/ADSL

Wspétdzielona linia glosowal/faksu z modemem komputerowym

Jesli dana linia telefoniczna jest wykorzystywana do potgczen faksowych
i telefonicznych, wykonaj podane instrukcje konfiguraciji faksu.

Istniejg dwa rézne sposoby ustawienia urzadzenia do pracy z komputerem,
w zaleznosci od liczby portéw telefonicznych w komputerze. Przed rozpoczeciem
nalezy sprawdzi¢, czy komputer ma jedno, czy dwa gniazda telefoniczne.

+ Jezeli komputer ma tylko jedno gniazdo telefoniczne, konieczne jest zakupienie
rozdzielacza réwnolegtego, takiego jak na rysunku. (Réwnolegty rozdzielacz ma
jedno gniazdo RJ-11 z przodu i dwa gniazda RJ-11 z tylu. Nie nalezy uzywac¢
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dwuliniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego lub
réwnolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.)

Rysunek 10-7 Przykiad rozdzielacza réwnolegtego

=

» Jezeli komputer ma jeden port telefoniczny, ustaw urzgdzenie tak, jak opisano
ponize;j.

Rysunek 10-8 Widok urzadzenia z tytu

P e =18

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Przewadd telefoniczny dostarczony z urzadzeniem jest podtaczony do
portu 1-LINE z tytu urzadzenia

Moze okazac¢ sie konieczne podtgczenie dostarczonego kabla
telefonicznego do adaptera odpowiadajacego danej lokalizac;ji

geograficznej.
3 Rozdzielacz réwnolegty
4 Komputer
5 Telefon

Aby ustawi¢ urzadzenie do pracy na tej samej linii telefonicznej, do ktorej jest

podtaczony komputer z jednym portem telefonicznym

1. Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tylu urzadzenia.

2. Znajdz kabel telefoniczny taczacy komputer (modem) ze Sciennym gniazdem
telefonicznym. Odtacz przewdd od $ciennego gniazdka telefonicznego i podtacz
do rozdzielcza réwnolegtego.

3. Podtacz przewdd telefoniczny do rozdzielcza réwnolegtego i do portu
oznaczonego 2-EXT z tytu urzadzenia.

4. Podtacz telefon do rozdzielacza réwnolegtego.
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5. Korzystajgc z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z urzadzeniem, podtacz
jeden koniec do Sciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podiacz drugi
koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu urzadzenia.

Br Uwaga Moze okazac¢ sie konieczne podiaczenie dostarczonego kabla
telefonicznego do adaptera odpowiadajacego danej lokalizacji geograficznej.

Jesli urzgdzenie nie zostanie podtgczone do $ciennego gniazda telefonicznego
przy uzyciu dostarczonego kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Jest to
specjalny przewdd, ktéry rézni sie od innych przewodoéw telefonicznych
dostepnych w domu czy biurze.

6. Jesli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane na potrzeby automatycznego
odbierania fakséw w komputerze, nalezy wylaczy¢ to ustawienie.

Br Uwaga Jezeli ustawienie automatycznego odbierania fakséw nie zostanie
wytaczone w oprogramowaniu modemu, urzadzenie nie bedzie mogto odbieraé
faksow.

7. Teraz nalezy wybraé pomiedzy automatycznym a recznym odbieraniem potaczen

przez urzadzenie:

*  Po skonfigurowaniu urzgdzenia w celu automatycznego odbierania rozmoéw
urzadzenie odpowiada na wszystkie przychodzace rozmowy i odbiera faksy.
W takim przypadku urzgdzenie nie rozréznia potaczen gtosowych i fakséw;
jezeli podejrzewasz, ze potaczenie jest rozmowa telefoniczng, konieczna jest
odpowiedz, zanim urzadzenie odpowie na rozmowe. Aby skonfigurowaé
urzgdzenie na potrzeby automatycznego odbierania potaczen, wigcz opcje
Odbieranie automatyczne.

» Jesli urzadzenie zostato skonfigurowane na potrzeby recznego odbierania
faksow, uzytkownik musi osobiscie odbieraé faksy przychodzace,
w przeciwnym razie urzadzenie nie bedzie mogto odbieraé fakséw. Aby
skonfigurowa¢ urzgdzenie na potrzeby recznego odbierania potgczen, wylgcz
ustawienie Odbieranie automatyczne.

Uruchom test faksu.

Rl

Br Uwaga Jezeli komputer ma z tytu dwa porty telefoniczne, zakup rozdzielacza
réwnolegtego nie jest konieczny. Mozna podtaczy¢ telefon do portu OUT
w modemie komputerowym.

Jezeli po podniesieniu stuchawki, zanim urzgdzenie odpowie na rozmowe, stychaé
dzwieki faksowania z urzadzenia wysytajacego faks, konieczne jest reczne odebranie
faksu.

Jesli tej samej linii telefonicznej uzywasz do potgczen gtosowych, wysytania faksow
i korzystania z modemu komputerowego, wykonaj nastepujace kroki, aby
skonfigurowac faks.

W przypadku pojawienia sie probleméw z instalowaniem dodatkowego wyposazenia
nalezy skontaktowac sie z lokalnym operatorem telefonicznym lub producentem
w celu uzyskania dalszej pomocy.
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Wspdldzielona linia glosowal/faksu z modemem komputerowym DSL/ADSL

Wykonaj podane instrukcje, jesli komputer jest wyposazony w modem DSL/ADSL

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Rozdzielacz réwnolegty

3 Filtr DSL/ADSL

4 Przewdd telefoniczny dostarczony z urzadzeniem

Moze okazac¢ sie konieczne podtaczenie dostarczonego kabla
telefonicznego do adaptera odpowiadajacego danej lokalizacji

geograficzne;j.
5 Modem DSL/ADSL
6 Komputer
7 Telefon

B Uwaga Niezbedny jest zakup rozdzielacza réwnolegtego. Réwnolegty rozdzielacz
ma jedno gniazdo RJ-11 z przodu i dwa gniazda RJ-11 z tylu. Nie uzywaj 2-
liniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego lub
réwnolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.

=
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Aby ustawié¢ urzadzenie do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL
1. Zamow filtr DSL u dostawcy ustug DSL.

B Uwaga Telefony poditaczone w inny sposéb do tej samej wspotdzielonej
domowej lub firmowe;j linii telefonicznej z ustugg DSL powinny by¢ podtaczone
do dodatkowych filtréw DSL, w przeciwnym razie beda styszalne zaktdcenia
podczas potagczen gtosowych.

2. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z urzgdzeniem, podtgcz
jeden koniec do filtru DSL, a drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu
urzgdzenia.

Br Uwaga Moze okazac¢ sig konieczne podiaczenie dostarczonego kabla
telefonicznego do adaptera odpowiadajacego danej lokalizacji geograficznej.

Jesli urzadzenie nie zostanie potaczone z filtrem DSL przy uzyciu
dostarczonego kabla, faksowanie moze byé niemozliwe. Jest to specjalny
przewdd, ktory rézni sie od innych przewodéw telefonicznych dostepnych
w domu czy biurze.

3. Jesli posiadasz rownolegly system telefoniczny, wyjmij biatg zatyczke z portu
oznaczonego 2-EXT z tylu urzadzenia, a nastepnie podtacz telefon do tego portu.

Podtacz filtr DSL do rozdzielacza réwnolegtego.

Podtacz modem DSL do rozdzielacza rownolegtego.

Podtacz rozdzielacz réwnolegty do $ciennego gniazda telefonicznego.
Uruchom test faksu.

No as

Kiedy telefon dzwoni, urzadzenie odpowie automatycznie po liczbie dzwonkéw
okreslonych w ustawieniu Dzwon. do odebr.. Nastepnie zacznie wysytac¢ do
urzadzenia faksujgcego nadawcy tony faksowania oraz odbierze faks.

W przypadku pojawienia sie probleméw z instalowaniem dodatkowego wyposazenia
nalezy skontaktowac sie z lokalnym operatorem telefonicznym lub producentem
w celu uzyskania dalszej pomocy.

Przypadek I: Wspotdzielona linia gtlosowal/faksowa z automatyczna sekretarka

Jezeli potgczenia gtosowe i faksy sg odbierane na tej samej linii telefonicznej
i poditaczona jest do niej automatyczna sekretarka odpowiadajgca na potgczenia
gtosowe, ustaw urzadzenie zgodnie z opisem w tej czesci.

Rysunek 10-9 Widok urzadzenia z tytu
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Scienne gniazdko telefoniczne

Uzyj dostarczonego przewodu telefonicznego do podtaczenia do portu
1-LINE z tytu urzgdzenia

Moze okazac sie konieczne podtaczenie dostarczonego kabla
telefonicznego do adaptera odpowiadajgcego danej lokalizacji
geograficzne;j.

Automatyczna sekretarka

Telefon (opcjonalnie)

Aby ustawi¢ urzadzenie do pracy ze wspoétdzielong linig gtosowal/faksowa, do
ktorej jest podiaczona automatyczna sekretarka

1.
2.

Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tylu urzadzenia.

Odtacz automatyczng sekretarke z gniazdka telefonicznego w $cianie i podtacz jg
do portu oznaczonego 2-EXT z tylu urzadzenia.

Br Uwaga Jezeli nie podtaczysz automatycznej sekretarki bezposrednio do
urzadzenia, na automatycznej sekretarce moga nagrac sie dzwigki faksu
nadawcy, a urzadzenie moze nie odebra¢ faksu.

Korzystajgc z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z urzadzeniem, podiacz
jeden koniec do $ciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi
koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu urzadzenia.

Br Uwaga Moze okazac sig konieczne podtaczenie dostarczonego kabla
telefonicznego do adaptera odpowiadajgcego danej lokalizacji geograficzne;.

Jesli urzadzenie nie zostanie podiaczone do $ciennego gniazda telefonicznego
przy uzyciu dostarczonego kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Jest to
specjalny przewdd, ktory rézni sie od innych przewodoéw telefonicznych
dostepnych w domu czy biurze.

(Opcjonalne) Jesli w automatycznej sekretarce nie ma wbudowanego telefonu,
mozesz dla wygody podtaczy¢ telefon z tytu automatycznej sekretarki do gniazda
OUT.

Br Uwaga Jesli automatyczna sekretarka nie pozwala na podtaczenie telefonu
zewnetrznego, mozna zakupi¢ rozdzielacz rownolegty (zwany takze
rozgateziaczem) i uzyé go do podtgczenia automatycznej sekretarki i telefonu
do urzgdzenia. Do tego typu potaczen mozna uzy¢ standardowego kabla
telefonicznego.

Wiacz ustawienie Odbieranie automatyczne.

Ustaw automatyczng sekretarke tak, aby potaczenia byly odbierane po matej
liczbie dzwonkéw.

Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. w urzadzeniu na maksymalng liczbe
dzwonkoéw obstugiwang przez to urzadzenie. (Maksymalna liczba dzwonkéw
zalezy od kraju/regionu.)

Uruchom test faksu.

166 Konfiguracja i zarzgdzanie



Kiedy telefon dzwoni, automatyczna sekretarka odpowie po okreslonej liczbie
dzwonkow, a nastepnie odtworzy nagrane powitanie. Urzgdzenie monitoruje rozmowe,
»nastuchujac” dzwiekéw faksu. Jesli urzadzenie wykryje sygnaty nadchodzacego
faksu, wyemituje sygnaty odbioru i odbierze faks. Jesli sygnaty faksu nie zostang
wykryte, urzgdzenie przestanie monitorowac linie i automatyczna sekretarka bedzie
mogta nagra¢ wiadomosé gtosowa.

W przypadku pojawienia sie probleméw z instalowaniem dodatkowego wyposazenia
nalezy skontaktowac sie z lokalnym operatorem telefonicznym lub producentem
w celu uzyskania dalszej pomocy.

Przypadek J: Wspétdzielona linia glosowal/faksowa z modemem komputerowym
i automatyczng sekretarka

Jezeli odbierasz zaréwno potgczenia gtosowe jaki faksy na tej samej linii i masz
podtaczony modem komputerowy jak i automatyczng sekretarke, ustaw urzadzenie
zgodnie z opisem w tej czesci.

Br Uwaga Poniewaz modem komputerowy korzysta z tej samej linii, co urzadzenie,
nie jest mozliwe réwnoczesne uzywanie modemu i tego urzadzenia. Nie mozna na
przyktad wysyta¢ fakséw z urzgdzenia podczas uzywania modemu do wysyfania
poczty albo korzystania z Internetu.

*  Wspdtdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym i automatyczng
sekretarkg

*  Wspdtdzielona linia gtosowa/faksowa z modemem komputerowym DSL/ADSL
i automatycznag sekretarkg

Wspoéltdzielona linia glosowal/faksu z modemem komputerowym i automatyczng
sekretarka

Istniejg dwa rézne sposoby ustawienia urzadzenia do pracy z komputerem,
w zaleznosci od liczby portéw telefonicznych w komputerze. Przed rozpoczeciem
nalezy sprawdzi¢, czy komputer ma jedno czy dwa gniazda telefoniczne.

+ Jezeli komputer ma tylko jedno gniazdo telefoniczne, konieczne bedzie zakupienie
rozdzielacza réwnolegtego, takiego jak na rysunku. (Réwnolegty rozdzielacz ma
jedno gniazdo RJ-11 z przodu i dwa gniazda RJ-11 z tylu. Nie uzywaj 2-liniowego
rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego lub réwnolegtego, ktéry
ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.)

Rysunek 10-10 Przyktad rozdzielacza réwnolegtego

=

Konfiguracja urzadzenia do faksowania 167



Rozdziat 10

168

» Jezeli komputer ma jedno gniazdo telefoniczne, ustaw urzadzenie tak, jak opisano

ponize;j.

Rysunek 10-11 Widok urzadzenia z tytu

Scienne gniazdko telefoniczne

Przewadd telefoniczny podiaczony do rozdzielacza réwnolegtego

Rozdzielacz réwnolegty

Telefon (opcjonalnie)

Automatyczna sekretarka

Komputer z modemem

Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z urzadzeniem
i podtacz go do portu 1-LINE

Moze okazaé sie konieczne podtaczenie dostarczonego kabla
telefonicznego do adaptera odpowiadajacego danej lokalizacji
geograficznej.

Aby ustawi¢ urzadzenie do pracy na tej samej linii telefonicznej, do ktérej jest

podtaczony komputer z jednym portem telefonicznym

1. Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tylu urzadzenia.

2. Znajdz kabel telefoniczny taczacy komputer (modem) ze Sciennym gniazdem
telefonicznym. Odtgcz kabel od $ciennego gniazda telefonicznego i podiacz go do
portu oznaczonego jako 2-EXT z tylu urzadzenia.

3. Odtacz automatyczng sekretarke z gniazdka telefonicznego w $cianie i podtacz jg
do portu oznaczonego 2-EXT z tylu urzadzenia.

Br Uwaga Jezeli nie podtaczysz automatycznej sekretarki bezposrednio do
urzadzenia, na automatycznej sekretarce moga nagrac sie dzwigki faksu
nadawcy, a urzadzenie moze nie odebra¢ faksu.
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4. Uzywajgc przewodu telefonicznego dostarczonego z urzgdzeniem HP, podtacz
jeden koniec do $ciennego gniazdka telefonicznego, a drugi do portu oznaczonego
jako 1-LINE z tytu urzadzenia.

Br Uwaga Moze okazac¢ sie konieczne podiaczenie dostarczonego kabla
telefonicznego do adaptera odpowiadajacego danej lokalizacji geograficznej.

Jesli urzgdzenie nie zostanie podtgczone do $ciennego gniazda telefonicznego
przy uzyciu dostarczonego kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Jest to
specjalny przewdd, ktéry rézni sie od innych przewodoéw telefonicznych
dostepnych w domu czy biurze.

5. (Opcjonalne) Jesli w automatycznej sekretarce nie ma wbudowanego telefonu,
mozesz dla wygody podtaczy¢ telefon z tytu automatycznej sekretarki do gniazda
OUT.

Br Uwaga Jesli automatyczna sekretarka nie pozwala na podiaczenie telefonu
zewnetrznego, mozna zakupi¢ rozdzielacz réwnolegty (zwany takze
rozgateziaczem) i uzy¢ go do podtaczenia automatycznej sekretarki i telefonu
do urzgdzenia. Do tego typu potgczen mozna uzy¢ standardowego kabla
telefonicznego.

6. Jesli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane na potrzeby automatycznego
odbierania fakséw w komputerze, nalezy wytaczy¢ to ustawienie.

Br Uwaga Jezeli ustawienie automatycznego odbierania faksoéw nie zostanie
wytgczone w oprogramowaniu modemu, urzadzenie nie bedzie mogto odbieraé
faksow.

7. Wigcz ustawienie Odbieranie automatyczne.

8. Ustaw automatyczng sekretarke tak, aby potaczenia byty odbierane po matej
liczbie dzwonkéw.

9. Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. w urzadzeniu na maksymalng liczbe
dzwonkow obstugiwang przez to urzadzenie. (Warto$¢ maksymalinej liczby
dzwonkow rézni sie w poszczegolnych krajach/regionach.)

10. Uruchom test faksu.

B Uwaga Jesli uzywasz komputera z dwoma portami telefonicznymi,
rozdzielacz réwnolegty nie bedzie potrzebny. Mozesz podtaczy¢ automatyczng
sekretarke do portu OUT z tytu komputera.

Kiedy telefon dzwoni, automatyczna sekretarka odpowie po okreslonej liczbie
dzwonkow, a nastepnie odtworzy nagrane powitanie. Urzgdzenie monitoruje rozmowe,
»nastuchujac” dzwiekéw faksu. Jesli urzadzenie wykryje sygnaty nadchodzacego
faksu, wyemituje sygnaty odbioru i odbierze faks. Jesli sygnaty faksu nie zostang
wykryte, urzadzenie przestanie monitorowac linie i automatyczna sekretarka bedzie
mogta nagra¢ wiadomosé gtosowa.

W przypadku pojawienia sie probleméw z instalowaniem dodatkowego wyposazenia
nalezy skontaktowac sie z lokalnym operatorem telefonicznym lub producentem
w celu uzyskania dalszej pomocy.
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Wspdldzielona linia glosowal/faksowa z modemem komputerowym DSL/ADSL
i automatyczng sekretarka

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Rozdzielacz réwnolegty

3 Filtr DSL/ADSL

4 Przewdd telefoniczny dostarczony z urzadzeniem podtaczony do portu

1-LINE z tylu urzadzenia

Moze okazaé¢ sie konieczne podtaczenie dostarczonego kabla
telefonicznego do adaptera odpowiadajacego danej lokalizacji
geograficzne;j.

Modem DSL/ADSL

Komputer

Automatyczna sekretarka

0 (N| O | o,

Telefon (opcjonalnie)

Br Uwaga Niezbedny jest zakup rozdzielacza réwnolegtego. Réwnolegly rozdzielacz
ma jedno gniazdo RJ-11 z przodu i dwa gniazda RJ-11 z tylu. Nie uzywaj 2-
liniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego lub
réwnolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.

=
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Aby ustawié¢ urzadzenie do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL
1. Zamoéw filtr DSL/ADSL u dostawcy ustug DSL/ADSL.

B Uwaga Telefony poditaczone w inny sposéb do tej samej wspotdzielonej
domowej lub firmowej linii telefonicznej z ustugg DSL/ADSL powinny by¢
podiaczone do dodatkowych filtréw DSL/ADSL, w przeciwnym razie bedg
styszalne zakt6cenia podczas potaczen gtosowych.

2. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z urzgdzeniem, podtgcz
jeden koniec do filtru DSL/ADSL, a drugi koniec do portu oznaczonego jako
1-LINE z tytu urzadzenia.

Br Uwaga Moze okazac¢ sig konieczne podtaczenie dostarczonego kabla
telefonicznego do adaptera odpowiadajacego danej lokalizacji geograficznej.

Jesli urzadzenie nie zostanie potaczone z filtrem DSL/ADSL przy uzyciu
dostarczonego kabla, faksowanie moze byé niemozliwe. Jest to specjalny
przewdd, ktory rézni sie od innych przewodéw telefonicznych dostepnych
w domu czy biurze.

3. Podtgcz filtr DSL/ADSL do rozdzielacza.

4. Odtacz automatyczng sekretarke od $ciennego gniazdka telefonicznego i podtgcz
ja do portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu urzadzenia.

B Uwaga Jezeli nie podiaczysz automatycznej sekretarki bezposrednio do
urzgdzenia, na automatycznej sekretarce moga nagracé sie dzwieki faksu
nadawcy, a urzgdzenie moze nie odebraé faksu.

5. Podtgcz modem DSL do rozdzielacza réwnolegtego.

Podtacz rozdzielacz réwnolegty do $ciennego gniazda telefonicznego.

7. Ustaw automatyczng sekretarke tak, aby potaczenia byly odbierane po matej
liczbie dzwonkdw.

8. Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. w urzadzeniu na maksymalng liczbe
dzwonkow obstugiwang przez to urzadzenie.

o

B Uwaga Maksymalna liczba dzwonkéw zalezy od kraju/regionu.

9. Uruchom test faksu.

Kiedy telefon dzwoni, automatyczna sekretarka odpowie po okreslonej liczbie
dzwonkéw, a nastepnie odtworzy nagrane powitanie. Urzgdzenie monitoruje rozmowe,
»nastuchujac” dzwiekéw faksu. Jesli urzadzenie wykryje sygnaty nadchodzacego
faksu, wyemituje sygnaty odbioru i odbierze faks. Jesli sygnaty faksu nie zostang
wykryte, urzadzenie przestanie monitorowac linie i automatyczna sekretarka bedzie
mogta nagra¢ wiadomosé gtosowa.

Jesli tej samej linii telefonicznej uzywasz do potgczen gtosowych, wysytania faksow
i korzystania z modemu DSL, wykonaj nastepujace kroki, aby skonfigurowac faks.
W przypadku pojawienia sie probleméw z instalowaniem dodatkowego wyposazenia
nalezy skontaktowac sie z lokalnym operatorem telefonicznym lub producentem

w celu uzyskania dalszej pomocy.
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Przypadek K: Wspéldzielona linia glosowal/faksu z modemem komputerowym
i poczta glosowa

Jezeli potgczenia gtosowe i faksy sg odbierane na tej samej linii, podtgczony jest do
niej modem komputerowy i korzystasz z ustugi poczty gtosowej operatora
telefonicznego, ustaw urzadzenie zgodnie z opisem w tej czesci.

B Uwaga Jezeli do odbioru potaczen faksowych wykorzystywana jest linia z ustugg
poczty glosowej, nie mozna odbieraé fakséw w sposéb automatyczny. Faksy
trzeba bedzie odbieraé recznie. Oznacza to, ze konieczna jest obecnosé
uzytkownika, ktéry osobiscie odbiera potaczenia przychodzace. Jesli zamiast tego
chcesz odbiera¢ faksy automatycznie, skontaktuj sie z operatorem sieci
telefonicznej, aby wykupi¢ ustuge dzwonienia dystynktywnego lub zat6éz oddzielng
linie telefoniczng do faksowania.

Poniewaz modem komputerowy korzysta z tej samej linii co urzadzenie, nie jest
mozliwe réwnoczesne uzywanie modemu i urzadzenia. Nie mozna na przyktad
wysytac fakséw z urzadzenia podczas uzywania modemu do wysytania poczty albo
korzystania z Internetu.

Istniejg dwa rézne sposoby ustawienia urzadzenia do pracy z komputerem,

w zaleznosci od liczby portéw telefonicznych w komputerze. Przed rozpoczeciem

nalezy sprawdzi¢, czy komputer ma jedno, czy dwa gniazda telefoniczne.

« Jezeli komputer ma tylko jedno gniazdo telefoniczne, konieczne jest zakupienie
rozdzielacza réwnolegtego, takiego jak na rysunku. (Réwnolegty rozdzielacz ma
jedno gniazdo RJ-11 z przodu i dwa gniazda RJ-11 z tytu. Nie nalezy uzywaé
dwuliniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego lub
réwnolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu).

Rysunek 10-12 Przykiad rozdzielacza rownolegtego

s

» Jezeli komputer ma dwa gniazda telefoniczne, ustaw urzadzenie tak, jak opisano
ponize;.

Rysunek 10-13 Widok urzadzenia z tytu

sl =L 4
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1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z urzadzeniem do
podiagczenia go do portu 1-LINE

Moze okazac¢ sie konieczne podtaczenie dostarczonego kabla
telefonicznego do adaptera odpowiadajgcego danej lokalizacji

geograficzne;j.
3 Rozdzielacz réwnolegty
4 Komputer z modemem
5 Telefon

Aby ustawié¢ urzadzenie do pracy na tej samej linii telefonicznej, do ktérej jest
podtaczony komputer z dwoma gniazdami telefonicznymi

1.
2

6.
7.

Wyjmij bialy wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu urzgdzenia.

Znajdz kabel telefoniczny tgczacy komputer (modem) ze $ciennym gniazdem
telefonicznym. Odtgcz kabel od $ciennego gniazda telefonicznego i podtgcz go do
portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu urzgdzenia.

Podtacz telefon do gniazda OUT (wyjscie) z tylu modemu.

Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z urzadzeniem, podigcz
jeden koniec do sciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podiacz drugi
koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu urzadzenia.

Br Uwaga Moze okazac¢ sie konieczne podigczenie dostarczonego kabla
telefonicznego do adaptera odpowiadajacego danej lokalizacji geograficzne;.

Jesli urzgdzenie nie zostanie podtaczone do $ciennego gniazda telefonicznego
przy uzyciu dostarczonego kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Jest to
specjalny przewdd, ktory rézni sie od innych przewodoéw telefonicznych
dostepnych w domu czy biurze.

Jesli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane na potrzeby automatycznego
odbierania fakséw w komputerze, nalezy wytaczy¢ to ustawienie.

Br Uwaga Jezeli ustawienie automatycznego odbierania faksoéw nie zostanie
wytgczone w oprogramowaniu modemu, urzadzenie nie bedzie mogto odbieraé
faksow.

Wytgcz ustawienie Odbieranie automatyczne.
Uruchom test faksu.

Obecnos¢ uzytkownika jest konieczna, aby osobiscie odebraé potaczenia
przychodzace, lub gdy urzadzenie nie moze odebraé fakséw.

W przypadku pojawienia sie probleméw z instalowaniem dodatkowego wyposazenia
nalezy skontaktowac sie z lokalnym operatorem telefonicznym lub producentem
w celu uzyskania dalszej pomocy.
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Konfiguracja faksu szeregowego

Dodatkowe informacje na temat konfiguracji urzadzenia do korzystania
z telefonicznego systemu szeregowego w réznych krajach/regionach mozna znalez¢

na ponizszych stronach internetowych.

Austria

www.hp.com/at/faxconfig

Niemcy

www.hp.com/de/faxconfig

Szwajcaria (region francuskojezyczny)

www.hp.com/ch/fr/faxconfig

Szwajcaria (region niemieckojezyczny)

www.hp.com/ch/de/faxconfig

Wielka Brytania

www.hp.com/uk/faxconfig

Finlandia www. hp.fi/faxconfig
Dania www.hp.dk/faxconfig
Szwecja www.hp.se/faxconfig
Norwegia www.hp.no/faxconfig
Holandia www.hp.nl/faxconfig

Belgia (j. holenderski)

www.hp.be/nl/faxconfig

Belgia (francuski)

www. hp.be/fr/faxconfig

Portugalia www.hp.pt/faxconfig
Hiszpania www.hp.es/faxconfig
Francja www.hp.com/fr/faxconfig
Irlandia www.hp.com/ie/faxconfig
Wiochy www.hp.coml/it/faxconfig

Konfiguracja urzadzenia (Windows)
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B Uwaga Uruchomienie programu instalacyjnego wymaga zainstalowania
w systemie komputerowym programu Microsoft Internet Explorer 6.0 lub jego

nowszej wersji.

Ponadto uzytkownik musi mieé uprawnienia administratora, aby zainstalowaé
sterownik drukarki w systemie Windows 2000, Windows XP lub Windows Vista.

HP zaleca, aby po zainstalowaniu oprogramowania, a przed rozpoczeciem
konfigurowania urzadzenia, podtgczy¢ urzadzenie do sieci. Program instalacyjny ma
za zadanie maksymalnie utatwi¢ proces konfiguracji. Jesli jednak kabel zostat
podtgczony w pierwszej kolejnosci, zob. Przed zainstalowaniem oprogramowania

podtacz urzadzenie.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

» Potgaczenie bezposrednie
* Podtgczenie do sieci

Konfiguracja i zarzgdzanie


http://www.hp.com/at/faxconfig
http://www.hp.com/de/faxconfig
http://www.hp.com/ch/fr/faxconfig
http://www.hp.com/ch/de/faxconfig
http://www.hp.com/uk/faxconfig
http://www.hp.fi/faxconfig
http://www.hp.dk/faxconfig
http://www.hp.se/faxconfig
http://www.hp.no/faxconfig
http://www.hp.nl/faxconfig
http://www.hp.be/nl/faxconfig
http://www.hp.be/fr/faxconfig
http://www.hp.pt/faxconfig
http://www.hp.es/faxconfig
http://www.hp.com/fr/faxconfig
http://www.hp.com/ie/faxconfig
http://www.hp.com/it/faxconfig

Potaczenie bezposrednie

Urzgdzenie mozna podiaczy¢ bezposrednio do komputera za pomocg kabla USB.

Br Uwaga Po zainstalowaniu oprogramowania urzadzenia i podtaczeniu go do
komputera wyposazonego w system Windows mozna do tego samego komputera
podtaczy¢ dodatkowe urzadzenia za pomocg kabli USB bez koniecznosci
ponownego instalowania oprogramowania urzadzenia.

HP zaleca, aby podczas konfigurowania urzadzenia podtaczy¢ je do sieci tylko
woéwczas, gdy oprogramowanie wyswietli stosowny monit. Jesli jednak kabel zostat
podtaczony w pierwszej kolejnosci, zob. Przed zainstalowaniem oprogramowania
podtacz urzadzenie.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

» Zainstaluj oprogramowanie przed podtgczeniem urzadzenia (zalecane)
*  Przed zainstalowaniem oprogramowania podtgcz urzgdzenie

» Udostepnianie urzadzenia w sieci lokalnej

Zainstaluj oprogramowanie przed podiaczeniem urzadzenia (zalecane)

Aby zainstalowa¢ oprogramowanie

1. Zamknij wszelkie dziatajgce aplikacje.

2. Wib6z dysk Starter CD do napedu CD. Spowoduje to automatyczne uruchomienie
menu dysku. Jesli menu dysku CD nie uruchomi sie automatycznie, kliknij
dwukrotnie ikone Setup (Instalator) na dysku Starter CD.

3. W menu dysku CD kliknij opcje Install USB-connected Device (Zainstaluj
urzadzenie podtgczone przez USB) i postepuj zgodnie z instrukcjami
wy$wietlanymi na ekranie.

4. Po pojawieniu sie stosownego monitu wytacz urzadzenie i podtacz je do
komputera za pomocg kabla USB.

Br Uwaga Mozna takze umozliwi¢ korzystanie z urzadzenia innym komputerom,
stosujac prostg forme pracy w sieci, znang jako lokalne udostepnianie sieciowe.
Wiecej informacji w: Udostepnianie urzadzenia w sieci lokalnej.

Przed zainstalowaniem oprogramowania podtacz urzadzenie

Jesli podtaczenie urzgdzenia do komputera nastgpito przed zainstalowaniem jego
oprogramowania, to na ekranie komputera pojawi sie okno Kreatora znajdowania
nowego sprzetu.

Br Uwaga Jesli urzadzenie zostato wtgczone, to nie nalezy go wytgczac ani
odigczaé od niego kabla, gdy dziata program instalacyjny. W przeciwnym razie
program instalacyjny nie zakonczy swego dziatania.
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Aby podiaczy¢ urzadzenie

1.

W oknie dialogowym Kreatora znajdowania nowego sprzetu, umozliwiajgcym
wybranie metody lokalizacji sterownika drukarki, wybierz opcje zaawansowang,
i kliknij przycisk Dalej.

299

Br Uwaga Nie zezwél Kreatorowi znajdowania nowego sprzetu na
automatyczne wyszukiwanie sterownika drukarki.

Zaznacz pole wyboru Okreslona lokalizacja i upewnij sig, ze pozostate pola
wyboru sg wyczyszczone.

Wi6z dysk Starter CD do stacji CD-ROM. Po wyswietleniu menu dysku CD zamknij
je.

Kliknij przycisk Przegladaj, aby zlokalizowa¢ katalog gtéwny dysku Starter CD
(oznaczonego np. literg D), a nastepnie kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk Dalej, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

Kliknij przycisk Zakoncz, aby zamkna¢ okno Kreatora znajdowania nowego
sprzetu. Kreator automatycznie uruchomi program instalacyjny (moze to chwile
potrwag).

Dokoncz proces instalaciji.

Uwaga Mozna takze umozliwi¢ korzystanie z urzadzenia innym komputerom,
stosujgc prostag forme pracy w sieci, znang jako lokalne udostepnianie sieciowe.
Wiecej informacji w: Udostepnianie urzadzenia w sieci lokalnej.

Udostepnianie urzadzenia w sieci lokalnej

W sieci z lokalnym udostepnianiem urzadzenie jest podtgczone bezposrednio do
ztgcza USB wybranego komputera (nazywanego serwerem) i jest udostepniane innym
komputerom (klientom).

@

Uwaga W celu udostepnienia urzgdzenia bezposrednio podtgczonego do sieci,
jako serwera nalezy uzy¢ komputera z najnowszym dostepnym systemem
operacyjnym.

Konfiguracje te nalezy stosowac¢ tylko w przypadku matych grup lub gdy
obcigzenie urzadzenia jest niewielkie. Potaczony do sieci komputer pracuje
wolniej, jesli wielu uzytkownikdw korzysta z urzadzenia.

Udostepniana jest tylko funkcja drukowania. Funkcje Skanowanie i Kopiowanie nie
sg udostepniane.
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Aby udostepni¢ urzadzenie

1. Kiiknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie

Drukarki lub Drukarki i faksy.
-lub-

Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie kliknij

dwukrotnie ikone Drukarki.

2. Kiliknij prawym przyciskiem myszy ikone urzadzenia, kliknij polecenie
Wiasciwosci, a nastepnie kliknij karte Udostepnianie.
3. KIiknij opcje udostepniania urzgdzenia i nadaj mu nazwe (nazwe udziatu).

Podtaczenie do sieci

Jesli urzadzenie obstuguje funkcje sieciowe, po podtgczeniu do sieci moze by¢
wspotuzytkowane przez innych uzytkownikéw sieci. Ten rodzaj potaczenia umozliwia
zarzgdzanie urzgdzeniem za pomocg wbudowanego serwera internetowego

z dowolnego komputera w sieci.

Br Uwaga Aby moc uruchomi¢ program instalacyjny, na komputerze musi zostac¢
zainstalowany program Microsoft Internet Explorer w wersji 6.0 lub nowsze;.

Nalezy wybrac¢ opcje instalacji odpowiadajgca typowi uzywanej sieci:

Srodowisko sieciowe

Rodzaj instalacji

Sie¢ rownorzedna i potaczenie sieciowe

Kazdy komputer tgczy sie z urzagdzeniem za
pomoca potgczenia przewodowego lub
bezprzewodowego. Nie ma wydzielonego
serwera druku. Na komputerach, ktére bedg
korzysta¢ z urzadzenia, nalezy zainstalowac
odpowiednie oprogramowanie. Aby uzyskac
wiecej informaciji, zob. Podigczanie
urzgdzenia do sieci.

Komputer kliencki A

Urzadzenie HP

Komputer kliencki B

Serwer sieciowy

5. Router/koncentrator

Lol

Urzadzenie udostepniane lokalnie

(3]
‘?ﬂ'

pimemef e '..----.-.. SR

Jeden komputer petni funkcje serwera druku
(Klient A) Urzadzenie jest poditgczone
bezposrednio do komputera za pomocg kabla
USB. Klient A udostepnia urzadzenie. Klient
B moze zosta¢ podtaczony do
udostepnianego urzadzenia i wysytaé¢ do
niego zadania drukowania. Komputery
klienckie moga tylko wysyta¢ do urzadzenia
zadania drukowania. Nalezy zainstalowac
oprogramowanie urzadzenia na serwerze,

a nastepnie zainstalowac je na komputerach
klienckich. Aby uzyskaé wiecej informaciji,
zob. Podtaczanie urzadzenia do sieci
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(ciag dalszy)

Srodowisko sieciowe

Rodzaj instalacji

i Instalowanie oprogramowania urzadzenia na
komputerach klienckich.

1. Komputer kliencki A
Potaczenie USB
Urzadzenie HP
Komputer kliencki B
Serwer sieciowy
Router/koncentrator

L ol ol

Potaczenie z serwerem

Serwer sieciowy petni funkcje serwera druku,
a urzadzenie jest podigczone bezposrednio
za pomoca kabla USB. Zainstalowane
urzadzenie jest udostepnione. Inne
komputery w sieci mogg zostaé podtaczone
do udostepnianego urzadzenia. Administrator
moze monitorowac dziatanie urzadzenia

z poziomu serwera sieciowego. Komputery
klienckie moga tylko wysyta¢ do urzadzenia
zadania drukowania. Nalezy zainstalowaé
oprogramowanie urzgdzenia na serwerze,

a nastepnie zainstalowac je na komputerach
klienckich. Aby uzyska¢ wiecej informaciji,
zob. Podtgczanie urzadzenia do sieci

i Instalowanie oprogramowania urzgdzenia na
komputerach klienckich.

1. Serwer sieciowy
Potaczenie USB
Urzadzenie HP
Komputer kliencki A
Komputer kliencki B
Router/koncentrator

o0 reN

» Siec klient-serwer: Jesli w sieci wystepuje komputer dziatajacy jako wydzielony
serwer druku, to zainstaluj na nim oprogramowanie urzagdzenia, a nastepnie
zainstaluj je na komputerach klienckich. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zobacz
Podiaczanie urzagdzenia do sieci i Instalowanie oprogramowania urzgdzenia na

komputerach klienckich. Ta metoda nie umozliwia udostgpniania wszystkich funkciji
urzadzenia. Komputery klienckie moga tylko drukowaé za pomocg urzadzenia.

+ Sie¢ ,,kazdy z kazdym”: Majac do czynienia z siecig ,kazdy z kazdym” (sie¢ bez
wydzielonego serwera druku), zainstaluj oprogramowanie urzadzenia na
komputerach, ktére bedg z niego korzystaty. Wiecej informacji w: Podtgczanie

urzadzenia do sieci.

Ponadto mozna potaczyé komputer z drukarkg sieciowg w obu typach sieci. W tym
celu nalezy uruchomi¢ dostepny w systemie Windows Kreator dodawania drukarki.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Instalowanie sterownika drukarki za pomocg

polecenia Dodaj drukarke.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

» Podtaczanie urzgadzenia do sieci

» Instalowanie oprogramowania urzgdzenia na komputerach klienckich
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» Instalowanie sterownika drukarki za pomocg polecenia Dodaj drukarke
» Instalowanie urzadzenia w $rodowisku sieciowym IPv6-only.

Podtaczanie urzadzenia do sieci

Aby zainstalowa¢ oprogramowanie urzadzenia w nastepujgcych srodowiskach

sieciowych, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci:

Siec jest typu ,kazdy z kazdym” (nie ma wydzielonego serwera druku)

1. Usun pokrywe ochronng z portu sieciowego urzgdzenia i podtgcz urzgdzenie do
sieci.

2. Wi6z dysk Starter CD do stacji CD-ROM. Zostanie automatycznie uruchomione
menu dysku CD. Jezeli menu dysku CD nie zostanie uruchomione automatycznie,

przejdz do dysku CD znajdujgcego sie w stacji CD komputera i kliknij dwukrotnie
plik Setup.exe.

3. W menu dysku CD kliknij polecenie Instalowanie i wykonaj instrukcje wyswietlane
na ekranie.

4. Na ekranie Connection Type (Typ potaczenia) wybierz opcje Network/Wireless
Device (Urzadzenie przewodowe/bezprzewodowe) i kliknij przycisk Dalej.

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby zakonczy¢ instalacje.

Br Uwaga Aby udostepni¢ urzadzenie komputerom klienckim z systemem Windows,
zobacz Instalowanie oprogramowania urzgadzenia na komputerach klienckich
i Udostepnianie urzadzenia w sieci lokalnej.

Instalowanie oprogramowania urzadzenia na komputerach klienckich

Po zainstalowaniu sterownikéw na komputerze dziatajgcym jako serwer druku mozna
udostepni¢ funkcje drukowania. Uzytkownicy komputeréw z systemem Windows,
ktérzy chcg korzysta¢ z urzadzenia sieciowego, muszg zainstalowac jego
oprogramowanie na swoich komputerach (klientach).

Komputer kliencki mozna podtgczy¢ do urzadzenia w jeden z nastepujgcych sposobow:

« W folderze Drukarki kliknij dwukrotnie ikone Dodaj drukarke, a nastepnie postepuj
wedtug instrukcji instalacji sieciowej. Wiecej informacji w: Instalowanie sterownika
drukarki za pomocg polecenia Dodaj drukarke.

»  Wyszukaj urzadzenie w sieci i przeciagnij je do folderu Drukarki.

+ Dodaj urzgdzenie i zainstaluj oprogramowanie sieciowe, korzystajgc z dostepnego
pliku INF. Pliki INF sg przechowywane na dysku Starter CD w katalogu gtéwnym.

Instalowanie sterownika drukarki za pomoca polecenia Dodaj drukarke

1. Kiiknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie
Drukarki lub Drukarki i faksy.
-lub-
Kliknij przycisk Start, nastepnie polecenie Panel sterowania i kliknij dwukrotnie
polecenie Drukarki.

2. Kiliknij dwukrotnie ikone Dodaj drukarke, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
Wybierz opcje Drukarka sieciowa lub Serwer drukarki sieciowej.
4. Kliknij przycisk Dalej.

et
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5. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Wopisz sieciowg $ciezke dostepu lub nazwe kolejki udostepnianego urzadzenia,
a nastepnie kliknij przycisk Dalej. Gdy pojawi sie monit wzywajacy do wybrania
modelu urzgdzenia, kliknij opcje Z dysku.

Kliknij przycisk Dalej, aby zlokalizowa¢ urzadzenie na liscie udostepnianych
drukarek.

Kliknij przycisk Dalej i dokoncz instalacje, postepujac zgodnie z wySwietlanymi
instrukcjami.

Instalowanie urzadzenia w srodowisku sieciowym IPv6-only.

W przypadku podtaczenia urzadzenia do komputera z systemem Windows XP lub
Windows Vista w ramach sieci IPv6-only, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci
w celu zainstalowania sterownika drukarki.

Br Uwaga Jesli uzytkownik sprobuje zainstalowaé oprogramowanie urzadzenia

z dysku Starter CD, nie bedzie mozliwe odnalezienie urzadzenia i zakonczenia
instalacji oprogramowania.

Uwaga W srodowisku sieciowym IPv6-only dostepne sa tylko sterownik drukarki
i funkcja bezposredniej archiwizacji cyfrowej. Nie sg dostepne inne funkcje
oprogramowania urzgdzenia, takie jak Przybornik czy Centrum obstugi.

Uwaga W przypadku korzystania z sieci IPv6 na wy$wietlaczu nie bedg
wyswietlane zadne informacje o potgczeniach bezprzewodowych, a w
ustawieniach sieci bezprzewodowej wskazywana bedzie opcja ,Brak potaczenia’.
Aby zapozna¢ sie z ustawieniami sieci bezprzewodowej, nalezy wydrukowaé
strone konfiguracji sieci. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Strona konfiguraciji
sieci.

Instalowanie sterownika drukarki w systemie Windows XP

Podiacz drukarke HP do sieci.

2. Zainstaluj monitor portu HP Standard TCP/IP z folderu util\ipv6 znajdujacego sie

na dysku Starter CD.

Br Uwaga Gdy zostanie wy$wietlone okno dialogowe z informacjg o tym, ze
urzadzenie nie moze zostaé zidentyfikowane, kliknij przycisk Next (Dalej).

Wydrukuj za pomoca urzadzenia strone konfiguracji sieci, aby uzyskac adres IP .
Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz Strona konfiguraciji sieci.

W Kreatorze dodawania drukarki systemu Windows utwérz drukarke lokalng

i wybierz opcje HP Standard TCP/IP Port.

Po wyswietleniu monitu wpisz bezstanowy adres IPv6 urzadzenia HP, ktoéry jest
wydrukowany na stronie konfiguracji sieci. Na przykfad:
2001:DB8:1::4A50:33GFF:FE32:3333.

Br Uwaga Stan urzadzenia jest niedostepny w czystym srodowisku sieciowym
IPv6, w ktérym pracuje system Windows XP.
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Aby zainstalowac sterownik drukarki w systemie Windows Vista

1.
2.

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz opcje Sie¢€.
Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone instalowanego urzadzenia, a nastepnie
kliknij polecenie Zainstaluj.

Gdy pojawi sie monit o wskazanie miejsca, w ktérym znajduje sie sterownik
drukarki, wybierz poziom gtéwny dysku Starter CD.

Konfigurowanie urzadzenia (Mac OS X)

Urzadzenie moze by¢ uzywane jako lokalne, podtgczone bezposrednio do komputera
Macintosh za pomoca kabla USB lub udostepnione innym uzytkownikom w sieci.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Instalacja oprogramowania przy potgczeniach sieciowych lub bezposérednich
Udostepnianie urzadzenia w sieci lokalnej

Instalacja oprogramowania przy potaczeniach sieciowych lub bezposrednich

Aby zainstalowa¢ oprogramowanie przy potaczeniu bezposrednim

1.
2.
3.

Potacz urzadzenie z komputerem za pomoca kabla USB.

Wiéz dysk Starter CD do napedu CD.

Kliknij dwukrotnie ikone programu HP Installer i postepuj zgodnie z instrukcjami

wys$wietlanymi na ekranie.

Jesli trzeba, udostepnij urzadzenie innym uzytkownikom komputeréw Macintosh.

» Polaczenie bezposrednie: Udostepnij urzgdzenie innym uzytkownikom
komputeréw Macintosh. Wiecej informacji w: Udostepnianie urzadzenia w sieci
lokalnej.

» Potaczenie sieciowe: Uzytkownicy komputerow Macintosh, ktérzy chca
korzysta¢ z urzgdzenia w sieci, muszg zainstalowaé jego oprogramowanie na
swoich komputerach.

Aby zainstalowa¢ oprogramowanie przy potaczeniu sieciowym

1.

Usun pokrywe ochronng z portu sieciowego urzgdzenia i podigcz urzadzenie do
sieci.
Witz dysk Starter CD do napedu CD.

Kliknij dwukrotnie ikone programu HP Installer i postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie.

Na ekranie Typ potaczenia wybierz opcje Sie¢ kablowa/bezprzewodowa i kliknij
przycisk Dalej.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby zakonczy¢ instalacje.

Udostepnianie urzadzenia w sieci lokalnej

Nawet jesli urzadzenie jest podigczone bezposrednio do komputera, mozna je
udostepnia¢ innym komputerom, stosujgc prostg forme pracy w sieci, jakg jest
Udostepnianie drukarki. Z funkcji udostepniania drukarki nalezy korzystac tylko
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w przypadku matych grup lub gdy obcigzenie urzadzenia jest niewielkie. Potaczony do
sieci komputer pracuje wolniej, jesli wielu uzytkownikéw korzysta z urzadzenia.

Podstawowe wymagania w zakresie wspotuzytkowania urzadzenia w $rodowisku
systemu Mac OS sg nastepujace:

.

Komputery Macintosh muszg komunikowac sie z siecig za pomocg protokotu TCP/
IP i posiada¢ adresy IP. (Protokét AppleTalk nie jest obstugiwany).

Udostepniane urzadzenie musi by¢ podtaczone do wbudowanego portu USB
komputera-hosta Macintosh.

Zaréwno host, jak i klienckie komputery Macintosh, ktére korzystajg

z udostepnionego urzgdzenia, musza mie¢ sterownik lub plik PPD do
zainstalowanego urzadzenia. (Mozna uruchomi¢ program instalacyjny, aby
zainstalowa¢ oprogramowanie do udostepniania urzgdzenia i zwigzane z nim pliki
Pomocy).

Aby uzyskac wiecej informacji na temat udostepniania urzadzen przez port USB,
zobacz informacje techniczne dostepne w witrynie sieci Web firmy Apple
(www.apple.com) lub w Pomocy systemu Apple Macintosh na komputerze.

Br Uwaga Funkcja udostgpniania drukarki nie jest obstugiwana w systemie Mac OS

w wersji 10.4 i nowszych.

Uwaga Funkcja udostepniania drukarki musi zostaé wtgczona na komputerze
gtéwnym i komputerach klienckich. Wybierz opcje System Preferences
(Preferencje systemowe), wybierz opcje Sharing (Udostepnianie), a nastepnie
kliknij opcje Printer Sharing (Udostepnianie drukarki).

Udostepnianie urzadzenia miedzy komputerami z systemem Mac OS

1.

Wiacz funkcje udostepniania drukarki na wszystkich komputerach Macintosh
(komputerze gtéwnym i komputerach klienckich) podtgczonych do drukarki.
Wybierz opcje System Preferences (Preferencje systemowe), kliknij opcje Print &
Fax (Drukowanie i faksowanie), na liscie po lewej stronie zaznacz drukarke, ktérg
chcesz udostepni¢, a nastepnie kliknij opcje Share this printer (Udostepnij te
drukarke).
Aby drukowa¢ z innych komputeréw Macintosh (klientéw) pracujacych w sieci,
wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Kiliknij menu File (Plik) i wybierz polecenie Page Setup (Ustawienia strony)
w dokumencie, ktéry chcesz drukowac.
b. W menu rozwijanym Format for (Okres$| format) wybierz opcje Shared
Printers (Udostepnione drukarki), a nastepnie wybierz urzadzenie.
c. Wybierz opcje Paper Size (Rozmiar papieru), a nastepnie kliknij przycisk OK.
W dokumencie kliknij menu File (PIik) i wybierz polecenie Print (Drukuj).
e. W menu rozwijanym Printer (Drukarka) wybierz opcje Shared Printers
(Udostepnione drukarki), a nastepnie wybierz urzadzenie.
f. Jesli to konieczne, zmien inne ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk Print
(Drukuij).

ad
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Konfigurowanie komunikacji bezprzewodowej urzadzenia
(tylko w niektérych modelach)

Funkcje komunikacji bezprzewodowej urzgdzenia, mozna skonfigurowaé w jeden
z nastepujacych sposobow:

Metoda konfiguracji Komunikacja Komunikacja
bezprzewodowa bezprzewodowa
z infrastruktura typu ad hoc

Panel sterowania urzadzenia (zalecane) \/ V'

Przybornik sieciowy v

Br Uwaga W przypadku probleméw zobacz Rozwigzywanie probleméw
z potaczeniami bezprzewodowymi.

Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie nie jest podtaczone do sieci za pomocg kabla
sieciowego.

Urzadzenie wysyfajace musi mie¢ wbudowane funkcje sieci 802.11 lub
zainstalowang karte sieciowg 802.11.

Urzadzenie i komputery, ktére go uzywaja, muszg znajdowac sie w tej samej
podsieci.

Przed zainstalowaniem oprogramowania urzadzenia nalezy uzyskaé informacje
o ustawieniach sieci. Informacje te mozna uzyska¢ od administratorow systemu;
w przeciwnym razie nalezy wykonaé nastepujace zadania:

+ Dowiedz sig, jaka jest nazwa uzywanej sieci (lub identyfikator SSID) i tryb
tacznosci (z wykorzystaniem infrastruktury lub ad hoc); uzyj w tym celu narzedzia
konfigurowania punktu dostepu bezprzewodowego (WAP) lub narzedzia
konfigurowania karty sieciowej komputera.

+ Dowiedz sie, jaki jest typ szyfrowania w tej sieci (np. WEP).

+ Dowiedz sie, jakie jest hasto zabezpieczajace lub klucz szyfrowania urzadzenia
bezprzewodowego.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

* Opis ustawien sieci bezprzewodowej standardu 802.11
«  Aby skonfigurowa¢ komunikacje bezprzewodowa za pomocg instalatora (Windows)
»  Konfigurowanie funkcji komunikacji bezprzewodowej za pomocg instalatora (Mac

0S X)

»  Konfigurowanie tacznos$ci bezprzewodowej za pomoca kreatora konfiguraciji sieci
bezprzewodowej z panelu sterowania urzadzenia

» Podtaczanie urzadzenia do sieci bezprzewodowej typu ad hoc

« Jak wytgczy¢ komunikacje bezprzewodowsg

» Konfigurowanie zapory w celu umozliwienia korzystania z urzadzen HP
* Zmienianie metody potaczenia

»  Wskazoéwki dotyczace zapewnienia zabezpieczen sieci bezprzewodowej
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Opis ustawien sieci bezprzewodowej standardu 802.11

184

Nazwa sieci (SSID)

Domysinie urzadzenie szuka sieci bezprzewodowej lub identyfikatora SSID o nazwie
.hpsetup”. Ta sie¢ moze mie¢ inny identyfikator SSID.
Tryb lacznosci
Dostepne sg dwie opcje trybu tgcznosci:
* Ad hoc: W sieci ad hoc urzadzenie ma ustawiony tryb tgcznosci ad hoc
i komunikuje sie bezposrednio z innymi urzadzeniami bezprzewodowymi bez
uzycia punktu dostepu bezprzewodowego (WAP).
Wszystkie urzadzenia podtaczone do sieci typu ad hoc muszg spetniac
nastepujgce wymagania:
o By¢ zgodne ze standardem 802.11,
o Mie¢ ustawiony tryb tgcznosci ad hoc,
o Mie¢ te sama nazwe sieci (SSID),
o Mie¢ te samag podsie¢ i taki sam kanat,
o Mie¢ takie same ustawienia zabezpieczen 802.11.

* Infrastruktura (zalecane): W przypadku sieci infrastrukturalnej urzadzenie ma
ustawiony tryb komunikacji infrastrukturalnej i komunikuje sie z innymi
urzgdzeniami w sieci (zaréwno przewodowymi, jak i bezprzewodowymi) przez
punkt dostepu bezprzewodowego (WAP), ktérego funkcje moze petni¢ router
bezprzewodowy. W przypadku matych sieci punkty dostepu czesto stuzg jako
routery lub bramy.

Ustawienia zabezpieczen

B Uwaga Aby uzyskac informacje o dostepnych ustawieniach urzadzenia, zobacz
Strona konfiguracji sieci.

Wiecej informacji na temat bezpieczenstwa sieci bezprzewodowych znajduje sie
w witrynie www.wifi.org.

* Uwierzytelnianie w sieci: Domysinym ustawieniem fabrycznym urzadzenia jest
Open, przy ktérym nie sa wymagane zabezpieczenia w zakresie uwierzytelniania
i szyfrowania. Inne mozliwe warto$ci to OpenThenShared, Shared i+ WPA-PSK
(Wi-Fi® Protected Access Pre-Shared Key).
Protokét WPA zwieksza poziom zabezpieczen danych przesytanych
bezprzewodowo i zapewnia kontrole dostepu do istniejacych i przysziych sieci
Wi-Fi. Rozwigzuje takze wszystkie znane problemy z protokotem WEP,
oryginalnym mechanizmem zabezpieczeh w standardzie 802.11.
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Protokot WPA2 jest drugg generacjg zabezpieczen WPA; zapewnia korporacyjnym
i indywidualnym uzytkownikom sieci Wi-Fi wysoki poziom pewnosci, ze tylko
autoryzowani uzytkownicy mogg uzyskaé dostep do ich sieci bezprzewodowych.

+ Szyfrowanie danych:

o Metoda WEP zapewnia zabezpieczenia dzieki szyfrowaniu danych
przesytanych za pomocg fal radiowych miedzy dwoma urzadzeniami
bezprzewodowymi. Urzadzenia pracujace w sieci z obstugg WEP do
szyfrowania danych uzywajg kluczy WEP. Jesli dana sie¢ korzysta
z szyfrowania WEP, trzeba znaé stosowane w niej klucze WEP.

o W przypadku szyfrowania standard WPA korzysta z protokotu TKIP (Temporal
Key Integrity Protocol).

o Protokét WPA2 zapewnia nowy schemat szyfrowania w standardzie AES
(Advanced Encryption Standard). Standard AES jest definiowany w trybie
tancucha blokéw szyfru (CCM) i obstuguje zestaw niezaleznych ustug
podstawowych IBSS (Independent Basic Service Set), umozliwiajacymi
zabezpieczenia pomiedzy klienckimi stacjami roboczymi dziatajgcymi w trybie
ad hoc.

Aby skonfigurowaé komunikacje bezprzewodowa za pomocg instalatora
(Windows)

Br Uwaga Aby uzy¢ tej metody, sie¢ bezprzewodowa musi by¢ skonfigurowana
i dziata¢. Potrzebny bedzie réwniez kabel USB. Nie wolno podigcza¢ kabla USB,
zanim instalator nie wy$wietli stosownego monitu.

1. Zapisz wszystkie otwarte dokumenty. Zamknij wszystkie aplikacje uruchomione na
komputerze.

2. Wi6z dysk Starter CD do stacji CD-ROM. Spowoduje to automatyczne
uruchomienie menu dysku CD. Jesli menu dysku CD nie uruchomi sie
automatycznie, kliknij dwukrotnie ikone Setup (Instalator) na dysku Starter CD.

3. W menu dysku CD kliknij opcje Install Network/Wireless Device (Zainstaluj
urzadzenie sieciowe/bezprzewodowe), a nastepnie postepuj zgodnie
z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Br Uwaga Jesli podczas instalacji zostanie wy$wietlony komunikat
z uruchomionej na komputerze zapory, wybierz wySwietlang w jego ramach
opcje Zawsze zezwalaj Wybranie tej opcji umozliwia pomysine zainstalowanie
oprogramowania na komputerze.

4. Po wyswietleniu stosownego monitu podtgcz tymczasowo kabel USB, aby
skonfigurowa¢ sie¢ bezprzewodowa.

5. Aby zakonczy¢ instalacje, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

6. Po wyswietleniu stosownego monitu odigcz kabel USB, ktéry postuzyt do
skonfigurowania sieci bezprzewodowe;.
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Konfigurowanie funkcji komunikacji bezprzewodowej za pomocg instalatora (Mac
0OS X)
1. Podtacz kabel USB stuzacy do konfiguraciji sieci bezprzewodowej do portu z tytu
urzgdzenia HP, a nastepnie do dowolnego portu USB komputera.
2. Wtéz dysk Starter CD do komputera.
3. Kiliknij dwukrotnie ikone programu HP Installer (Instalator urzadzenia HP) na dysku
Starter CD, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

4. Po wys$wietleniu stosownego monitu odtgcz kabel USB, ktory postuzyt do
skonfigurowania sieci bezprzewodowe;.

Konfigurowanie tacznosci bezprzewodowej za pomocg kreatora konfiguraciji sieci
bezprzewodowej z panelu sterowania urzadzenia

Kreator konfiguracji sieci bezprzewodowej zapewnia prostg metode ustawienia
i zarzadzania potgczeniem bezprzewodowym z urzgdzeniem.

Br Uwaga Aby uzy¢ tej metody, sie¢ bezprzewodowa musi by¢ skonfigurowana
i uruchomiona.

1. Skonfiguruj urzadzenie (skorzystaj z plakatu instalacyjnego dotgczonego do
urzadzenia).

Na panelu sterowania urzadzenia naciénij przycisk q\ (Konfiguracja).
Wybierz opcje Sie¢.

Wybierz opcje Kreator konfiguracji facza bezprzewodowego.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu, aby zakonczy¢ instalacje.

okl D

Br Uwaga Po ustanowieniu potaczenia zainstaluj oprogramowanie (je$li nie jest
jeszcze zainstalowane).

Podlaczanie urzadzenia do sieci bezprzewodowej typu ad hoc

Sposoéb 1
1. Wytacz funkcje komunikacji bezprzewodowej w komputerze i urzadzeniu.
2. Na komputerze:
a. KLiknij przycisk Start, wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie kliknij opcje
Polaczenia sieciowe.
- lub -

Kliknij przycisk Start, wybierz opcje Panel sterowania, a nastepnie dwukrotnie
kliknij opcje Potaczenia sieciowe.
b. Kliknij dwukrotnie ikone Potaczenie z siecig bezprzewodowa.
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c. Na karcie Ogolne kliknij opcje Wyswietl urzadzenia bezprzewodowe.
d. Wybierz urzadzenie bezprzewodowe i potacz je z nazwg sieci (SSID) hpsetup
(jest to nazwa domysine;j sieci typu ,ad hoc” utworzonej przez urzadzenie HP).

B Uwaga Jesli urzadzenie HP zostato wczes$niej skonfigurowane na potrzeby
innej sieci, wowczas aby méc korzysta¢ z nazwy ,hpsetup”, mozna przywrécic
domysine ustawienia sieci. Aby przywréci¢ domysine ustawienia sieci, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

Resetowanie hasta administratora i ustawien sieciowych: Nacisnij przycisk
Konfiguracja, wybierz opcje Sieé, a nastepnie wybierz opcje Przywréé
ustawienia sieciowe. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. Ogolne wskazdéwki

i zasoby diagnostyczne.

Jak wylaczy¢ komunikacje bezprzewodowa

Panel sterowania urzadzenia: Nacisnij przycisk Ustawienia, wybierz opcje Menu
Sie¢, potem opcje Komunikacja bezprzewodowa, a nastepnie wybierz ustawienie
Wiaczona lub Wylaczona.

Konfigurowanie zapory w celu umozliwienia korzystania z urzadzen HP

Zapora to uruchomione na komputerze oprogramowanie zabezpieczajgce, ktére moze
blokowa¢ komunikacje sieciowg miedzy urzadzeniem HP i komputerem.

Zapora moze uniemozliwia¢ komunikacje, jesli pojawig sie nastepujgce okolicznosci:
* nieodnalezienie drukarki podczas instalowania oprogramowania HP;

+ brak mozliwosci drukowania, zablokowanie kolejki druku lub przejscie drukarki do
trybu offline;

* bfedy komunikacji podczas skanowania lub komunikaty o zajeto$ci skanera;
» brak podgladu stanu drukarki z poziomu komputera;

zapora moze blokowa¢ wysytanie do komputeréw w sieci informacji o lokalizacji
urzgdzenia HP. Jesli podczas instalacji oprogramowanie HP nie moze odnalezé
urzadzenia HP (a pewne jest, ze urzadzenie HP zostato podtgczone do sieci) lub jesli
urzadzenie HP zostato juz pomysinie zainstalowane, ale nadal wystepujg problemy,
nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. W przypadku komputera z systemem Windows w narzedziu konfiguracji zapory
znajdz opcje ufania komputerom znajdujgcym sie w lokalnej podsieci (nazywanej
czasem ,zakresem” lub ,strefg”). Po wtgczeniu opcji ufania komputerom
znajdujgcym sie w lokalnej podsieci komputery i urzgdzenia moga komunikowac¢
sie ze sobg, a jednoczeénie nadal sg chronione przed zagrozeniami z Internetu.
To najprostsza metoda.

2. Jesli opcja ufania komputerom w lokalnej podsieci jest niedostepna, dodaj
wejsciowy port UDP 427 do listy dozwolonych portéw zapory.

Br Uwaga Niektore zapory wymagajg rozrézniania portéw wejsciowych i wyjéciowych.

Innym powszechnym problemem jest blokowanie przez zapore dostepu
oprogramowania HP do sieci. Problem ten moze wystepowac, jesli w dowolnym oknie
dialogowym wyswietlonym podczas instalacji oprogramowania HP wybrano opcje
blokowania.
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W takim przypadku (jesli uzytkownik korzysta z komputera z systemem Windows)
nalezy sprawdzi¢, czy na liscie zaufanych aplikacji zapory znajdujg sie ponizsze
programy, a w razie potrzeby dodac te, ktérych brakuje.

hpgkygrp.exe — znajduje sie w folderze C:\program files\HP\digital imaging\bin.
hpgscnvw.exe — znajduje sie w folderze C:\program files\HP\digital imaging\bin.
hpgste08.exe — znajduje sie w folderze C:\program files\HP\digital imaging\bin.
hpqgtra08.exe — znajduje sie w folderze C:\program files\HP\digital imaging\bin.
hpqthb08.exe — znajduje sie w folderze C:\program files\HP\digital imaging\bin.

Uwaga Informacje na temat konfigurowania portéw i dodawania plikéw HP do
listy zaufanych znajdujag sie w dokumentacji zapory.

Uwaga Niektére zapory sprawiajg problemy, nawet kiedy zostang wytaczone.
Jesli po skonfigurowaniu zgodnie z powyzszym opisem zapory na komputerze

z systemem Windows problemy nadal wystepujg, w celu korzystania z urzgdzenia
HP za posrednictwem sieci konieczne moze by¢ odinstalowanie oprogramowania
zapory.

Zmienianie metody potaczenia

188

Po zainstalowaniu oprogramowania i podtgczeniu urzgdzenia HP do sieci za pomoca
kabla USB lub Ethernet potgczenie takie mozna w dowolnym momencie zmieni¢ na
bezprzewodowe.

Zmienianie potaczenia USB na potaczenie bezprzewodowe (Windows)

1.

2,
3.

Kliknij przycisk Start, wybierz kolejno opcje Programy i HP, zaznacz odpowiednie
urzgdzenie, a nastepnie wybierz opcje Zmien metode potaczenia.

Naci$nij przycisk Dodaj urzadzenie.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, a po wyswietleniu
stosownego monitu odtacz kabel.

Zmienianie potaczenia USB na polaczenie bezprzewodowe (Mac OS X)

1.

2

3.

Kliknij ikone programu HP Device Manager w obszarze dokowania lub w folderze
Aplikacje > Hewlett Packard.

Z listy Information and Settings (Informacje i ustawienia) wybierz opcje Network
Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki sieciowej).

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowaé
ustawienia sieciowe.

Zmienianie potaczenia Ethernet na potaczenie bezprzewodowe (Windows)

B Uwaga Tylko urzadzenia HP z obstuga sieci Ethernet

1.

2

Uruchom wbudowany serwer internetowy. Aby uzyskaé wiecej informac;ji, zob.
Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego.

Kliknij karte Sie¢, a nastepnie w lewym okienku kliknij opcje Sie¢ bezprzewodowa
(802.11).
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3. Na karcie Konfiguracja tacza bezprzewodowego nacisnij przycisk Uruchom
kreator.

4. Aby zmieni¢ potaczenie za pomocg kabla Ethernet na potgczenie bezprzewodowe,
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

5. Po zakonczeniu procedury zmiany ustawien odtacz kabel sieci Ethernet.

Wskazéwki dotyczace zapewnienia zabezpieczen sieci bezprzewodowej
W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

* Aby doda¢ adresy sprzetowe do bezprzewodowego punktu dostepu (WAP)
¢ Inne wskazoéwki

Aby dodac¢ adresy sprzetowe do bezprzewodowego punktu dostepu (WAP)

Filtrowanie adreséw MAC to funkcja zabezpieczenh, w ramach ktérej bezprzewodowy
punkt dostepu (np. router bezprzewodowy lub Apple AirPort Base Station) jest
skonfigurowany z uzyciem listy adreséw MAC (nazywanych tez adresami urzadzenia)
urzadzen, ktére majg prawo dostepu do sieci przez taki punkt dostepu.

Jesli punkt dostepu nie ma adresu urzgdzenia prébujacego uzyskac dostep do sieci,
odmawia takiego dostepu.

W przypadku filtrowania adreséw MAC w bezprzewodowym punkcie dostepu adres
MAC urzadzenia musi znajdowac sie na licie akceptowanych adreséw MAC, z ktérej
korzysta taki punkt dostepu.

1. Wydrukuj strone konfiguracji sieci. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat strony
konfiguraciji sieci, patrz Strona konfiguracji sieci

2. Otworz narzedzie konfigurowania punktu dostepu bezprzewodowego, a nastepnie
dodaj adres sprzetowy urzgdzenia do listy akceptowanych adreséw MAC.

Inne wskazowki

Aby zabezpieczy¢ sie¢ bezprzewodowa, nalezy sie kierowaé nastepujgcymi
wskazéwkami:

+ Uzywaj haset sktadajacych sie z co najmniej 20 znakdéw wybranych losowo. Hasta
WPA mogag sktada¢ sie z maksymalnie 63 znakdw.

+ Tworzac hasto, unikaj zwyklych wyrazéw lub fraz, fatwych do odgadniecia ciggéw
znakow i informacji umozliwiajacych identyfikacje osoby. Zawsze uzywaj losowych
ciggow, sktadajacych sie z wielkich i matych liter, z cyfr i, jesli to mozliwe, ze
znakdw specjalnych, np. znakéw interpunkcyjnych.

* Zmieniaj hasto co jaki$ czas.

* Zmien domysine, ustawione przez producenta hasto administratora umozliwiajgce
dostep do punktu dostepu lub routera bezprzewodowego. Niektore routery
umozliwiajg réwniez zmiane nazwy administratora.

« Jedli to mozliwe, wytacz dostep administracyjny poprzez sie¢ bezprzewodowa.
Gdy to nastapi, to w celu zmiany konfiguracji trzeba bedzie taczy¢ sie z routerem
za posrednictwem przewodowego potgczenia Ethernet.
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.

Jesli to mozliwe, wytgcz zdalny dostep administracyjny przez Internet do routera.
Mozesz wykorzystaé pulpit zdalny do szyfrowanego potaczenia z komputerem
dziatajgcym poza routerem i zmieniaé konfiguracje z komputera lokalnego, do
ktérego masz dostep przez Internet.

Aby unikng¢ przypadkowego potaczenia z innymi sieciami bezprzewodowymi,
wylacz ustawienie automatycznego taczenia sie z niepreferowanymi sieciami.

W systemie Windows XP ta opcja jest domysinie wytgczona.

Konfigurowanie urzadzenia do komunikacji Bluetooth

Adapter HP Bluetooth Wireless Printer Adapter pozwala drukowa¢ dokumenty

z urzadzen Bluetooth bez korzystania z potgczenia przewodowego. Wystarczy
podiaczy¢ adapter HP Bluetooth do przedniego gniazda USB i rozpoczaé drukowanie
z urzadzenia Bluetooth takiego, jak komputer kieszonkowy (PDA) lub telefon
komérkowy z aparatem cyfrowym. Mozna takze uzy¢ technologii Bluetooth do
drukowania z komputera na urzadzeniu.

B Uwaga Potaczenie Bluetooth umozliwia korzystanie wytacznie z funkcii

drukowania. Korzystajac z potgczenia Bluetooth, nie mozna korzysta¢ z funkc;ji
skanowania ani opartego na oprogramowaniu faksowania. Niektére funkcje
autonomiczne sg jednak nadal dostepne.

Aby skonfigurowac urzadzenie do komunikacji Bluetooth za pomoca panelu
sterowania

1.

Podiacz adapter HP Bluetooth do przedniego portu USB.

Niektére urzadzenia Bluetooth wymieniajg adresy urzgdzen w czasie komunikacji
miedzy sobag w celu uzyskania potaczenia. Ponadto po uzyskaniu potaczenia
niektore urzadzenia Bluetooth wy$wietlajg nazwe drugiego urzgdzenia. Jesli nie
chcesz, aby wyswietlana byta domysina nazwa urzadzenia, mozesz jg zmienié.
Wykonaj nastepujgce czynnosci, jezeli sg potrzebne:

Aby okresli¢ adres urzadzenia
a. Wybierz opcje Ustawienia.

b. Wybierz opcje Bluetooth i Adres urzadzenia. Wyswietlany jest adres
urzgdzenia, ktoéry jest przeznaczony tylko do odczytu.

c. Aby wprowadzi¢ adres do urzgdzenia wielofunkcyjnego, postepuj zgodnie
z instrukcjami dotgczonymi do urzadzenia Bluetooth.
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Aby zmieni¢ domysing nazwe urzadzenia
a. Nacisnij przycisk Ustawienia.
b. Wybierz opcje Bluetooth i Nazwa urzadzenia.

299

Br Uwaga Urzadzenie ma wstepnie zdefiniowang nazwe ,,Officejet Pro
8500 A909 Series”.

c. Zapomocy klawiatury wirtualnej wprowadz nowa nazwe.
d. Po wprowadzeniu nazwy urzadzenia naci$nij przycisk OK.
Wprowadzona nazwa pojawi sie w urzadzeniu Bluetooth potgczonym
z urzgdzeniem do drukowania.
3. Nacisénij przycisk OK, aby wyj$¢ z menu Ustawienia.

Aby skonfigurowa¢ urzadzenie do komunikacji Bluetooth za pomoca
wbudowanego serwera internetowego

A Otworz wbudowany serwer internetowy, kliknij karte Bluetooth, wypetnij zadane
pola w poszczegdlnych sekcjach, a nastepnie kliknij przycisk Zastosu;j.

Aby zmieni¢ domysing nazwe urzadzenia za posrednictwem wbudowanego
serwera internetowego

A Otworz wbudowany serwer internetowy, kliknij karte Bluetooth, wpisz nowg
nazwe w polu Nazwa urzadzenia, a nastepnie kliknij przycisk Zastosuj.

Podlaczenie urzadzenia za pomoca funkcji Bluetooth

Potaczenie Bluetooth pozwala na korzystanie z tych samych opcji drukowania, co
w przypadku uzycia potaczenia USB. Mozna na przyktad sprawdzi¢ stan urzgdzenia
lub przyblizong ilo§¢ atramentu pozostatg we wktadach atramentowych.

Podtaczenie urzadzenia za pomoca funkcji Bluetooth w systemie Windows

Aby potaczyé¢ sie z urzadzeniem, nalezy korzystaé z systemu Windows XP oraz
jednego z nastepujacych protokotéw: Microsoft Bluetooth Protocol Stack lub Widcomm/
Broadcom Bluetooth Protocol Stack. Na komputerze mozna mie¢ oba wspomniane
protokoty. W celu potaczenia sie z urzadzeniem mozna jednak uzyé¢ tylko jednego

Z nich.

* Microsoft stack: Jesli w komputerze zainstalowano system Windows XP
z dodatkiem Service Pack 2, wéwczas komputer posiada protokét Microsoft
Bluetooth Protocol Stack. Protokét Microsoft stack pozwala na automatyczng
instalacje zewnetrznego adaptera Bluetooth. Jesli adapter Bluetooth obstuguje
protokét Microsoft stack, ale nie instaluje sie automatycznie, wéwczas
w komputerze nie ma protokotu Microsoft stack. Sprawdz dokumentacje dotgczong
do adaptera Bluetooth by sprawdzi¢, czy obstuguje protokét Microsoft stack.

+  Widcomm/Broadcom stack: Jesli uzywasz komputera HP z wbudowang obstuga
Bluetooth lub je$li zainstalowano adapter HP Bluetooth, wéwczas komputer
obstuguje protokét Widcomm/Broadcom stack. Jesli posiadasz komputer HP
i podtaczasz adapter HP Bluetooth, zostanie on zainstalowany automatycznie,
korzystajac z Widcomm/Broadcom stack.
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Instalacja i drukowanie za pomoca protokotu Microsoft stack

Br Uwaga Upewnij sie, ze na komputerze jest zainstalowane oprogramowanie
urzgdzenia. Oprogramowanie jest instalowane w celu udostepnienia sterownika
drukarki dla potgczenia Bluetooth. Dlatego tez je$li oprogramowanie zostato juz
zainstalowane, ponowna instalacja nie jest konieczna. Jesli chcesz dysponowaé
zaréwno pofaczeniem USB jak i Bluetooth, najpierw nalezy zainstalowaé
potaczenie USB. Wiecej informacji w: Potgczenie bezposrednie. Jesli jednak
potaczenie USB nie ma by¢ uzywane, nalezy na ekranie Rodzaj potaczenia
wybraé opcje Bezposrednio z komputerem. Na ekranie Podlacz teraz
urzadzenie nalezy zaznaczy¢ pole wyboru obok opcji Jezeli nie mozesz teraz
podtaczyé urzadzenia na dole ekranu.

1. Podtacz adapter HP Bluetooth do przedniego gniazda USB urzadzenia.

2. Jesli komputer korzysta z zewnetrznego adaptera Bluetooth, upewnij sie, ze
komputer jest uruchomiony, i ponownie podtacz adapter Bluetooth do gniazda
USB komputera. Jezeli na komputerze jest zainstalowany system Windows XP
z dodatkiem Service Pack 2, sterowniki Bluetooth zostang instalowane
automatycznie. Jesli zostanie wyswietlony monit o wybranie profilu Bluetooth,
wybierz opcje HCRP, SPP albo BPP.

Jesli komputer jest wyposazony we wbudowany interfejs Bluetooth, po prostu
sprawdz, czy jest on uruchomiony.

3. Na pasku zadan systemu Windows kliknij opcje Start, a nastepnie opcje Drukarki

i faksy.

Kliknij dwukrotnie ikone Dodaj drukarke.

Kliknij przycisk Dalej, a nastepnie wybierz opcje Drukarka Bluetooth.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby zakonczy¢ instalacje.

Drukuj tak jak na kazdej innej drukarce.

No ok

Instalacja i drukowanie za pomoca protokotu Widcomm/Broadcom stack
Upewnij sie, ze na komputerze jest zainstalowane oprogramowanie urzagdzenia.
Podtacz adapter HP Bluetooth do przedniego portu USB.

Kliknij ikone Moje miejsca Bluetooth na pulpicie lub na pasku zadan.

Kliknij opcje Zobacz urzadzenia znajdujace si¢ w zasiegu.

Po wykryciu dostepnych urzadzen kliknij dwukrotnie nazwe urzadzenia, aby
zakonczy¢ instalacje.

6. Drukuj tak jak na kazdym innym urzgdzeniu.

aprowbd=

Podlaczanie urzadzenia za pomoca funkcji Bluetooth w systemie Mac OS

Urzadzenie mozna podigczy¢ do komputera Macintosh z wbudowanym interfejsem
Bluetooth lub zainstalowa¢ zewnetrzny adapter Bluetooth.

B Uwaga Funkcja Bluetooth w systemie Mac OS musi by¢ Wiaczona. Aby to
sprawdzi¢, otworz okno System Preferences (Preferencje systemu), kliknij opcje
Network (Sie¢), wybierz opcje Network Port Configurations (Konfiguracje
portdéw sieciowych), a nastepnie upewnij sie, ze zaznaczone jest pole wyboru
Bluetooth.
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Instalowanie i drukowanie za pomoca funkcji Bluetooth w systemie Mac OS X

1.
2.
3.

Upewnij sie, ze na komputerze jest zainstalowane oprogramowanie urzgdzenia.
Podtacz adapter HP Bluetooth do przedniego portu USB urzgdzenia.

Naciénij przycisk Zasilanie na panelu sterowania, aby wytaczyé urzgdzenie,

a nastepnie nacisnij przycisk ponownie, aby wtgczy¢ urzadzenie.

Podtacz adapter HP Bluetooth do komputera i wigcz go. Sprawdz, czy zostato
zainstalowane oprogramowanie dostarczone z adapterem. Jezeli komputer
posiada wbudowany adapter Bluetooth, po prostu wigcz komputer.

B Uwaga Woykonanie tej czynnosci jest konieczne tylko w przypadku
komputeréw Macintosh, ktére nie majg wbudowanej funkcji Bluetooth.

Otworz program Printer Setup Utility.

Na liscie drukarek kliknij opcje Add (Dodaj).

Komputer wyszuka urzadzenie.

Upewnij sie, ze wybrano typ potaczenia Bluetooth na karcie Default Browser
(Domysina przegladarka).

Wybierz pozycje Bluetooth z rozwijanego menu. Wybierz urzgdzenie all-in-one
i kliknij przycisk Add (Dodaj).

Urzadzenie wielofunkcyjne zostanie dodane do listy.

Drukuj tak jak na kazdym innym urzadzeniu.

Ustawianie zabezpieczen Bluetooth dla urzadzenia

Ponizsze ustawienia zabezpieczen urzadzenia mozna wigczy¢ z poziomu menu
panelu sterowania albo za pomocg wbudowanego serwera internetowego:

Wymaganie od uzytkownika uwierzytelnienia za pomocg klucza dostepu, zanim
bedzie on mogt drukowac na urzadzeniu z urzadzenia Bluetooth

Pokazywanie lub ukrywanie urzgdzenia dla urzadzen Bluetooth znajdujacych sie
w zasiegu.

Uzywanie klucza dostepu do uwierzytelniania urzadzen Bluetooth

Poziom zabezpieczen urzgdzenia mozna ustawi¢ na warto$¢ Wysoki lub Niski.

Low (Mato atramentu): Urzgdzenie nie wymaga klucza dostepu. Drukowanie na
urzgdzeniu jest mozliwe za pomoca dowolnego urzadzenia Bluetooth
znajdujgcego sie w zasiegu.

B Uwaga Domysine ustawienie zabezpieczen to Niski. Ustawienie niskiego
poziomu zabezpieczen nie wymaga uzycia uwierzytelnienia.

High (Wysoki): Urzadzenie wymusza uzycie klucza dostepu przez urzadzenie
korzystajace z funkcji Bluetooth przed umozliwieniem takiemu urzadzeniu
przystania zadania drukowania. Klucz dostepu musi zawiera¢ od 1 do 4 znakow
i moze sktadac¢ sie wytacznie z cyfr.

B Uwaga Urzadzenie ma wstepnie zdefiniowany klucz dostepu, ktérym sg
cztery zera ,0000”.

Konfigurowanie urzgdzenia do komunikacji Bluetooth
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Aby skonfigurowacé urzadzenie za posrednictwem panelu sterowania, aby
wymagato uwierzytelniania za pomocg klucza dostepu

Nacisnij przycisk Ustawienia.

Wybierz opcje Bluetooth, a nastepnie wybierz opcje Klucz dostepu.

Za pomoca klawiatury wprowadz nowe hasto.

Po wprowadzeniu klucza dostepu naciénij przycisk OK.

Wybierz opcje Poziom zabezpieczen, a nastepnie Wysoki.

Naci$nij przycisk OK.

Ustawienie wysokiego poziomu zabezpieczen wymaga uzycia uwierzytelnienia.
W urzadzeniu jest teraz ustawione uwierzytelnianie za pomoca klucza dostepu.

R S o

Aby skonfigurowacé urzadzenie za posrednictwem wbudowanego serwera
internetowego, aby wymagato uwierzytelniania za pomoca klucza dostepu

A Otworz wbudowany serwer internetowy, kliknij karte Bluetooth, wpisz nowy klucz
dostepu w sekgcji Klucz dostepu, a nastepnie kliknij opcje Wysoki w sekcji Poziom
zabezpieczen, a nastepnie kliknij przycisk Zastosuj.

Aby ustawi¢ urzadzenie jako widoczne lub niewidoczne dla urzadzen Bluetooth
Urzadzenie moze by¢ widoczne dla urzgdzen Bluetooth (publiczne) lub niewidoczne
(prywatne).

« Visible (Widoczne): Dowolne urzadzenie Bluetooth znajdujace sie w zasiegu
moze drukowaé na urzadzeniu.

* Not visible (Nie widoczne): Tylko urzadzenia Bluetooth z zapisanym adresem
urzadzenia All-in-One moga na nim drukowac.

B Uwaga Fabrycznie ustawionym domysinym poziomem dostepnosci jest Widoczny.

Aby skonfigurowac urzadzenie jako niewidoczne za pomoca panelu sterowania
1. Nacisnij przycisk Ustawienia na panelu sterowania.

2. Wybierz opcje Bluetooth, a nastepnie wybierz opcje Klucz dostepu.

3. Za pomocg przyciskow strzatek wybierz opcje Niewidoczne i nacisnij przycisk OK.

Urzadzenie wielofunkcyjne jest niedostepne dla urzadzen Bluetooth
nieposiadajacych zapisanego adresu urzadzenia.

Aby skonfigurowac urzadzenie jako niewidoczne za pomoca wbudowanego
serwera internetowego

A Otworz wbudowany serwer internetowy, kliknij karte Bluetooth, wybierz opcje
Niewidoczna w sekcji Widoczno$é¢, a nastepnie kliknij przycisk Zastosu;j.

Resetowanie ustawien Bluetooth za posrednictwem wbudowanego serwera
internetowego

Aby przywréci¢ domys$ine ustawienia fabryczne Bluetooth dla urzadzenia:

1. Otwoérz wbudowany serwer internetowy i kliknij karte Bluetooth.

2. Kiliknij opcje Resetuj Bluetooth w sekcji Resetowanie Bluetooth, a nastepnie
kliknij przycisk Zastosuj.
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Deinstalacja i ponowna instalacja oprogramowania

W przypadku niekompletnej instalacji lub gdy kabel USB zostat podtaczony przed
wysSwietleniem stosownego komunikatu przez instalatora oprogramowania, moze zajsé
konieczno$¢ odinstalowania i ponownego zainstalowania oprogramowania. W takim
przypadku nie wystarczy zwykte usuniecie z komputera plikéw oprogramowania
urzgdzenia. Pliki takie nalezy zawsze usuwa¢ za pomocg dostarczonego razem

z urzadzeniem narzedzia do odinstalowywania oprogramowania.

Dezinstalacja w przypadku komputera z systemem Windows, sposoéb 1

1. Odtacz urzadzenie od komputera. Nie nalezy podigczaé urzadzenia do komputera
do zakonczenia ponownej instalacji oprogramowania.

2. Nacisnij przycisk Zasilanie, aby wytaczy¢ urzadzenie.

3. Na pasku zadan systemu Windows kliknij przycisk Start, wybierz polecenie
Programy lub Wszystkie programy, wybierz opcje HP, wskaz wiasciwe
urzadzenie HP i kliknij przycisk Odinstaluj.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

5. Po wyswietleniu zapytania, czy chcesz usunagé udostepnione pliki, kliknij Nie.

W przypadku usuniecia tych plikéw korzystajace z nich programy mogtyby nie
dziata¢ prawidtowo.

6. Uruchom ponownie komputer.

7. Aby ponownie zainstalowaé oprogramowanie, w6z ptyte Starter CD do stacji
CD-ROM komputera, wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie; ponadto zobacz
Zainstaluj oprogramowanie przed podtaczeniem urzadzenia (zalecane).

8. Po zainstalowaniu oprogramowania podtgcz urzgdzenie do komputera.

9. Naciénij przycisk Zasilanie, aby witaczy¢ urzadzenie.

Po podtgczeniu urzadzenia i wigczeniu zasilania trzeba czasem odczeka¢ kilka
minut na zakonczenie dziatania mechanizmu Plug and Play.

10. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Po zakonczeniu instalacji oprogramowania w zasobniku systemowym Windows bedzie
wys$wietlana ikona HP Digital Imaging Monitor.

Dezinstalacja w przypadku komputera z systemem Windows, sposoéb 2

299

Br Uwaga Z tej metody nalezy korzystaé, jezeli ikona Odinstaluj nie jest dostepna
w menu Start systemu Windows.

1. Na pasku zadan systemu Windows kliknij przycisk Start, wybierz polecenie
Ustawienia, Panel sterowania, a nastepnie kliknij ikone Dodajlusun programy.
-lub-

Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie kliknij
dwukrotnie ikone Programy i funkcje.

2. Wybierz pozycje HP Officejet Pro All-in-One Series, a nastepnie kliknij przycisk
Zmien/Usun lub Odinstaluj/Zmien.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

3. Odtacz urzadzenie od komputera.
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Uruchom ponownie komputer.

Br Uwaga Nalezy pamietac o odtgczeniu urzadzenia przed ponownym
uruchomieniem komputera. Nie nalezy podigczaé urzadzenia do komputera do
zakonczenia ponownej instalacji oprogramowania.

Wiéz dysk Starter CD urzadzenia do stacji CD-ROM komputera i uruchom
program Setup.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, a ponadto zobacz
Zainstaluj oprogramowanie przed podtaczeniem urzadzenia (zalecane).

Dezinstalacja w przypadku komputera z systemem Windows, sposob 3

Ll

o

Uwaga Z tej metody nalezy korzystac, jezeli ikona Odinstaluj nie jest dostepna
w menu Start systemu Windows.

Wi6z dysk Starter CD urzadzenia do stacji CD-ROM komputera i uruchom
program Setup.

Odtgcz urzadzenie od komputera.
Wybierz Odinstaluj i postepuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie.
Uruchom ponownie komputer.

Br Uwaga Nalezy pamietac o odtgczeniu urzadzenia przed ponownym
uruchomieniem komputera. Nie nalezy podtgczac urzagdzenia do komputera do
zakonczenia ponownej instalacji oprogramowania.

Uruchom ponownie program Setup dla urzadzenia.
Wybierz opcje Instalowanie.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie, a ponadto zobacz
Zainstaluj oprogramowanie przed podtaczeniem urzadzenia (zalecane).

Aby odinstalowa¢ na komputerze Macintosh

1.
2.
3.

Uruchom program HP Device Manager (Menedzer urzadzen HP).

Kliknij opcje Information and Settings (Informacje i ustawienia).

Wybierz polecenie Uninstall HP AiO Software (Odinstaluj oprogramowanie HP
AiO) w menu rozwijanym.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Po odinstalowaniu oprogramowania ponownie uruchom komputer.

Aby ponownie zainstalowaé oprogramowanie, wtéz ptyte Starter CD urzgdzenia do
stacji CD-ROM komputera.

Otworz ikone napedu CD-ROM na pulpicie, a nastepnie kliknij dwukrotnie ikone
HP All-in-One Installer (Instalator urzadzenia HP All-in-One).

Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$swietlanymi na ekranie, zob. tez Instalacja
oprogramowania przy potgczeniach sieciowych lub bezposrednich.

Odinstalowywanie oprogramowania na komputerach Macintosh, metoda 2

1.
2,

Otwérz program Finder.
Kliknij dwukrotnie folder Applications (Aplikacje).
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3. KIiknij dwukrotnie opcje Hewlett-Packard.
4. Wybierz urzadzenie i kliknij dwukrotnie przycisk Uninstall (Odinstaluj).
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11 Konserwacja i rozwigzywanie
problemow

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

*  Wymiana wktadéw atramentowych

* Konserwacja gtowic drukujgcych

* Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych

» Czyszczenie urzadzenia

*  Ogodlne wskazéwki i zasoby diagnostyczne

* Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem

» Staba jako$¢ druku i nieoczekiwane wydruki

* Rozwigzywanie probleméw z podawaniem papieru

* Rozwigzywanie probleméw z kopiowaniem

* Rozwigzywanie problemoéw ze skanowaniem

* Rozwigzywanie problemoéw z faksowaniem

* Rozwigzywanie problemoéw z rozwigzaniami cyfrowymi HP
* Rozwigzywanie probleméw z siecig

* Rozwigzywanie probleméw z potgczeniami bezprzewodowymi
* Rozwigzywanie problemoéw z fotografiami (kartami pamieci)
* Rozwigzywanie problemoéw z zarzgdzaniem urzgdzeniem

* Rozwigzywanie problemoéw z instalacjg

* Usuwanie zacie¢

+ Btedy (Windows)

Wymiana wkitadéw atramentowych

Aby sprawdzi¢ szacunkowe poziomy atramentu, mozna uzyé Przybornika (Windows),
programu Centrum obstugi HP, programu HP Printer Utility (Mac OS X) lub
wbudowanego serwera internetowego. Aby uzyska¢ informacje na temat sposobu
postugiwania sie tymi narzedziami, zob. Korzystanie z narzedzi do zarzgdzania
urzgdzeniem. Ponadto mozna wydrukowacé strone diagnostyczng autotestu
zawierajgca te informacje (zob. Opis raportu z autotestu).
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Br Uwaga Aby dowiedziec sig, ktére wktady atramentowe sg odpowiednie dla

uzywanego urzgdzenia, zobacz Materiaty eksploatacyjne.

Ostrzezenia i wskazniki dotyczgce poziomu atramentu stuzg jedynie jako
informacje orientacyjne do celéw zwigzanych z planowaniem. Po wy$wietleniu
ostrzezenia o niskim poziomie atramentu warto przygotowa¢ zapasowy wkitad, aby
uniknagé ewentualnych przestojow. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu
nie trzeba wymienia¢ wktadow.

Po wyjeciu wktadu atramentowego z opakowania trzeba go natychmiast
zainstalowaé. Nie nalezy wyjmowaé wktadu atramentowego z urzgdzenia na
diuzszy czas.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat recyklingu zuzytych materiatow
eksploatacyjnych, zob. Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do
drukarek atramentowych firmy HP.

Wymiana pojemnikéw z tuszem
Ostroznie odchyl pokrywe wktadéw atramentowych.
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Wyjmij nowy wktad atramentowy z opakowania.

Dopasuj wktad atramentowy do oznaczonego jego kolorem gniazda, po czym
wstaw wktad do gniazda. Doci$nij silnie wktad atramentowy, aby zapewni¢
odpowiedni kontakt.

Zamknij pokrywe wktadoéw atramentowych.

Konserwacja gtowic drukujacych

Jesli na wydrukach znaki sg niepetne lub pojawiajg sie smugi, przyczyng tego stanu
rzeczy moga by¢ zatkane dysze atramentowe i prawdopodobnie trzeba oczy$ci¢
gtowice drukujgce.

Jesli jakosé wydrukéw zacznie sie pogarszac, nalezy wykonac nastepujgce czynno$ci:

1.

Sprawdz stan gtowic drukujacych. Wiecej informacji zawiera Jak sprawdzi¢ stan
gtowic drukujacych.

Wydrukuj strone diagnostyki jakosci druku na czystym arkuszu biatego papieru.
Okresl obszary probleméw i wykonaj zalecane czynnosci. Wiecej informacji
zawiera Jak wydrukowac strone diagnostyki jako$ci druku.

Wyczys$¢ gtowice drukujgce. Wiecej informacji zawiera Jak oczyscic¢ gtowice
drukujgce.

Jesli mimo oczyszczenia problemy nie ustgpig, wymien gtowice drukujgce. Wiecej
informacji zawiera Jak wymieni¢ gtowice drukujace.

W niniejszym rozdziale omoéwiono nastepujgce zadania zwigzane z konserwacjg
gtowic drukujacych:

Jak sprawdzi¢ stan gtowic drukujacych

Jak wydrukowac strone diagnostyki jakosci druku
Aby wyréwnacé gtowice drukujgce

Jak skalibrowaé wysuw

Jak oczysci¢ gtowice drukujace

Jak recznie wyczysci¢ kontakty gtowic drukujgcych
Jak wymieni¢ gtowice drukujgce

Jak sprawdzié¢ stan gtowic drukujacych

Aby sprawdzi¢ stan gtowic drukujacych, nalezy uzy¢ jednej z nastepujacych metod.
Jesli stan gtowicy drukujacej to ,replace”, nalezy wykona¢ jedng lub kilka czynnosci
konserwacyjnych lub oczysci¢ albo wymieni¢ takg gtowice.

Raport z autotestu: Wydrukuj strone diagnostyczng autotestu na czystym
arkuszu biatego papieru i zapoznaj sie z informacjami o stanie gtowic drukujacych.
Aby uzyskaé wiecej informaciji, zob. Opis raportu z autotestu.

Wbudowany serwer internetowy: Otwoérz wbudowany serwer internetowy.
Wiecej informacji zawiera Aby otworzyé wbudowany serwer internetowy. Kliknij
karte Informacje, a nastepnie w lewym okienku kliknij tacze Zapas atramentu.
Przybornik (Windows): Otwérz Przybornik. Wiecej informacji zawiera Otwieranie
Zestawu narzedzi. Na karcie Informacje kliknij opcje Stan gtowic drukujacych.
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Jak wydrukowaé strone diagnostyki jakosci druku

202

Strona diagnostyki jakosci druku umozliwia diagnozowanie probleméw, ktére majg
wplyw na jako$¢ druku. Pomaga to w podejmowaniu decyzji dotyczacych
uruchamiania narzedzi konserwacji w celu poprawienia jakosci wydrukéw. Umozliwia
réwniez przedstawienie na stronie informacji o poziomie atramentu i stanie zuzycia
gtowic drukujgcych.

B Uwaga Przed rozpoczeciem drukowania strony diagnostyki jako$ci druku upewnij
sie, ze w podajniku znajduje sie papier. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob.
tadowanie materiatow.

Ostrzezenia i wskazniki dotyczgce poziomu atramentu stuzg jedynie jako
informacje orientacyjne do celéw zwigzanych z planowaniem. Po wy$wietleniu
ostrzezenia o niskim poziomie atramentu warto przygotowac¢ zapasowy wkitad, aby
uniknaé ewentualnych przestojow. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu
nie trzeba wymienia¢ wktadow.

» Panel sterowania: Nacisnij przycisk Ustawienia, wybierz opcje Drukuj raport,
wybierz opcje Drukuj strone diagnostyki jakosci druku, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

*  Wbudowany serwer internetowy: Kliknij karte Ustawienia, kliknij w lewym
okienku opcje Ustugi urzadzenia, zaznacz opcje Drukowanie strony
diagnostyki jakosci druku na liscie rozwijanej w obszarze Jakos¢ druku,

a nastepnie kliknij opcje Uruchom diagnostyke.

* Przybornik (Windows): Kliknij karte Ustugi, a nastepnie kliknij opcje Drukuj
strone diagnostyczng jakosci druku i postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych
na ekranie.

* HP Printer Utility (Mac OS X): Kliknij opcje Print Quality Diagnostics
(Diagnostyka jakosci druku) w panelu Information and Support (Informacje
i pomoc techniczna).
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Printer Information (Informacje o drukarce): Udostepnia informacje o urzadzeniu (takie
jak numer modelu, numer seryjny i numer wersji oprogramowania sprzetowego), liczbe
stron wydrukowanych z uzyciem podajnikéw i dupleksera, informacje o poziomie
atramentu i stanie gtowic drukujgcych.

Uwaga Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu atramentu stuzg jedynie jako
informacje orientacyjne do celéw zwigzanych z planowaniem. Po wys$wietleniu ostrzezenia
o niskim poziomie atramentu warto przygotowac zapasowy wktad, aby unikngé
ewentualnych przestojow. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba
wymienia¢ wkiadow.

Test Pattern 1 (Wzorzec testowy 1): Jezeli linie nie sg proste i potaczone, nalezy
wyréwnac gtowice drukujgce. Wiecej informacji zawiera Aby wyréwnaé gtowice drukujace.

Test Pattern 2 (Wzorzec testowy 2): Jezeli kolorowe prostokaty sg przeciete cienkimi
biatymi liniami, nalezy oczys$ci¢ gtowice drukujace. Wiecej informacji zawiera Jak oczyscic¢
gfowice drukujace.

Test Pattern 3 (Wzorzec testowy 3): Jezeli na wydruku widoczne sa ciemne linie lub
biate odstepy, na ktére wskazujg strzatki, nalezy skalibrowa¢ wysuw. Wiecej informaciji
zawiera Jak skalibrowa¢ wysuw.
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Aby wyréwnaé glowice drukujace

Po kazdej wymianie gtowicy drukujgcej urzadzenie automatycznie wyréwnuje gtowice,
aby zapewni¢ najlepszg jakos¢ druku. Jesli jednak z wygladu wydrukowanych stron
wynika, ze gtowice drukujace nie sg wyréwnane, mozna uruchomié procedure
wyréwnywania recznie.

B Uwaga Przed rozpoczeciem procedury wyréwnywania gtowic drukujacych
upewnij sie, ze w podajniku znajduje sie zwykty papier. Aby uzyskaé wiecej
informac;ji, zob. Ladowanie materiatow.

Panel sterowania: Naci$nij przycisk "\ (Konfiguracja), wybierz opcje
Narzedzia, wybierz opcje Wyréwnaj drukarke, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Naci$nij przycisk OK po zakonczeniu wyréwnywania, aby kontynuowac.

*  Wbudowany serwer internetowy: Kliknij karte Ustawienia, kliknij w lewym
okienku tgcze Ustugi urzadzenia, zaznacz opcje Wyréwnaj wkiady dostepng na
liscie rozwijanej w sekcji Jakos¢ druku, a nastepnie kliknij przycisk Uruchom
diagnostyke.

*  Przybornik (Windows): Kliknij karte Ustugi, a nastepnie kliknij tacze
Wyréwnywanie glowic drukujacych i wykonaj instrukcje wy$wietlane na ekranie.

* HP Printer Utility (Mac OS X): Kliknij opcje Align (Wyréwnaj) w panelu

Information and Support (Informacje i pomoc techniczna).

Jak skalibrowa¢ wysuw

« Panel sterowania: Naciénij przycisk Ustawienia, wybierz opcje Narzedzia,
wybierz opcje Kalibracja wysuwu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

*  Wbudowany serwer internetowy: Kliknij karte Ustawienia, kliknij w lewym
okienku tacze Ustugi urzadzenia, zaznacz opcje Kalibracja wysuwu na liscie
rozwijanej w sekcji Jakos¢ druku i kliknij przycisk Uruchom diagnostyke.

¢ Przybornik (Windows): Kliknij karte Ustugi, a nastepnie kliknij tacze Kalibruj
wysuw i wykonaj instrukcje wy$wietlane na ekranie.

» HP Printer Utility (Mac OS X): Kliknij opcje Calibrate Linefeed (Kalibracja
wysuwu) w panelu Information and Support (Informacje i pomoc techniczna).

Jak oczysci¢ glowice drukujace

B Uwaga Gtowice drukujace nalezy czyscic tylko wtedy, kiedy to jest konieczne,
poniewaz ta procedura zuzywa atrament.

Procedura czyszczenia zajmuje kilka minut. Podczas wykonywania tej procedury
urzgdzenie moze pracowac dos¢ gtosno.

Przed rozpoczeciem procedury czyszczenia gtowic drukujacych upewnij sie, ze
w podajniku znajduje sie papier. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. tadowanie
materiatow.
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« Panel sterowania: Nacisnij przycisk Ustawienia, wybierz opcje Narzedzia,
a nastepnie wybierz opcje Wyczysé gtowice drukujace.

+  Wbudowany serwer internetowy: Kliknij karte Ustawienia urzadzenia, kliknij
w lewym okienku opcje Ustugi urzadzenia, zaznacz opcje Wyczys¢ glowice
drukujace na liscie rozwijanej w sekcji Jako$¢ druku, a nastepnie kliknij opcje
Uruchom diagnostyke.

*  Przybornik (Windows): Kliknij karte Ustugi, a nastepnie kliknij tacze
Czyszczenie gtowic drukujacych i wykonaj instrukcje wy$wietlane na ekranie.

* HP Printer Utility (Mac OS X): Kliknij opcje Clean (Czyszczenie) w panelu
Information and Support (Informacje i pomoc techniczna).

Jak recznie wyczysci¢ kontakty gtowic drukujacych

Po zainstalowaniu gtowic drukujgcych na panelu sterowania moze zosta¢ wyswietlony
komunikat o tym, ze urzagdzenie nie bedzie drukowac. W przypadku wyswietlenia tego
komunikatu, konieczne moze by¢ oczyszczenie stykéw elektrycznych na gtowicach
drukujacych i w urzadzeniu. Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze w podajniku jest
papier.

/\ Przestroga Styki elektryczne sg potgczone z wrazliwymi elementami
elektronicznymi, ktére moga tatwo ulec uszkodzeniu.

1. Otworz gérng pokrywe.
2. Jezeli karetka nie przesunie sie automatycznie w lewo, naci$nij i przytrzymaj przez

pie¢ sekund przycisk OK. Zaczekaj, az karetka zatrzyma sie, a nastepnie odfacz
przewdd zasilania od drukarki.

3. Podnie$ zatrzask gtowic drukujacych.
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4. Podnie$ uchwyt gtowicy drukujacej (odpowiadajacy komunikatowi na panelu
sterowania) i za jego pomocg wyciggnij gtowice z gniazda.

5. Do czyszczenia uzywaj czystego, suchego, migekkiego i niestrzepiacego sie
materiatu. Odpowiednim materiatem moze by¢ papierowy filtr do kawy i papier do
czyszczenia szkiet w okularach.

/\ Przestroga Nie nalezy uzywa¢ wody.

6. Wytrzyj styki elektryczne na gtowicy drukujacej, ale nie dotykaj dysz.

Br Uwaga Styki elektryczne to mate kwadraty koloru miedzi, zgrupowane po
jednej stronie gtowicy drukujace;j.

Dysze znajdujg sie z innej strony gtowicy. Na dyszach widoczny jest atrament.
/\ Przestroga Dotykanie dysz moze spowodowac ich trwate uszkodzenie.

Przestroga Ponadto atrament moze trwale poplami¢ ubranie.

7. Oczyszczong gtowice potéz na kartce papieru lub na papierowym reczniku.
Upewnij sie, ze dysze sg zwrécone do gory i nie dotykajg papieru.
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8. Za pomocg suchej, migkkiej, niestrzepigcej sie Sciereczki oczys¢ styki elektryczne
w gniezdzie gtowicy drukujgcej wewnatrz urzadzenia.

9. Podtacz przewdd zasilania i wtgcz urzadzenie. Na panelu sterowania powinien by¢
sygnalizowany brak gtowicy drukujace;.

10. Wiéz gtowice drukujacg do jej oznaczonego kolorem gniazda (etykieta gtowicy
drukujgcej musi pasowacé do etykiety na zatrzasku gtowicy drukujgcej). Dociénij
silnie glowice drukujaca, aby zapewni¢ odpowiedni kontakt.

11. W razie potrzeby powtérz te czynnosci w przypadku pozostatych gtowic
drukujgcych.

12. Pociagnij zatrzask gtowic drukujacych do przodu i naci$nij w dét, aby upewni¢ sie,
ze jest poprawnie zamkniety. Byé moze trzeba bedzie uzy¢ nieco sity, aby
zamkna¢ zatrzask.

13. Zamknij gérna pokrywe.

14. Jesli komunikat na panelu sterowania nadal jest wy$wietlany, powt6rz procedure
czyszczenia gtowicy drukujacej, ktérej dotyczy komunikat.

15. Jesli komunikat na panelu sterowania nadal jest wy$wietlany, wymien gtowice
drukujaca, ktérej dotyczy komunikat.

16. Poczekaj, az urzadzenie uaktywni gtowice drukujgce i wydrukuje strony
wyréwnania. Jesli urzadzenie nie drukuje tych stron, recznie uruchom procedure
wyréwnywania. Wiecej informacji zawiera Aby wyréwnac gtowice drukujace.

Jak wymieni¢ gtowice drukujace

Br Uwaga Aby dowiedzie¢ sig, ktére gtowice drukujace sg odpowiednie dla
uzywanej drukarki, zobacz Materiaty eksploatacyjne.

Gtowice drukujace nalezy wymienic¢ tylko woéwczas, gdy ich stan wskazuje na to,
ze powinny zosta¢ wymienione. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. Jak sprawdzi¢
stan gtowic drukujacych.

1. Otworz gérng pokrywe.
2. Jezeli karetka nie przesunie sie automatycznie w lewo, nacisnij i przytrzymaj przez
5 sekund przycisk OK. Zaczekaj, az karetka zatrzyma sie.
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3. Podnie$ zatrzask gtowic drukujacych.

4. Podnies uchwyt gtowicy drukujgcej i za jego pomoca wyciagnij gtowice drukujacq
Z jej gniazda.

5. Przed zainstalowaniem gtowicy drukujacej, nie wyjmujgc gtowicy z opakowania
potrzasnij nig przynajmniej szes¢ razy.
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6. Wyjmij nowg gtowice z opakowania, po czym zdejmij z niej pomaranczowe nasadki
ochronne.

/\ Przestroga Nie potrzasaj glowicami po zdjeciu nasadek.

7. Wiéz gtowice drukujaca do jej oznaczonego kolorem gniazda (etykieta gtowicy
drukujgcej musi pasowac do etykiety na zatrzasku gtowicy drukujgcej). Doci$nij
silnie glowice drukujaca, aby zapewni¢ odpowiedni kontakt.

8. Pociagnij zatrzask gtowic drukujacych do przodu i naci$nij w dét, aby upewnic sie,
ze jest poprawnie zamkniety. By¢ moze trzeba bedzie uzy¢ nieco sity, aby
zamkna¢ zatrzask.

9. Zamknij gérng pokrywe.

10. Poczekaj, az urzadzenie uaktywni gtowice drukujgce i wydrukuje strony
wyréwnania. Jesli urzadzenie nie drukuje tych stron, recznie uruchom procedure
wyréwnywania. Wiecej informacji zawiera Aby wyréwnac gtowice drukujace.

Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych

Niniejszy rozdziat zawiera nastepujgce tematy:

e Przechowywanie wktadéw atramentowych
»  Przechowywanie gtowic drukujgcych

Przechowywanie wktadéw atramentowych

Wktady atramentowe mozna pozostawi¢ w urzadzeniu przez dtuzszy czas. Po wyjeciu
wktadéw atramentowych z urzadzenia nalezy umiescic¢ je w szczelnym pojemniku (np.
zamykanej torebce plastikowej).

Przechowywanie gtowic drukujacych
Gtowice drukujgce mozna pozostawi¢ w urzadzeniu przez diuzszy czas. Aby jednak
zapewni¢ ich optymalny stan, nalezy w spos6b wiasciwy wytaczac urzadzenie. Aby
uzyskaé wiecej informacji, zob. Wytgczanie urzadzenia+.
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Czyszczenie urzadzenia

W tej czesci zostaly przedstawione zalecenia dotyczace utrzymywania urzadzenia
w najlepszym stanie technicznym. Procedury te nalezy wykonywaé, gdy jest to
potrzebne.

Zakurzenie lub zabrudzenie szkta skanera, wyktadziny pokrywy skanera lub ramy
skanera moze zmniejszy¢ wydajnosc¢ pracy, pogorszy¢ jakos¢é zeskanowanych
obrazéw oraz mie¢ negatywny wptyw na doktadnos$¢ dziatania funkcji specjalnych,
takich jak dopasowywanie kopii do okreslonego formatu papieru.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

» Czyszczenie szyby skanera
e Czyszczenie obudowy
» Czyszczenie automatycznego podajnika dokumentéw

Czyszczenie szyby skanera

Aby oczyscic¢ szybe skanera

1. Wytacz urzadzenie.

2. Unie$ pokrywe skanera.

3. Oczys¢ szybe skanera za pomocg migkkiej, niepylacej $ciereczki spryskanej
tagodnym $rodkiem do mycia powierzchni szklanych. Wytrzyj do sucha szybe
skanera, uzywajac réwniez suchej, niepylacej sciereczki.

W L
3

/\ Przestroga Nalezy uzywaé tylko $rodkéw przeznaczonych do czyszczenia
szkta. Nie wolno stosowac¢ srodkéw Sciernych, acetonu, benzenu ani
czterochlorku wegla (czterochlorometanu); substancje te moga uszkodzic¢
szybe skanera. Nalezy unika¢ stosowania alkoholu izopropylowego, poniewaz
na szybie mogg pozosta¢ smugi.

Przestroga Srodka do mycia powierzchni szklanych nie nalezy rozpylaé
bezposrednio na szybe. Zastosowanie zbyt duzej iloéci rodka moze
spowodowac przedostanie sie go pod szybe i uszkodzenie skanera.

4. Zamknij pokrywe skanera i wigcz urzadzenie.
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Czyszczenie obudowy

/\ Przestroga Przed przystgpieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy wytgczy¢
zasilanie i wyjaé kabel zasilajacy z gniazdka elektrycznego.

Za pomocg miekkiej, wilgotnej, bezpytowej Sciereczki mozna zetrze¢ kurz, smugi

i plamy z obudowy urzadzenia. Zewnetrzna strona urzgdzenia nie wymaga
czyszczenia. Nie wolno dopusci¢ do dostania sie ptyndw do wnetrza urzadzenia ani na
powierzchnie panelu sterowania urzgdzenia.

Czyszczenie automatycznego podajnika dokumentow

Jezeli automatyczny podajnik papieru poda kilka stron lub nie podaje zwyktego
papieru, mozna wyczysci¢ rolki oraz podktadke separatora. Podnie$ pokrywe
automatycznego podajnika dokumentéw, aby uzyskac dostep do modutu podawania
wewnatrz automatycznego podajnika, wyczys¢ rolki lub podktadke separatora,

a nastepnie zamknij pokrywe.

Aby oczysci¢ rolki lub podkladke separujaca
1. Usun wszelkie oryginaty z podajnika dokumentéw.
2. Podnies$ pokrywe automatycznego podajnika dokumentéw (1).

Zapewni to dostep do rolek (2) i podktadki separatora (3) zgodnie z ponizszym
rysunkiem.

1 | Pokrywa automatycznego podajnika dokumentéw
2 | Rolki
Podktadka separujaca

3. Nieznacznie zwilz niestrzepigcy sie $ciereczke woda destylowang, a nastepnie
wyci$nij nadmiar wody.
4. Wilgotng Sciereczkyg zetrzyj zanieczyszczenia z rolek lub podktadki separatora.

B Uwaga Jesli zanieczyszczenia nie schodzg pod wptywem wody destylowane;,
sprébuj zastosowaé alkohol izopropylowy.

5. Zamknij pokrywe automatycznego podajnika dokumentow.
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Czyszczenie szklanego paska w automatycznym podajniku dokumentéow
(wyswietlacz dwuwierszowy)

1. Wytacz urzagdzenie Urzgdzenie wielofunkcyjne HP i odigcz przewdd zasilajacy.

Br Uwaga Data i czas moga zosta¢ wyzerowane w zaleznosci od tego, jak dtugo
urzgdzenie Urzgdzenie wielofunkcyjne HP byto odigczone. Po wigczeniu
zasilania konieczne bedzie ponowne wprowadzenie daty i czasu.

2. Podnies$ pokrywe, tak jak przy umieszczaniu oryginatéw na ptycie.
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Podnie$ mechanizm automatycznego podajnika dokumentéw, korzystajac
z uchwytéw dla ragk z przodu i z tylu urzadzenia.

Oczys¢ pasek szklany przy uzyciu miekkiej szmatki lub gabki lekko zwilzonej
Srodkiem do czyszczenia szkta nie zawierajagcym sktadnikow $Sciernych.

/\ Przestroga Nie uzywaj $rodkéw sSciernych, acetonu, benzenu ani
czterochlorku wegla, gdyz zwigzki te moga zniszczy¢ urzadzenie.
Bezposrednio na szybie nie nalezy umieszczaé ani rozpyla¢ ptynéw. Mogtyby
sie one dosta¢ pod szybe i uszkodzi¢ urzadzenie.

Opusé mechanizm podajnika automatycznego i zamknij pokrywe podajnika.
Zamknij pokrywe.

Podtacz przewdd zasilajgcy, a nastepnie wigcz urzgdzenie Urzadzenie
wielofunkcyjne HP.
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Ogodlne wskazowki i zasoby diagnostyczne
Rozpoczynajac diagnozowanie problemu z drukowaniem, sprawdz ponizsze informacje.

* W przypadku zaciecia sie papieru zobacz Usuwanie zaciec.

* W razie probleméw z podawaniem papieru, takich jak przekrzywianie papieru czy
pobieranie kilku arkuszy naraz, zobacz Rozwigzywanie probleméw z podawaniem
papieru.

» Upewnij sie, ze kontrolka zasilania $wieci sie i nie miga. Po wigczeniu urzadzenia
po raz pierwszy od zainstalowania gtowic drukujacych, zacznie ono wtasciwg,
prace po okoto 20 minutach.

» Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy i pozostate kable sg sprawne i poprawnie
potaczone z urzadzeniem. Upewnij sie, ze urzadzenie jest stabilnie podigczone do
sprawnego gniazdka pradu zmiennego (AC) i wigczone. Aby sprawdzi¢
wymagania w zakresie zasilania, zob. Specyfikacje elektryczne.

* Upewnij sie, ze nosnik zostat prawidtowo zatadowany do podajnika i nie jest
zaciety w urzadzeniu.

* Upewnij sie, ze wszystkie tasmy i opakowania zostaty usuniete z urzgdzenia.

* Upewnij sie, ze drukarka zostata wybrana jako drukarka biezaca lub domysina.

W systemie Windows ustaw urzgdzenie jako domysine w folderze Drukarki.

W systemie Mac OS X ustaw drukarke jako domys$ing w programie Printer Setup
Utility (Mac OS X wersja 10.4). W przypadku systemu Mac OS X (wersja 10.5)
wybierz opcje Preferencje systemowe, wybierz opcje Drukowanie i faksowanie,
a nastepnie wybierz odpowiednie urzadzenie z listy rozwijanej Drukarka
domysina. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w dokumentacji komputera.

» Upewnij sie, ze funkcja Wstrzymaj drukowanie nie zostata wybrana (Windows).

* Upewnij sie, ze podczas wykonywania zadania drukowania nie jest uruchomionych
zbyt wiele programoéw. Przed ponowng probg wykonania zadania zamknij
nieuzywane programy lub uruchom ponownie komputer.

Tematy dotyczace rozwigzywania problemow

* Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem

» Staba jako$¢ druku i nieoczekiwane wydruki

* Rozwigzywanie probleméw z podawaniem papieru

* Rozwigzywanie probleméw z kopiowaniem

* Rozwigzywanie probleméw ze skanowaniem

* Rozwigzywanie problemoéw z faksowaniem

» Rozwigzywanie problemoéw z siecig

* Rozwigzywanie probleméw z potagczeniami bezprzewodowymi
* Rozwigzywanie probleméw z fotografiami (kartami pamieci)
* Rozwigzywanie probleméw z instalacjg

Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem

» Urzadzenie niespodziewanie wytacza sie
* Na panelu sterowania wys$wietlany jest komunikat o btedzie.
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» Urzadzenie nie odpowiada (nic sie nie drukuje)

* Urzadzenie drukuje bardzo wolno

* Niewtasciwe rozmieszczenie tekstu lub grafiki

« Urzadzenie drukuje potowe strony, a nastepnie wysuwa papier

Urzadzenie niespodziewanie wylacza sie

Sprawdz zasilanie i podlaczenie zasilania

Upewnij sie, ze urzadzenie jest pewnie podigczone do sprawnego gniazdka pradu
przemiennego (AC). Aby dowiedzie¢ sie, jakie wymagania sg stawiane zasilaniu,
zobacz Specyfikacje elektryczne.

Na panelu sterowania wyswietlany jest komunikat o btedzie.

Wystapit nienaprawialny biad

Odtacz wszystkie kable (w tym kabel zasilania, kabel sieciowy i kabel USB), odczekaj
okoto 20 sekund i ponownie podtacz kable. Jesli problem nie zostanie rozwigzany,
odwiedz witryne internetowg HP (www.hp.com/support), aby uzyskaé najnowsze
informacje dotyczace rozwigzywania probleméw lub pobra¢ poprawki i aktualizacje
produktu. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat komunikatéw o btedach, zob.
Rodzaje komunikatéw panelu sterowania urzgdzenia.

Urzadzenie nie odpowiada (nic sie nie drukuje)

Jesli urzadzenie obstuguje komunikacje bezprzewodowa, to zobacz réwniez
Rozwigzywanie probleméw z potaczeniami bezprzewodowymi.

Sprawdz ustawienia urzadzenia
Wiecej informacji zawiera Ogolne wskazowki i zasoby diagnostyczne.

Sprawdz uaktywnianie gtowic drukujacych

Po zainstalowaniu lub wymianie gtowic drukujgcych urzgdzenie automatycznie drukuje
kilka stron w celu wyréwnania gtowic drukujgcych. Proces ten trwa okoto 20 minut.
Dopdki nie zostanie zakoriczony, mogg by¢ drukowane jedynie strony
automatycznego wyréwnania.

Sprawdz instalacje oprogramowania urzadzenia

Jesli urzadzenie zostanie wytaczone podczas drukowania, to na ekranie komputera
powinien pojawi¢ sie komunikat o btedzie; jesli tak sie nie dzieje, prawdopodobnie jest
niepoprawnie zainstalowane oprogramowanie urzgdzenia. Aby rozwigzaé ten problem,
odinstaluj catkowicie oprogramowanie urzadzenia, a nastepnie ponownie je zainstaluj.
Wiecej informacji zawiera Deinstalacja i ponowna instalacja oprogramowania.
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Sprawdz potaczenia kabli
» Upewnij sie, ze oba konce kabla sieciowego/USB sg poprawnie poditagczone.
« Jesli urzadzenie jest podtgczone do sieci, to:
o Sprawdz lampke potaczenia, znajdujaca sie z tytu urzadzenia.
o Upewnij sie, ze do podtgczenia urzgdzenia nie zostat uzyty kabel telefoniczny.

o Sprawdz, czy koncentrator, przetgcznik lub router sieciowy jest wtaczony
i poprawnie dziata.

Sprawdz konfiguracje urzadzenia dla sSrodowiska sieciowego

Upewnij sie, ze jest uzywany wtasciwy sterownik urzadzenia i odpowiedni port. Aby
uzyskac wiecej informacji o potaczeniach sieciowych, zobacz Konfiguracja urzgdzenia
(Windows), Konfigurowanie urzgdzenia (Mac OS X) lub dokumentacje sieci.

Sprawdz wszelkie zainstalowane na komputerze osobiste oprogramowanie typu
firewall (zapora)

Zapora to oprogramowanie, ktére chroni komputer przed niepozadanym dostepem
realizowanym z sieci. Moze jednak takze blokowa¢ komunikacje miedzy komputerem
a urzadzeniem. Jesli wystepuje problem z komunikacjg z urzgdzeniem, mozna
tymczasowo wytgczy¢ zapore. Jesli to nie pomoze, zrodtem problemu z komunikacjg
nie jest zapora i nalezy jg ponownie wtgczy¢. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob.
Konfigurowanie zapory w celu umozliwienia korzystania z urzadzeh HP.

Jesli wytaczenie zapory umozliwi komunikacje z urzgdzeniem, to mozna sprébowaé
przypisa¢ urzadzeniu statyczny adres IP i ponownie wigczy¢ zapore. Wiecej informac;ji
zawiera Zmienianie ustawien IP.

Urzadzenie drukuje bardzo wolno

Sprawdz konfiguracje systemu

Sprawdz, czy komputer spetnia minimalne wymagania systemowe stawiane przez
urzadzenie. Wiecej informacji zawiera Wymagania systemowe.

Sprawdz ustawienia oprogramowania urzadzenia

Urzadzenie drukuje wolniej, gdy jest wybrana opcja jakosci Najlepsza lub
Maksymalna rozdzielczos$¢. Aby zwiekszy¢ szybko$¢ drukowania, wybierz

w sterowniku urzadzenia inne ustawienia druku. Wiecej informacji zawiera Zmiana
ustawien druku.

Sprawdz, czy nie ma zaktécen radiowych

Jesli podtgczone do sieci bezprzewodowej urzadzenie drukuje bardzo wolno, byé
moze sygnat radiowy jest staby.

Niewlasciwe rozmieszczenie tekstu lub grafiki

Jesli te rozwigzania zawiodg, problem moze wynika¢ z tego, ze aplikacja nie potrafi
poprawnie interpretowaé ustawien druku. W takiej sytuacji nalezy wyszuka¢ opisy
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znanych konfliktéw z oprogramowaniem w informacjach o wersji, zapoznac sie
z dokumentacjg aplikacji lub skontaktowa¢ sie z producentem oprogramowania.

Sprawdz sposo6b zaladowania materiatu

Upewnij sie, ze ograniczniki szerokosci i dlugo$ci materiatu sg dobrze doci$niete do
krawedzi stosu materiatéw, a podajniki nie sg przepetnione. Wiecej informacji zawiera
tadowanie materiatow.

Sprawdz rozmiar materiatéw

+ Zawarto$c¢ strony moze by¢ obcieta, jesli rozmiar dokumentu jest wiekszy niz
rozmiar uzywanych materiatéw.

» Upewnij sie, ze format no$nikéw wybrany w sterowniku drukarki jest zgodny
z formatem nosnikéw zatadowanych do podajnika. Aby uzyskac wiecej informacii,
zob. Wybdér materiatéw do drukowania.

Sprawdz ustawienia marginesow

Jezeli tekst lub grafika sg obciete na krawedziach strony, upewnij sie, czy ustawienia
margineséw dokumentu nie przekraczajg obszaru wydruku urzadzenia. Wiecej
informacji zawiera Obstugiwane urzadzenia.

Sprawdz ustawienie orientacji strony

Upewnij sie, ze rozmiar materiatu i orientacja strony wybrana w aplikacji odpowiadajg
ustawieniom w sterowniku drukarki. Wiecej informacji zawiera Zmiana ustawien druku.

Sprawdz stanowisko urzadzenia i dlugos¢ kabla USB

W celu zminimalizowania wptywu pola elektromagnetycznego zaleca sie stosowanie
kabla USB krétszego niz 3 metry. Dla poréwnania mozna réowniez uzy¢ nowego kabla
USB.

Urzadzenie drukuje polowe strony, a nastepnie wysuwa papier

Sprawdz wkiady atramentowe

By¢é moze wkiady atramentowe sie wyczerpaty i zadanie drukowania zostato
anulowane. Wymieh wktady atramentowe, a nastepnie ponownie wyslij zadanie
drukowania do urzadzenia. Wiecej informacji zawiera Wymiana wktadéw atramentowych.

Pobieranych jest wiele kartek na raz

Wiecej informacji na temat rozwigzywania probleméw z podawaniem papieru mozna
znalez¢ w sekcji Rozwigzywanie probleméw z podawaniem papieru.

W dokumencie jest pusta strona
Sprawdz zawarto$¢ dokumentu, czy nie ma w nim pustych stron.

Oczys¢ gtowice drukujaca
Wykonaj procedure czyszczenia glowic drukujacych. Aby uzyska¢ wiecej informaciji,
zob. Jak oczy$ci¢ gtowice drukujgce.
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Rozdziat 11

Staba jakos¢ druku i nieoczekiwane wydruki

* Rozwigzywanie ogdélnych problemoéw z jakoscig druku

» Drukowane sg niezrozumiate znaki

* Atrament sie rozmazuje

« Atrament nie wypetnia catkowicie tekstu lub grafiki

*  Wydruk jest wyblakty lub kolory sg matowe

+ Kolory sg drukowane w trybie czarno-biatym

« Drukowane sg niewtasciwe kolory

* Na wydrukach kolory zalewajg sie nawzajem

* Na wydruku bez obramowania pojawia sie u dotu strony poziomy rozmazany pas
» Kolory nie sg wtasciwie wyréwnane

* W przypadku tekstéw lub grafik widoczne sg smugi

»  Brak niektérych fragmentéw wydruku lub wydruki sg nieprawidtowe

Rozwigzywanie ogodinych probleméw z jakoscia druku

Sprawdz glowice drukujace i wktady atramentowe

Wydrukuj strone diagnostyki jakosci druku na czystym arkuszu biatego papieru. Okre$l
obszary probleméw i wykonaj zalecane czynnosci. Wiecej informacji zawiera Jak
wydrukowac strone diagnostyki jakosci druku.

Sprawdz jako$¢ papieru
Upewnij sie, ze no$niki sg zgodne ze specyfikacjami HP, i ponéw drukowanie. Aby
uzyskaé wiecej informacji, zob. Wyboér materiatéw do drukowania.

Sprawdz rodzaj materialéw zatadowanych do urzadzenia

* Upewnij sie, ze zatadowane materiaty sg obstugiwane przez uzyte podajniki.
Wiecej informacji zawiera Specyfikacje obstugiwanych materiatéw.

* Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki jest wybrany ten podajnik, ktéry zawiera
materiaty przewidziane do uzycia.

Sprawdz stanowisko urzadzenia i dlugos¢ kabla USB

W celu zminimalizowania wptywu pola elektromagnetycznego zaleca sie stosowanie
kabla USB krétszego niz 3 metry. Dla poréwnania mozna réwniez uzy¢ innego kabla
USB.

Drukowane s3g niezrozumiate znaki

Jesli podczas drukowania wystapi przerwa, urzadzenie moze nie rozpoznawac
pozostatej czeSci zadania.

Anuluj biezace zadanie i zaczekaj, az urzgdzenie powréci do stanu gotowosci. Jesli
urzgdzenie nie powrdéci do stanu gotowosci, anuluj wszystkie zadania w sterowniku
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drukarki i wytacz urzadzenie. Po kilku sekundach ponownie wtacz urzadzenie
i rozpocznij drukowanie dokumentu.

Sprawdz potaczenia kabli

Jesli urzadzenie i komputer sg potgczone za pomocg kabla USB, to problem moze
wynikaé ze stabego potaczenia kablowego.

Upewnij sie, ze kabel jest z obu stron poprawnie podtaczony. Jesli nie rozwigze to
problemu, wytgcz urzgdzenie, odtacz kabel od urzadzenia, wigcz je bez podtaczania
kabla, a nastepnie usun z buforu wydruku wszystkie oczekujgce zadania. Jes$li lampka
zasilania $wieci i nie miga, podtgcz z powrotem kabel.

Sprawdz plik dokumentu

Plik dokumentu moze byé uszkodzony. Jezeli mozna drukowa¢ inne dokumenty z tej
samej aplikacji, sprébuj wydrukowac dokument, korzystajac z jego zapasowej kopii.

Atrament sie rozmazuje

Sprawdz ustawienia drukowania

+ Jesli do druku dokumentu potrzeba duzo atramentu, przed wyjeciem wydrukéw
warto chwile odczekaé, aby dobrze wyschty. W szczegélnosci dotyczy to folii.

W sterowniku drukarki wybierz opcje jakosci druku Najlepsza i jednoczesnie
wydiuz czas schnigcia atramentu oraz zmniejsz nasycenie atramentem, ustawiajgc
odpowiednig ilo$¢ atramentu (w systemie Windows — w opcjach zaawansowanych;
w systemie Mac OS X — w funkcjach zwigzanych z atramentem). Nalezy jednak
zauwazy¢, ze zmniejszenie nasycenia atramentem moze spowodowac wyblakty
wyglad wydrukéw.

+ Dokumenty kolorowe o zywych, mieszanych barwach moga sie marszczy¢ lub
rozmazywac, gdy sg drukowane z jakoscig Najlepsza. Sprobuj drukowac w innych
trybach, na przyktad w trybie Normalnym, aby zmniejszy¢ ilo$¢ atramentu, albo
uzyj papieru HP Premium przeznaczonego do drukowania kolorowych
dokumentéw o zywych barwach. Wiecej informacji zawiera Zmiana ustawien druku.

Sprawdz rodzaj materiatu

* Niektére rodzaje materiatéw nie przyjmujg dobrze atramentu. W przypadku takich
materiatéw atrament bedzie schnat wolniej, w wyniku czego moze sie
rozmazywac. Wiecej informacji zawiera Wybér materiatéw do drukowania.

* Upewnij sie, ze wybrany w sterowniku urzadzenia rodzaj nosnika jest identyczny
z rodzajem no$nika zatadowanego do podajnika.

Atrament nie wypelnia catkowicie tekstu lub grafiki

Sprawdz rodzaj materiatu

Niektére rodzaje materiatéw nie sg odpowiednie do uzycia w tym urzgdzeniu. Wiecej
informacji zawiera Wybér materiatéw do drukowania.
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Rozdziat 11

Sprawdz glowice drukujace

Wydrukuj strone diagnostyki jakosci druku na czystym arkuszu biatego papieru. Okre$l
obszary probleméw i wykonaj zalecane czynnosci. Wiecej informacji zawiera Jak
wydrukowac strone diagnostyki jakosci druku.

Wydruk jest wyblakly lub kolory sg matowe

Sprawdz tryb drukowania

Opcije trybu roboczego lub szybkiego w sterowniku drukarki umozliwiajg szybsze
drukowanie i sg przeznaczone do drukowania kopii roboczych. Aby uzyskac¢ lepsze
wyniki, wybierz opcje Normalna lub Najlepsza. Wiecej informacji zawiera Zmiana

ustawien druku.

Sprawdz ustawienia rodzaju papieru

Drukujgc na folii lub na innym materiale specjalnym, nalezy wybraé w sterowniku
drukarki odpowiedni rodzaj materiatu. Wiecej informacji zawiera Drukowanie na
materiatach specjalnych i o niestandardowych rozmiarach.

Kolory sg drukowane w trybie czarno-biatym

Sprawdz ustawienia drukowania
Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki nie jest wybrana opcja Druk w skali szarosci.

Drukowane sa niewlasciwe kolory

Sprawdz ustawienia drukowania
Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki nie jest wybrana opcja Druk w skali szarosci.

Sprawdz gtowice drukujace

Wydrukuj strone diagnostyki jakosci druku na czystym arkuszu biatego papieru. Okresl
obszary probleméw i wykonaj zalecane czynnosci. Wiecej informacji zawiera Jak
wydrukowac strone diagnostyki jakosci druku.

Na wydrukach kolory zalewajg sie¢ nawzajem

Sprawdz wklady atramentowe

Upewnij sie, ze korzystasz z oryginalnego atramentu HP. Aby uzyskac¢ informacje na
temat sktadania zaméwien, zob. Materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy HP.

Sprawdz glowice drukujace

Wydrukuj strone diagnostyki jakosci druku na czystym arkuszu biatego papieru. Okre$l
obszary probleméw i wykonaj zalecane czynnosci. Wiecej informacji zawiera Jak
wydrukowac strone diagnostyki jakosci druku.
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Na wydruku bez obramowania pojawia sie u dotu strony poziomy rozmazany pas

Sprawdz rodzaj papieru

HP zaleca korzystanie z papieréw HP lub innych rodzajéw papieréw, ktére sg
odpowiednie dla produktu. Upewnij sie, ze papier, na ktérym bedzie wykonywany
wydruk, lezy ptasko. Aby rozprostowac¢ papier, mozna go wygig¢ w przeciwng strone.
Aby uzyska¢ najlepsze efekty druku zdje¢, warto uzywac papieru HP Advanced Photo.
Noséniki fotograficzne nalezy przechowywac w oryginalnych opakowaniach lub

w zamykanej torbie plastikowej, na ptaskiej powierzchni, w chtodnym miejscu. Do
podajnika powinno sie fadowac tylko tyle papieru, ile jest w danej chwili potrzebne. Po
zakonczeniu drukowania warto umiesci¢ niewykorzystany papier fotograficzny

w oryginalnym opakowaniu i zamkng¢ je. Dzieki temu papier fotograficzny bedzie
zawsze rozprostowany. Aby uzyskaé wiecej informaciji, zob. Wyboér materiatéw do
drukowania.

Ustaw wyzszg jako$¢ druku

Sprawdz ustawienia jakosci druku i upewnij sie, ze jako$¢ nie jest zbyt niska.

W przypadku druku zdje¢ wybierz w ustawieniach wysoka jakos¢ (np. Najlepsza lub
Maksymalna).

Obroéc¢ zdjecie

+ Jesli problem nadal wystepuje, uzyj oprogramowania towarzyszgcemu produktowi
lub innej aplikaciji, aby obréci¢ obraz o 180 stopni, tak aby u dotu strony nie zostaty
wydrukowane plamy jasnoniebieskie, szare lub bragzowe widoczne na obrazie.
Defekt ten jest tatwiej dostrzegalny w obszarach jednolitego, jasnego koloru,
obrécenie obrazu moze zatem okazac¢ sie pomocne.

+  Mogt wystapi¢ problem z glowicag drukujaca. Oczysé glowice drukujacg Aby
uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Jak oczy$ci¢ gtowice drukujace.

Kolory nie sa wiasciwie wyréwnane

Sprawdz glowice drukujace

Wydrukuj strone diagnostyki jakosci druku na czystym arkuszu biatego papieru. Okresl
obszary probleméw i wykonaj zalecane czynnosci. Wiecej informacji zawiera Jak
wydrukowac strone diagnostyki jakosci druku.

Sprawdz rozmieszczenie rysunkéw

Skorzystaj z funkcji powiekszenia lub podgladu wydruku w oprogramowaniu, aby
sprawdzi¢ przerwy w rozmieszczeniu rysunkéw na stronie.

W przypadku tekstéw lub grafik widoczne sg smugi

Sprawdz glowice drukujace

Wydrukuj strone diagnostyki jakosci druku na czystym arkuszu biatego papieru. Okresl
obszary probleméw i wykonaj zalecane czynnosci. Wiecej informacji zawiera Jak
wydrukowacé strone diagnostyki jako$ci druku.
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Rozdziat 11
Brak niektérych fragmentéw wydruku lub wydruki sa nieprawidtowe

Sprawdz glowice drukujace

Wydrukuj strone diagnostyki jakosci druku na czystym arkuszu biatego papieru. Okre$l
obszary probleméw i wykonaj zalecane czynnosci. Wiecej informacji zawiera Jak
wydrukowac strone diagnostyki jakosci druku.

Sprawdz ustawienia marginesow

Sprawdz, czy ustawienia margineséw dokumentu nie wykraczajg poza obszar
drukowania wtasciwy dla urzadzenia. Wiecej informacji zawiera Obstugiwane urzgdzenia.

Sprawdz ustawienia drukowania w kolorze
Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki nie jest wybrana opcja Druk w skali szarosci.

Rozwigzywanie probleméw z podawaniem papieru

Materiat nie jest obstugiwany przez podajnik lub przez drukarke

Korzystaj tylko z tych materiatdéw, ktére sg obstugiwane przez urzadzenie i stosowany
podajnik. Wiecej informacji zawiera Specyfikacje obstugiwanych materiatow.

Materialy nie sg pobierane z podajnika

* Upewnij sie, ze no$nik zostat zatadowany do podajnika, a nie do automatycznego
podajnika dokumentéw. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. tadowanie
materiatéw. Kartkuj materiaty przed zatadowaniem.

*  Upewnij sie, ze prowadnice papieru sg ustawione zgodnie z oznaczeniami
w podajniku, odpowiednio do rozmiaru tadowanych materiatéw. Sprawdz takze,
czy ograniczniki sg dosuniete, lecz niezbyt ciasno, do krawedzi stosu.

* Upewnij sie, ze materiat w podajniku nie jest wygiety. Wyprostuj papier, wyginajac
go w przeciwng strone.

« Jedli korzystasz z cienkich materiatéw specjalnych, upewnij sie, ze podajnik jest
w petni zatadowany. Jesli korzystasz z materiatéw specjalnych dostepnych tylko
w niewielkich ilosciach, sprébuj umiescié je na innym papierze tego samego
formatu w celu wypetnienia podajnika. (Podawanie niektorych no$nikow jest
tatwiejsze, jesli podajnik jest petny).

* W przypadku korzystania z materiatéw specjalnych o duzej grubosci (takich jak
papier broszurowy), nalezy je umiesci¢ w podajniku tak, aby byt on wypetniony
w zakresie od 1/4 do 3/4. Jesli zajdzie taka potrzeba, materiaty nalezy umiesci¢ na
papierze tego samego formatu, aby wysokos$¢ stosu miescita sie w podanym
przedziale.

* W przypadku drukowania na pustej cze$ci wydrukowanej wczeéniej strony
urzgdzenie moze mieé¢ problemy z pobraniem tego no$nika.
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Material nie wychodzi poprawnie z drukarki

Upewnij sie, ze przediuzenie odbiornika papieru jest wysuniete, gdyz
w przeciwnym razie wydrukowane strony mogg wypas¢ z urzgdzenia.
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Wyjmij nadmiar materiatéw z odbiornika papieru. Liczba arkuszy mogacych sie
pomiesci¢ w odbiorniku jest ograniczona.

Strony sg podawane ukosnie

Upewnij sie, ze no$niki zatadowane do podajnika sg wyréwnane wzgledem
prowadnic papieru. W razie potrzeby ponownie zataduj nosniki i upewnij sie, ze sg
one wyrownane wzgledem prowadnic papieru.

Upewnij sie, ze duplekser zostat poprawnie zainstalowany.

taduj materiaty do urzgdzenia, tylko jesli urzadzenie nie drukuje.

Pobieranych jest kilka stron naraz

Kartkuj materiaty przed zatadowaniem.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru sg ustawione zgodnie z oznaczeniami

w podajniku, odpowiednio do rozmiaru tadowanych materiatéw. Sprawdz takze,
czy ograniczniki sg dosuniete, lecz niezbyt ciasno, do krawedzi stosu.

Sprawdz, czy w podajniku nie ma zbyt wiele papieru.

Jesli korzystasz z cienkich materiatéw specjalnych, upewnij sie, ze podajnik jest

w petni zatadowany. Jesli korzystasz z materiatéw specjalnych dostepnych tylko

w niewielkich ilosciach, sprébuj umiesci¢ je na innym papierze tego samego
formatu w celu wypetnienia podajnika. (Podawanie niektorych nosnikow jest
fatwiejsze, jesli podajnik jest petny).

W przypadku korzystania z materiatéw specjalnych o duzej grubosci (takich jak
papier broszurowy), nalezy je umiesci¢ w podajniku tak, aby byt on wypetniony

w zakresie od 1/4 do 3/4. Jesli zajdzie taka potrzeba, materiaty nalezy umiesci¢ na
papierze tego samego formatu, aby wysoko$¢ stosu miescita sie w podanym
przedziale.

W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci i efektywnosci warto uzywaé no$nikow
HP. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Wybér materiatéw do drukowania.
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Rozdziat 11

Rozwigzywanie probleméw z kopiowaniem

Jesli nastepujace informacje okaza sie niewystarczajace, zobacz Wsparcie techniczne
i gwarancja, gdzie mozna sie zapozna¢ z informacjami dotyczacymi pomocy
technicznej HP.

» Kopia nie zostata wykonana

+ Kopie sg puste

* Brak dokumentow lub sg wyblakte

e Zmniejszony rozmiar

o Zta jako$¢ kopii

» Na kopii widoczne sg ré6znego rodzaju defekty

» Urzadzenie drukuje potowe strony, a nastepnie wysuwa papier
» Pojawiajg sie komunikaty o btedach

Kopia nie zostata wykonana
* Sprawdz zasilanie

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy zostat prawidtowo podtaczony i czy urzadzenie
jest wigczone.

* Sprawdz stan urzadzenia
o Urzadzenie moze by¢ zajete wykonywaniem innego zadania. Sprawdz, czy na
wys$wietlaczu panelu sterowania sg wyswietlane informacje o stanie zlecen.
Poczekaj, az przetwarzane zlecenie zostanie ukonczone.

o W urzadzeniu moga by¢ zaciete nosniki. Sprawdz, czy w urzadzeniu nie
zaciety sie arkusze nosnika. Zob. cze$¢ Usuwanie zacie€.
* Sprawdz podajniki
Upewnij sie, ze nosniki zostaty zatadowane. Aby uzyskac wiecej informacji, zob.
tadowanie materiatow.

Kopie sa puste

* Sprawdz materialy
Nosniki moga nie spetnia¢ specyfikacji firmy Hewlett-Packard (np. by¢ zbyt
wilgotne lub zbyt szorstkie). Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. Wybdér materiatow
do drukowania.

* Sprawdz ustawienia
By¢ moze ustawiono za maty kontrast. Aby uzyskaé ciemniejsze kopie, na panelu
sterowania urzadzenia naci$nij przycisk Kopiuj.

* Sprawdz podajniki
Jesli kopiujesz przy uzyciu podajnika ADF, to upewnij sie, ze oryginaly sg
poprawnie wtozone. Wiecej informacji zawiera tadowanie oryginatéw do
automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).
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Brak dokumentéw lub sg wyblakte

Sprawdz materialy

Nosniki moga nie spetnia¢ specyfikacji firmy Hewlett-Packard (np. by¢ zbyt

wilgotne lub zbyt szorstkie). Aby uzyska¢ wiecej informac;ji, zob. Wyboér materiatow

do drukowania.

Sprawdz ustawienia

Za brakujgce lub wyblakte dokumenty moze tez by¢ odpowiedzialne ustawienie

trybu jakosci Szybka (przy ktérym uzyskuje sie kopie jakosci roboczej). Zmien

ustawienie na Normalna lub Najlepsza.

Sprawdz oryginat

o Wiernos¢ kopii zalezy od jakosci i rozmiaru oryginatu. Uzyj menu Kopiuj, aby
dopasowac jasno$¢ kopii. Jesli oryginat jest zbyt jasny, to moze sie nie uda¢
skompensowac go na kopii, nawet jesli zostanie zmieniony kontrast.

o Kolorowe tto obrazu moze spowodowac zlanie sie z nim motywéw
znajdujgcych sie na pierwszym planie lub zmianeg ich odcienia.

Zmniejszony rozmiar

By¢ moze z poziomu panelu sterowania urzadzenia ustawiono funkcje
zmniejszenia/powiekszenia lub inng funkcje kopiowania w celu zmniejszenia
zeskanowanego obrazu. Sprawdz, czy w ustawieniach zadania kopiowania
przyjeto rozmiar normainy.

W programie Centrum obstugi HP mogta zosta¢ ustawiona funkcja zmniejszania
zeskanowanego obrazu. W razie potrzeby sprawdz te ustawienia. Aby uzyskac
dalsze instrukcje, postepuj zgodnie z wySwietlanymi na ekranie informacjami
pomocy programu Centrum obstugi HP.

Zta jakosé¢ kopii

Podejmij kroki majace na celu poprawe jakosci kopii

o Uzywaj wysokiej jakosci oryginatow.

o Wktadaj nosniki prawidtowo. Jesli nosniki zostaty niepoprawnie wiozone, mogg
sie przekrzywi¢; w efekcie obraz na wydruku moze byé niewyrazny. Aby
uzyskac wiecej informacji, zob. tadowanie materiatow.

o Uzyj lub wykonaj arkusz nosny w celu zabezpieczenia oryginatow.

Sprawdz urzadzenie

o Pokrywa skanera moze by¢ niepoprawnie zamknieta.

o Szyba skanera lub wewnetrzna cze$¢ pokrywy mogg wymagac czyszczenia.
Aby uzyska¢ wiecej informac;ji, zob. Czyszczenie urzadzenia.

o Automatyczny podajnik dokumentéw moze wymagaé czyszczenia. Aby
uzyska¢ wiecej informac;ji, zob. Czyszczenie urzadzenia.

Wydrukuj strone diagnostyczng jako$ci druku. Sprawdz, czy nie wystepujg

problemy z dyszami. Problemy takie mogg powodowaé powstawanie na wydruku

smug i drukowanie niewtasciwych koloréw itp. Aby uzyskaé wiecej informac;ji, zob.

Jak wydrukowac strone diagnostyki jako$ci druku.
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Na kopii widoczne s3a roznego rodzaju defekty
* Pionowe biate lub wyblakle smugi
Nosniki moga nie spetnia¢ specyfikacji firmy Hewlett-Packard (np. by¢ zbyt
wilgotne lub zbyt szorstkie). Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Wybdér materiatow
do drukowania.

* Kopia zbyt jasna lub zbyt ciemna
Sprébuj wyregulowac kontrast i dobraé¢ odpowiednie ustawienia jakosci kopiowania.

* Zbedne linie
Szyba skanera, wewnetrzna cze$¢ pokrywy lub rama mogg wymagacé czyszczenia.
Aby uzyskaé wiecej informaciji, zob. Czyszczenie urzadzenia.

* Czarne kropki lub smugi
Szyba skanera lub wewnetrzna cze$¢ pokrywy skanera moga by¢
zanieczyszczone atramentem, klejem, ptynem korekcyjnym lub inng niepozadang
substancjg. Sprébuj wyczysci¢ urzadzenie. Aby uzyskac wiecej informacji, zob.
Czyszczenie urzgdzenia.

» Kopia jest nachylona lub przekrzywiona
o Upewnij sie, ze podajnik wejsciowy ADF nie jest zbytnio zapetniony.

o Upewnij sie, ze ustalajgce szerokosé prowadnice podajnika ADF sg docisniete
do krawedzi materiatow.

* Niewyrazny tekst
o Sprobuj wyregulowac kontrast i dobra¢ odpowiednie ustawienia jakosci

kopiowania.

o DomyslIne ustawienie wzmocnienia moze by¢ nieodpowiednie dla danego
zlecenia. Sprawdz ustawienie i (jesli trzeba) zmien je, tak aby nastepowato
wzmochnienie tekstu lub fotografii. Wiecej informacji zawiera Zmiana ustawien
kopiowania.

* Niecalkowicie wypetniony tekst lub grafika
Sprébuj wyregulowac kontrast i dobraé¢ odpowiednie ustawienia jakosci kopiowania.

* Duze, czarne litery wygladaja jak poplamione (nie sg jednolite)

Domysine ustawienie wzmocnienia moze by¢ nieodpowiednie dla danego

zlecenia. Sprawdz ustawienie i (je$li trzeba) zmien je, tak aby nastepowato

wzmochienie tekstu lub fotografii. Wiecej informacji zawiera Zmiana ustawien
kopiowania.

* Poziome, ziarniste lub biale, pasma w obszarach od jasno- do srednioszarych
Domys$ine ustawienie wzmocnienia moze by¢ nieodpowiednie dla danego
zlecenia. Sprawdz ustawienie i (jesli trzeba) zmien je, tak aby nastepowato
wzmochienie tekstu lub fotografii. Wiecej informacji zawiera Zmiana ustawien
kopiowania.

Urzadzenie drukuje potowe strony, a nastepnie wysuwa papier

Sprawdz wklady atramentowe

By¢ moze wktady atramentowe sie wyczerpaly i zadanie drukowania zostato
anulowane. Wymien wkiady atramentowe, a nastepnie ponownie wyslij zadanie
drukowania do urzagdzenia. Wiecej informacji zawiera Wymiana wktadéw atramentowych.
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Pojawiaja sie komunikaty o btedach
Ponownie zataduj dokument, a nastepnie ponownie zataduj zadanie

Nacisnij przycisk OK, a nastepnie ponownie zataduj pozostate dokumenty
(maksymalnie 20 stron) do automatycznego podajnika dokumentéw. Aby uzyskaé
wiecej informacji, zob. tadowanie oryginatéw.

Rozwigzywanie probleméw ze skanowaniem

Jesli nastepujgce informacje okazg sie niewystarczajgce, zobacz Wsparcie techniczne
i gwarancja, gdzie mozna sie zapoznac¢ z informacjami dotyczacymi pomocy
technicznej HP.

Br Uwaga Jesli proces skanowania jest uruchamiany z komputera, to informacje
dotyczace rozwigzywania problemoéw ze skanowaniem mozna znalezé w Pomocy
oprogramowania.

« Skaner niczego nie wykonat

» Skanowanie trwa zbyt diugo

» Fragment dokumentu nie zostat zeskanowany lub brakuje tekstu
* Nie mozna edytowac tekstu

«  Pojawiajg sie komunikaty o btedach

e Zia jako$¢ zeskanowanego obrazu

*  Widoczne wady na zeskanowanym obrazie

Skaner niczego nie wykonat
+ Sprawdz oryginat
Upewnij sie, ze oryginat jest poprawnie zatadowany. Aby uzyska¢ wiecej
informac;ji, zob. Ladowanie oryginatow.
+ Sprawdz urzadzenie

Urzadzenie moze po okresie nieaktywnos$ci wychodzi¢ z trybu oszczedzania
energii, co opdznia (na krétkg chwile) przetwarzanie. Zaczekaj az urzadzenie
przejdzie do stanu GOTOWE.

Skanowanie trwa zbyt diugo
* Sprawdz ustawienia

o Jesli zostata ustawiona zbyt duza rozdzielczosé, wykonanie zadania
skanowania trwa diuzej i tworzone sg wieksze pliki. Aby uzyskaé dobre efekty,
nie warto ustawiaé wyzszej niz potrzeba rozdzielczosci. Aby szybciej
skanowac, mozna zmniejszy¢ rozdzielczosc.

o Jesli uzyskujesz obraz za posrednictwem interfejsu TWAIN, mozesz zmienic¢
ustawienia, tak aby oryginat byt skanowany w czerni i bieli. Aby uzyskac¢ dalsze
informacje, zobacz Pomoc ekranowg programu TWAIN.

+ Sprawdz stan urzadzenia

Jesli przed przystgpieniem do skanowania do urzadzenia wielofunkcyjnego zostato

wystane zlecenie drukowania lub kopiowania, to skanowanie rozpocznie sig, o ile

skaner nie jest zajety. Procesy drukowania i skanowania korzystajg jednak
wspolnie z pamieci, a to znaczy, ze skanowanie moze zostaé spowolnione.
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Fragment dokumentu nie zostal zeskanowany lub brakuje tekstu
* Sprawdz oryginat

o Upewnij sie, ze oryginat jest poprawnie wtozony. Wiecej informacji zawiera
tadowanie oryginatéw.

o Jesli dokument skanowano z podajnika ADF, sprobuj zeskanowaé dokument
bezposrednio z szyby skanera. Wiecej informacji zawiera tadowanie oryginatu
na szybe skanera.

o Kolorowe tta moga by¢ przyczyng zlewania sie obrazéw z planu pierwszego
z ttem. Sprébuj dobra¢ odpowiednie ustawienia przed skanowaniem oryginatu
albo sprébuj wzmocnié obraz po zeskanowaniu oryginatu.

* Sprawdz ustawienia

o Upewnij sie, ze format materiatéw wej$ciowych jest wystarczajgco duzy dla
skanowanego oryginatu.

o W przypadku korzystania z programu HP Solution Center jego ustawienia
domysine mogg powodowac¢ automatyczne wykonywanie okreslonego zadania
innego niz zamierzone. Wiecej informacji na temat zmieniania ustawien
znajduje sie w pomocy ekranowej programu HP Solution Center.

Nie mozna edytowac tekstu
» Sprawdz ustawienia

o Upewnij sie, ze w oprogramowaniu OCR ustawiono edycje tekstu.

o Przed przystgpieniem do skanowania oryginatu sprawdz, czy zostat wybrany
typ dokumentu umozliwiajgcy edycje tekstu. Jesli tekst zostat zaklasyfikowany
jako grafika, to nie jest przeksztatcany do postaci tekstowej.

o Uzywany program OCR moze by¢ powigzany z edytorem tekstéw, ktory nie
wykonuje zadan OCR. Aby uzyskac¢ wiecej informacji dotyczacych wigzania
programéw, zobacz Pomoc oprogramowania produktu.

* Sprawdz oryginaly

o Na potrzeby oprogramowania OCR oryginat musi byé wiozony do podajnika
ADF goérng krawedzig do przodu i zadrukowang strong do goéry. Upewnij sig, ze
oryginat jest poprawnie wtozony. Wiecej informacji zawiera tadowanie
oryginatow.

o Program OCR moze nie rozpozna¢ bardzo zageszczonego tekstu. Na
przyktad, jesli tekst przeksztatcany przez program OCR zawiera stykajgce sie
znaki, to litery ,rn” moga zosta¢ uznane za litere ,m”.

o Doktadno$¢ dziatania programu OCR zalezy od jako$ci obrazu, rozmiaru
tekstu, struktury oryginatu oraz jako$ci samego procesu skanowania. Upewnij
sie, ze obraz oryginatu jest dobrej jakosci.

o Kolorowe tta mogg by¢ przyczyng nadmiernego zlewania sie obrazéw z planu
pierwszego z ttem. Sprobuj dobra¢ odpowiednie ustawienia przed
skanowaniem oryginatu albo sprébuj wzmocni¢ obraz po zeskanowaniu
oryginatu. Jesli wykonujesz operacje OCR na oryginale, to wszelkie
wystepujace w nim kolorowe teksty moga byé skanowane niepoprawnie (o ile
w ogdle bedg skanowane).
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Pojawiaja sie komunikaty o btedach

+ Unable to activate TWAIN source (Nie mozna uaktywnic¢ zrédta TWAIN) lub An
error occurred while acquiring the image (Podczas pobierania obrazu wystapit
btad)

o Jesli obraz jest uzyskiwany z innego urzadzenia, takiego jak aparat cyfrowy lub
inny skaner, to upewnij sie, ze jest ono zgodne ze standardem TWAIN.
Urzadzenie, ktore nie sg zgodne ze standardem TWAIN, nie wspotpracujg
Z oprogramowaniem urzgdzenia.

o Jesli korzystasz z potagczenia USB, upewnij sie, ze kabel USB urzadzenia
zostat podigczony do odpowiedniego portu z tylu komputera.

o Sprawdz, czy jest wybrane poprawne zroédio TWAIN. W oprogramowaniu
TWAIN sprawdz zrédio TWAIN, wybierajac z menu File (Plik) polecenie Select
Scanner (Wybierz skaner).

* Ponownie zataduj dokument, a nastepnie ponownie uruchom zadanie
Nacisnij przycisk OK, a nastepnie ponownie zataduj pozostate dokumenty do
automatycznego podajnika dokumentéw. Aby uzyskac wiecej informacji, zob.
tadowanie oryginatéw.

Zta jakos¢ zeskanowanego obrazu

Oryginal jest reprodukcja fotografii lub rysunku

Reprodukowane fotografie, takie jak zamieszczane w gazetach i czasopismach, sg

drukowane drobnymi punktami, ktérych rozktad odzwierciedla oryginalng fotografie, co

przyczynia sie do pogorszenia jakosci. Czesto punkty te tworza niepozadane desenie,

ktére mozna wykry¢ podczas skanowania lub drukowania obrazu, lub podczas

wys$wietlania go na ekranie. Je$li nastepujace wskazéwki nie pomoga rozwigzaé

problemu, to by¢ moze trzeba uzy¢ innej wersji oryginatu, majacej lepsza jako$¢.

oAby wyeliminowa¢ desenie, sprébuj po zeskanowaniu zmniejszy¢ rozmiar obrazu.

o Wydrukuj zeskanowany obraz, aby zobaczy¢, czy poprawita sie jego jakosc.

o Upewnij sie, ze rozdzielczo$¢ i ustawienia koloréw sg wtasciwe dla danego
zlecenia skanowania.

oAby uzyskac¢ najlepsze efekty skanowania, ktadz dokumenty na szybie skanera,
zamiast wktadac¢ je do automatycznego podajnika dokumentow.

Tekst lub rysunki wystepujace po drugiej stronie oryginatu pojawiaja sie

w zeskanowanym obrazie

Tekst lub obrazy z drugiej strony dwustronnie zadrukowanego oryginatu mogg

Lprzebija¢” na skanowang strone, jesli oryginaty sa wydrukowane na materiatach, ktére

sq zbyt cienkie lub zbyt przezroczyste.

Zeskanowany obraz jest przekrzywiony

By¢ moze oryginat zostat niepoprawnie wtozony. Pamietaj, aby podczas wktadania

oryginatéw do podajnika ADF korzysta¢ z ogranicznikéw materiatéw. Wiecej informacji

zawiera tadowanie oryginatow.
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Jakos¢ obrazu jest lepsza na wydruku

Wys$wietlany na ekranie obraz nie zawsze dokfadnie odzwierciedla jakosé

zeskanowanego obrazu.

o Sprébuj wyregulowaé ustawienia monitora, tak aby uzywat wiekszej liczby koloréw
(lub pozioméw szarosci). W komputerach z systemem Windows zazwyczaj
wykonuije si¢ to, otwierajac z Panelu sterowania Windows okno dialogowe Ekran.

o Sprébuj dobra¢ odpowiednig rozdzielczos¢ i ustawienia koloréw.

Na zeskanowanym obrazie wystepuja kleksy, linie, pionowe biate paski lub inne

wady

o Jesli szyba skanera jest zabrudzona, efekt skanowania moze nie mie¢ optymalnej
jasnosci. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat czyszczenia, zob. Czyszczenie
urzgdzenia.

o Zrodtem wad moze by¢ oryginat; wady nie musza powstaé podczas procesu
skanowania.

Grafika wyglada inaczej niz na oryginale

Skanuj z wyzszg rozdzielczoscia.

Br Uwaga Skanowanie z wyzszg rozdzielczo$cig moze trwac nieco dtuzej
i wymagac wiecej wolnego miejsca na dysku twardym komputera.

Podejmij kroki majace na celu poprawe jakosci zeskanowanych obrazow

o Podczas skanowania nie uzywaj podajnika ADF, lecz szyby skanera.

o Uzywaj oryginatéw wysokiej jakosci.

o U6z nosnik prawidtowo. Jesli no$nik zostat nieprawidtowo utozony na szybie

skanera, moze sie on przekrzywi¢; wskutek czego mozna uzyska¢ niewyrazny
obraz. Aby uzyskaé wiecej informac;ji, zob. cze$¢ Ladowanie oryginatéw.

o Dopasuj ustawienia oprogramowania w zaleznosci od zamierzonego
wykorzystania skanowanej strony.

o Uzyj lub wykonaj arkusz no$ny w celu zabezpieczenia oryginatow.

o Oczy$¢ szybe skanera. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Czyszczenie szyby
skanera.

Widoczne wady na zeskanowanym obrazie
* Puste strony
Upewnij sie, ze oryginat jest poprawnie utozony. Potéz oryginat na skanerze
ptaskim zadrukowang strong do dotu, z gérnym lewym rogiem umieszczonym
w dolnym prawym narozniku szkfa skanera.
* Kopia zbyt jasna lub zbyt ciemna
o Sproébuj dobra¢ odpowiednie ustawienia. Upewnij sie, ze uzywasz wiasciwej
rozdzielczosci i odpowiednich ustawieh kolorow.
o Oryginalny obraz moze by¢ bardzo jasny lub bardzo ciemny albo moze by¢
wydrukowany na kolorowym papierze.
* Zbedne linie
Szyba skanera moze by¢ zanieczyszczona atramentem, klejem, ptynem
korekcyjnym lub inng niepozadang substancja. Wyczy$¢ szybe skanera. Aby
uzyskac¢ wiecej informac;ji, zob. Czyszczenie urzadzenia.
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Czarne kropki lub smugi

o

Szyba skanera moze by¢ zanieczyszczona atramentem, klejem, ptynem
korekcyjnym lub inng niepozgdang substancjg; moze by¢ tez brudna lub
zadrapana. Brudna moze by¢ tez wewnetrzna cze$¢ pokrywy skanera.
Wyczy$¢ szybe skanera i wewnetrzna cze$¢ pokrywy. Aby uzyskac wiecej
informac;ji, zob. Czyszczenie urzadzenia. Jesli po wspomnianym czyszczeniu
problem nadal nie jest rozwigzany, moze by¢ konieczna wymiana szyby lub
wewnetrznej czesci pokrywy skanera.

Zrédtem wad moze byé oryginat; wady nie muszg powstaé¢ podczas procesu
skanowania.

Niewyrazny tekst

Sprébuj dobra¢ odpowiednie ustawienia. Upewnij sie, ze rozdzielczos¢

i ustawienia koloru sg wtasciwe.

Zmniejszony rozmiar

W oprogramowaniu HP mogta zosta¢ ustawiona funkcja zmniejszania
zeskanowanego obrazu. Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczacych zmiany
ustawien, zobacz Pomoc oprogramowania produktu.

Rozwigzywanie probleméw z faksowaniem

W tej czesci przedstawiono informacje na temat rozwigzywania probleméw podczas
konfiguracji faksu w urzadzeniu. Jesli urzadzenie nie jest prawidtowo skonfigurowane
do faksowania, moga wystapi¢ problemy z wysytaniem fakséw, ich odbieraniem lub
obiema tymi operacjami.

W przypadku probleméw z faksowaniem mozna wydrukowac raport z testu faksu, aby
sprawdzi¢ stan urzadzenia. Test sie nie powiedzie, jesli urzadzenie nie jest prawidtowo
skonfigurowane do faksowania. Test nalezy uruchomi¢ po zakonczeniu konfiguragiji
urzadzenia do faksowania. Wiecej informacji zawiera Testowanie ustawien faksu.

Jezeli test sie nie powiedzie, przejrzyj raport w poszukiwaniu informacji na temat
sposobu rozwigzania wykrytych probleméw. Wiecej informacji zawiera Test faksu nie
powiddt sie.

W przypadku wystgpienia problemoéw wykonaj najpierw ponizsze czynno$ci:

Sprawdz kabel telefoniczny. Uzyj innego kabla telefonicznego, aby sprawdzi¢, czy
problem nadal wystepuje.

Usunh wyposazenie dodatkowe z urzadzenia HP. Podtgcz urzgdzenie HP
bezposrednio do gniazdka w $cianie, aby sprawdzié, czy problem nadal wystepuje.

Test faksu nie powiodt sie

Na wyswietlaczu zawsze jest widoczny komunikat Podniesiona st
Urzadzenie ma problemy z wysytaniem i odbieraniem fakséw

Urzadzenie ma problemy z recznym wysytaniem faksu

Urzadzenie nie odbiera fakséw, chociaz moze je wysytaé

Urzadzenie nie wysyta fakséw, chociaz moze je odbieraé

Automatyczna sekretarka nagrywa sygnat faksu

Kabel telefoniczny dostarczony z urzgdzeniem jest za krotki
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Komputer nie odbiera fakséw (funkcje odbierania fakséw przez komputer PC
i odbierania fakséw przez komputer Mac)

Wystane faksy sg puste lub sg na nich pionowe linie.
Odebrane faksy sg puste lub sg na nich pionowe linie.

Test faksu nie powiddt sie

232

Jesli zostat uruchomiony test faksu, ktéry sie nie powiddt, przejrzyj raport by uzyskaé
podstawowe informacje o btedzie. Aby uzyska¢ doktadniejsze informacje, przejrzyj
raport, by odnalez¢ nieudang czesé testu a nastepnie przejrzyj odpowiedni temat

w tym rozdziale by znalez¢ rozwigzania do wyprébowania.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

.Test sprzetowy faksu” nie powiédt sie
Nie powiddt sie test ,Faks podtaczony do aktywnego gniazdka telefonicznego”

Nie powiddt sie test ,Przewdd telefoniczny podtaczony do wtasciwego gniazda
faksu”

Test uzycia prawidtowego typu przewodu telefonicznego z faksem nie powiédt sie
Nie powiddt sie test ,Wykrywanie sygnatu wybierania”
Nie powiédt sie test ,Jakos¢ linii faksu”

»1est sprzetowy faksu” nie powiodt sie

Rozwiazanie:

+ Wytacz urzadzenie za pomocg przycisku Zasilanie znajdujgcego sie na panelu
sterowania urzadzenia, a nastepnie odtgcz przewdd zasilania z tytu
urzadzenia. Po uptywie kilku sekund podtacz ponownie przewédd zasilania
i wtgcz zasilanie. Uruchom ponownie test. Jesli test znowu sie nie powiedzie,
zapoznaj sie z dalszymi informacjami na temat rozwigzywania problemoéw
zawartymi w tym rozdziale.

» Sprobuj wystaé lub odebrac faks testowy. Jezeli uda sie wysta¢ lub otrzymac
faks, prawdopodobnie problem nie wystepuje.

+ Jesli test jest uruchamiany za pomoca programu Kreator konfiguracji faksu
(Windows) lub HP Fax Setup Utility (Narzedzie konfiguracji faksu HP)
(Macintosh), upewnij sie, ze urzgdzenie nie wykonuje innego zadania, np.
odbiera faks lub wykonuje kopiowanie. Sprawdz, czy na wyswietlaczu zostat
wyswietlony komunikat informujgcy o tym, ze urzadzenie jest zajete. Jesli
urzgdzenie jest zajete, przed uruchomieniem testu nalezy zaczekaé, az
urzgdzenie zakonczy wykonywane zadanie i przejdzie w tryb oczekiwania.
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* Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z urzadzeniem.
Jesli urzadzenie nie jest podtagczone do $ciennego gniazda telefonicznego przy
uzyciu dostarczonego kabla telefonicznego, wysytanie lub odbieranie fakséw
moze byé niemozliwe. Po podtaczeniu kabla telefonicznego dostarczonego
z urzgdzeniem uruchom ponownie test faksu.

Moze okazac sie konieczne podigczenie dostarczonego kabla telefonicznego
do adaptera odpowiadajgcego danej lokalizacji geograficzne;.

» Korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej moze by¢ przyczyna probleméw.
(Urzadzenie to jest dwuprzewodowg ztgczkg wktadang do gniazda
telefonicznego w $cianie). Sprébuj usung¢ rozdzielacz linii telefonicznej
i podtgczy¢ urzadzenie bezposrednio do Sciennego gniazdka telefonicznego.

Po rozwigzaniu wszystkich znalezionych probleméw uruchom ponownie test faksu,
aby upewni¢ sig, ze zostat on zakonczony pomysinie i urzadzenie jest gotowe do
faksowania. Jes$li Test urzadzenia faksujacego wcigz konczy sie
niepowodzeniem i wystepujg problemy z faksowaniem, skontaktuj sie z serwisem
firmy HP. Przejdz do witryny sieci Web www.hp.com/support. Jesli pojawi sie monit
z zapytaniem, wybierz kraj/region, a nastepnie kliknij opcje Contact HP
(Skontaktuj sie z HP), aby uzyskac informacje o pomocy techniczne;.

Nie powidédt sie test ,,Faks podtaczony do aktywnego gniazdka telefonicznego”

Rozwiazanie:

» Sprawdz potgczenia miedzy telefonicznym gniazdkiem Sciennym
a urzadzeniem, aby sie upewni¢, ze przewod telefoniczny jest prawidtowo
podtaczony.

* Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z urzadzeniem.
Jesli urzadzenie nie jest podtaczone do $ciennego gniazda telefonicznego za
pomocg dostarczonego kabla telefonicznego, wysytanie lub odbieranie faksow
moze nie by¢ mozliwe.

Moze okazac sie konieczne podigczenie dostarczonego kabla telefonicznego
do adaptera odpowiadajgcego danej lokalizacji geograficzne;.

* Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo podtgczone do $ciennego gniazdka
telefonicznego. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz
z urzgdzeniem, podtacz jeden koniec do $ciennego gniazda telefonicznego,

a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu
urzadzenia. Wiecej Informacji na temat konfiguracji urzadzenia do faksowania
mozna znalez¢ w cze$ci Konfiguracja urzadzenia do faksowania.

» Korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej moze by¢ przyczyng problemoéw.
(Urzadzenie to jest dwuprzewodowg ztgczka wktadang do gniazda
telefonicznego w $cianie). Sprébuj usung¢ rozdzielacz linii telefonicznej
i podtgczy¢ urzadzenie bezposrednio do Sciennego gniazdka telefonicznego.

*  Sproébuj podtgczy¢ sprawny telefon i przewod telefoniczny do gniazdka
Sciennego, do ktérego podtaczone jest urzgdzenie i sprawdz sygnat
wybierania. Jezeli nie stycha¢ sygnatu wybierania, skontaktuj sie z operatorem
sieci telefonicznej i popro$ o sprawdzenie linii.

*  Sproébuj wysta¢ lub odebrac faks testowy. Jezeli uda sie wysta¢ lub otrzymac
faks, prawdopodobnie problem nie wystepuje.
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Po rozwigzaniu wszystkich znalezionych probleméw uruchom ponownie test faksu,
aby upewnic sie, ze zostat on zakoiczony pomysinie i urzadzenie jest gotowe do
faksowania.

Nie powiddt sie test ,,Przewdd telefoniczny podtaczony do wlasciwego gniazda
faksu”

Rozwiagzanie: Podtgcz kabel telefoniczny do odpowiedniego portu.

1. Korzystajgc z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z urzgdzeniem,
podiacz jeden koniec do $ciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie
podfacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tylu urzadzenia.
Moze okaza¢ sie konieczne podiaczenie dostarczonego kabla telefonicznego
do adaptera odpowiadajgcego danej lokalizacji geograficzne;j.

B Uwaga Jesli urzadzenie zostato podtaczone do $ciennego gniazda
telefonicznego przy uzyciu portu 2-EXT, nie mozna wysyta¢ i odbiera¢
faksow. Port 2-EXT powinien by¢ uzywany jedynie do podtgczania innych
urzgdzen, takich jak automatyczna sekretarka.

Rysunek 11-1 Widok urzadzenia z tytu
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1 | Scienne gniazdko telefoniczne

2 | Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z urzadzeniem i podtacz go
do portu ,1-LINE”

Moze okazac¢ sie konieczne podtaczenie dostarczonego kabla telefonicznego do
adaptera odpowiadajgcego danej lokalizacji geograficzne;j.

2. Po podtaczeniu kabla telefonicznego do portu oznaczonego jako 1-LINE
uruchom ponownie test faksu, aby upewnic sie, ze zostat on zakonczony
pomysinie i urzadzenie jest gotowe do faksowania.

3. Sprobuj wysta¢ lub odebrac faks testowy.
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Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z urzadzeniem.
Jesli urzadzenie nie jest podtagczone do $ciennego gniazda telefonicznego przy
uzyciu dostarczonego kabla telefonicznego, wysytanie lub odbieranie fakséw
moze byé niemozliwe. Po podtaczeniu kabla telefonicznego dostarczonego

z urzgdzeniem uruchom ponownie test faksu.

Moze okazac sie konieczne podigczenie dostarczonego kabla telefonicznego
do adaptera odpowiadajgcego danej lokalizacji geograficzne;.

Korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej moze by¢ przyczyng problemow.
(Urzadzenie to jest dwuprzewodowg ztgczkg wktadang do gniazda
telefonicznego w $cianie). Sprébuj usung¢ rozdzielacz linii telefonicznej

i podtgczy¢ urzadzenie bezposrednio do Sciennego gniazdka telefonicznego.

Test uzycia prawidlowego typu przewodu telefonicznego z faksem nie powiodt sie

Rozwiazanie:

Upewnij sie, ze urzadzenie jest podigczone do $ciennego gniazda
telefonicznego przy uzyciu kabla telefonicznego dostarczonego w opakowaniu
tego urzgdzenia. Jeden koniec kabla telefonicznego nalezy podtaczy¢ do portu
oznaczonego jako 1-LINE z tytu urzadzenia, a drugi do $ciennego gniazda
telefonicznego, jak pokazano ponize;j.

Moze okazac sie konieczne podigczenie dostarczonego kabla telefonicznego
do adaptera odpowiadajgcego danej lokalizacji geograficzne;.

sll| P

1 | Scienne gniazdko telefoniczne

2 | Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z urzadzeniem i podtacz go
do portu ,1-LINE”

Moze okazac¢ sie konieczne podtaczenie dostarczonego kabla telefonicznego do
adaptera odpowiadajgcego danej lokalizacji geograficzne;.

Jesli przewdd telefoniczny dostarczony z urzadzeniem jest za krotki, mozesz
skorzystac ze ztgczki, aby go przedtuzyé. Mozna jg kupi¢ w sklepie
z akcesoriami telefonicznymi. Potrzebny bedzie takze drugi przewod
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telefoniczny (wystarczy standardowy kabel, czesto spotykany w domach

i biurach).

Sprawdz potaczenia miedzy telefonicznym gniazdkiem sciennym

a urzadzeniem, aby sie upewni¢, ze przewod telefoniczny jest prawidtowo
podfaczony.

Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z urzadzeniem.
Jesli urzadzenie nie jest podtaczone do $ciennego gniazda telefonicznego przy
uzyciu dostarczonego kabla telefonicznego, wysytanie lub odbieranie fakséw
moze by¢ niemozliwe. Po podtgczeniu kabla telefonicznego dostarczonego

z urzgdzeniem uruchom ponownie test faksu.

Moze okaza¢ sie konieczne podiaczenie dostarczonego kabla telefonicznego
do adaptera odpowiadajgcego danej lokalizacji geograficznej.

Korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej moze byé przyczyng problemoéw.
(Urzadzenie to jest dwuprzewodowg ztgczkg wktadang do gniazda
telefonicznego w $cianie). Sprébuj usunaé rozdzielacz linii telefonicznej

i podtaczy¢ urzadzenie bezposrednio do $ciennego gniazdka telefonicznego.

Nie powiddt sie test ,,Wykrywanie sygnatu wybierania”

Rozwiazanie:

Niepowodzenie testu moze byé spowodowane przez inne urzadzenia
korzystajace z tej samej linii telefonicznej. Aby sprawdzi¢, czy problem jest
spowodowany przez inne urzadzenie, odtgcz od linii telefonicznej wszystkie
inne urzadzenia, a nastepnie ponownie uruchom test. Jezeli test Wykrywanie
sygnatu wybierania zostanie pomysinie przeprowadzony bez podtaczania
innego sprzetu, oznacza to, iz jedno lub kilka urzadzen jest przyczyng
probleméw. Sprobuj ponownie podigczaé je pojedynczo i za kazdym razem
ponownie przeprowadzaj test, aby zidentyfikowaé, ktére z nich powoduje
problem.

Sproébuj podtgczy¢ sprawny telefon i przewéd telefoniczny do gniazdka
$ciennego, do ktérego podtaczone jest urzadzenie i sprawdz sygnat
wybierania. Jezeli nie stychaé sygnatu wybierania, skontaktuj sie z operatorem
sieci telefonicznej i popros$ o sprawdzenie linii.

Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo podtgczone do $ciennego gniazdka
telefonicznego. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz

z urzgdzeniem, podtgcz jeden koniec do $ciennego gniazda telefonicznego,
a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu
urzgdzenia.

Korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej moze byé przyczyng probleméw.
(Urzadzenie to jest dwuprzewodowg ztgczkg wktadang do gniazda
telefonicznego w $cianie). Sprébuj usuna¢ rozdzielacz linii telefonicznej

i podtaczy¢ urzagdzenie bezposrednio do Sciennego gniazdka telefonicznego.
Jesli system telefoniczny korzysta z niestandardowego tonu wybierania, jak
w niektérych systemach PBX, moze to powodowacé niepowodzenie testu. Nie
spowoduje to probleméw z wysytaniem ani z odbieraniem fakséw. Sprébuj
wystac lub odebrac¢ faks testowy.
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Upewnij sie, ze ustawienie kraju/regionu zostato prawidtowo skonfigurowane.
W przypadku braku ustawienia lub nieprawidtowego ustawienia kraju/regionu,
test moze zakonczy¢ sie niepowodzeniem i moga wystapié problemy

z odbieraniem i wysytaniem faksoéw.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest podiaczone do analogowej linii telefonicznej.
W przeciwnym razie wysytanie i odbieranie fakséw nie bedzie mozliwe. Aby
sprawdzi¢, czy linia jest analogowa, czy cyfrowa, podigcz zwykty analogowy
telefon do linii i sprawdz, czy stycha¢ sygnat wybierania. Jesli nie stychaé
normalnego sygnatu wybierania, linia moze by¢ przeznaczona dla telefonéw
cyfrowych. Podtgcz urzgdzenie do analogowe; linii telefonicznej, a nastepnie
sprébuj wystac lub odebrac¢ faks.

Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z urzadzeniem.
Jesli urzadzenie nie jest podtgczone do $ciennego gniazda telefonicznego przy
uzyciu dostarczonego kabla telefonicznego, wysytanie lub odbieranie fakséw
moze by¢ niemozliwe. Po podtaczeniu kabla telefonicznego dostarczonego

z urzgdzeniem uruchom ponownie test faksu.

Moze okazac sie konieczne podigczenie dostarczonego kabla telefonicznego
do adaptera odpowiadajacego danej lokalizacji geograficzne;j.

Po rozwigzaniu wszystkich znalezionych probleméw uruchom ponownie test faksu,
aby upewni¢ sie, ze zostat on zakonczony pomysinie i urzadzenie jest gotowe do
faksowania. Je$li test wykrywania sygnatu wybierania nadal konczy sie
niepowodzeniem, skontaktuj sie z operatorem sieci telefonicznej i popros

o sprawdzenie linii telefonicznej.

Nie powiodt sie test ,,Jakos¢ linii faksu”

Rozwiazanie:

Upewnij sie, ze urzadzenie jest podigczone do analogowej linii telefonicznej.
W przeciwnym razie wysytanie i odbieranie fakséw nie bedzie mozliwe. Aby
sprawdzi¢, czy linia jest analogowa, czy cyfrowa, podigcz zwykty analogowy
telefon do linii i sprawdz, czy stycha¢ sygnat wybierania. Jesli nie stychaé
normalnego sygnatu wybierania, linia moze by¢ przeznaczona dla telefonéw
cyfrowych. Podiacz urzadzenie do analogowej linii telefonicznej, a nastepnie
sprébuj wystac lub odebrac¢ faks.

Sprawdz potgczenia miedzy telefonicznym gniazdkiem $ciennym

a urzadzeniem, aby sie upewni¢, ze przewod telefoniczny jest prawidtowo
podtaczony.

Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo podtgczone do $ciennego gniazdka
telefonicznego. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz

z urzgdzeniem, podtacz jeden koniec do $ciennego gniazda telefonicznego,
a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu
urzgdzenia.

Moze okaza¢ sie konieczne podtgczenie dostarczonego kabla telefonicznego
do adaptera odpowiadajgcego danej lokalizacji geograficzne;.
Niepowodzenie testu moze by¢ spowodowane przez inne urzadzenia
korzystajace z tej samej linii telefonicznej. Aby sprawdzi¢, czy problem jest
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spowodowany przez inne urzgdzenie, odtgcz od linii telefonicznej wszystkie

inne urzadzenia, a nastepnie ponownie uruchom test.

o Jezeli test Test stanu linii faksu zostanie pomysinie przeprowadzony bez
podtaczania innego sprzetu, oznacza to, iz jedno lub kilka urzadzen jest
przyczyng probleméw. Sprébuj ponownie podtgczac je pojedynczo i za
kazdym razem ponownie przeprowadzaj test, aby zidentyfikowag, ktére
z nich powoduje problem.

o Jesli test Test stanu linii faksu zakonczy sie niepowodzeniem bez
podtaczonych innych urzadzen, podtacz urzgdzenie do sprawnej linii
telefonicznej i zapoznaj sie z informacjami na temat rozwigzywania
probleméw zawartymi w tej sekcji.

+ Korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej moze byé przyczyng problemoéw.
(Urzadzenie to jest dwuprzewodowg ztgczkg wktadang do gniazda
telefonicznego w $cianie). Sprébuj usung¢ rozdzielacz linii telefonicznej
i podtaczy¢ urzadzenie bezposrednio do $ciennego gniazdka telefonicznego.

* Upewnij sig, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z urzgdzeniem.
Jesli urzadzenie nie jest podtaczone do $ciennego gniazda telefonicznego przy
uzyciu dostarczonego kabla telefonicznego, wysytanie lub odbieranie fakséw
moze by¢ niemozliwe. Po podtgczeniu kabla telefonicznego dostarczonego
z urzgdzeniem uruchom ponownie test faksu.

Moze okaza¢ sie konieczne podiaczenie dostarczonego kabla telefonicznego

do adaptera odpowiadajgcego danej lokalizacji geograficznej.

Po rozwigzaniu wszystkich znalezionych probleméw uruchom ponownie test faksu,
aby upewnic sie, ze zostat on zakoriczony pomysinie i urzadzenie jest gotowe do
faksowania. Jesli test jakosci linii faksu nadal konczy sie niepowodzeniem,

a problemy z faksem nadal wystepuja, skontaktuj sie z operatorem sieci
telefonicznej i popro$ o sprawdzenie linii telefoniczne;.

Na wyswietlaczu zawsze jest widoczny komunikat Podniesiona st

Rozwiagzanie: Uzywasz nieprawidtowego typu przewodu telefonicznego.
Pamietaj, aby do podtaczania urzadzenia do linii telefonicznej uzywaé przewodu
telefonicznego dostarczonego razem z urzadzeniem. Jesli przewdd telefoniczny
dostarczony z urzgdzeniem jest za krétki, mozesz skorzystaé ze zlgczki, aby go
przedtuzyé. Mozna jg kupi¢ w sklepie z akcesoriami telefonicznymi. Potrzebny
bedzie takze drugi przewod telefoniczny (wystarczy standardowy kabel, czesto
spotykany w domach i biurach).

Moze okaza¢ sie konieczne podiaczenie dostarczonego kabla telefonicznego do
adaptera odpowiadajgcego danej lokalizacji geograficzne;.

Rozwiazanie: By¢ moze linia jest zajeta przez inne urzadzenia korzystajgce z tej
samej linii telefonicznej, co urzadzenie. Sprawdz, czy nie blokujg linii lub nie sg
uzywane aparaty wewnetrzne (telefony korzystajace z tej samej linii telefoniczne;j,
ale nie podtaczone do ) lub inne urzadzenia. Na przykiad nie mozna faksowac¢ przy
uzyciu urzadzenia, gdy jest podniesiona stuchawka telefonu wewnetrznego lub
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gdy uzytkownik wysyta poczte badz korzysta z Internetu za pomoca podtgczonego
do tej samej linii modemu komputerowego.

Urzadzenie ma problemy z wysytaniem i odbieraniem fakséw

Rozwiagzanie: Upewnij sie, czy urzadzenie jest wigczone. Popatrz na
wyswietlacz urzadzenia. Jesli wyswietlacz jest pusty i lampka Zasilanie sie nie
$wieci, urzgdzenie jest wytaczone. Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest
prawidtowo podtaczony do urzadzenia i wiozony do gniazda zasilania. Naci$nij
przycisk Zasilanie, aby wtaczy¢ urzadzenie.

Po witgczeniu urzadzenia firma HP zaleca odczekanie pieciu minut przed
wystaniem lub odebraniem faksu. Urzadzenie nie moze wysyta¢ ani odbiera¢
faks6w w czasie uruchamiania po wigczeniu.

Rozwiazanie:

Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtaczone do $ciennego gniazda
telefonicznego przy uzyciu kabla telefonicznego dostarczonego w opakowaniu
tego urzgdzenia. Jeden koniec kabla telefonicznego nalezy podtaczy¢ do portu
oznaczonego jako 1-LINE z tytlu urzadzenia, a drugi do $ciennego gniazda
telefonicznego, jak pokazano ponizej.

Moze okaza¢ sie konieczne podigczenie dostarczonego kabla telefonicznego
do adaptera odpowiadajgcego danej lokalizacji geograficzne;.

! 'E

1 | Scienne gniazdko telefoniczne

2 | Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z urzadzeniem i podtacz go
do portu ,1-LINE”

Moze okazac¢ sie konieczne podtaczenie dostarczonego kabla telefonicznego do
adaptera odpowiadajgcego danej lokalizacji geograficzne;.

Jesli przewdd telefoniczny dostarczony z urzadzeniem jest za krotki, mozesz
skorzystac ze ztgczki, aby go przedtuzyé. Mozna jg kupi¢ w sklepie
z akcesoriami telefonicznymi. Potrzebny bedzie takze drugi przewdd

Rozwigzywanie probleméw z faksowaniem 239



Rozdziat 11

telefoniczny (wystarczy standardowy kabel, czesto spotykany w domach

i biurach).

Sproébuj podtgczy¢ sprawny telefon i przewod telefoniczny do gniazdka
$ciennego, do ktérego podtaczone jest urzadzenie i sprawdz sygnat
wybierania. Jesli nie stychaé sygnatu wybierania, skontaktuj sie z serwisem
operatora sieci telefoniczne;j.

Inne urzgdzenia, korzystajace z tej samej linii, co urzgdzenie, moga byc¢
uzywane. Na przyktad faksowanie za pomocg urzadzenia nie jest mozliwe przy
podniesionej stuchawce wewnetrznego telefonu lub gdy uzytkownik wysyta
poczte albo korzysta z Internetu za pomocg modemu komputerowego
podfaczonego do tej same;j linii.

Sprawdz, czy inny proces nie spowodowat btedu. Sprawdz, czy na
wys$wietlaczu urzgdzenia lub na ekranie komputera nie ma komunikatow
informujacych o problemach i sposobie ich rozwigzania. Jesli pojawi sie btad,
urzadzenie nie bedzie wysyta¢ ani odbiera¢ fakséw, dopoki przyczyny
problemu nie zostang usuniete.

Na linii telefonicznej moga wystepowa¢ zaktécenia. Zrédiem problemow

z faksowaniem moga by¢ réwniez linie telefoniczne o ziej jakosci dzwieku (z
duzym poziomem szumédw). Sprawdz jako$¢ dzwieku linii telefonicznej,
podiaczajac do gniazdka w $cianie telefon i sprawdzajac, czy nie stychaé
szumu lub innych zaki6cen. Jesli problem bedzie sie powtarzat, wytacz tryb
Tryb korekcji bledéw (ECM) i ponownie sprébuj skorzystac z faksu.
Informacje o zmianie trybu ECM znajdujg sie w pomocy ekranowe;j. Jesli
problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie z serwisem operatora sieci
telefoniczne;.

W przypadku korzystania z ustugi DSL (Digital Subscriber Line) upewnij sig, ze
filir DSL zostat podtgczony. W przeciwnym razie funkcja faksu nie bedzie
dziata¢. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Przypadek B: Ustawianie
urzadzenia do pracy z ustugg DSL.

W przypadku korzystania z ustugi DSL i podfaczenia filtru DSL filtr ten moze
blokowac¢ sygnaty faksu. Odtacz filtr i podtacz urzadzenie bezposrednio do
gniazdka w $cianie.

Sprawdz, czy urzadzenie nie jest podigczone do gniazdka telefonicznego
skonfigurowanego dla telefonéw cyfrowych. Aby sprawdzi¢, czy linia jest
analogowa, czy cyfrowa, podtacz zwykty analogowy telefon do linii i sprawdz,
czy stychac sygnat wybierania. Jeéli nie stycha¢ normalnego sygnatu
wybierania, linia moze by¢ przeznaczona dla telefonéw cyfrowych.

Jesli korzystasz z centrali PBX lub konwertera/adaptera koncowego ISDN,
upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do prawidtowego portu i ze adapter
koncowy jest ustawiony na prawidtowy typ przetgcznika dla danego kraju/
regionu (jesli to mozliwe). Wiecej informacji zawiera Przypadek C: Ustawianie
urzadzenia do pracy z systemem telefonicznym PBX lub linig ISDN.
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» Jesli urzadzenie korzysta z tej samej linii, co ustuga DSL, modem DSL moze
by¢ nieprawidtowo uziemiony. Jezeli modem DSL nie jest prawidiowo
uziemiony, moze powodowaé szumy na linii telefonicznej. Zrodtem probleméw
z faksowaniem mogg by¢ rowniez linie telefoniczne o ztej jakosci dzwieku (z
duzym poziomem szumow). Mozesz sprawdzi¢ jakosé dzwieku linii
telefonicznej, podtaczajac telefon do gniazdka sciennego i sprawdzajac, czy
nie stycha¢ szumu lub innych zaktécen. Jesli styszysz szum, wytgcz modem
DSL i catkowicie odtgcz zasilanie na co najmniej 15 minut. Wigcz z powrotem
modem DSL i ponownie postuchaj tonu wybierania.
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Br Uwaga Zakiécenia na linii telefonicznej mogg powtarzaé sie
w przysztosci. Jesli urzadzenie przestanie wysyta¢ i odbiera¢ faksy,
procedure nalezy powtérzyé.

Jezeli wcigz stychaé szumy na linii, skontaktuj sie z firmg telekomunikacyjna.
Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat wytgczania modemu DSL, skontaktuj
sie z dostawcg ustugi DSL by uzyska¢ pomoc.

» Korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej moze by¢ przyczyna probleméw.
(Urzadzenie to jest dwuprzewodowg ztgczkg wktadang do gniazda
telefonicznego w $cianie). Sprébuj usuna¢ rozdzielacz linii telefonicznej
i podtaczy¢ urzadzenie bezposrednio do $ciennego gniazdka telefonicznego.

Urzadzenie ma problemy z recznym wysytaniem faksu

Rozwiazanie:

Bf Uwaga Takie rozwigzanie problemu dotyczy wytacznie krajow/regionéw,
w ktorych 2-zytowy przewdd telefoniczny jest dostarczony w opakowaniu
z urzadzeniem, takich jak: Ameryka tacifska, Argentyna, Australia, Brazylia,
Chile, Chiny, Filipiny, Indonezja, Japonia, Kanada, Kolumbia, Korea, Malezja,
Meksyk, Singapur, Tajlandia, Tajwan, USA, Wenezuela oraz Wietnam.

» Sprawdz, czy telefon uzywany do rozpoczecia potaczenia faksowego jest
podtaczony bezposrednio do urzadzenia. Aby mozna byto wystaé faks recznie,
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nalezy podtaczy¢ telefon bezposrednio do portu urzadzenia oznaczonego jako
2-EXT, jak pokazano ponizej.

3

0 =7

Py
° s

1 | Scienne gniazdko telefoniczne

2 | Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z urzadzeniem i podtacz go
do portu ,1-LINE”

Moze okazaé¢ sie konieczne podtaczenie dostarczonego kabla telefonicznego do
adaptera odpowiadajacego danej lokalizacji geograficzne;j.

3 | Telefon

* W przypadku recznego wysytania faksu z telefonu podtaczonego bezposrednio
do urzadzenia do wysytania faksu uzyj klawiatury telefonu. Nie mozna uzywac
klawiatury na panelu sterowania urzgdzenia.

Br Uwaga W przypadku korzystania z szeregowego systemu telefonicznego
podiacz telefon do gniazda oznaczonego jako 2-EXT.

Urzadzenie nie odbiera faksow, chociaz moze je wysytac

Rozwiazanie:

« Jedli ustuga dzwonienia dystynktywnego nie jest uzywana, nalezy upewni¢ sie,
ze ustawienie Dzwonienie dystynktywne urzgdzenia ma warto$¢ Wszystkie
dzwonki. Wiecej informacji zawiera Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie
dystynktywne.

+ Jedli ustawienie Odbieranie automatyczne ma wartos¢ Wyt., faksy nalezy
odbiera¢ recznie; w przeciwnym razie urzgdzenie nie odbierze faksu.
Informacje na temat recznego odbierania fakséw znajdujg sie w Reczne
odbieranie faksu.

+ Jesli korzystasz z ustugi poczty gtosowej pod tym samym numerem telefonu,
co faks, musisz odbiera¢ faksy recznie, nie automatycznie. Oznacza to, ze do
odebrania fakséw przychodzacych konieczna jest obecno$¢ uzytkownika.
Wiecej informacji na temat konfigurowania urzadzenia w przypadku
korzystania z ustugi poczty gtosowej mozna znalez¢ w rozdziale Przypadek F:
Wspotdzielona linia gtosowal/faksowa z ustugg poczty gtosowej. Informacje na
temat recznego odbierania fakséw znajdujg sie w Reczne odbieranie faksu.
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Jesli na linii, do ktérej jest podtgczone urzadzenie, dziata rowniez modem
komputerowy korzystajacy z potaczenia telefonicznego, nalezy sprawdzi¢, czy
oprogramowanie dostarczone z modemem nie zostato skonfigurowane na
potrzeby automatycznego odbierania fakséw. Modemy, ktére zostaty
skonfigurowane do odbierania fakséw, automatycznie przejmujg linie
telefoniczng w celu odbierania wszystkich fakséw przychodzacych, co
uniemozliwia urzgdzeniu ich odbieranie.

Jesli do tej samej linii telefonicznej co urzadzenie podtgczona jest
automatyczna sekretarka, moze wystgpi¢ jeden z nastepujacych problemow:

o

Automatyczna sekretarka moze nie by¢ prawidtowo skonfigurowana do
pracy z urzgdzeniem.

Wiadomos¢ powitalna automatycznej sekretarki moze byc¢ zbyt dtuga lub
zbyt gto$na i uniemozliwi¢ urzadzeniu wykrycie tonéw faksowania, przez co
urzgdzenie wysytajagce faks moze sie rozigczyé.

Cisza po wiadomosci powitalnej automatycznej sekretarki moze by¢ zbyt
krétka, aby urzadzenie byto w stanie wykry¢ tony faksowania. Problem ten
wystepuje najczesciej w przypadku cyfrowych sekretarek automatycznych.

Nastepujace czynnosci moga pomoc w rozwigzaniu tych probleméw.

o

Jezeli automatyczna sekretarka korzysta z tej samej linii telefonicznej,
ktéra jest wykorzystywana do potaczen faksowych, sprobuj podigczy¢
automatyczng sekretarke bezposrednio do urzadzenia, jak opisano

w czesci Przypadek | Wspoétdzielona linia gtosowal/faksowa

z automatyczna sekretarka.

Sprawdz, czy urzadzenie zostato ustawione tak, aby odbierato faksy
automatyczne. Informacje na temat konfiguracji urzgdzenia do
automatycznego odbierania fakséw znajdujg sie w rozdziale Odbieranie
faksu.

Upewnij sie, ze ustawienie Dzwon. do odebr. jest ustawione na wiekszg
liczbe dzwonkdw niz automatyczna sekretarka. Wiecej informacji zawiera
Ustawianie liczby dzwonkéw przed odebraniem.

Sproébuj odebrac¢ faks po odtgczeniu automatycznej sekretarki. Jesli préba
sie powiedzie, zrédtem problemu moze by¢ wtasnie automatyczna
sekretarka.

Podtacz ponownie automatyczng sekretarke i nagraj komunikat powitalny.
Nagraj komunikat trwajgcy okoto 10 sekund. Podczas nagrywania
komunikatu méw wolno i gto$no. Na kornicu komunikatu gtosowego
pozostaw 5 sekund ciszy. Podczas nagrywania tej cichej czesci w tle nie
powinno by¢ stycha¢ zadnych dzwiekdéw. Sprébuj ponownie odebraé faks.

B Uwaga Niektore cyfrowe automatyczne sekretarki moga nie nagrywac
ciszy nagranej pod koniec wiadomos$ci powitalnej. Aby to sprawdzic,
odtwérz nagrang wiadomos¢ powitalng.
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Jesli urzadzenie jest podtaczone do tej samej linii telefonicznej, co inne
urzgdzenia, np. automatyczna sekretarka, modem komputerowy korzystajacy
z tgcza telefonicznego lub przetacznik wieloportowy, poziom sygnatu
faksowania moze zosta¢ zmniejszony. Poziom sygnatu faksowania moze
zostaé zmniejszony rowniez wskutek korzystania z rozdzielacza telefonicznego
lub podtaczenia dodatkowych kabli przedtuzajacych. W wyniku zmniejszenia
poziomu sygnatu faksowania mogg wystgpi¢ problemy przy odbiorze fakséw.
Aby sprawdzi¢, czy problem jest powodowany przez inne urzadzenie, nalezy
odtaczy¢ od linii telefonicznej wszystkie urzadzenia oprécz i sprébowac
odebrac¢ faks ponownie. Jesli mozesz z powodzeniem odbiera¢ faksy bez
podtgczania innego sprzetu, oznacza to, iz jedno lub kilka urzadzen jest
przyczyng probleméw. Sprobuj ponownie poditaczac je pojedynczo i za kazdym
razem sprébuj ponownie odebrac faks, aby zidentyfikowac, ktére z nich
powoduje problem.

Jesli wybrano specjalny wzorzec dzwonienia dla numeru telefonicznego faksu
(w przypadku korzystania z ustugi dzwonienia dystynktywnego oferowanego
przez operatora sieci telefonicznej), nalezy sprawdzi¢, czy funkcja Dzwonienie
dystynktywne w urzadzeniu zostata odpowiednio skonfigurowana. Wiecej
informacji zawiera Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne.

Urzadzenie nie wysyta fakséw, chociaz moze je odbiera¢

Rozwiazanie:

Urzadzenie moze wybieraé numer zbyt szybko lub zbyt wczesnie. Moze
zaistnie¢ potrzeba wstawienia pauzy miedzy wybieranymi cyframi numeru. Na
przyktad jesli przed wybraniem numeru faksu konieczne jest uzyskanie
dostepu do linii zewnetrznej, wstaw pauze po numerze dostepu do linii. Jesli
wybierany numer to 95555555, gdzie cyfrg prefiksu taczacego z linig
zewnetrzng jest 9, mozna wstawi¢ pauzy w sposob nastepujgcy: 9-555-5555.
Aby wprowadzi¢ pauze podczas wybierania numeru faksu, nacisnij przycisk
Ponoéw/Pauza lub naciskaj przycisk Spacja (#) do momentu pojawienia sie
mysinika (-) na wy$wietlaczu.

Mozesz takze wystac¢ faks, korzystajgc z monitorowanego wybierania
numeréw. Umozliwia to stuchanie linii telefonicznej podczas wybierania
numeru. Mozesz ustawi¢ predkosé wybierania numeru oraz odpowiada¢ na
komunikaty podczas wybierania numeru. Wiecej informacji zawiera Wysytanie
faksu przy uzyciu funkcji monitorowania wybierania.

Numer wprowadzony w czasie wysytania faksu jest w niewtasciwym formacie
lub w urzadzeniu faksowym odbiorcy wystapity problemy. Aby to sprawdzic,
zadzwon pod numer faksu za pomocg zwyktego telefonu i sprawdz, czy
stycha¢ sygnat faksu. Jezeli nie stycha¢ sygnatu faksu, faks odbiorcy by¢ moze
nie zostat wtaczony lub podtaczony, mozliwe tez, ze linia odbiorcy jest
zaktécana przez ustuge poczty glosowej. Mozesz rowniez zapyta¢ odbiorce
faksu, czy nie ma probleméw z urzadzeniem faksujgcym.
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Automatyczna sekretarka nagrywa sygnat faksu

Rozwiazanie:

Jezeli automatyczna sekretarka korzysta z tej samej linii telefonicznej, ktéra
jest wykorzystywana do potagczen faksowych, sprobuj podigczyé automatyczng
sekretarke bezposrednio do urzadzenia, jak opisano w czesci Przypadek |
Wspétdzielona linia glosowal/faksowa z automatycznag sekretarka. Jezeli
automatyczna sekretarka nie zostanie podtaczona zgodnie z zaleceniami,
moze ona nagrywac sygnat faksu.

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest skonfigurowane na potrzeby automatycznego
odbierania fakséw oraz ze ustawienie Dzwon. do odebr. jest prawidtowe.
Liczba dzwonkow przed odebraniem dla urzgdzenia powinna by¢ wieksza niz
liczba dzwonkéw przed odebraniem ustawiona dla sekretarki automatycznej.
Jesli automatyczna sekretarka i urzgdzenie zostang ustawione na te sama
liczbe dzwonkdéw do odebrania, oba urzadzenia odpowiedzg na potaczenie

i tony faksowania nagrajg sie na automatyczna sekretarke.

Ustaw automatyczng sekretarke tak, aby odpowiadata po niewielkiej liczbie
dzwonkdw, a urzadzenie tak, aby odpowiadato po maksymalnej mozliwej
liczbie dzwonkoéw. (Maksymalna liczba dzwonkéw zalezy od kraju/regionu.)
Przy tym ustawieniu automatyczna sekretarka odbierze potgczenie,

a urzadzenie bedzie monitorowac linie. Jesli urzadzenie wykryje sygnat faksu,
odbierze faks. Jesli dane potaczenie jest potgczeniem gtosowym,
automatyczna sekretarka nagra wiadomos¢ gtosowa. Wiecej informacji
zawiera Ustawianie liczby dzwonkéw przed odebraniem.

Kabel telefoniczny dostarczony z urzadzeniem jest za krotki

Rozwiazanie: JeSli przewdd telefoniczny dostarczony z urzadzeniem jest za
krétki, mozesz skorzystaé ze ztgczki, aby go przedtuzy¢. Mozna jg kupi¢ w sklepie
z akcesoriami telefonicznymi. Potrzebny bedzie takze drugi przewdd telefoniczny
(wystarczy standardowy kabel, czesto spotykany w domach i biurach).

¥

Wskazéwka Jesli do urzadzenia dotgczono przej$ciéwke 2-zytowego
przewodu telefonicznego, mozna jej uzy¢ z przewodem 4-zytowym, jezeli
przewod 2-zytowy okaze sie za krotki. Wiecej informacji na temat korzystania
z przejsciowki 2-zytowego przewodu telefonicznego mozna znalezé

w dotgczonej dokumentacji.

Przedtuzanie przewodu telefonicznego

1.

Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z urzgdzeniem,
podtacz jeden koniec do rozgateziacza, a nastepnie podtacz drugi koniec do
portu oznaczonego jako 1-LINE z tylu urzadzenia.

Podiacz drugi przewdéd telefoniczny do otwartego portu ztgczki i do
telefonicznego gniazdka $ciennego.

Moze okazac sie konieczne podigczenie dostarczonego kabla telefonicznego
do adaptera odpowiadajgcego danej lokalizacji geograficzne;.
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Komputer nie odbiera faksow (funkcje odbierania fakséw przez komputer PC
i odbierania faksow przez komputer Mac)

Przyczyna: Program HP Digital Imaging Monitor jest wytgczony (tylko
w systemie Windows).

Rozwiazanie: Sprawdz, czy program HP Digital Imaging Monitor na pasku
zadan jest caly czas wigczony.

Przyczyna: Komputer, ktéry ma odbiera¢ faksy jest wytaczony.

Rozwigzanie: Sprawdz, czy komputer, ktéry ma odbierac faksy, jest caty czas
wigczony.

Przyczyna: Do konfiguracji faksowania i odbioru fakséw uzywane sg dwa
komputery i jeden z nich moze byé wytaczony.

Rozwiazanie: Jesli komputer uzywany do konfigurowania faksowania nie jest
tym samym komputerem, ktoéry stuzy od odbierania fakséw, oba komputery
powinny by¢ caty czas wigczone.

Przyczyna: W podajniku nie ma papieru.
Rozwigzanie: Zataduj papier do podajnika.

Przyczyna: Pamieé wewnetrzna urzadzenia jest petna.
Rozwiazanie: Wyczy$¢ pamie¢ wewnetrzna, czyszczac pamieé i dziennik faksow.

Przyczyna: Funkcja odbierania fakséw przez komputer PC lub funkcja
odbierania fakséw przez komputer Mac nie sg wtgczone lub komputer nie zostat
skonfigurowany do odbierania fakséw.

Rozwiagzanie: Wiacz funkcje odbierania fakséw przez komputer PC lub funkcje
odbierania fakséw przez komputer Mac i upewnij sie, ze komputer zostat
skonfigurowany do odbierania fakséw.

Przyczyna: Program HP Digital Imaging Monitor nie dziata wtasciwie (tylko
w systemie Windows).

Rozwiazanie: Uruchom ponownie program HP Digital Imaging Monitor lub
komputer.

Wystane faksy sg puste lub sg na nich pionowe linie.
Przyczyna: Strony wystanego faksu sg puste lub sg na nich pionowe linie.

Rozwiazanie: Wykonaj kopie faksu. Jesli kopia jest prawidtowa, urzadzenie
faksujace odbiorcy jest niesprawne.

Jesli kopia jest pusta, szyba skanera, wewnetrzna pokrywa skanera lub
automatyczny podajnik dokumentéw muszg zostaé wyczyszczone. Aby uzyskaé
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wiecej informacji, zob. Czyszczenie urzadzenia lub Rozwigzywanie probleméw ze
skanowaniem.

Odebrane faksy sa puste lub sg na nich pionowe linie.

Przyczyna: Faksy odebrane przez produkt sg puste lub na wydruku pojawiajg
sie pionowe czarne linie przecinajgce obraz lub tekst.

Rozwiagzanie: Wydrukuj strone autotestu, aby sprawdzi¢, czy zostanie
wydrukowana prawidtowo.

Jedli strona autotestu zostata wydrukowana prawidtowo, przyczyna problemu
prawdopodobnie lezy po stronie urzgdzenia faksujgcego nadawcy. Popro$
nadawce o przestanie faksu za pomocg innego urzgdzenia.

Jedli strona autotestu nie zostata wydrukowana prawidtowo, zob. Rozwigzywanie
probleméw z drukowaniem.

Rozwigzywanie probleméw z rozwigzaniami cyfrowymi HP
Niniejsza czes$¢ jest poSwiecona nastepujgcym zagadnieniom:
* Rozwigzywanie problemoéw zwigzanych z funkcjg bezposredniej archiwizacji

cyfrowej HP
* Rozwigzywanie problemoéw zwigzanych z funkcjg faksu cyfrowego HP

Rozwigzywanie probleméw zwiazanych z funkcja bezposredniej archiwizacji
cyfrowej HP

Niniejsza czes$¢ jest poSwiecona nastepujgcym zagadnieniom:

* Typowe problemy

* Nie mozna skanowa¢ do folderu sieciowego

* Nie mozna skanowa¢ do poczty e-mail

Typowe problemy

Skanowane obrazy sa nieprawidlowo przycinane w przypadku korzystania
z funkcji automatycznego wybierania formatu papieru

Ustaw wtasciwy format papieru, jesli jest dostepny. Korzystaj z funkcji automatycznego
wybierania formatu papieru tylko w przypadku zdjeé lub nosnikéw matoformatowych.
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Urzadzenie HP Officejet Pro nie zostalo poprawnie skonfigurowane do pracy

w sieci

Upewnij sie, ze konfiguracja urzadzenia HP Officejet Pro jest poprawna i urzagdzenie

jest podtaczone do sieci.

o Wydrukuj dokument za pomocg urzadzenia HP.

o Sprawdz ustawienia sieciowe dotyczace urzadzenia HP i upewnij sie, ze podany
zostat prawidtowy adres IP.

o Korzystajac z polecenia PING, sprawdz, czy urzadzenie HP odpowiada. Wiecej
informaciji na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji systemu operacyjnego.

Nazwa serwera nie jest rozpoznawana lub nie moze zosta¢ znaleziona

Préba nawigzania potaczenia z serwerem moze zakonczy¢ sie niepowodzeniem, jesli

nazwa serwera podana podczas konfiguracji nie moze zosta¢ przypisana do

okreslonego adresu IP.

o Uzyj adresu IP serwera.

o W przypadku korzystania z serwera DNS wykonaj nastepujace czynnosci:
Uzywaj w petni kwalifikowanych nazw domen.
Upewnij sie, ze serwer DNS zostat prawidtowo skonfigurowany w urzadzeniu HP
Officejet Pro.

x)- Wskazéwka Jesli ostatnio zmieniane byty ustawienia DNS, wytgcz i ponownie
~ wilacz urzadzenie HP.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, skontaktuj sie z administratorem sieci lub z osobg,
ktoéra skonfigurowata sie¢.

Podczas procesu konfiguracji program napotkat btedy HTTP (Windows)

Wiecej informacji na temat btedéw HTTP, kidére moga pojawi¢ sie podczas korzystania
z kreatorow w systemie Windows, znajduje sie na stronie www.hp.com/support.

Nie mozna skanowac¢ do folderu sieciowego

B Uwaga Funkcja bezposredniej archiwizacji cyfrowej HP nie obstuguje ustugi
Active Directory

Komputer, na ktérym zlokalizowany jest dany folder, jest wylaczony

Upewnij sie, ze komputer, na ktorym zlokalizowany jest dany folder, jest wtgczony
i podtgczony do sieci.

Folder sieciowy nie jest prawidlowo skonfigurowany

* Upewnij sie, ze folder zostat utworzony na serwerze. Wiecej informac;ji na ten
temat mozna znalez¢ w dokumentacji systemu operacyjnego.

»  Upewnij sie, ze folder jest udostepniony i uzytkownicy majg w nim uprawnienia do
zapisu i odczytu danych. W przypadku korzystania z komputera Macintosh upewnij
sie, ze funkcja udostepniania SMB zostata wigczona. Wiecej informacji na ten
temat mozna znalez¢ w dokumentacji systemu operacyjnego.
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+ Upewnij sie, ze nazwa folderu zawiera tylko litery i znaki obstugiwane przez
system operacyjny. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji
systemu operacyjnego.

*  Upewnij sig, ze nazwa folderu jest wprowadzona w prawidtowym formacie
w Kreatorze konfiguracji funkcji bezposredniej archiwizacji cyfrowej HP lub
w programie HP Setup Assistant. Wiecej informacji mozna znalez¢ w pomocy
udostepnianej w ramach tych programéw.

+ Upewnij sig, ze nazwa uzytkownika i hasto sg poprawne. Wiecej informacji mozna
znalez¢é w pomocy udostepnianej w ramach tych programéw.

Dysk jest zapetniony
Upewnij sie, ze na serwerze z folderem sieciowym znajduje sie wystarczajaca ilo$é
wolnego miejsca na dysku.

Urzadzenie HP Officejet Pro nie moze utworzy¢ unikatowej nazwy pliku

z wykorzystaniem przypisanego prefiksu i sufiksu

Urzadzenie HP Officejet Pro moze utworzyé maksymalnie 9 999 plikéw

z wykorzystaniem tego samego prefiksu i sufiksu. Jesli do folderu skanowano wiele
plikéw, zmien prefiks.

Prefiks nazwy pliku nie jest prawidtowo skonfigurowany

Upewnij sie, ze nazwy folderu i pliku zawierajg tylko litery i znaki obstugiwane przez
system operacyjny. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢é w dokumentac;ji
systemu operacyjnego.

Nie mozna skanowac do poczty e-mail

Profil poczty nie jest prawidlowo skonfigurowany

Upewnij sie, ze wybrane zostaty prawidiowe ustawienia serwera poczty wychodzacej

(SMTP) w Kreatorze konfiguracji funkcji bezposredniej archiwizacji cyfrowej HP lub

w programie HP Setup Assistant. Wiecej informacji na temat ustawien serwera poczty
wychodzacej (SMTP) znajduje sie w dokumentacji przekazanej przez dostawce ustug
pocztowych.

W przypadku wysytania wiadomosci e-mail do wielu odbiorcow nie wszyscy

z nich otrzymuja wystang wiadomos¢

Wprowadzone adresy e-mail moga nie by¢ prawidtowe lub nie sg rozpoznawane przez
serwer poczty elektronicznej. Upewnij sig, ze adresy e-mail wszystkich odbiorcow
zostaty prawidtowo wprowadzone w Kreatorze konfiguracji funkcji bezposredniej
archiwizacji cyfrowej HP lub w programie HP Setup Assistant. Sprawdz, czy

w skrzynce odbiorczej nie znajduja sie przestane przez serwer poczty elektronicznej
wiadomo$ci o niedostarczonych wiadomosciach e-mail.

Wysytanie wiadomosci e-mail zajmujacych duzo miejsca

Niektdére serwery poczty elektronicznej zostaty skonfigurowane tak, aby odrzucaé
wiadomosci e-mail, ktdérych rozmiar przekracza okreslony limit. Aby sprawdzi¢, czy na
danym serwerze zostat okreslony taki limit, zapoznaj sie z dokumentacjg przekazang
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przez dostawce ustug pocztowych. Jesli wspomniany limit zostat okreslony, zmien
ustawienie maksymalnego rozmiaru zatgcznika do wiadomosci e-mail tak, aby rozmiar
ten nie przekraczat okre$lonego limitu.

Nieprawidlowa data i godzina w wiadomosciach e-mail

Jesli w danej lokalizacji geograficznej stosowany jest czas letni, godzina wystania

wiadomosci e-mail moze nie by¢ poprawna.

Aby w przypadku obowigzywania czasu letniego godzina ta byta podawana

poprawnie, za pomocg wbudowanego serwera internetowego recznie wybierz

wiasciwg strefe czasowa, z ktorej ma korzysta¢ urzadzenie HP Officejet Pro:

o Na komputerze uruchom obstugiwana przegladarke internetowa (np. Microsoft
Internet Explorer, Opera, Mozilla Firefox lub Safari).

o Wprowadz adres IP przypisany do urzadzenia HP Officejet Pro.
Jesli na przyktad w $rodowisku sieci IPv4 adresem IP jest ciag 123.123.123.123,
to w przegladarce internetowej nalezy wpisa¢ nastepujacy adres:
http://123.123.123.123. Jesli na przyktad w srodowisku sieci IPv6-only adresem IP
jest ciag FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, to w przegladarce internetowej nalezy
wpisa¢ nastepujacy adres: http://[FE80::BA:DOFF:FE39:73E7].
W oknie przegladarki pojawi sie wéwczas strona wbudowanego serwera
internetowego.

Br Uwaga Aby uzyska¢ wiecej informaciji na temat uruchamiania wbudowanego
serwera internetowego, zob. Korzystanie z wbudowanego serwera

internetowego.

o Kliknij karte Ustawienia, a nastepnie w obszarze Preferencje kliknij opcje Strefa
czasowa.

o Wybierz odpowiednig strefe czasowa.

Br Uwaga W przypadku zmiany czasu na zimowy zmien odpowiednio ustawienie
strefy czasowej.

Okno dialogowe udostepniania zmienito sie po witaczeniu funkcji bezposredniej
archiwizacji cyfrowej HP (Windows)

W przypadku korzystania z komputera z systemem Windows mozna skonfigurowac¢
foldery za pomocg funkcji prostego udostepniania plikéw. W takim przypadku folder
jest udostepniany anonimowo: nie wymaga podawania nazwy uzytkownika ani hasta
i wszyscy uzytkownicy majg w nim uprawnienia do odczytu i zapisu danych. Ponadto
okno dialogowe, za pomoca ktérego udostepnia sie taki folder, rézni sie od
standardowego okna udostepniania w systemie Windows.

Aby jednak zapewni¢, ze dane wysytane za pomocg urzgdzenia HP Officejet Pro
zostaty wlasciwie zabezpieczone, Kreator konfiguracji funkcji bezpos$redniej
archiwizacji cyfrowej HP nie obstuguje funkcji prostego udostepniania plikéw, a na
ekranie zamiast okna typowego dla funkcji prostego udostepniania plikéw pojawia sie
standardowe okno udostepniania. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢

w dokumentacji systemu operacyjnego.
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Rozwigzywanie problemoéw zwigzanych z funkcjg faksu cyfrowego HP

Br Uwaga Funkcji przekazywania fakséw do folderu sieciowego nie obstuguje ustugi
Active Directory.

Komputer, na ktorym zlokalizowany jest dany folder, jest wylaczony

W przypadku korzystania z funkcji przekazywania fakséw do folderu sieciowego
upewnij sie, ze komputer, ktéry ma odbiera¢ faksy, jest za kazdym razem wigczony
i podtgczony do sieci.

Folder sieciowy nie jest prawidlowo skonfigurowany

W przypadku korzystania z funkcji przekazywania fakséw do folderu sieciowego
sprawdz nastepujgce elementy:

* Upewnij sie, ze folder zostat utworzony na serwerze. Wiecej informacji na ten
temat mozna znalez¢ w dokumentacji systemu operacyjnego.

+ Upewnij sig, ze folder jest udostepniony i uzytkownicy majg w nim uprawnienia do
zapisu i odczytu danych. W przypadku korzystania z komputera Macintosh upewnij
sie, ze funkcja udostepniania SMB zostata witgczona. Wiecej informac;ji na ten
temat mozna znalez¢ w dokumentacji systemu operacyjnego.

» Upewnij sie, ze nazwa folderu zawiera tylko litery i znaki obstugiwane przez
system operacyjny. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w dokumentac;ji
systemu operacyjnego.

» Upewnij sie, ze nazwa folderu jest wprowadzona w prawidtowym formacie
w Kreatorze konfiguracji funkcji faksu cyfrowego HP lub w programie HP Setup
Assistant. Wiecej informacji mozna znalez¢ w pomocy udostepnianej w ramach
tych programéw.

* Upewnij sie, ze nazwa uzytkownika i hasto sg poprawne. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w pomocy udostepnianej w ramach tych programéw.

Btedy powoduja nieprawidlowe dziatanie funkcji faksu cyfrowego HP

Jesli urzadzenie HP Officejet Pro zostato skonfigurowane tak, aby drukowac
odbierane faksy, ale w podajniku zabrakto papieru, zataduj papier do podajnika lub
usun btad. Po wydrukowaniu odebranych fakséw sg one zapisywane w folderze
sieciowym lub przekazywane dalej pod okreslony adres e-mail.

Pamie¢ wewnetrzna jest zapelniona

Jesli pamie¢ wewnetrzna urzadzenia HP Officejet Pro jest zapetniona, urzadzenie nie
moze wysytac¢ ani odbiera¢ faksow. Jesli pamie¢ ta jest zapetniona z powodu zbyt
wielu sktadowanych w niej niezapisanych fakséw, postepuj zgodnie z instrukcjami na
panelu sterowania urzgdzenia HP.

/\ Przestroga Wyczyszczenie wewnetrznej pamieci i dziennika faksu powoduje
usuniecie niezapisanych fakséw z pamieci urzgdzenia HP.

Nleprawidiowa data i godzina na faksach

Jesli w danej lokalizacji geograficznej stosowany jest czas letni, sygnatura czasowa na
faksach nie zawsze moze dokfadnie odzwierciedla¢ rzeczywistg godzine w danej
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strefie czasowej. Ponadto nieprawidtowa moze by¢ réwniez domysina nazwa pliku
zarchiwizowanych fakséw (uwzgledniajgca sygnature czasows).

Aby okresli¢ prawidtowa godzine odebrania faksu, wydrukuj dziennik faksu z poziomu
panelu sterowania urzadzenia HP Officejet Pro.

Aby w przypadku obowigzywania czasu letniego godzina na faksie byta podawana
poprawnie, za pomocg wbudowanego serwera internetowego recznie wybierz
wiasciwg strefe czasowa, z ktérej ma korzystac¢ urzadzenie HP Officejet Pro:

o

o

Na komputerze uruchom obstugiwang przegladarke internetowa (np. Microsoft
Internet Explorer, Opera, Mozilla Firefox lub Safari).

Wprowadz adres IP przypisany do urzadzenia HP Officejet Pro.

Jesli na przyktad w $rodowisku sieci IPv4 adresem IP jest cigg 123.123.123.123,
to w przegladarce internetowej nalezy wpisa¢ nastepujacy adres:
http://123.123.123.123. Jesli na przyktad w srodowisku sieci IPv6-only adresem IP
jest ciag FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, to w przegladarce internetowej nalezy
wpisac nastepujacy adres: http://[FE80::BA:DOFF:FE39:73E7].

W oknie przegladarki pojawi sie wéwczas strona wbudowanego serwera
internetowego.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat uruchamiania wbudowanego serwera
internetowego, zob. Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego.

Kliknij karte Ustawienia, a nastepnie w obszarze Preferencje kliknij opcje Strefa
czasowa.

Wybierz odpowiednig strefe czasowa.

Uwaga W przypadku zmiany czasu na zimowy zmien odpowiednio ustawienie
strefy czasowej.

Rozwigzywanie probleméw z siecig

Uwaga Po poprawieniu jakichkolwiek z ponizszych btedéw nalezy ponownie
uruchomi¢ program instalacyjny.

Rozwiazywanie ogolnych probleméw sieciowych

.

Jesli nie mozna zainstalowaé oprogramowania urzgdzenia, sprawdz nastepujace
elementy:
o Wszystkie potgczenia kablowe komputera i urzadzenia sg stabilne.
o Sie¢ dziata, a koncentrator sieciowy jest wigczony.
o Wszystkie aplikacje, w tym programy antywirusowe, antyszpiegowskie
i zapory, sg zamkniete i wylaczone (na komputerach z systemem Windows).
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o Upewnij sie, ze urzadzenie jest zainstalowane w tej samej podsieci co
komputery, ktére bedg go uzywac.

o Jesli program instalacyjny nie wykrywa urzgdzenia, wydrukuj strone
konfiguraciji sieci i recznie wprowadz adres IP w programie instalacyjnym.
Szczegoétowe informacje mozna znalez¢ w rozdziale Strona konfiguracji sieci

« Jesli uzywasz komputera z systemem Windows, upewnij sie, ze porty sieciowe
utworzone w sterowniku urzadzenia sg zgodne z adresem |P urzadzenia:

o Wydrukuj strone konfiguracji sieci dla urzadzenia.

o Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij
polecenie Drukarki lub Drukarki i faksy.

-lub-
Kliknij przycisk Start, nastepnie polecenie Panel sterowania i kliknij
dwukrotnie polecenie Drukarki.

o Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone urzgdzenia, kliknij polecenie
Wiasciwosci, a nastepnie kliknij karte Porty.

o Wybierz port TCP/IP dla urzgdzenia, a nastepnie kliknij przycisk Konfiguruj
port.

o Poréwnaj adres IP wyswietlony w oknie dialogowym (i upewnij sie, ze jest
identyczny) z adresem IP wydrukowanym na stronie konfiguracji sieci. Jesli
adresy IP réznig sie, zmien adres IP w oknie dialogowym na adres zgodny
z adresem na stronie konfiguracji sieci.

o Kliknij dwa razy przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia i zamkna¢ okna
dialogowe.

Problemy z podtaczaniem do sieci przewodowej (Windows)

« Jedli znajdujgca sie na ztgczu sieciowym lampka potaczenia nie $wieci sie, upewnij
sie, ze sg spetnione wszystkie warunki wymienione w sekcji ,Rozwigzywanie
ogélnych probleméw sieciowych”.

* Chociaz nie jest zalecane, aby przypisywaé do urzadzenia statyczny adres IP,
niektére problemy z instalacjg (takie jak konflikt z osobistg zaporg) mozna
rozwigzac wtasnie w ten sposaéb.

Rozwigzywanie probleméw z potgczeniami
bezprzewodowymi

Jesli po zainstalowaniu oprogramowania i skonfigurowaniu potaczenia
bezprzewodowego drukarka nie moze komunikowac sie z siecig, wykonaj jedng lub
kilka z ponizszych czynnosci:

* Rozwigzywanie podstawowych probleméw z komunikacjg bezprzewodowg

* Rozwigzywanie zaawansowanych probleméw z komunikacjg bezprzewodowg
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Rozwigzywanie podstawowych problemoéow z komunikacja bezprzewodowg
Wykonaj nastepujgce czynnosci w podanej kolejnosci.

Czynnos¢ 1 — Upewnij sig, ze Swieci sie kontrolka komunikacji bezprzewodowej.
Jesli niebieska kontrolka znajdujgca sie obok panelu sterowania urzgdzenia HP nie
Swieci sie, funkcja komunikacji bezprzewodowej moze nie by¢ wtgczona. Naciénij

i przez trzy sekundy przytrzymaj przycisk Komunikacja bezprzewodowa, aby
wigczy¢ te funkcje.

Br Uwaga Jesli urzadzenie HP obstuguje potaczenia z siecig Ethernet, upewnij sie,
ze kabel sieci Ethernet nie zostat do niego podtaczony. Podtaczenie do urzadzenia
HP kabla sieci Ethernet spowoduje wytagczenie funkcji komunikacji bezprzewodowe;.

Czynnos¢ 2 — Uruchom ponownie elementy sieci bezprzewodowej

Whytacz router i urzadzenie HP, a nastepnie ponownie je wigcz w nastepujacej
kolejnosci: najpierw router, a potem urzadzenie HP. Jesli nadal nie jest mozliwe
uzyskanie potaczenia z siecig, wytacz router, urzadzenie HP i komputer. Czasami
wytaczenie i ponowne wigczenie zasilania moze rozwigza¢ problem z uzyskaniem
potaczenia.

Czynnos¢ 3 — Uruchom test sieci bezprzewodowej

W przypadku probleméw z siecig uruchom test sieci bezprzewodowej. Aby
wydrukowac strone testu sieci bezprzewodowej, nacisnij i przytrzymaj przycisk
Komunikacja bezprzewodowa, a nastepnie dwukrotnie naci$nij przycisk Wznow.
Nastepnie pus¢ wszystkie przyciski. Jesli zostanie wykryty problem, wydrukowany
raport bedzie zawieraé wskazéwki dotyczace dalszego sposobu postepowania.

Rozwigzywanie zaawansowanych probleméw z komunikacjg bezprzewodowa

Jesli instrukcje z czesci po$wieconej podstawowym problemom zostaty wykonane, ale
nadal nie mozna potaczy¢ urzadzenia z siecig bezprzewodowa, postepuj kolejno
wedtug nastepujacych wskazéwek:

» Upewnij sie, ze komputer jest podtgczony do sieci

* Upewnij sie, ze urzadzenie zostato podtgczone do sieci

e Sprawdz, czy zapora nie blokuje komunikaciji

*  Upewnij sie, ze urzadzenie HP dziata w trybie online i jest gotowe do pracy

* Router bezprzewodowy korzysta z ukrytych identyfikatoréw sieci SSID

* Upewnij sie, ze wybrano wtasciwe domysine bezprzewodowe urzadzenie HP (tylko
w systemie Windows).

»  Upewnij sie, ze wtgczona jest ustuga HP Network Devices Support (tylko
w systemie Windows)

* Dodawanie adreséw urzadzen do bezprzewodowego punktu dostepu (WAP)
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Upewnij sie, ze komputer jest poditaczony do sieci

Sprawdzanie polaczenia bezprzewodowego

Upewnij sie, ze funkcja komunikacji bezprzewodowej urzadzenia zostata
wigczona. Wigcej informacji na ten temat mozna znalez¢ w towarzyszacej
komputerowi dokumentac;ji.

Jesli nie uzywasz unikatowej nazwy sieci (SSID), komputer mégt zostaé
podfaczony do innej sieci bezprzewodowe;.

Wykonanie ponizszych czynnosci pozwoli okresli¢, czy komputer zostat
podtgczony do wtasciwej sieci.

1.

Windows

a.

Kliknij przycisk Start, wybierz kolejno opcje Panel sterowania, Polaczenia
sieciowe, Wyswietl stan sieci i Zadania.

- lub -

Kliknij przycisk Start, wybierz kolejno opcje Ustawienia i Panel sterowania,
dwukrotnie kliknij opcje Potaczenia sieciowe, kliknij menu Widok, a nastepnie
wybierz opcje Szczegoly.

Przejdz do kolejnej czynnosci, pozostawiajgc okno sieci otwarte.

Odtacz przewdd zasilania od routera bezprzewodowego. Stan potgczenia
komputera powinien zmieni¢ sie¢ na Brak potaczenia.

Ponownie podtacz przewdd zasilania do routera bezprzewodowego. Stan
potaczenia komputera powinien zmieni¢ sie na Potaczono.

Mac OS X
A Kliknij ikone programu AirPort na pasku menu w goérnej czesci ekranu.

W wyswietlonym menu znajdujg sie informacje na temat tego, czy program
AirPort jest wigczony i z kt6rg siecig bezprzewodowag tgczy sie komputer.

299

Br Uwaga Aby uzyskac doktadne informacje na temat potgczenia
realizowanego przez program AirPort, w obszarze dokowania kliknij kolejno
opcje System Preferences (Preferencje systemowe) i Network (Sie¢).
Jesli potaczenie bezprzewodowe dziata poprawnie, na licie potgczeh obok
pozycji AirPort pojawi sie zielona kropka. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji,
kliknij znajdujacy sie w oknie przycisk Pomoc.

Jesli nie mozna pofaczy¢ komputera z siecia, skontaktuj sie z osoba, ktéra jg
skonfigurowata, lub producentem routera. Problem moze wynika¢ z usterki sprzetu —
routera lub komputera.

W przypadku posiadania dostepu do Internetu i korzystania z komputera z systemem
Windows, mozna tez uzy¢ programu HPNetwork Assistant (http://www.hp.com/sbso/
wireless/tools-setup.html?jumpid=reg_R1002_USEN), aby za jego pomoca
skonfigurowa¢ sieé. Witryna tego programu jest dostepna tylko w jezyku angielskim.

Upewnij sie, ze urzadzenie zostato podigczone do sieci

Jesli urzadzenie HP jest podtgczone do innej sieci niz komputer, nie bedzie mozna
korzysta¢ z tego urzadzenia za posrednictwem sieci. Postepuj zgodnie z instrukcjami
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przedstawionymi w niniejszej czesci, aby sprawdzié, czy urzadzenie jest podtgczone
do wtasciwej sieci.

Upewnij sie, ze urzadzenie HP zostalo podiaczone do wlasciwej sieci

1. Jesli urzadzenie HP obstuguje potaczenia z siecig Ethernet i jest podtgczone do
takiej sieci, upewnij sie, ze kabel sieci Ethernet nie zostat podtgczony z tytu
urzadzenia. Jesli kabel sieci Ethernet zostat podtgczony, funkcja komunikaciji
bezprzewodowej jest wytgczona.

2. Jesli urzadzenie HP jest podtaczone do sieci bezprzewodowej, wydrukuj strone
konfiguraciji sieci bezprzewodowej. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. Strona
konfiguraciji sieci.

A Po wydrukowaniu strony sprawdz stan sieci i adres URL:

Stan sieci « Stan Ready (Gotowa) oznacza, ze
urzadzenie HP jest podtaczone do
dziatajacej sieci.

« Stan Offline oznacza, ze urzadzenie
HP nie jest podtaczone do sieci.
Uruchom test sieci bezprzewodowej
(korzystajac z instrukcji
zamieszczonych na poczatku
niniejszej czesci) i postepuj zgodnie
z podanymi wskazéwkami.

URL Wyswietlany w tym miejscu adres URL to
adres przypisany do urzadzenia HP przez
router. Aby uzyskac dostep do
wbudowanego serwera internetowego,
nalezy poda¢ ten adres URL.

Sprawdz, czy jest dostep do wbudowanego serwera internetowego

A Po podigczeniu komputera i urzgdzenia HP do sieci wbudowany serwer
internetowy pozwala sprawdzi¢, czy oba te urzadzenia sg w tej samej sieci. Aby
uzyskac wiecej informacji, zob. Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego.

Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera internetowego

a. Uruchom na komputerze standardowg przegladarke (np. Internet Explorer lub
Safari). W polu adresowym przegladarki wpisz adres URL urzadzenia HP
podany na stronie konfiguracji sieci (np. http://192.168.1.101).

Br Uwaga W przypadku korzystania z serwera proxy, konieczne moze
okaza¢ sie jego wytaczenie w przegladarce w celu uzyskania dostepu do
wbudowanego serwera internetowego.

b. Po uzyskaniu dostepu wbudowanego serwera internetowego uzyj urzadzenia
HP za posrednictwem sieci (np. do drukowania), aby sprawdzié, czy
konfiguracja sieci powiodta sie.

c. W przypadku braku dostepu do wbudowanego serwera internetowego lub
dalszych probleméw z korzystaniem z urzagdzenia HP za posrednictwem sieci,
przejdz do nastepnej czesci dotyczgcej zapory.
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Sprawdz, czy zapora nie blokuje komunikacji

Jesli nie ma dostepu do wbudowanego serwera internetowego, a urzgdzenie HP

i komputer sg na pewno podtaczone do tej samej sieci, przyczyng blokowania
komunikacji moze by¢ zapora. Wytacz na chwile uruchomiong na komputerze zapore
i wéwczas sprobuj uzyskaé¢ dostep do wbudowanego serwera internetowego. Po
uzyskaniu dostepu do wbudowanego serwera internetowego uzyj urzadzenia HP (np.
do drukowania).

Jesli po wytgczeniu zapory zapewniony jest dostep do wbudowanego serwera
internetowego i mozna korzysta¢ z urzadzenia HP, zmien ustawienia zapory, aby
komunikacja komputera z urzadzeniem HP za posrednictwem sieci nie byta blokowana.

Jesli jest dostep do wbudowanego serwera internetowego, a niektére funkcje HP
nadal sg niedostepne, do udostepnianej przez zapore listy Zaufane programy nalezy
dodac¢ nastepujace pliki:

e hpiscnapp

* hpgkygrp

e hpgsplfix08

e hpsjrreg.exe

e hpgtral8.exe

e hpgdirec.exe

¢ hpgstel8.exe

e HPZipml2.dll

e« HPZinwl2.dll

e hposfx08.exe

¢ hpospd08.exe

¢ hpofxs08.exe

e hpzwiz0l.exe

¢ hpgvwr08.exe

Upewnij sie, ze urzadzenie HP dziata w trybie online i jest gotowe do pracy

Jesli na komputerze zostato zainstalowane oprogramowanie HP, mozna sprawdzi¢
stan urzadzenia HP (np. czy wstrzymano jego dziatanie albo czy dziata w trybie offline).

Aby sprawdzi¢ stan urzadzenia HP, wykonaj nastepujace czynnosci:

Windows

1. Kiiknij przycisk Start, kliknij opcje Ustawienia, a nastepnie kliknij opcje Drukarki
lub Drukarki i faksy.
- lub -
Kliknij przycisk Start, kliknij opcje Panel sterowania, a nastepnie kliknij
dwukrotnie opcje Drukarki.

2. Jesli w widoku szczegotowym drukarki nie sg wyswietlane, kliknij menu Widok,
a nastepnie kliknij opcje Szczegoly.
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3. W zaleznosci od stanu drukarki wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
a. Jesli urzadzenie HP dziata w trybie Offline, kliknij urzadzenie prawym
przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij opcje Uzyj drukarki w trybie online.
b. Jesli stan urzadzenia HP to Wstrzymano, kliknij urzadzenie prawym
przyciskiem myszy, a nastepnie wybierz opcje Wznow drukowanie.
4. Uzyj urzadzenia HP za posrednictwem sieci.

Mac OS X

1. W obszarze dokowania kliknij opcje System Preferences (Preferencje
systemowe), a nastepnie kliknij opcje Print & Fax (Drukowanie i faksowanie).

2. Wybierz urzadzenie HP i kliknij Print Queue (Kolejka druku).

3. Jesli w wyswietlonym wéwczas oknie pojawi sie opcja Jobs Stopped (Zadania
zatrzymano), kliknij opcje Start Jobs (Rozpocznij zadania).

Jesli po wykonaniu powyzszych czynnosci mozna korzystac¢ z urzadzenia HP, ale
problemy nadal wystepuja, przyczyng tego stanu rzeczy moze by¢ zapora. Jesli nadal
nie mozna uzywacé urzadzenia HP za posrednictwem sieci, przejdz do nastepnej
czesci, aby uzyska¢ dodatkowag pomoc.

Router bezprzewodowy korzysta z ukrytych identyfikatoréow sieci SSID

Jesli router bezprzewodowy lub program Apple AirPort Base Station korzystajg
z ukrytych identyfikatoréw sieci SSID, urzadzenie HP nie wykryje automatycznie sieci.

Upewnij si¢, ze wybrano wlasciwe domysine bezprzewodowe urzadzenie HP
(tylko w systemie Windows).

Po ponownym zainstalowaniu oprogramowania instalator moze utworzyé drugg wersje
sterownika drukarki w folderze Drukarki lub Drukarki i faksy. W przypadku
probleméw z drukowaniem lub poftaczeniem z urzadzeniem HP upewnij sie, ze
wybrano wtasciwg domysing wersje sterownika drukarki.

1. Kiiknij przycisk Start, kliknij opcje Ustawienia, a nastepnie kliknij opcje Drukarki
lub Drukarki i faksy.

- lub -

Kliknij przycisk Start, kliknij opcje Panel sterowania, a nastepnie kliknij

dwukrotnie opcje Drukarki.

2. Upewnij sie, ze w folderze Drukarki lub Drukarki i faksy znajduje sie wtasciwy
sterownik drukarki, ktéra ma sie faczy¢ bezprzewodowo:

a. Kiiknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie kliknij kolejno
opcje Wiasciwosci, Ustawienia domysine dokumentow lub Preferencje
drukowania.

b. Na karcie Porty sprawdz, przy ktérym porcie widnieje znacznik wyboru. Przy
ikonie drukarki, ktéra ma sie faczy¢ bezprzewodowo, obok znacznika wyboru
jako opis portu znajduje sie informacja Standardowy port TCP/IP.

3. Kiliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, ktéra ma sie taczy¢
bezprzewodowo, a nastepnie wybierz opcje Ustaw jako drukarke domysing.
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By Uwaga Jesli w folderze znajduje sie wiecej niz jedna ikona dla urzadzenia HP,
kliknij prawym przyciskiem myszy ikone tej drukarki, ktéra ma sie tgczyé
bezprzewodowo, a nastepnie wybierz opcje Ustaw jako drukarke domysing.

Upewnij sie, ze wiaczona jest ustuga HP Network Devices Support (tylko
w systemie Windows)

Ponowne wiaczanie ustugi HP Network Devices Support

1. Usun wszystkie zadania z kolejki druku.

2. Na pulpicie kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Méj komputer lub Komputer,
a nastepnie kliknij opcje Zarzadzaj.

3. Dwukrotnie kliknij opcje Ustugi i aplikacje, a nastepnie kliknij opcje Ustugi.

4. Przewin liste ustug, prawym klawiszem myszy kliknij opcje HP Network Devices
Support, a nastepnie kliknij opcje Uruchom ponownie.

5. Po uruchomieniu ustugi ponownie sprébuj uzy¢ urzadzenia HP za posrednictwem
sieci.

Jesli mozna uzywaé urzadzenia HP za posrednictwem sieci, oznacza to, ze

konfiguracja sieci powiodta sie.

Jesli nadal nie mozna uzywac¢ urzgdzenia HP za posrednictwem sieci lub jesli w celu
korzystania z urzgdzenia w sieci co pewien czas trzeba wykonywa¢ czynnosci opisane
w tej czesci, przyczyng tego stanu rzeczy moze by¢ zapora.

Jesli nadal pojawiajg sie problemy z potgczeniem z siecig, mogt wystapi¢ problem
z konfiguracjg sieci lub routerem. Aby uzyskaé pomoc, skontaktuj sie z osoba, ktéra
skonfigurowata sie¢, lub z producentem routera.

Dodawanie adresow urzadzen do bezprzewodowego punktu dostepu (WAP)

Filtrowanie adreséw MAC to funkcja zabezpieczen, w ramach ktérej bezprzewodowy
punkt dostepu (WAP) jest skonfigurowany z uzyciem listy adreséw MAC (nazywanych
tez adresami urzadzenia) urzgdzen, ktére majg prawo dostepu do sieci przez taki
punkt dostepu. Jesli punkt dostepu nie ma adresu urzadzenia probujacego uzyskaé
dostep do sieci, odmawia takiego dostepu. W przypadku filtrowania adreséw MAC

w bezprzewodowym punkcie dostepu adres MAC urzadzenia musi znajdowac sie na
liscie akceptowanych adreséw MAC, z ktérej korzysta taki punkt dostepu.

»  Wydrukuj strone konfiguracji sieci. Aby uzyskaé¢ wigcej informacji, zob. Strona
konfiguraciji sieci.

+ Otworz narzedzie konfigurowania bezprzewodowego punktu dostepu, a nastepnie
dodaj adres urzgdzenia do listy akceptowanych adreséw MAC.

Rozwigzywanie probleméw z fotografiami (kartami
pamieci)

Jesli nastepujace informacje okaza sie niewystarczajace, zobacz Wsparcie techniczne
i gwarancja, gdzie mozna sie zapoznac¢ z informacjami dotyczacymi pomocy
technicznej HP.
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B Uwaga Jesli operacja z uzyciem karty pamieci jest uruchamiana z komputera, to
informacje dotyczace rozwigzywania probleméw ze skanowaniem mozna znalez¢
w Pomocy oprogramowania.

* Urzadzenie nie moze odczytac karty pamieci

« Urzadzenie nie moze odczyta¢ zdje¢ z karty pamieci

» Urzadzenie drukuje potowe strony, a nastepnie wysuwa papier

Urzadzenie nie moze odczytaé karty pamieci
* Sprawdz karte pamieci

o

o

Upewnij sie, ze dana karta pamieci jest obstugiwanego typu. W przypadku kart
Compact Flash Il, jedynie o stanie statym. Wiecej informacji zawiera Wkfadanie
karty pamieci.

Niektore karty pamieci sg wyposazone w przetgcznik decydujacy o tym, jak
moga zostaé uzyte. Upewnij sig, ze przetgcznik jest ustawiony tak, aby karte
pamieci mozna byto odczytac.

Sprawdz konce karty pamieci; zobacz, czy nie ma zabrudzen lub substanciji
zamykajacych otwoér lub zanieczyszczajgcych metalowe styki. Oczy$¢ styki za
pomoca niepylacej sciereczki i niewielkiej ilosci alkoholu izopropylowego.
Upewnij sie, ze karta pamieci dziata poprawnie, sprawdzajac jg z innymi
urzgdzeniami.

Upewnij sie, ze pliki na karcie pamieci nie zostaty zaszyfrowane.

* Sprawdz gniazdo karty pamieci

o

Upewnij sie, ze karta pamieci jest catkowicie wetknieta we wtasciwe gniazdo.
Wiecej informacji zawiera Wktadanie karty pamieci.

Br Uwaga Upewnij sie, ze korzystasz z wiasciwego adaptera dla wszystkich
minikart pamieci.

Wyjmij karte pamigci (gdy lampka nie miga) i po$wiec¢ latarkg do pustego
gniazda. Zobacz, czy ktéres z niewielkich stykéw wewnatrz gniazda sa,
wygiete. Gdy komputer jest wytgczony, mozesz wyprostowac lekko zgiete
styki, postugujac sie cienkim dtugopisem z wciggnietym wktadem. Jesli styk
jest wygiety tak, ze dotyka innego styku, to wymien czytnik kart pamieci lub
oddaj urzadzenie do serwisu. Wiecej informacji zawiera Wsparcie techniczne
i gwarancja.

Upewnij sie, ze w danej chwili do gniazd jest wtozona tylko jedna karta
pamigci. Jesli jest wlozona wiecej niz jedna karta, to na wyswietlaczu panelu
sterowania powinien pojawi¢ sie komunikat o btedzie.

Plik, ktory prébujesz otworzy¢, moze by¢ uszkodzony (tylko wyswietlacz
kolorowy).
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Urzadzenie nie moze odczyta¢ zdje¢ z karty pamieci
Sprawdz karte pamieci
o Karta pamieci moze by¢ uszkodzona.

o Przetestuj karte pamieci za pomocg innego urzadzenia, aby upewni¢ sie, ze karta

ta dziata poprawnie. Upewnij sig, ze nie wyjates karty pamieci w momencie, gdy
kontrolka nadal migotata.

Urzadzenie drukuje polowe strony, a nastepnie wysuwa papier

Sprawdz wkiady atramentowe

« By¢ moze wktady atramentowe sie wyczerpaly i zadanie drukowania zostato
anulowane. Wymien wktady atramentowe, a nastepnie ponownie wyslij zadanie
drukowania do urzagdzenia. Wiecej informacji zawiera Wymiana wktadoéw
atramentowych.

« Jesli drukowany jest obraz, plik obrazu moze by¢ uszkodzony.

Rozwigzywanie probleméw z zarzadzaniem urzadzeniem

W tej czesci przedstawiono rozwigzania typowych probleméw zwigzanych
z zarzgdzaniem urzadzeniem.

Nie mozna otworzy¢ wbudowanego serwera internetowego

Nie mozna otworzy¢ wbudowanego serwera internetowego

Sprawdz ustawienia sieciowe

+ Sprawdz, czy do podtgczenia urzadzenia do sieci nie zostat uzyty kabel
telefoniczny lub kabel skrosowany. Wiecej informacji znajduje sie w sekgiji

Konfiguracja urzadzenia (Windows) lub Konfigurowanie urzgdzenia (Mac OS X).

+ Sprawdz, czy kabel sieciowy jest stabilnie podigczony do urzgdzenia.

+ Sprawdz, czy koncentrator, przetgcznik lub router sieciowy jest wtaczony
i poprawnie dziata.

Sprawdz komputer
Sprawdz, czy uzywany komputer jest podtgczony do sieci.

Sprawdz przegladarke internetowg
Upewnij sie, ze uzywana przegladarka internetowa spetnia minimalne wymagania

systemowe. Aby uzyskac¢ wigcej informacji, zob. Specyfikacje wbudowanego serwera

internetowego.
Sprawdz ustawienia serwera proxy. Jesli komputer jest podtgczony do dwéch sieci,
ustawienia serwera proxy mogag nie by¢ wtasciwe dla tej sieci.

Rozwigzywanie probleméw z zarzgdzaniem urzgdzeniem
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Sprawdz adres IP urzadzenia
* Aby sprawdzi¢ adres IP urzadzenia z poziomu panelu sterowania (tylko

w modelach z wy$wietlaczem kolorowym), dotknij przycisk \)\ (Konfiguracja),
wybierz opcje Sieé, wybierz opcje Wyswietl ustawienia sieciowe, a nastepnie
wybierz opcje Pokaz ustawienia sieci przewodowej lub Pokaz ustawienia sieci
bezprzewodowej.

W urzadzeniach z wyswietlaczem dwuwierszowym uzytkownik musi uzyskaé adres

IP, drukujac strone konfiguraciji sieci. Nacisnij przycisk "'\ (Konfiguracja) ,
wybierz opcje Sie¢Sie¢Ustawienia sieciowe, a nastepnie wybierz opcje Drukuj
strone konfiguracji sieci.

» Sprawdz adres IP urzadzenia z poziomu wiersza polecen, uzywajac polecenia ping.
Na przyktad jesli adresem IP jest 123.123.123.123, to w wierszu polecen MS-DOS
wpisz:

C:\Ping 123.123.123.123
Jesli pojawi sie odpowiedz, adres IP jest poprawny. Je$li pojawi sie komunikat
o przekroczeniu limitu czasu (time-out), to adres IP jest niepoprawny.

Rozwigzywanie problemoéw z instalacja

Jesli nastepujgce informacje okazg sie niewystarczajgce, zobacz Wsparcie techniczne
i gwarancja, gdzie mozna sie zapozna¢ z informacjami dotyczacymi pomocy
technicznej HP.

» Sugestie dotyczace instalacji sprzetu
» Sugestie dotyczgce instalacji oprogramowania

Sugestie dotyczace instalacji sprzetu

Sprawdz urzadzenie

* Upewnij sie, ze wszystkie tasmy i materiaty pakunkowe zostaty usuniete zaréwno
z zewnetrznej strony urzadzenia, jak i z jego wnetrza.

» Upewnij sie, ze do urzadzenia wtozono papier.

* Upewnij sie, ze kontrolki nie Swiecq sie ani nie migajg, z wyjatkiem kontrolki stanu
gotowosci, ktéra powinna byé zapalona. Jesli miga kontrolka Uwaga, sprawdz, czy
na panelu sterowania urzadzenia nie ma komunikatow.

Sprawdz potaczenia sprzetu
* Upewnij sie, ze wszystkie uzywane przewody i kable sg w dobrym stanie.

* Upewnij sie, ze kabel zasilajacy jest pewnie podtaczony zaréwno do urzgdzenia,
jak i do sprawnego gniazdka sieci elektrycznej.

* Upewnij sie, ze przewdd telefoniczny jest podtaczony do portu 1-LINE.
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Sprawdz gtowice drukujace i wktady atramentowe

* Upewnij sie, ze wszystkie glowice drukujgce i wklady atramentowe sg pewnie
osadzone w swoich gniazdach oznaczonych odpowiednimi kolorami. Nacisnij silnie
kazdy z tych elementéw, aby zapewni¢ poprawny kontakt. Urzgdzenie nie moze
pracowac, jesli nie wszystkie sg zainstalowane.

+ Upewnij sie, ze zatrzask gtowic drukujgcych jest poprawnie zamkniety.
+ Jedli na wyswietlaczu jest pokazywany komunikat o btedzie gtowicy drukujacej,
oczy$¢ styki gtowic drukujgcych.

Sprawdz komputer

+ Upewnij sie, ze w komputerze dziata jeden z obstugiwanych systeméw
operacyjnych.

+ Upewnij sie, ze komputer spetnia minimalne wymagania systemowe.

Sprawdz, czy w urzadzeniu
* Kontrolka zasilania $wieci sie i nie miga. Jesli urzadzenie zostato wtaczone po raz
pierwszy, musi uptyng¢ okoto 45 sekund, aby sie nagrzato.

+ Zaden wskaznik na panelu sterowania urzadzenia nie $wieci sie ani nie miga,
a urzgdzenie jest w stanie gotowosci. Jesli kontrolki Swiecg sie lub migaja,
sprawdz komunikat na panelu sterowania urzgdzenia.

* Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy i pozostate kable sg sprawne i poprawnie
potgczone z urzadzeniem.

*  Wszystkie tasmy i materiaty pakunkowe zostaty usuniete z urzgdzenia.

* Duplekser jest zablokowany na swoim miejscu.

+ Materiaty do druku sg prawidtowo zatadowane do podajnika i nie zaciety sie
w urzgdzeniu.

+  Wszystkie zatrzaski i pokrywy sg zamkniete.
Sugestie dotyczace instalacji oprogramowania

Sprawdz wstepne wymagania instalacji

» Upewnij sie, ze uzywasz dysku Starter CD zawierajgcego oprogramowanie
instalacyjne wtasciwe dla uzywanego systemu operacyjnego.

*  Przed przystgpieniem do instalowania oprogramowania upewnij sie, ze wszystkie
inne programy sg zamkniete.

+ Jesli komputer nie rozpoznaje wpisanej $ciezki dostepu do stacji CD-ROM, to
sprawdz, czy zostata okre$lona wiasciwa litera dysku.

» Jesli komputer nie rozpoznaje dysku Starter CD w stacji dyskow CD-ROM,
sprawdz, czy dysk nie jest uszkodzony. Sterownik urzadzenia mozna pobrac
z witryny sieci Web HP pod adresem www.hp.com/support.

Sprawdz lub wykonaj nastepujace czynnosci

* Upewnij sig, ze komputer spetnia wymagania systemowe.

* Przed zainstalowaniem oprogramowania na komputerze z systemem Windows
upewnij sie, ze wszelkie inne programy sg zamkniete.
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Jesli komputer nie rozpoznaje wpisanej $ciezki do dysku CD, upewnij sie, ze
zostata okreslona wiasciwa litera dysku.

Jesli komputer nie rozpoznaje dysku Starter CD w stacji dyskow CD-ROM,
sprawdz, czy dysk nie jest uszkodzony. Sterownik urzgdzenia mozna pobrac

z witryny sieci Web HP pod adresem www.hp.com/support.

W Menedzerze urzadzen systemu Windows upewnij sie, ze sterowniki USB nie
zostaty wytaczone.

Jezeli uzywany jest komputer z systemem Windows, a komputer nie moze wykry¢
urzgdzenia, to uruchom narzedzie do odinstalowywania (plik util\ccc\uninstall.bat
na dysku Starter CD), aby wykona¢ czyste odinstalowanie sterownika urzadzenia.
Ponownie uruchom komputer i ponownie zainstaluj sterownik urzadzenia.

Sprawdz komputer

.

.

Upewnij sie, ze w komputerze dziata jeden z obstugiwanych systemoéw
operacyjnych.
Upewnij sie, ze komputer spetnia minimalne wymagania systemowe.

Usuwanie zacieé

Niekiedy, gdy jest wykonywane jakie$ zadanie, moze wystapic¢ zaciecie sie
materiatéw. Przed przystgpieniem do usuwania zaciecia warto podja¢ nastepujace
dziatania.

.

Upewnij sie, ze drukowanie odbywa sie ha materiatach odpowiadajacych
specyfikacjom. Wiecej informacji zawiera Wybor materiatéw do drukowania.
Upewnij sie, ze nie drukujesz na materiatach pomarszczonych, zagietych lub
uszkodzonych.

Upewnij sie, ze urzadzenie nie jest zabrudzone. Wiecej informacji zawiera
Czyszczenie urzgdzenia.

Upewnij sie, ze materiaty sq poprawnie wiozone do podajnikéw, a te nie sg zbytnio
zapetnione. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. cze$¢ tadowanie materiatéw.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Usuwanie zacie¢ papieru
Unikanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacie¢ papieru
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Jesli papier zostat zatadowany do podajnika, konieczne moze by¢ usuniecie zacietego
papieru przez duplekser.

Papier moze takze zablokowaé sie w automatycznym podajniku dokumentéw. Istnieje
pare sytuacji, ktére mogg do tego doprowadzic¢:

.

Wiozenie zbyt duzej ilodci papieru do podajnika dokumentéw. Aby sprawdzié
maksymalng liczbe arkuszy, jaka mozna zatadowac¢ do automatycznego podajnika
dokumentoéw, zob. Specyfikacje obstugiwanych materiatow.

Uzycie papieru zbyt grubego lub zbyt cienkiego dla urzadzenia.

Préba dodania papieru do podajnika dokumentéw w czasie, gdy urzadzenie
pobiera kartki.
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Jak usuna¢ zaciecie
1. Wyjmij wszystkie materiaty z odbiornika papieru.

/\ Przestroga Proba usuniecia zaciecia papieru od przodu urzadzenia moze
spowodowac uszkodzenie mechanizmu drukowania. Zaciecia papieru zawsze
nalezy usuwac przez duplekser.

2. Sprawdz duplekser.
a. Nacisnij przyciski po obu stronach dupleksera i zdejmij panel lub modut.

b. Jesli wewnatrz urzadzenia zauwazysz zaciety materiat, chwy¢ go oburgcz
i pociggnij do siebie.

c. Jesli nie ma tam zaciecia, nalezy nacisna¢ zatrzask w goérnej czesci
dupleksera i zdjg¢ jego pokrywe. Jesli zaciecie jest wewnatrz, ostroznie je
usun. Zamknij pokrywe.

SO
“?l}:

d. Wt6z z powrotem duplekser do urzadzenia.

3. Otworz gérng pokrywe i usun wszelkie zanieczyszczenia.

4. Jesli nie wykryto zaciecia, a jest zainstalowany podajnik 2, to go wyciagnij i, jesli
jest to mozliwe, usun zaciete materiaty. W przeciwnym razie wykonaj nastepujace
czynnosci:

a. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone, po czym odtacz przewod zasilajacy.
b. Unie$ urzadzenie z podajnika 2.
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c. Usun zaciety materiat od spodu urzadzenia lub z podajnika 2.
d. Ponownie ustaw urzadzenie na podajniku 2.

5. Otworz drzwiczki do karetki. Jesli we wnetrzu urzadzenia pozostaje jeszcze papier,
sprawdz, czy karetka przesuneta sie do prawej strony urzadzenia, wyciggnij
wszelkie strzepy papieru lub pomarszczony materiat, a nastepnie wyciggnij
materiat do siebie przez goére urzadzenia.

/\ Ostrzezenie Nie wktadaj rgk do urzgdzenia, gdy jest ona wtgczona, a karetka
jest unieruchomiona. Po otwarciu drzwiczek do karetki, karetka powinna wréci¢
na swoje miejsce po prawej stronie urzgdzenia. Jesli sie tam nie przemie$cita,
wytgcz urzgdzenie zanim przystapisz do usuwania zaciecia.

6. Po usunieciu zaciecia zamknij wszystkie pokrywy, wiacz urzadzenie (jesli byto
wytaczone), a nastepnie ponownie wy$lij zadanie drukowania.

Aby usuna¢ zaciety papier z automatycznego podajnika dokumentow
1. Unie$ pokrywe automatycznego podajnika dokumentow.

2. Delikatnie wyciggnij papier spomiedzy rolek.

/\ Przestroga Jesli papier podart sie podczas wyciggania go z rolek, sprawdz,
czy wewnatrz urzgdzenia, pomiedzy rolkami i kétkami, nie znajdujq sie resztki
podartego papieru. Jesli z urzadzenia nie zostang usuniete wszystkie kawatki
papieru, istnieje ryzyko ponownego zaciecia papieru.

3. Zamknij pokrywe automatycznego podajnika dokumentow.

Unikanie zacie¢ papieru
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W celu unikniecia zacie¢ papieru nalezy stosowac¢ sie do nastepujacych wskazéwek.

» Regularnie wyjmuj wydrukowane strony z zasobnika wyj$ciowego.

* Przechowuj wszystkie nieuzywane arkusze papieru ptasko, w szczelnie
zamykanym pojemniku, aby zapobiec ich zwijaniu sie i marszczeniu.

* Sprawdzaj, czy papier zatadowany do zasobnika wej$ciowego lezy ptasko oraz czy
jego krawedzie nie s zagiete lub podarte.
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Nie umieszczaj jednoczesnie réznych rodzajéw i rozmiaréw papieru w zasobniku

wejsciowym. Wszystkie arkusze w zasobniku musza byé tego samego rozmiaru

i rodzaju.

Doktadnie dopasuj prowadnice szerokosci w zasobniku wej$sciowym. Prowadnica
nie powinna wyginac papieru w zasobniku wejsciowym.
Nie wsuwaj na site zbyt gteboko papieru do zasobnika.

Uzywaj rodzajoéw papieru zalecanych dla urzgdzenia. Aby uzyskaé wiecej
informac;ji, zob. cze$¢ Specyfikacje obstugiwanych materiatow.

Bledy (Windows)

Na ponizszej liscie wymienione sg niektore btedy, komunikaty o ktérych moga zostac
wys$wietlone na ekranie komputera z systemem Windows. Opisano rowniez sposoby
naprawienia tych btedow.

Brak gtowicy drukujacej

Niezgodna gtowica drukujaca
Problem z gtowicg drukujaca
Zapetniona pamie¢ faksu

Utracono potgczenie z urzadzeniem
Wktady wkrétce do wymiany
Problem z wktadem

Problem z wktadem

Niezgodnoé¢ papieru

Kosz wktadu nie moze sie przesuwad.

Zaciecie papieru

Zaciecie papieru

W drukarce skonczyt sie papier.
Niezgodne wktady

Drukarka jest w trybie offline
Drukarka w stanie wstrzymania
Dokument nie zostat wydrukowany
Ogdlny btad drukarki

Brak gltowicy drukujacej

Gtowica drukujaca nie jest dostepna, nie zostata wykryta lub nie zostata prawidtowo

zainstalowana.

Rozwigzanie problemu:

Jak wymienié gtowice drukujace
Materiaty eksploatacyjne

Niezgodna gtowica drukujaca

Gtowica drukujaca nie jest zgodna z modelem drukarki.

Btedy (Windows)
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Rozwigzanie problemu:

« Jak wymieni¢ gtowice drukujace
* Materiaty eksploatacyjne

Problem z gtowica drukujaca
Wystapit problem z gtowicg drukujaca.
Rozwigzanie problemu:

« Jak wymieni¢ gtowice drukujgce
* Materiaty eksploatacyjne

Zapetniona pamieé¢ faksu
Pamieé urzadzenia jest zapetniona. Rozwigzanie problemu:

Rozwigzywanie probleméw z faksowaniem

Utracono potaczenie z urzadzeniem
Rozwigzanie problemu:

Sugestie dotyczace instalacji sprzetu

Wkiady wkrétce do wymiany
Wktad powinien zosta¢ wkrotce wymieniony.
Rozwigzanie problemu:

«  Wymiana wkfadéw atramentowych
* Materiaty eksploatacyjne

B Uwaga Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu atramentu stuza jedynie jako
informacje orientacyjne do celéw zwigzanych z planowaniem. Po wyswietleniu
ostrzezenia o niskim poziomie atramentu warto przygotowaé zapasowy wkiad, aby
unikng¢ ewentualnych przestojéw. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu
nie trzeba wymienia¢ wktadow.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat recyklingu zuzytych materiatow
eksploatacyjnych, zob. Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do
drukarek atramentowych firmy HP.

Problem z wkiadem

Wktad jest niedostepny lub uszkodzony. Wyjmij wktad i zainstaluj go ponownie.
Wcisnij go mocno na wtasciwe miejsce. Jesli nie rozwigzato to problemu, wykonaj
nastepujgce czynnosci.

Rozwigzanie problemu:
*  Wymiana wkitadéw atramentowych
» Materialy eksploatacyjne

*  Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy
HP
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Problem z wktadem

Wktad musi zosta¢ wymieniony. Wyjmij wkfad i zainstaluj go ponownie. Wcisnij go
mocno na wtasciwe miejsce. Jesli nie rozwigzato to problemu, wykonaj nastepujace
Czynnosci.

Rozwigzanie problemu:
*  Wymiana wktadéw atramentowych
» Materialy eksploatacyjne

«  Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy
HP

Niezgodnosé papieru
Rozwigzanie problemu:
Wykryty papier nie spetnia wybranych parametréw w zakresie formatu lub rodzaju.

¢ tadowanie materiatéw
* Drukowanie na materiatach specjalnych i o niestandardowych rozmiarach
e Zmiana ustawien druku

Kosz wkladu nie moze sie przesuwac.

Wylacz zasilanie urzadzenia. Sprawdz, czy w urzgdzeniu nie ma zacietego papieru lub
innego problemu.

Rozwigzanie problemu:

* Usuwanie zacie¢
» Sugestie dotyczace instalacji sprzetu

Zaciecie papieru

Zaciat sie papier lub wystgpit btad podawania. Usun zaciecie i naci$nij przycisk
Wzndéw na drukarce.

Rozwigzanie problemu:

Usuwanie zacie¢

Zaciecie papieru

Na $ciezce skanera wystgpito zaciecie papieru lub btgd podawania. Usun zaciecie lub
wi6z ponownie dokument i ponownie uruchom zadanie.

Rozwigzanie problemu:
Usuwanie zacie¢

W drukarce skonczyt sie papier.
Zataduj papier i nacisnij przycisk Wznéw na drukarce.
Rozwigzanie problemu:
tadowanie materiatow
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Niezgodne wkiady
Dany wkiad nie moze byé uzywany z tym modelem drukarki.

Rozwigzanie problemu:

.

.

.

Wymiana wktadéw atramentowych

Materiaty eksploatacyjne

Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy
HP

Drukarka jest w trybie offline
Drukarka dziata obecnie w trybie offline.

Rozwigzanie problemu:

Sprawdzanie stanu drukarki (czy jest w stanie offline czy wstrzymania)

1.

3.

4,

W zalezno$ci od posiadanego systemu operacyjnego wykonaj jedng

z nastepujacych czynnosci:

*  Windows Vista: Na pasku zadan systemu Windows kliknij przycisk Start, kliknij
opcje Panel sterowania, a nastepnie kliknij opcje Drukarki.

+ Windows XP: Na pasku zadan systemu Windows kliknij przycisk Start, kliknij
opcje Panel sterowania, a nastepnie kliknij opcje Drukarki i faksy.

Kliknij dwukrotnie ikone urzadzenia, aby otworzy¢ kolejke druku.

Upewnij sie, ze w menu Drukarka nie ma zadnych znacznikéw wyboru obok opcji

Wstrzymaj drukowanie lub Uzyj drukarki w trybie offline.

W przypadku wprowadzenia zmian ponownie uruchom drukowanie.

Drukarka w stanie wstrzymania

Drukarka jest obecnie w stanie wstrzymania.

Rozwigzanie problemu:

Sprawdzanie stanu drukarki (czy jest w stanie offline czy wstrzymania)

1.

4,

W zaleznos$ci od posiadanego systemu operacyjnego wykonaj jedng

z nastepujacych czynnosci:

*  Windows Vista: Na pasku zadan systemu Windows kliknij przycisk Start, kliknij
opcje Panel sterowania, a nastepnie kliknij opcje Drukarki.

*  Windows XP: Na pasku zadan systemu Windows kliknij przycisk Start, kliknij
opcje Panel sterowania, a nastepnie kliknij opcje Drukarki i faksy.

Kliknij dwukrotnie ikone urzadzenia, aby otworzy¢ kolejke druku.

Upewnij sie, ze w menu Drukarka nie ma zadnych znacznikéw wyboru obok opcji

Wstrzymaj drukowanie lub Uzyj drukarki w trybie offline.

W przypadku wprowadzenia zmian ponownie uruchom drukowanie.

Dokument nie zostal wydrukowany

Drukowanie dokumentu nie powiodto sie z powodu wystgpienia btedu w systemie
druku.
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Rozwigzanie problemu:

Rozwigzywanie problemoéw z drukowaniem

Ogolny btad drukarki

Jesli chcesz przenosic¢ lub przewozi¢ urzgdzenie po otrzymaniu tego komunikatu,
upewnij sie ze znajduje sie ono w pozycji pionowej i ze nie przechyli sie na bok, by
unikng¢ wycieku tuszu. Wystapit problem z urzgdzeniem.

Zapisz kod btedu z komunikatu i skontaktuj sie z pomoca techniczng HP. Sprawdz:
www.hp.com/support.

Gdy zostanie wyswietlony monit, wybierz swdj kraj/region, a nastepnie kliknij tgcze
Kontakt z firma HP, aby uzyska¢ informacje o pomocy techniczne;j.
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A Materialy eksploatacyjne
i akcesoria firmy HP

W tej czesci przedstawiono informacje dotyczace materiatéw eksploatacyjnych HP i akcesoriow
przeznaczonych dla urzadzenia. Podane informacje moga ulec zmianie. Najnowsze informacje
znajduja sie na stronie www.hpshopping.com. Korzystajgc tej witryny, mozna takze dokonywaé
zakupow.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

»  Skiladanie zaméwien na materiaty eksploatacyjne w trybie online

*  Akcesoria
* Materiaty eksploatacyjne

Skladanie zaméwien na materialy eksploatacyjne w trybie online

Aby w trybie online ztozy¢ zaméwienie na materiaty eksploatacyjne lub sporzadzic liste zakupéw,
ktora bedzie mozna potem wydrukowac, nalezy klikna¢ dostepna na pulpicie ikone programu HP
Centrum obstugi, ktora pojawita sie tam po zainstalowaniu oprogramowania drukarki HP,

a nastepnie klikng¢ ikone Sklep internetowy. Wybierz opcje Zakupy w trybie online lub
Wydrukuj liste zakupow. Za zgoda uzytkownika do Centrum obstugi HP przesytane sg
informacje o drukarce (w tym numer modelu, numer seryjny) oraz o szacunkowych poziomach
atramentu. Materiaty eksploatacyjne, ktére moga by¢ uzyte w danym modelu drukarki, zostajg
wstepnie wybrane. Mozna zmienia¢ ilo$¢ zakupéw, dodawac lub usuwac pozycje, a nastepnie
wydrukowac liste zakupéw lub w trybie online dokona¢ zakupu w sklepie HP lub u innych
sprzedawcow internetowych (dostepne opcje réznig sie w zaleznosci od lokalizacji
geograficznej). Informacje na temat wktadéw oraz tacza do sklepéw internetowych sg rowniez
wys$wietlane w komunikatach o zuzyciu atramentu.

Zamowienia mozna réwniez sktadac w trybie online na stronie www.hp.com/buy/supplies. Po
wys$wietleniu stosownego monitu nalezy okresli¢ lokalizacje geograficzng i posiadane urzadzenie,
a nastepnie wybra¢ potrzebne materiaty eksploatacyjne.

Zamowienia mozna réwniez sktadac w trybie online za pomoca wbudowanego serwera
internetowego: Kliknij przycisk 'Zamoéw materiaty eksploatacyjne'. Kliknij przycisk "Wyslij', aby
wysta¢ do HP informacje o drukarce (w tym numer modelu, numer seryjny i szacowane poziomy
atramentu). Nastapi wowczas przekierowanie do witryny HP SureSupply, w ramach ktérej mozna
fatwo ztozy¢ zamowienie na potrzebne materiaty eksploatacyjne HP.

@ Uwaga Skiadanie w trybie online zaméwien na wktady nie jest mozliwe we wszystkich
lokalizacjach geograficznych. W przypadku wielu krajéw podane zostaty jednak informacje na
temat sktadania zamoéwien przez telefon, lokalizacji najblizszych sklepéw lub drukowania listy
zakupow. Ponadto mozna wybraé znajdujaca sie w gornej czesci strony www.hp.com/buy/
supplies opcje Jak kupi¢, aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat mozliwosci nabycia
urzgdzen HP w danym kraju.

Akcesoria
Podajnik o pojemnosci 250 CB802A Opcjonalny drugi podajnik na
arkuszy maksymalnie 250 stron zwyklego
papieru
Serwer druku HP Jetdirect J6035C Zewnetrzny serwer druku (USB 1.0)
175x do sieci Fast Ethernet*
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Zatgcznik A

(ciag dalszy)

Serwer druku HP Jetdirect J7942A
en3700 do sieci Fast Ethernet*

Zewnetrzny serwer druku (USB 2.0)

Bezprzewodowy serwer J7951A Bezprzewodowy lub przewodowy
druku HP Jetdirect ew2400 serwer druku

802.11g*

Bezprzewodowy adapter HP Q3395A Adapter USB zgodny ze standardem
BT500 Bluetooth* Bluetooth

*Obstuguje tylko funkcje drukowania.

Materiaty eksploatacyjne
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Wktady atramentowe i glowice drukujgce
Materiaty firmy HP

Wkiady atramentowe i glowice drukujace
Dostepnos¢ wktadéw atramentowych zalezy od kraju/regionu. Jezeli mieszkasz w Europie, to aby
wyszukaé informacje dotyczace wktadéw atramentowych HP, przejdz do witryny www.hp.com/eu/
hard-to-find-supplies.

Nalezy stosowac tylko wktady atramentowe o tym samym numerze, co wymieniany wkiad. Numer
wktadu atramentowego mozna znalez¢ w nastepujacych miejscach:

@

Etykieta wktadéw atramentowych (znajdujaca sie w drukarce, w poblizu wkiadéw
atramentowych).

Witryna HP SureSupply (www.hp.com/buy/supplies). Aby uzyskac wiecej informacji, zob.
Sktadanie zamoéwien na materiaty eksploatacyjne w trybie online.

Etykieta wymienianego wktadu atramentowego.

Oprogramowanie HP zainstalowane na komputerze:

o Centrum obstugi (Windows): Kliknij opcje Stan, a nastepnie kliknij opcje Szacowane
poziomy atramentu. Na karcie Moje wktady wymienione sg biezgco zainstalowane
wkiady. Na karcie Wszystkie wktady wymienione sg wszystkie wktady obstugiwane
przez urzadzenie.

-lub -

Na karcie Sklep internetowy kliknij opcje Lista zakupow do drukowania, a nastepnie
kliknij opcje Wydrukuj liste zakupdw. Wydrukowana zostanie wowczas lista materiatéw
eksploatacyjnych, w tym numery czesci zamiennych.

o Przybornik (Windows): Kliknij karte Szacowane poziomy atramentu, a nastepnie
kliknij opcje Szczegotowe informacje o wkiadach, aby wyswietli¢ informacje dotyczace
wymiany wktadéw atramentowych.

o HP Printer Utility (Mac OS X): W panelu Information and Support (Informacje i pomoc
techniczna) kliknij przycisk Supply Info (Informacje o materiatach eksploatacyjnych).

> Wbudowany serwer internetowy: Kliknij karte Informacje, a nastepnie w lewym
okienku kliknij tacze Informacje o urzadzeniu.

Strona diagnostyczna autotestu. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. Opis raportu z autotestu.

Uwaga Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu atramentu stuza jedynie jako informacje
orientacyjne do celéw zwigzanych z planowaniem. Po wys$wietleniu ostrzezenia o niskim
poziomie atramentu warto przygotowac zapasowy wktad, aby unikng¢ ewentualnych
przestojow. Do momentu wys$wietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ wktadéw.
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Gtowica drukujgca HP 940 do urzadzen C4900A
OfficeJet do atramentoéw zéttego i czarnego

Gtowica drukujaca HP 940 do urzadzen C4901A
OfficeJet do atramentéw purpurowego
i turkusowego

Materiaty firmy HP
Zamoéwienia na nosniki (np. papier HP Premium) mozna skfada¢ w witrynie www.hp.com.

Na potrzeby drukowania i kopiowania standardowych
dokumentéw HP zaleca stosowanie zwyktego papieru z logo
ColorLok. Wszystkie papiery z logo ColorLok zostaty
niezaleznie przetestowane, spetniajg najwyzsze standardy

w zakresie jakosci i niezawodnosci, zapewniajg wyrazne, zywe
kolory i gtebsza czern, a takze schng szybciej niz standardowe
papiery tej samej klasy. Warto zatem zaopatrzy¢ sie

w oznaczone tym logo produkty, ktére sg dostepne w ré6znych
formatach i gramaturach u najwiekszych producentéw papieréw
do drukowania.
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B Wsparcie techniczne i gwarancja

Informacje w sekcji Konserwacja i rozwigzywanie probleméw sugerujg rozwigzania typowych
problemoéw. Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, a sugerowane rozwigzania nie usunety
problemu, nalezy podjg¢ probe uzyskania pomocy z jednego z ponizszych zrodet.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

»  Uzyskiwanie wsparcia technicznego drogg elektroniczng

¢ Gwarancja
*  Gwarancja na wktady atramentowe

»  Uzyskiwanie wsparcia telefonicznego od firmy HP

e Przygotowanie urzgdzenia do wysyiki

* Pakowanie urzgdzenia

Uzyskiwanie wsparcia technicznego droga elektroniczng

Informacje dotyczace pomocy technicznej i gwarancji mozna znalez¢ w witrynie firmy HP w sieci
Web pod adresem www.hp.com/support. Jesli pojawi sie monit z zapytaniem, wybierz kraj/region,
a nastepnie kliknij opcje Contact HP (Skontaktuj sie z HP), aby uzyska¢ informacje o pomocy
technicznej.

W witrynie internetowej mozna réwniez znalez¢ wsparcie techniczne, sterowniki, materiaty
eksploatacyjne, informacje o zamawianiu oraz skorzysta¢ z innych opcji, w tym:

* Uzyskac dostep do internetowych stron wsparcia technicznego.

*  Wystac¢ do firmy HP wiadomo$¢ e-mail w celu uzyskania odpowiedzi na pytanie.
+  Skontaktowac sie online z pracownikiem technicznym firmy HP.

+  Sprawdzi¢ dostepnos¢ aktualizacji oprogramowania.

Pomoc techniczng mozna tez uzyskac za pomocg Przybornika (system Windows) lub programu
HP Printer Utility (system Mac OS), ktére zapewniajg tatwe w zastosowaniu rozwigzania na
czesto wystepujace problemy z drukowaniem. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. Korzystanie
z Przybornika HP (Windows) lub Korzystanie z programu HP Printer Utility (Mac OS X).

Opcje wsparcia technicznego i ich dostepno$¢ zaleza od produktu, kraju/regionu oraz jezyka.
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Gwarancja
Produkt HP Okres gwarancji
Nosniki oprogramowania 90 dni
Drukarka 1 rok
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Kasety drukujace lub kasety z atramentem

Do wystgpienia wczesniejszego z dwoch zdarzen wyczerpania sie
atramentu HP lub zakonczenia sie¢ okresu gwarancyjnego
nadrukowanego na wktadzie drukujacym. Ta gwarancja nie odnosi
sie do wktadow drukujacych firmy HP, ktére byty powtérnie
napetniane, reprodukowane, odnawiane, niewtasciwie uzytkowane
lub w jakikolwiek sposob przerabiane.

Gtowice drukujgce (dotyczy tylko produktéw z mozliwoscia
wymiany gtowic przez klienta)

1 rok

Akcesoria

1 rok, jezeli nie okreslono inaczej

A. Zakres gwarancji

1. Firma Hewlett-Packard (HP) gwarantuje klientowi-uzytkownikowi koncowemu, ze wymienione wyzej produkty HP bedg
wolne od wad materiatowych i wykonawczych przez podany powyzej okres, liczac od daty zakupu.

2. Gwarancja HP dotyczaca oprogramowania odnosi si¢ wytacznie do dziatania oprogramowania (wykonywania instrukcji
programowych). Firma HP nie gwarantuje, ze dziatanie produktu bedzie wolne od zaktécen i btedow.

3. Gwarancja HP obejmuije tylko te wady, ktdre zostang ujawnione podczas normalnego uzytkowania produktu. Nie obejmuje

ona innych problemoéw, w tym bedacych wynikiem:

a. niewtasciwej obstugi lub niefachowo wykonanych modyfikacji;
b. uzywania oprogramowania, nosnikéw, czesci lub materiatow eksploatacyjnych, ktére nie pochodza od firmy HP

lub nie sg obstugiwane przez produkty HP;
c. eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem;

d. nieautoryzowanej modyfikacji lub niewtasciwego uzytkowania.

4. W odniesieniu do drukarek HP, uzywanie kaset pochodzacych od innego producenta lub ponownie napetnianych nie
narusza warunkéw gwarancji ani zasad pomocy technicznej oferowanej nabywcy. Jesli jednak btedna praca drukarki lub jej
uszkodzenie jest wynikiem uzywania kaset innych producentéw, kaset ponownie napetnianych lub kaset z atramentem,
ktorych termin przydatnosci uptynat, firma HP zastrzega sobie prawo do obcigzenia nabywcy kosztami robocizny oraz
materiatow uzytych do usunigcia awarii lub uszkodzenia.

produktowi podlegajgcemu wymianie.

nowym.

S © ® N o o

-

. Jesli w czasie obowigzywania gwarancji firma HP zostanie powiadomiona o defektach w produkcie, ktory jest objety
gwarancjg HP, dokonana zostanie naprawa lub wymlana produktu, przy czym wybér ustugi lezy w gestii firmy HP.

. Gdyby firma HP nie byta w stanie naprawi¢ lub wymieni¢ wadliwego produktu objgtego gwarancjg HP, zobowigzuje sie do
wyptacenia rownowartosci ceny nabycia produktu w stosownym czasie od momentu zgtoszenia usterki.

. Firma HP nie jest zobowigzana do naprawy, wymiany produktu lub zwrotu jego réwnowartosci w przypadku
niedostarczenia wadliwego produktu do przedstawicielstwa HP.

. Produkt oferowany zamiennie moze by¢ nowy lub prawie nowy, jednak pod wzgledem funkcjonalnosci co najmniej réwny

. Produkty HP moga zawiera¢ czesci, elementy i materiaty pochodzace z odzysku, rbwnowazne w dziataniu cze$ciom

. Umowa gwarancyjna HP jest wazna w kazdym kraju, w ktérym firma HP prowadzi dystrybucje produktu. Umowy dotyczace

dodatkowego serwisu gwarancyjnego, w tym naprawy w miejscu uzytkowania sprzetu, moga by¢ zawierane w kazdym
autoryzowanym punkcie serwisowym HP na terenie krajow, gdzie prowadzona jest dystrybucja danego produktu przez

firme HP lub autoryzowanego importera.
B. Ograniczenia gwarancji

W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE ANI FIRMA HP, ANI
WSPOLPRACUJACY Z NIA DYSTRYBUTORZY NIE UDZIELAJA ZADNYCH INNYCH GWARANCJI, ANI NIE ZMIENIAJA
WARUNKOW GWARANCJI JUZ ISTNIEJACYCH, ZAROWNO JAWNYCH JAK | DOMNIEMANYCH GWARANCJI
SPRZEDAWALNOSCI, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

C. Ogramczema rekojmi

. W stopniu dopuszczalnym przez obowuqzujqce prawo lokalne, rekompensaty okre$lone w postanowieniach niniejszej
umowy gwarancyjnej sg jedynymi i wytgcznymi rekompensatami, jakie przystugujg klientom HP.

2. W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE, Z WYLACZENIEM ZOBOWIAZAN
JAWNIE WYRAZONYCH W NINIEJSZEJ UMOWIE GWARANCYJNEJ, ANI FIRMA HP, ANl WSPOEPRACUJACY Z NIA
DYSTRYBUTORZY NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, CELOWE,
PRZYPADKOWE | WYNIKOWE, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY EWENTUALNE ROSZCZENIA ZNAJDA OPARCIE W
GWARANCJI, KONTRAKCIE LUB INNYCH OGOLNYCH ZASADACH PRAWNYCH, A TAKZE W PRZYPADKU
POWIADOMIENIA FIRMY O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH USZKODZEN.

D. Prawo lokalne
1

. Umowa gwarancyjna daje nabywcy okreslone prawa. Nabywca moze tez posiada¢ dodatkowe prawa, zaleznie od prawa
stanowego w USA, prawa obowigzujacego w poszczegolnych prowincjach Kanady, a takze od stanu prawnego w

poszczegodlnych krajach Swiata.

2. Jesli postanowienia niniejszej gwaranql nie sg spojne z prawem lokalnym, niniejsza umowa gwarancyjna moze zostac¢
zmodyflkowana w stopnlu zapewnlajqcym zgodnosc z prawem lokalnym. W konkretnym systemie prawnym pewne
zastrzezenia i ograniczenia niniejszej gwarancji moga nie mie¢ zastosowania. Na przyktad w niektorych stanach USA, jak
réwniez w niektérych systemach prawnych poza USA (m.in. w prowincjach Kanady), mogg zosta¢ przyjete inne

rozwigzania prawne, czyli:

a. wykluczenie tych zastrzezen i ograniczen niniejszej gwarancji, ktére ograniczajg ustawowe prawa nabywcy (np. w

Wielkiej Brytanii);

b. ograniczenie w inny spos6b mozliwosci producenta do egzekwowania takich zastrzezen i ograniczen;
C. przyznanie nabywcy dodatkowych praw, okreslenie czasu obowigzywania domniemanych gwaranciji, ktérych producent
nie moze odrzuci¢ lub zniesienie ograniczen co do czasu trwania gwarancji domniemanych.

3. WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY GWARANCYJNEJ, Z POMINIECIEM DOPUSZCZALNYCH PRZEZ PRAWO
WYJATKOW, NIE WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJAI NIE MODYFIKUJA OBOWIAZUJACYCH W TYCH KRAJACH
PRZEPISOW PRAWA HANDLOWEGO. WARUNKI GWARANCJI STANOWIA NATOMIAST UZUPEENIENIE TYCH
PRZEPISOW W ZASTOSOWANIU DO SPRZEDAZY PRODUKTOW HP OBJETYCH JEJ POSTANOWIENIAMI.

Szanowny Kliencie!
W zatgczeniu przedstawiamy nazwy i adresy spotek HP, ktére udzielajg gwarancji HP w Panstwa kraju.

HP informuje, ze na podstawne umowy sprzedazy moga Panstwu przysluglwac ustawowe prawa wobec sprzedawcy
dodatkowo do gwarancji. Gwarancja HP nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych

z nlezgodnoscl towaru z umowa.

Polska: Hewlett-Packard Polska Sp. z 0.0., ul. Szturmowa 2A, 02-678 Warszawa wpisana do rejestru przedsigbiorcow w Sadzie
Rejonowym dla m.st. Warszawy, XX Wydziat Gospodarczy pod numerem KRS 0000016370
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Gwarancja na wktady atramentowe

Gwarancja na wkiady atramentowe HP obowigzuje wéwczas, gdy produkt ten jest stosowany

w przeznaczonej do tego celu drukarce HP. Gwarancja ta nie obejmuje wktadéw atramentowych
HP, ktére byly ponownie napetniane, przetwarzane lub odnawiane, nieprawidtowo uzywane lub
w inny sposob naruszone.

W okresie obowigzywania gwarancji produkt podlega takiej gwarancji dopoty, dopdki atrament

HP nie wyczerpat sie. Data wygasnigcia gwarancji (w formacie RRRR-MM) znajduje si¢ na
produkcie we wskazanym ponizej miejscu.
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Zatacznik B

Uzyskiwanie wsparcia telefonicznego od firmy HP

W okresie gwarancyjnym mozna uzyska¢ pomoc w Centrum Obstugi Klienta HP.

@ Uwaga HP nie $wiadczy ustug telefonicznej pomocy technicznej w zakresie drukowania za

posrednictwem systemu Linux. Wszelka pomoc techniczna jest $wiadczona za
posrednictwem witryny internetowej https:/launchpad.net/hplip. Aby uzyska¢ pomoc
techniczna, kliknij przycisk Ask a question (Zadaj pytanie).

W ramach wspomnianej strony nie mozna uzyska¢ pomocy technicznej w zakresie systemoéow
Windows ani Mac OS X. W przypadku korzystania z tych systeméw operacyjnych odwiedz
strone www.hp.com/support.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Zanim zadzwonisz
Sposoéb uzyskiwania pomocy

Telefoniczna obstuga klientow HP
Dodatkowe opcje gwarancji

Ustuga szybkiej wymiany HP (Japonia)
Wsparcie klienta HP w Korei

Zanim zadzwonisz
Odwiedz witryne firmy HP w sieci Web (www.hp.com/support), aby uzyskaé najnowsze
informacje dotyczace rozwigzywania probleméw lub pobra¢ poprawki i aktualizacje produktu.
Urzadzeniu wielofunkcyjnemu HP moze towarzyszy¢ oprogramowanie innej firmy. W przypadku
wystgpienia problemoéw z takim oprogramowaniem najlepszej pomocy technicznej udzielg
specjalisci z tej firmy.

’L%r Uwaga Informacje te nie dotyczg klientéw w Japonii. Aby uzyskac informacje na temat opcji

obstugi serwisowej w Japonii, zob. Ustuga szybkiej wymiany HP (Japonia).

Aby pomoc naszych pracownikéw Centrum Obstugi Klienta byta efektywniejsza, przed prébg
potaczenia telefonicznego nalezy przygotowaé nastepujgce informacje.

1.

d

Wydrukuj strone diagnostyczng autotestu urzadzenia. Wiecej informacji zawiera Opis raportu
z autotestu. Jesli urzadzenie nie drukuje, przygotuj nastepujace informacje:

*  Model urzadzenia

*  Numer modelu i numer seryjny (umieszczone z tytu urzadzenia)

Sprawdz, z jakiego systemu operacyjnego korzystasz, np. Windows XP.

Jesli urzadzenie jest podtaczone do sieci, sprawdz rodzaj sieciowego systemu operacyjnego.
Sprawdz sposéb potgczenia urzadzenia z systemem, np. przez ztagcze USB lub potaczenie
sieciowe.

Uzyskaj numer wersji oprogramowania drukarki. (Aby znalez¢ sterownik drukarki, otwérz
okno dialogowe ustawien lub wtasciwosci urzadzenia, a nastepnie kliknij karte Informacje.)
Jesli problem wystepuje przy drukowaniu z konkretnej aplikacji, zanotuj nazwe i numer wersji
aplikaciji.

Sposoéb uzyskiwania pomocy

W przypadku pojawienia sie probleméw wykonaj nastepujace czynnosci.

1.
2

Zapoznaj sie z trescig dokumentacji dotgczonej do urzadzenia.

Odwiedz witryne internetowej pomocy technicznej firmy HP pod adresem www.hp.com/
support. Pomoc internetowa firmy HP jest dostepna dla wszystkich klientéw HP. Jest to
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najszybsze zrodto aktualnych informacji o urzadzeniu i wykwalifikowanej pomocy, ktére
obejmuje:

*  Szybki dostep do wykwalifikowanych specjalistow wsparcia

*  Oprogramowanie i aktualizacje sterownikéw do urzgdzen wielofunkcyjnych HP

* Wazne informacje dotyczace rozwigzywania czesto wystepujacych problemoéow

*  Po zarejestrowaniu urzadzenia wielofunkcyjnego HP uzytkownik uzyskuje dostep do
aktualizaciji, informacji oraz alertéw pomocy technicznej HP

3. Zadzwon do dziatu pomocy technicznej firmy HP. Opcje wsparcia technicznego i ich
dostepnosé zalezg od urzadzenia, kraju/regionu oraz jezyka.

Telefoniczna obstuga klientéw HP
Podane numery telefonéw do dziatu telefonicznej pomocy technicznej oraz towarzyszace im
informacje o optatach za potagczenie byty aktualne w momencie publikacji niniejszego dokumentu.
Aby uzyska¢ aktualng liste numeréw do dziatu telefonicznej pomocy technicznej (wraz z opfatami
za potaczenie), zob. www.hp.com/support.
W tej czesci zawarte sg nastepujace tematy:
»  Okres obstugi telefonicznej

*  Numery wsparcia telefonicznego

e Zgtaszanie problemu

*  Po uptywie okresu obstugi telefonicznej

Okres obstugi telefonicznej

Uzytkownicy z Ameryki Potnocnej, regionu Azji i Pacyfiku oraz Ameryki tacinskiej (takze
Meksyku) moga przez rok korzysta¢ z ustug telefonicznej pomocy techniczne;j.

Aby sprawdzi¢ okres $wiadczenia ustug telefonicznej pomocy technicznej w Europie, na Bliskim
Wschodzie i w Afryce, zob. www.hp.com/support. Obowigzujg standardowe optaty za potaczenia
telefoniczne.
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Numery wsparcia telefonicznego

Aby uzyskac¢ aktualng liste numeréw wsparcia telefonicznego, zobacz www.hp.com/support.

@ www.hp.com/support

0,023 €
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Africa (English speaking) | +27 11 2345872 Jamaica 1-800-711-2884
Afrique (francophone) +33 1 4993 9230 B2 0570-000511
021 672 280 B A 03-3335-9800
Argentina (Buenos Aires) |54-11-4708-1600 0800 222 47 o
Argentina 0-800-555-5000 = 1588-3003
Australia 1300 721 147 Luxembourg (Frangais) +352 900 40 006
Australia (out-of-warranty) {1902 910 910 0,161 €
Osterreich +43 0820 87 4417 Luxemburg (Deutsch) +352 900 40 007
0,145 € p/m 0,161€
17212049 G Malaysia 1800 88 8588
Belgié +32 070 300 005 Mauritius (230) 262 210 404
0,174 € México (Ciudad de México) | 55-5258-9922
Belgique +32 070 300 004 México 01-800-472-68368
0174 € Maroc 081005 010
Brasil (Sao Paulo) 55-11-4004-7751 Nederland +31 0900 2020 165
Brasil 0-800-709-7751 0,20 €
Canada 1-(800)-474-6836 (1-800 New Zealand 0800 441 147
hp invent) Nigeria (01) 271 2320
Central America & The www.hp.com/support Norge +47 815 62 070
Caribbean 0,39 NOK
Chile 800-360-999 24791773 Gt
i 1068687980 Panama 1-800-711-2884
i 800-810-3888 Paraguay 009 800 54 1 0006
Colombia (Bogota) 571-606-9191 Per 0-800-10111
Colombia 01-8000-51-4746-8368 Philippines 2 867 3551
Costa Rica 0-800-011-1046 Polska 801 800 235
Ceska republika 810 222 222 Portugal +351 808 201 492
Danmark +45 70 202 845 0,024 €
0,25 DKK Puerto Rico 1-877-232-0589
Ecuador (Andinatel) 1-999-119 @™ Republica Dominicana 1-800-711-2884
800-711-2884 Reunion 0820 890 323
Ecuador (Pacifitel) 1-800-225-528 &= Romania 0801 033 390
800-711-2884 Poccust (Mocksa) 095 777 3284
(02) 6910602 e 0.03€
El Salvador 800-6160 Pocoutst (CamkT- 812 332 4240
Espafia +34902 010 059 Metep6ypr) 0,08 €
0,078 € 800 897 1415 e
France +33 0892 69 60 22 Singapore +65 6272 5300
0337€ Slovensko 0850 111 256
Deutschland 54&%1 SS: S:ri Li?.ltschen South Africa (RSA) 0860 104 771
Festnetz - bei Anrufen aus Suomi +358 0 203 66 767
Mobilfunknetzen kénnen 0,015€
andere Preise gelten Sverige +46 077 120 4765
EAAGBQ (a6 TO £EWTEPIKO) | + 30 210 6073603 0,23 SEK
EMGSa (eviog EAAABag) | 801 11 75400 Switzerland +410848 672 672
EMGa (a6 Kompo) 800 9 2654 __ 0.08 CHF
Guatemala 1-800-711-2884 =5 02-8722-8000
EARAITHE (852) 2802 4098 ny +66 (2) 353 9000
Magyarorszag 06 40 200 629 071 891 391 ois
India 1-800425.7737 Trinidad & Tobago 1-800-711-2884
India 91-80-28526900 Tiirkiye (Istanbul, Ankara, |444 0307
- |zmir & Bursa)
Indonesia +62 (21) 350 3408 _ Yipaina (044) 230-51-06
+O71 4 224 9189 S 600 54 47 47 N ]
*971 4 224 9189 ‘”’g ‘ United Kingdom +44 0870 010 4320
+971 4 224 9189 ol 0058
+9714 224 9189 2| |United States 1-(800)-474-6836
+971 4 224 9189 osdl Uruguay 0004-054-177
Ireland +353 1890 923 902 Venezuela (Caracas) 58-212-278-8666
1700-503.048 005¢€ rv— Venezuela 0-800-474-68368
- Viét Nam +84 88234530
Italia +39 848 800 871
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Zgtaszanie problemu
Skontaktuj sie telefonicznie z dziatem pomocy technicznej HP, gdy jeste$ przy komputerze
i urzgdzeniu wielofunkcyjnym HP. Przygotuj informacje dotyczace:

*  Numer modelu (widnieje na etykiecie na przodzie urzadzenia)

’L%r Uwaga Oprocz nazwy modelu (znajdujgcej sie na przodzie urzadzenia), urzagdzenie to
ma przypisany okreslony numer modelu. Numer ten utatwia okreslenie rodzaju
akcesoriéw i materiatow eksploatacyjnych wspoétdziatajacych z urzadzeniem. Ponadto
warto go podaé podczas korzystania z pomocy technicznej. Numer modelu jest
wydrukowany na etykiecie znajdujacej sie wewnatrz urzadzenia, w poblizu wktadéw
atramentowych.

*  Numer seryjny (umieszczony z tytu lub na spodzie urzadzenia)
*  Komunikaty wy$wietlane podczas wystepowania problemu
»  Odpowiedzi na ponizsze pytania:
o Czy sytuacja taka miata juz wcze$niej miejsce?
o Czy potrafisz doprowadzi¢ do jej wystapienia ponownie?
o Czy w czasie pojawienia sie problemu instalowano nowe oprogramowanie lub
podtaczano nowy sprzet?
o Czy przed wystapieniem problemu miaty miejsce jakie$ zdarzenia (np. byta burza,
urzadzenie wielofunkcyjne HP zostato przesuniete itp.)?

Po uplywie okresu obstugi telefonicznej

Po zakonczeniu okresu obstugi telefonicznej pomoc z firmy HP mozna uzyskac odptatnie. Pomoc
moze by¢ takze dostepna w internetowej witrynie pomocy HP pod adresem: www.hp.com/
support. Aby uzyskaé wiecej informacji o opcjach pomocy, skontaktuj sie ze dealerem HP lub
skorzystaj z obstugi telefonicznej dla danego kraju/regionu.

Dodatkowe opcje gwarancji

W przypadku urzgdzenia wielofunkcyjnego HP za dodatkowa optatg mozliwe jest wydtuzenie
okresu gwarancji. Na stronie internetowej www.hp.com/support wybierz lokalizacje geograficzng
i wersje jezykowa, a nastepnie w czesci strony dotyczacej ustug i gwarancji wyszukaj informacje
na temat wydtuzonych okreséw gwaranc;ji.
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Zatgcznik B

Ustuga szybkiej wymiany HP (Japonia)
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Aby uzyskac instrukcje dotyczace sposobu pakowania urzadzenia do wymiany, zobacz
Pakowanie urzgdzenia.

Wsparcie klienta HP w Korei
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Przygotowanie urzadzenia do wysyiki

Jesli po skontaktowaniu sie z punktem obstugi technicznej firmy HP lub zwréceniu produktu do
punktu, w ktérym zostat zakupiony, okaze sie, ze urzadzenie trzeba wysta¢ do serwisu, przed
zwrotem urzadzenia nalezy wyjac¢ i zachowaé nastepujgce czesci:

*  Wkiady atramentowe i glowice drukujace

* Plyte czotowg panelu sterowania

*  Duplekser

*  Podajnik wyjsciowy

*  Przewdd zasilajacy, kabel USB i wszelkie inne kable podtaczone do urzadzenia
+ Papier zatadowany do zasobnika wejsciowego

»  Oryginaly, ktére mogly zosta¢ wiozone do urzgdzenia

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

»  Wyjmowanie wktadéw atramentowych i gtowic drukujacych przed wystaniem

*  Zdejmowanie ptyty czotowej panelu sterowania urzadzenia
*  Wyjmowanie dupleksera
*  Wyjmowanie podajnika wyjsciowego

Wyjmowanie wkiadow atramentowych i glowic drukujacych przed wystaniem

Przed zwréceniem urzadzenia nalezy sie upewnic, ze wktady atramentowe i glowice drukujace
zostaly z niego wyjete.

E/f’ Uwaga Informacje te nie dotycza klientéw w Japonii.

Aby usuna¢ wkiady atramentowe przed wystaniem

1. Wigcz urzadzenie i poczekaj, az karetka bedzie bezczynna i nie bedzie generowa¢ zadnych
dzwiekdw. Jesli urzadzenia nie mozna wiaczy¢, pomin ten krok i przejdz do kroku 2.

@ Uwaga Jesli urzadzenia nie mozna wiaczy¢, odtgcz przewdd zasilajgcy i recznie
przesun karetke maksymalnie w prawo, aby wyja¢ wktady atramentowe.

2. Ostroznie odchyl pokrywe wktadow atramentowych.
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Zatgcznik B

3.  Wyjmij wktady atramentowe z ich gniazd, chwytajac je migedzy kciuk a palec wskazujacy
i silnie ciagnac go do siebie.

4. Umies¢ wkiady atramentowe w szczelnym, plastikowym pojemniku, aby nie wyschty i odtoz je
na bok. Nie wysytaj ich z urzgdzeniem, chyba ze tak polecit pracownik obstugi technicznej
firmy HP.

5. Zamknij drzwiczki wktadéw atramentowych i poczekaj kilka minut, dopoki karetka nie powroci
do pozycji poczatkowej (po lewej stronie).

6. Jesli skaner jest bezczynny i powrdcit do pozycji wyjsciowej, nacisnij przycisk Zasilanie, aby
wylaczy¢ urzadzenie.

Aby usuna¢ gtowice drukujace przed wystaniem

1. Otworz gérng pokrywe.

2. Jezeli karetka nie przesunie sie automatycznie w lewo, naciénij i przytrzymaj przez pie¢
sekund przycisk OK (w przypadku produktéw z wyswietlaczem dwuwierszowym) lub * (w
przypadku produktéw z wyswietlaczem kolorowym). Poczekaj na zatrzymanie sie karetki.

ﬁﬁ‘ Uwaga Jezeli nie mozna wiaczyé zasilania drukarki, uzyj piéra do zdjecia pokrywy
gtowicy drukujace;j.
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Podnie$ zatrzask gtowic drukujacych.
Podnie$ uchwyt gtowicy drukujacej i za jego pomoca wyciagnij gtowice drukujacy z jej
gniazda.

Aby nie zaschty, umie$¢ glowice drukujace w szczelnym, plastikowym pojemniku, tak aby
dysze skierowane byty do gory i nie stykaly sie ze sobg ani z pojemnikiem, i odt6z je na bok.
Nie wysytaj ich z urzadzeniem, chyba Ze tak polecit pracownik dziatu pomocy technicznej HP.
Zamknij goérng pokrywe.

Jesli skaner jest bezczynny i powrocit do pozycji wyjsciowej, nacisnij przycisk Zasilanie, aby
wylaczy¢ urzadzenie.

Zdejmowanie plyty czotowej panelu sterowania urzadzenia
Po wyjeciu wktadéw i gtowic drukujacych nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

E/f’ Uwaga Informacje te nie dotycza klientéw w Japonii.

/\ Przestroga Przed wykonaniem tych czynnosci urzadzenie musi zostac¢ odtgczone od

zasilania.

Przestroga \Wymienione urzadzenie zostanie przestane bez przewodu zasilajgcego.
Przewod zasilajacy przechowuj w bezpiecznym miejscu do czasu dostawy zamiennego
urzadzenia.

Usuwanie ptyty czolowej panelu sterowania

1.
2,

Nacisnij przycisk Zasilanie, aby wytaczy¢ urzadzenie.

Wyjmij wtyczke z gniazdka i odtacz przewdd zasilajacy od urzadzenia. Nie wysytaj przewodu
zasilajgcego razem z urzadzeniem.

Zdejmij ptyte czotowg panelu sterowania w nastepujacy sposoéb:

Wyswietlacz dwuwierszowy
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Zatacznik B

Wi6z palec w uszko w prawym dolnym rogu ptyty czotowej panelu sterowania, aby jg
podwazy¢.

Wyswietlacz kolorowy
a. Unies$ pokrywe skanera.
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b. Chwy¢ palcami uchwyt potoZzony centralnie w gérnej czesci ptyty czotowej panelu
sterowania. Pociagnij do siebie, aby jg otworzy¢.

a

4. Zachowaj ptyte czotowg panelu sterowania. Nie wysytaj ptyty czotowej panelu sterowania
razem z urzadzeniem wielofunkcyjnym HP.

/\ Przestroga Wymienione urzadzenie moze zostac przystane bez ptyty czotowej panelu
sterowania. Umies¢ ptyte czotowg panelu sterowania w bezpiecznym miejscu, a gdy
zostanie dostarczone wymienione urzadzenie, zat6z jg z powrotem na miejsce. Musisz
zainstalowac ptyte czotowg panelu, aby uzywac funkcji panelu sterowania wymienionego
urzadzenia.

@ Uwaga Aby uzyska¢ informacje na temat zaktadania ptyty czotowej panelu sterowania,
patrz plakat instalacyjny dostarczony wraz z urzadzeniem. Wymienione urzadzenie moze
zawiera¢ odpowiednie instrukcje dotyczace instalac;ji.

Wyjmowanie dupleksera
Wyjmowanie dupleksera przed wysyikg urzadzenia.
A Naci$nij przyciski po obu stronach dupleksera i zdejmij modut.

Wyjmowanie podajnika wyjsciowego
Wyjmowanie podajnika wyj$ciowego przed wysytka urzadzenia.
A Unies podajnik wyjsciowy i delikatnie wyciagnij go z urzgdzenia.

Pakowanie urzadzenia

Wykonaj ponizsze kroki po przygotowaniu urzgdzenia do wystania.
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Zatgcznik B

Aby zapakowac¢ urzadzenie
1. Jesli to mozliwe, zapakuj urzadzenie do wysytki w oryginalne opakowanie lub to, ktére
przystano razem z wymienionym urzadzeniem.

W przypadku braku oryginalnego opakowania zapakuj urzgdzenie w inne odpowiednie
opakowanie. Uszkodzenia spowodowane nieprawidfowym opakowaniem urzgdzenia i/lub
nieprawidtowym jego transportem nie sg objete gwarancja.
2. Umies¢ etykiete z adresem punktu obstugi klienta na opakowaniu urzadzenia.
3. W pudetku powinny znalez¢ sie nastepujgce materiaty:
*  Peiny opis probleméw dla personelu serwisowego (np. prébki wadliwych wydrukéw).
»  Kopia dowodu zakupu (paragonu) w celu ustalenia okresu gwarancyjnego.
+ Dane osobowe, adres i numer telefonu, pod ktérym mozna kontaktowac sie w godzinach
pracy.
*  Zapakuj materiaty eksploatacyjne w plastikowg torebke i odeslij je razem z urzgdzeniem.
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C Charakterystyka techniczna
urzadzenia

Aby uzyskac¢ specyfikacje dotyczace materiatéw eksploatacyjnych i postugiwania sie nimi, zobacz
Specyfikacje obstugiwanych materiatéw.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Specyfikacje techniczne

Cechy i mozliwosci produktu

Specyfikacje procesoréw i pamieci

Wymagania systemowe
Specyfikacje protokotéw sieciowych

Specyfikacje wbudowanego serwera internetowego

Specyfikacje drukowania
Specyfikacje kopiowania
Specyfikacje faksu
Specyfikacje skanowania
Specyfikacje srodowiskowe

Specyfikacje elektryczne

Specyfikacje poziomu hatasu (drukowanie w trybie roboczym: poziomy hatasu
odpowiadajace normie ISO 7779)

Obstugiwane urzadzenia

Specyfikacje kart pamieci

Specyfikacje techniczne

Rozmiar (szeroko$¢ x wysokosé x gtebokos¢)

Modele z wyswietlaczem dwuwierszowym

Urzadzenie z duplekserem: 494 x 299 x 479 mm (19,5 x 11,8 x 18,9 cala)
Z podajnikiem 2: Zwieksza o 67 mm (2,6 cala) wysoko$c¢ urzadzenia.
Modele z wyswietlaczem kolorowym

Urzadzenie z duplekserem: 494 x 331 x 479 mm (19,5 x 13 x 18,9 cala)
Z podajnikiem 2: Zwieksza o 67 mm (2,6 cala) wysoko$¢ urzadzenia.

Ciezar urzadzenia (bez materiatéw eksploatacyjnych)

Modele z wyswietlaczem dwuwierszowym
Urzadzenie z duplekserem: 11,9 kg (26,2 funta)

Z podajnikiem 2: Zwieksza cigzar o 2,7 kg (6,0 funta)
Modele z wyswietlaczem kolorowym

Urzadzenie z duplekserem: 12,7 kg (28,0 funta)

Z podajnikiem 2: Zwieksza cigzar o 2,7 kg (6,0 funta)

Charakterystyka techniczna urzadzenia
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Zatgcznik C

Cechy i mozliwosci produktu

Funkcja Pojemnos¢

Mozliwosci podiaczenia * Magistrala USB 2.0 o duzej predkosci

+  Zigcze USB jest obstugiwane tylko do
maksymalnej predkosci.

*  Sie¢ bezprzewodowa 802.11b/g (tylko
niektére modele)

* Sie¢ przewodowa

Metoda druku Drukowanie termiczno-atramentowe metodg
,kropla na zadanie”

Wktady atramentowe Cztery wktady atramentowe (po jednym):
czarny, turkusowy, karmazynowy i zotty

Uwaga Nie wszystkie wkiady atramentowe
sg dostepne w kazdym kraju/regionie.

Gtowice drukujace Dwie gtowice drukujace (jedna czarno-zotta
i jedna karmazynowo-turkusowa)

Wydajno$¢ materiatéw eksploatacyjnych Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
szacowanej wydajnosci wktadow
atramentowych, zob. www.hp.com/pageyield/.

Jezyki urzadzenia HP PCL 3

Obstuga czcionek Czcionki USA: CG Times, CG Times ltalic,
Universe, Universe ltalic, Courier, Courier
Italic, Letter Gothic, Letter Gothic Italic.

Cykl roboczy Maksymalnie 7500 stron na miesigc
Obstuga jezyka na panelu sterowania Butgarski, chorwacki, czeski, duniski,
urzadzenia holenderski, angielski, finski, francuski,

niemiecki, grecki, wegierski, wtoski, japonski,
koreanski, norweski, polski, portugalski,
rumunski, rosyjski, chinski uproszczony,
stowacki, stowenski, hiszpanski, szwedzki,
chinski tradycyjny, turecki.

Dostepnosc jezyka zalezy od kraju/regionu.

Specyfikacje procesoréw i pamieci

Procesor urzadzenia
ARM11

Pamig¢ urzadzenia
*  Wyswietlacz dwuwierszowy: 64 MB wbudowanej pamieci RAM
*  Wyswietlacz kolorowy: 128 MB wbudowanej pamigci RAM

Wymagania systemowe

@ Uwaga Najbardziej aktualne informacje o obstugiwanych systemach operacyjnych
i wymaganiach systemowych sg dostepne pod adresem http://www.hp.com/support/.
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Zgodnos¢ z systemami operacyjnymi

Windows 2000, Windows XP, Windows XP x64, Windows Vista

@ Uwaga W przypadku systeméw Windows 2000 SP 4, Windows XP x64 Edition SP1,
Windows XP SP1 Starter Edition i Windows Vista Starter Edition dostepne sa tylko
sterowniki drukarki, sterowniki skanera i Przybornik. Ponadto w przypadku urzadzen HP
Officejet 6500 (E709d) lub HP Officejet 6500 (E709r) funkcja kopiowania nie jest
obstugiwana. Aby sprawdzi¢ dane uzywanego modelu, zob. Znajdowanie numeru
modelu urzgdzenia.

Mac OS X (wersja 10.4i 10.5)
Linux (aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. www.hp.com/go/inkusage).

Minimalne wymagania

System Windows 2000 z dodatkiem Service Pack 4: Procesor Intel Pentium Il lub Celeron;
128 MB pamieci RAM; 200 MB wolnego miejsca na dysku twardym; program Microsoft
Internet Explorer 6.0

Windows XP (32-bitowy) z dodatkiem Service Pack 1: procesor Intel Pentium Il lub Celeron;
512 MB pamieci RAM; 410 MB wolnego miejsca na dysku twardym; program Microsoft
Internet Explorer 6.0

Windows XP x64 z dodatkiem Service Pack 1: procesor AMD Athlon 64 lub AMD Opteron;
procesor Intel Xeon lub Pentium z obstuga technologii Intel EM64T; 512 MB pamigeci RAM,;
290 MB wolnego miejsca na dysku twardym; program Microsoft Internet Explorer 6.0
Windows Vista: procesor 800 MHz 32-bitowy (x86) lub 64-bitowy (x64); 512 MB pamigci
RAM; 425 MB wolnego miejsca na dysku twardym; program Microsoft Internet Explorer 7.0
Mac OS X (wersje 10.4.11 i 10.5): Procesory PowerPC G3, G4, G5, lub Intel Core; 256 MB
pamieci RAM; 500 MB wolnego miejsca na dysku twardym

QuickTime w wersji 5.0 lub nowszej (Mac OS X)

Adobe Acrobat Reader wersja 5.0 lub nowsza

Zalecane wymagania

Windows 2000 z dodatkiem Service Pack 4: procesor Intel Pentium Il lub nowszy; 256 MB
pamieci RAM; 200 MB wolnego miejsca na dysku twardym

Windows XP (32-bitowy) z dodatkiem Service Pack 1: procesor Intel Pentium IIl lub nowszy;
512 MB pamieci RAM; 500 MB wolnego miejsca na dysku twardym

Windows XP x64 z dodatkiem Service Pack 1: procesor AMD Athlon 64 lub AMD Opteron;
procesor Intel Xeon lub Pentium 4 z obstugg technologii Intel EM64T; 512 MB pamigci RAM;
290 MB wolnego miejsca na dysku twardym; program Microsoft Internet Explorer 6.0 lub
nowszy

Windows Vista: procesor 1 GHz 32-bitowy (x86) lub 64-bitowy (x64); 1 GB pamigci RAM; 470
MB wolnego miejsca na dysku twardym

Mac OS X (wersje 10.4.11 i 10.5): Procesory PowerPC G3, G4, G5, lub Intel Core Duo, 512
MB pamieci RAM lub wiecej, 500 MB wolnego miejsca na dysku

Microsoft Internet Explorer 6.0 lub nowszy (Windows 2000, Windows XP); Internet
Explorer 7.0 lub nowszy (Windows Vista)

Specyfikacje protokotow sieciowych

Zgodnos¢ z sieciowymi systemami operacyjnymi

Windows 2000, Windows XP (dla platform 32-bitowych), Windows XP x64 (Professional
i Home Edition), Windows Vista (dla platform 32-bitowych) oraz (64-bitowych) [Ultimate,
Enterprise i Business Edition]

Mac OS X (wersja 10.4i 10.5)
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*  Microsoft Windows 2000 Server Terminal Services z Citrix Metaframe XP z Feature Release 3
*  Microsoft Windows 2000 Server Terminal Services z Citrix Presentation Server 4.0

*  Microsoft Windows 2000 Server Terminal Services

*  Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services

*  Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services z Citrix Presentation Server 4.0

*  Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services z Citrix Presentation Server 4.5

*  Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services z Citrix Metaframe XP z Feature Release 3
*  Microsoft Windows 2003 Small Business Server Terminal Services

* Novell Netware 6, 6.5, Open Enterprise Server 6.5

Zgodne protokoty sieciowe
TCP/IP

Zarzadzanie sieciowe

Wbudowany serwer internetowy

Funkcje

Mozliwos¢ zdalnego konfigurowania urzadzen sieciowych i zarzgdzania nimi

Specyfikacje wbudowanego serwera internetowego

Wymagania
«  Sie¢ oparta na protokole TCP/IP (sieci IPX/SPX nie sg obstugiwane)

*  Przegladarka internetowa (Microsoft Internet Explorer 6.0, Mozilla Firefox 1.0, Opera 8.0,
Safari 1.2 lub ich nowsze wersje)

*  Potaczenie sieciowe (nie mozna uzywa¢ wbudowanego serwera internetowego bezposrednio
podtaczonego do komputera za pomoca kabla USB)

* Potaczenie z Internetem (wymagane przez niektore funkcije)

E/f’ Uwaga Mozna natomiast otworzy¢ wbudowany serwer internetowy bez potaczenia
z Internetem, jednak niektore funkcje nie bedg woéwczas dostepne.

*  Wbudowany serwer internetowy nie moze by¢ oddzielony od urzadzenia zapora.

Specyfikacje drukowania

Rozdzielczos¢ druku w czerni
Do 1200 dpi przy uzyciu czarnego atramentu pigmentowego

Rozdzielczo$¢ druku w kolorze

Rozszerzona jakos¢ fotograficzna HP dzieki atramentom Vivera (maksymalna rozdzielczo$¢
4800 x 1200 dpi optymalizowana dla papieru fotograficznego HP Premium Plus z rozdzielczos$cig
wejsciowg 1200 x 1200 dpi)

Specyfikacje kopiowania

*  Cyfrowe przetwarzanie obrazéw

*  Maksymalnie 99 kopii oryginatu (w zaleznosci od modelu urzadzenia)

*  Powiekszenie cyfrowe: od 25 do 400% (zaleznie od modelu)

* Dopasowanie do strony, podglad kopii (tylko w modelach z wy$wietlaczem kolorowym)
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Specyfika

cje faksu

Mozliwo$¢ wygodnego faksowania czarno-biatego i w kolorze.

Maksymalnie 110 numeréw telefonicznych do szybkiego wybierania (zalezy od modelu
urzadzenia).

Pojemnos$¢ pamieci do 120 stron (w zaleznosci od modelu, na podstawie obrazu testowego
ITU-T nr 1 w standardowej rozdzielczo$ci). Strony bardziej skomplikowane lub w wyzszej
rozdzielczo$ci wymagaja wiecej czasu i zajmujg wiecej pamieci.

Reczne wysytanie i odbieranie fakséw.

Automatyczne ponownie wybieranie numeru w przypadku sygnatu zajetosci, do pieciu razy
(w zalezno$ci od modelu).

Automatyczne, jednokrotne, ponowne wybieranie numeru w przypadku braku odpowiedzi (w
zaleznosci od modelu).

Rejestry potwierdzenia transmisji i potaczen.

Faks grupy 3 CCITT/ITU z funkcja korekcji btedéw.

Transmisja z szybkoscig 33,6 Kb/s.

Szybkos¢ 3 sekundy na strone przy transmisji 33,6 Kb/s (na podstawie obrazu testowego
ITU-T nr 1 wykonywanego w standardowej rozdzielczo$ci). Strony zawierajace bardziej
ztozone obrazy lub w wyZzszej rozdzielczosci wymagajg wiecej czasu i zajmujg wiecej pamiegci.
Rozpoznawanie sygnatu zgtoszenia z automatycznym wigczeniem faksu/automatycznej
sekretarki.

Fotograficzna (dpi) Bardzo wysoka | Wysoka (dpi) Standardowa
(dpi) (dpi)
Monochr | 196 x 203 (8-bitowa 300 x 300 196 x 203 196 x 98
oma- skala szarosci)
tyczne
W kolorz | 200 x 200 200 x 200 200 x 200 200 x 200
e

Specyfikacje funkcji odbierania fakséw przez komputer

Specyfika

Obstugiwane rodzaje plikéw: Nieskompresowany TIFF
Obstugiwane rodzaje faksow: faksy w czerni

cje skanowania

Edytor obrazéw dostarczany wraz z urzgdzeniem

Zintegrowane oprogramowanie OCR automatycznie przetwarza zeskanowany tekst na tekst
z mozliwoscig edycji

Szybkos$¢ skanowania zalezy od stopnia ztozonos$ci dokumentu

Interfejs w standardzie Twain

Rozdzielczo$¢: Rozdzielczo$¢ optyczna 2400 x 4800 dpi; rozdzielczos¢ interpolowana maks.
19 200 dpi

Druk kolorowy: 16 bitéw na kolor RGB, catkowita 48 bitow

Maksymalny obszar skanowany z szyby: Wy$wietlacz dwuwierszowy: 216 x 297 mm;
wyswietlacz kolorowy: 216 x 356 mm

Maksymalny rozmiar dokumentéw skanowanych przy uzyciu podajnika ADF: 216 x 356 mm
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Specyfi

Specyfi

Specyfi

kacje srodowiskowe

Srodowisko pracy

Temperatura podczas pracy: od 5° do 40°C (od 41° do 104°F)
Zalecane warunki pracy: od 15° do 32°C (od 59° do 90°F)
Zalecana wilgotno$¢ wzgledna: od 25% do 75%, bez kondensacji

Srodowisko magazynowania
Temperatura przechowywania: od -40° do 60°C (od -40° do 140°F)
Wilgotnos¢ wzgledna magazynowania: Do 90% bez kondensowania w temperaturze 60°C (140°F)

kacje elektryczne

Zasilacz
Uniwersalny zasilacz (zewnetrzny)

Wymagania dotyczace zasilania
Napiecie wejsciowe: od 100 to 240 V prad zmienny (£ 10%), 50/60 Hz (+ 3Hz)
Napiecie wyjsciowe: 32 V (prad staty), 2000 mA

Pobor mocy
30 W podczas drukowania (szybki tryb roboczy); 32 W podczas kopiowania (szybki tryb roboczy)

kacje poziomu hatasu (drukowanie w trybie roboczym:

poziomy halasu odpowiadajace normie ISO 7779)

Cisnienie akustyczne (pozycja obserwatora)
LpAm 57 (dBA) (tryb roboczy w czerni)

Moc akustyczna
LwAd 7.0 (BA)

Obstugiwane urzadzenia

dyski flash USB

Firma HP w petni przetestowata z urzadzeniem nastepujace dyski flash USB:

* SanDisk Cruzer Micro: High-speed, 0120-256, 256 MB

* lomega Micro Mini: Full-speed, 064-0417450-YCAE032171, 128 MB

« Kingston DataTraveler II: High-speed, KF112504 f5274-006, 128 MB i 256 MB
* Sony Microvault: High-speed, D04825AB, 256 MB

* Lexar Media JumpDrive: 256 MB

Uwaga: Mozna korzysta¢ rowniez z innych dyskoéw flash USB. Jednak HP nie moze
zagwarantowa¢ prawidtowego ich dziatania z urzgdzeniem, poniewaz nie zostaty w petni
przetestowane.

296 Charakterystyka techniczna urzadzenia



Specyfikacje kart pamieci
* Maksymalna zalecana liczba plikéw na karcie pamieci: 1,000

* Maksymalny zalecany rozmiar pojedynczego pliku: maksymalnie 12 megapikseli,
maksymalnie 8 MB

+  Maksymalny zalecany rozmiar pojedynczego karty pamieci: 1 GB (jedynie stan staty)

I% Uwaga Jesli parametry karty pamieci bedg sie zbliza¢ do zalecanych wartosci
maksymalnych, moze nastapi¢ spowolnienie dziatania urzagdzenia.

Rodzaje obstugiwanych kart pamigci
*  CompactFlash (typ li Il)
*  Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick Pro, MagicGate Memory Stick Duo

@ Uwaga Karta Memory Stick Duo wymaga adaptera, ktéry nalezy naby¢ oddzielnie. Je$li
nie zostanie uzyty odpowiedni adapter, urzadzenie moze zosta¢ uszkodzone.

*  Memory Stick Micro (wymaga adaptera, do nabycia osobno)
+  Secure Digital

» High Capacity Secure Digital

*  miniSD, microSD (wymagaja adaptera, do nabycia osobno)
*  MultiMediaCard (MMC), Secure MultiMediaCard

* Reduced-Size MultiMediaCard (RS-MMC), MMC Mobile, MMCmicro (wymaga adaptera, do
nabycia osobno)

*  xD-Picture Card
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D

Informacje wymagane prawem

Produkt spetnia wymagania okreslone przez urzedy regulacyjne w danym kraju/regionie.
W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

»  Oswiadczenie FCC

»  Oswiadczenie o zgodnosci z VCCI (Klasy B) dla uzytkownikéw w Japonii

* Informacje dla uzytkownikéw w Japonii dotyczace przewodu zasilajgcego

* Informacje dla uzytkownikéw w Korei

*  Tabela substancji toksycznych i niebezpiecznych

» Informacje dla uzytkownikéw sieci telefonicznej w USA: wymagania FCC

* Informacje dla uzytkownikéw sieci telefonicznej w Kanadzie

* Informacje dla uzytkownikéw w Europejskim Obszarze Gospodarczym

*  Os$wiadczenie o faksie przewodowym w Australii

* Informacje wymagane prawem dla produktéw bezprzewodowych

*  Kontrolny numer modelu

»  Deklaracja zgodnosci

*  Program ochrony $rodowiska naturalnego
* Licencje udzielane przez inne firmy

Informacje wymagane prawem
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Oswiadczenie FCC

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the inferference by one or more of the following measures:

e Reorient the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and the receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 8571501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Oswiadczenie o zgodnosci z VCCI (Klasy B) dla uzytkownikéw w
Japonii

CORBR, FRLBRESEREEATRHGMES (VCCl) OERELCEISITR
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Informacje dla uzytkownikéw w Japonii dotyczace przewodu

zasilajacego
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Informacje dla uzytkownikéw w Korei
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Informacje dla uzytkownikow sieci telefonicznej w USA: wymagania
FCC

Notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements

This equipment complies with FCC rules, Part 68. On this equipment is a label that
contains, among other information, the FCC Registration Number and Ringer Equivalent
Number (REN) for this equipment. If requested, provide this information to your telephone
company.

An FCC compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This
equipment is designed to be connected to the felephone network or premises wiring using
a compatible modular jack which is Part 68 compliant. This equipment connects to the
telephone network through the following standard network interface jack: USOC
RIMTC.

The REN is useful to determine the quantity of devices you may connect to your telephone
line and still have all of those devices ring when your number is called. Too many devices
on one line might result in failure to ring in response to an incoming call. In most, but not
all, areas the sum of the RENSs of all devices should not exceed five (5). To be certain of the
number of devices you may connect fo your line, as determined by the REN, you should calll
your local telephone company to determine the maximum REN for your calling area.

If this equipment causes harm fo the telephone network, your telephone company might
discontinue your service temporarily. If possible, they will notify you in advance. If advance
notice is not practical, you will be notified as soon as possible. You will also be advised of
your right to file a complaint with the FCC. Your telephone company might make changes
in its facilities, equipment, operations, or procedures that could affect the proper operation
of your equipment. If they do, you will be given advance notice so you will have the
opportunity to maintain uninterrupted service. If you experience trouble with this equipment,
please contact the manufacturer, or look elsewhere in this manual, for warranty or repair
information. Your telephone company might ask you to disconnect this equipment from the
network until the problem has been corrected or until you are sure that the equipment is not
malfunctioning.

This equipment may not be used on coin service provided by the telephone company.

Connection to party lines is subject to state tariffs. Contact your state public utility commis-
sion, public service commission, or corporation commission for more information.

This equipment includes automatic dialing capability. When programming and/or making
test calls o emergency numbers:

e Remain on the line and explain to the dispatcher the reason for the call.
o Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.

i;’/}» Note The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable
I-.-_| to this equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a
computer or other electronic device, including fax machines, to send any message unless
such message clearly contains in a margin at the top or bottom of each transmitted page
or on the first page of transmission, the date and time it is sent and an identification of the
business, other entity, or other individual sending the message and the telephone number
of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The telephone number
provided might not be a 900 number or any other number for which charges exceed local
or long-distance transmission charges.) In order to program this information into your fax
machine, you should complete the steps described in the software.
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Informacje dla uzytkownikéw sieci telefonicznej w Kanadzie

Note @ l'aitention des utilisateurs du réseau téléphonique
canadien/Notice to users of the Canadian telephone network

Cet appareil est conforme aux spécifications fechniques des équipements terminaux
d'Industrie Canada. Le numéro d’enregistrement atteste de la conformit¢ de I'appareil.
L'abréviation IC qui précéde le numéro d’enregistrement indique que |'enregistrement a été
effectué dans le cadre d’une Déclaration de conformité stipulant que les spécifications
techniques d’Industrie Canada ont été respectées. Néanmoins, cefte abréviation ne signifie
en aucun cas que |'appareil a ét¢ validé par Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s’assurer que les prises électriques reliées
& la terre de la source d’alimentation, des lignes téléphoniques et du circuit métallique
d’alimentation en eau sont, le cas échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution
est particulierement importante dans les zones rurales.

1990 Remarque Lle numéro REN (Ringer Equivalence Number) attribué & chaque

E/r appareil terminal fournit une indication sur le nombre maximal de terminaux qui
peuvent éire connectés & une interface téléphonique. la terminaison d’une
inferface peut se composer de n'importe quelle combinaison d’appareils, @
condition que le total des numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0.0B.

This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical
Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the
registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of
Conformity indicating that Industry Canada technical specifications were met. It does not
imply that Industry Canada approved the equipment.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the

power utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are

connected together. This precaution might be particularly important in rural areas.

M99 Note The REN (Ringer Equivalence Number) assigned to each terminal device

|--_’ provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be
connected to a telephone interface. The termination on an interface might consist
of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5.

The REN for this product is 0.0B, based on FCC Part 68 fest results.
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Informacje dla uzytkownikéw w Europejskim Obszarze
Gospodarczym

Notice to users in the European Economic Area

C€

This product is designed to be connected to the analog Switched Telecommunication
Networks (PSTN) of the European Economic Area (EEA) countries/regions.

Network compatibility depends on customer selected settings, which must be reset to use
the equipment on a telephone network in a country/region other than where the product
was purchased. Contact the vendor or Hewlett-Packard Company if additional product
support is necessary.

This equipment has been certified by the manufacturer in accordance with Directive
1999/5/EC (annex Il) for Pan-European single-terminal connection to the public switched
telephone network (PSTN). However, due to differences between the individual PSTNs
provided in different countries, the approval does not, of itself, give an unconditional
assurance of successful operation on every PSTN network termination point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.

This equipment is designed for DTMF tone dialing and loop disconnect dialing. In the
unlikely event of problems with loop disconnect dialing, it is recommended to use this
equipment only with the DTMF tone dial setting.

Oswiadczenie o faksie przewodowym w Australii

Informacje wymagane prawem dla produktow bezprzewodowych
Ten rozdziat zawiera nastepujace informacje prawne dotyczace produktéw bezprzewodowych:

304

In Australia, the HP device must be connected to Telecommunication Network through a line

cord which meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF SO08.

Promieniowanie fal radiowych

Informacje dla uzytkownikéw w Brazylii

Informacje dla uzytkownikéw w Kanadzie

Informacje dla uzytkownikéw na Tajwanie

Informacje prawne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej

Informacje wymagane prawem




Promieniowanie fal radiowych

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In
order fo avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation.

Informacje dla uzytkownikéw w Brazylii

Aviso aos usudrios no Brasil

Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto é, ndo tem direito & protecdo
contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e n&o pode causar
interferéncia a sistemas operando em caréter primario. (Res. ANATEL 282,/2001).

Informacje dla uzytkownikéw w Kanadzie

Notice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the
Canadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS
210 and RSS GEN of Industry Canada.

Utiliser & l'intérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radioélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Réglement sur le brouillage radioélectrique édicté par le ministére des Communications
du Canada. Le composant RF interne est conforme a la norme RSS210 and RSS GEN
d'Industrie Canada.

Informacje wymagane prawem dla produktéw bezprzewodowych 305
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Informacje dla uzytkownikéw na Tajwanie

B EREREFESHERER L

-y gt - 4
BAXABERZEIIREEEY | LT , A8, ORAEAEYTEEAEER
B, MAWMRRBERT 2SR IE

- g

EWRFEER S EATESHERNZ R TESLEE  RRRETERSK B
BER  YhETETERSESEEER,

HIESEES  ERECEREHLSERERE, B RFEEHRETSSEEESH
I¥ NEpRERERESTERRESTE.

306 Informacje wymagane prawem



Informacje prawne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej

European Union Regulatory Notice

Products bearing the CE marking comply with the following EU Directives:

e low Voltage Directive 2006/95/EC
e EMC Directive 2004/108/EC

CE compliance of this product is valid only if powered with the correct CE-marked AC
adapter provided by HP.

If this product has telecommunications functionality, it also complies with the essential
requirements of the following EU Directive:

e R&TTE Directive 1999/5/EC

Compliance with these directives implies conformity to harmonized European standards
(European Norms) that are listed in the EU Declaration of Conformity issued by HP for this
product or product family. This compliance is indicated by the following conformity
marking placed on the product.

€30,

The wireless telecommunications functionality of this product may be used in the following
EU and EFTA countries:

Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France,
Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, ltaly, latvia, Liechtenstein, Lithuania,
Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, Slovak Republic,
Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland and United Kingdom.

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices

France

For 2.4 GHz Wireless LAN operation of this product certain restrictions apply: This
product may be used indoor for the entire 2400-2483.5 MHz frequency band (channels
1-13). For outdoor use, only 2400-2454 MHz frequency band (channels 1-9) may be used.
For the latest requirements, see http://www.art-telecom.fr.

Italy

License required for use. Verify with your dealer or directly with the General Direction for
Frequency Planning and Management (Direzione Generale Pianificazione e Gestione
Frequenze).

Kontrolny numer modelu

Na potrzeby wymaganej prawem identyfikacji produktowi temu przypisano kontrolny numer
modelu. Obowigzkowy numer identyfikacyjny tego produktu ma posta¢ SNPRC-0703-01 (HP
Officejet Pro 8500 All-in-One Series) lub SNPRC-0703-02 (HP Officejet Pro 8500 Wireless All-in-
One lub HP Officejet Pro 8500 Premier All-in-One). Numeru tego nie nalezy myli¢ z nazwa
handlowg (Urzadzenie wielofunkcyjne HP Officejet Pro 8500) ani numerem produktu (C8157A,
C8158A, C8159A).
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Deklaracja zgodnosci

) DECLARATION OF CONFORMITY

invent according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

Supplier’'s Name: Hewlett-Packard Company DoCi#: SNPRC-0703-01-A
Supplier’s Address: 60, Alexandra Terrace, # 07-01 The Comtech, Singapore 118502
declares, that the product

Product Name: HP Officejet Pro 8500 Allin-One Series

Regul y Model Number:" SNPRC-0703-01

Product Options: C9101A / Automatic 2-Sided Printing Device

CB802A / 250 - sheet Paper Tray

conforms to the following Product Specifications and Regulations:

SAFETY: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1:2001 + A11: 2004
EN 60825-1 1994+A1:2002+A2: 2001

EMC: CISPR 22:2005/ EN 55022: 2006 Class B
EN 55024:1998 +A1:2001 + A2:2003
EN 61000-3-2: 2000 + A2: 2005
EN 61000-3-3:1995 +A1: 2001
FCC CFR 47, Part 15 Class B / ICES-003, Issue 4 Class B

TELECOM: TBR 21: 19989
FCC Rules and Regulations 47CFR Part 68
TIA968-A-1 +A-2 +A-3+A-4 Telecommunications — Telephone Terminal Equipment
CS-03, Part |, Issue 9, Feb 2005

Supplementary Information:

1. This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory
Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number should not be
confused with the marketing name or the product numbers.

2. This product complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC Directive 2004/108/EC
& the R&TTE Directive 99/5/EC and carries the CE-marking accordingly. In addition, it complies with the WEEE Directive
2002/96/EC and RoHS Directive 2002/95/EC.

3. This product complies with TBR21:1998, except clause 4.7.1 (DC characteristic), which complies with ES 203 021-3,
clause 4.7.1.

4. This Device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two Conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

5. The product was tested in a typical configuration.

Singapore Wong Soo Min , Director Quality
April 2008 Imaging & Printing Manufacturing Operations

Local contact for regulatory topics only:
EMEA: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boebli 1, Germany www.hp.com/go/certificates
USA : Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501
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(D) | DECLARATION OF CONFORMITY

invent according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1
Supplier’s Name: Hewlett-Packard Company DoC#: SNPRC-0703-02-A
Supplier’s Address: 60, Alexandra Terrace, # 07-01 The Comtech, Singapore 118502
declares, that the product
Product Name: HP Officejet Pro 8500 All-in-One Series
Regulatory Model Number:"  SNPRC-0703-02
Product Options: C9101A / Automatic 2-Sided Printing Device
CB802A / 250 - sheet Paper Tray
Radio Module Number: RSVLD-0608

conforms to the following Product Specifications and Regulations:

SAFETY: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1:2001 + A11: 2004
EN 60825-1 1994+A1:2002+A2: 2001

EMC: CISPR 22:2005/ EN 55022: 2006 Class B
EN 55024:1998 +A1:2001 + A2:2003
EN 61000-3-2: 2000 + A2: 2005
EN 61000-3-3:1995 +A1: 2001
FCC CFR 47, Part 15 Class B / ICES-003, Issue 4 Class B

TELECOM: EN 301 489-1 V1.6.1:2005 / EN 301 489-17 V1.2.1:2002
EN 300 328 V1.7.1 : 2006
TBR 21: 1998%
FCC Rules and Regulations 47CFR Part 68
TIA968-A-1 +A-2 +A-3+A-4 Telecommunications — Telephone Terminal Equipment
CS-03, Part |, Issue 9, Feb 2005

Supplementary Information:

1. This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory
Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number should not be
confused with the marketing name or the product numbers.

2. This product complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC Directive 2004/108/EC
& the R&TTE Directive 99/5/EC and carries the CE-marking accordingly. In addition, it complies with the WEEE Directive
2002/96/EC and RoHS Directive 2002/95/EC.

3. This product complies with TBR21:1998, except clause 4.7.1 (DC characteristic), which complies with ES 203 021-3,
clause 4.7.1.

4. This Device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject fo the following two Conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

5. The product was tested in a typical configuration.

Singapore Wong Soo Min , Director Quality
April 2008 Imaging & Printing Manufacturing Operations

Local contact for regulatory topics only:
EMEA: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boebli Germany www.hp.com/go/certificates
USA : Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501

Deklaracja zgodnosci
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Program ochrony srodowiska naturalnego

310

Firma Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, aby dostarcza¢ wysokiej jakosci produkty

o znikomym stopniu szkodliwosci dla srodowiska. W projekcie urzadzenia uwzgledniono kwestie
recyklingu. Liczba surowcéw zostata ograniczona do minimum przy jednoczesnym zapewnieniu
odpowiedniej funkcjonalnosci i niezawodnosci urzadzenia. Materiaty odmiennego typu sa fatwe
do oddzielenia. Przewidziano fatwy dostep do elementdéw mocujacych i innych tgcznikéw, jak tez
fatwe ich usuwanie za pomoca typowych narzedzi. Czesci o wiekszym znaczeniu sa tatwo
dostepne i umozliwiajg sprawny demontaz oraz naprawe.

Dodatkowe informacje o programie firmy HP dotyczacym ochrony $rodowiska mozna znalez¢

w witrynie sieci Web pod adresem:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

e Zuzycie papieru

»  Tworzywa sztuczne

* Informacje o bezpieczenstwie materiatéw

e Program recyklingu
¢ Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP

»  Utylizacja wyeksploatowanych urzadzen przez prywatnych uzytkownikéw w Unii Europejskiej
e Zuzycie energii
»  Substancje chemiczne

Zuzycie papieru

W opisanym produkcie mozna uzywac papieru makulaturowego zgodnego z normg DIN 19309
i EN 12281:2002.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajgcej 25 graméw sg oznaczone zgodnie
z miedzynarodowymi standardami, ktére zwiekszajg mozliwos¢ identyfikacji tworzyw sztucznych
do przetworzenia po zuzyciu produktu.

Informacje o bezpieczenstwie materialow

Karty charakterystyki substancji niebezpiecznych (MSDS) dostepne sa w witrynie sieci Web firmy
HP pod adresem:

www.hp.com/go/msds

Program recyklingu

Firma HP podejmuje w wielu krajach/regionach coraz wigcej inicjatyw dotyczacych zwrotu oraz
recyklingu swoich produktéw, a takze wspétpracuje z najwiekszymi na Swiecie osrodkami
recyklingu urzadzen elektronicznych. Firma HP oszczedza zasoby naturalne, ponownie
sprzedajac niektére sposréd swoich najbardziej popularnych produktow. Wiecej informacii
dotyczacych recyklingu produktéw HP mozna znalez¢ pod adresem:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy
HP
Firma HP podejmuje rézne dziatania majgce na celu ochrone $rodowiska. Program recyklingu
materiatéw eksploatacyjnych HP Inkjet Supplies Recycling Program jest dostepny w wielu krajach/
regionach. Umozliwia on bezptatny recykling zuzytych kaset i pojemnikéw z tuszem. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w nastepujacej witrynie sieci Web:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Informacje wymagane prawem
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Zatgcznik D

Zuzycie energii
W trybie uspienia istotnie zmniejsza sie zuzycie energii, co przyczynia sie do oszczedzania
zasobow naturalnych i pieniedzy oraz nie zmniejsza wysokiej wydajnosci produktu. Aby
sprawdzi¢ stan produktu wedtug specyfikacji ENERGY STAR®, zapoznaj sie z danymi
technicznymi badz specyfikacjg produktu. Produkty zgodne ze specyfikacja ENERGY STAR®
znajduja sie réwniez na liscie dostepnej na stronie www.hp.com/go/energystar.

Substancje chemiczne
HP przekazuje klientom informacje na temat substancji chemicznych zawartych w produktach HP
zgodnie z obowigzujacymi przepisami w tym zakresie, m.in. Rozporzgdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady Nr 1907/2006/WE. Informacje na temat substancji chemicznych zawartych
w tym produkcie znajduja sie na stronie www.hp.com/go/reach.
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Licencje udzielane przez inne firmy
Third-party licenses

Expat
Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of
this software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the
Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy,
modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the
Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so,
subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all
copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NON
INFRINGEMENT.IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,

ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR
THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.
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Zatgcznik D

OpenSSL

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). The implementation was written so as to conform with
Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the
following conditions are aheared to. The following conditions apply to all code
found in this distribution, be it the RC4, RSA, lhash, DES, efc., code; not just the
SSL code. The SSL documentation included with this distribution is covered by the
same copyright terms except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the code
are not to be removed. If this package is used in a product, Eric Young should be
given attribution as the author of the parts of the library used. This can be in the
form of a textual message at program startup or in documentation (online or
textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,

are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must
display the following acknowledgement:

"This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com)"

The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library being
used are not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the
apps directory (application code) you must include an acknowledgement:
"This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)."

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG " AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CON-
TRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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The licence and distribution terms for any publically available version or deriva-
tive of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be copied and
put under another distribution licence [including the GNU Public Licence.]

Copyright (c) 19982001 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,
are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must
display the following acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without prior written
permission. For written permission, please contact openssl-core@openss|.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may
"OpenSSL" appear in their names without prior written permission of the

OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledg-
ment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “"AS IS AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL
PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUP-
TION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN' CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Zatgcznik D

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim Hudson
(tjh@cryptsoft.com).

Copyright (c) 19982006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,
are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must
display the following acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without prior written
permission. For written permission, please contact openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may
"OpenSSL" appear in their names without prior written permission of the
OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “"AS IS"" AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL
PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLI-
GENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim Hudson
(th@cryptsoft.com).

Copyright 2002 Sun Microsystems, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.
ECC cipher suite support in OpenSSL originally developed by
SUN MICROSYSTEMS, INC., and contributed to the OpenSSL project.

SHA2

FIPS 1802 SHA-224/256/384,/512 implementation
Last update: 02/02/2007
Issue date: 04,/30/2005

Copyright (C) 2005, 2007 Olivier Gay <olivier.gay@a3.epfl.ch>
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,
are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of the project nor the names of its contributors may be used
to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS **AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
PROJECT OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Unicode
Copyright 20012004 Unicode, Inc.

Disclaimer

This source code is provided as is by Unicode, Inc. No claims are made as to
fitness for any particular purpose. No warranties of any kind are expressed or
implied. The recipient agrees to determine applicability of information provided.
If this file has been purchased on magnetic or optical media from Unicode, Inc.,
the sole remedy for any claim will be exchange of defective media within 90
days of receipt.

Limitations on Rights to Redistribute This Code

Unicode, Inc. hereby grants the right to freely use the information supplied in this
file in the creation of products supporting the Unicode Standard, and to make
copies of this file in any form for internal or external distribution as long as this
notice remains attached.

Copyright © 19912008 Unicode, Inc. All rights reserved. Distributed under the
Terms of Use in http://www.unicode.org/copyright.html.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of
the Unicode data files and any associated documentation (the "Data Files") or
Unicode software and any associated documentation (the "Software") to deal in
the Data Files or Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, and/or sell copies of the
Data Files or Software, and to permit persons to whom the Data Files or
Software are furnished to do so, provided that (a) the above copyright notice(s)
and this permission notice appear with all copies of the Data Files or Software,
(b) both the above copyright notice(s) and this permission notice appear in
associated documentation, and (c) there is clear notice in each modified Data
File or in the Software as well as in the documentation associated with the Data
File(s) or Software that the data or software has been modified.

THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS.
IN' NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS INCLUDED IN
THIS NOTICE BE LIABLE FOR ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING
FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF
OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE DATA FILES
OR SOFTWARE.
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Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be
used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other dealings in
these Data Files or Software without prior written authorization of the copyright

holder.

Unicode and the Unicode logo are trademarks of Unicode, Inc., and may be
registered in some jurisdictions. All other trademarks and registered trademarks
mentioned herein are the property of their respective owners.
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Indeks

Symbole/Cyfry
(ADF) automatyczny podajnik
dokumentow
czyszczenie 211
problemy z podawaniem,
rozwigzywanie 211
komunikacja bezprzewodowa
konfigurowanie w systemie
Mac OS 186

A
ADF (automatyczny podajnik
dokumentow)
fadowanie oryginatow 36
obstugiwane rozmiary
materiatéw 41
administrator
ustawienia 132
adres IP
sprawdzanie urzadzenia
262
ADSL, konfiguracja faksu
réwnolegte systemy
telefoniczne 152
akcesoria
instalacja 25
strona diagnostyczna
autotestu 142
wigczanie i wylgczanie
w sterowniku 26
anulowanie
kopiowanie 128
skanowanie 61
zadanie drukowania 56
zaplanowany faks 88
aparaty
drukowanie plikow DPOF
76
podtaczanie 76, 78
port, umiejscowienie 76
tryb wyswietlacza panelu
sterowania 21
wktadanie kart pamieci 75
zapisywanie zdje¢
w komputerze 82

aparaty cyfrowe
drukowanie plikow DPOF
76
podtaczanie 76, 78, 79
port, umiejscowienie 76
tryb wyswietlacza panelu
sterowania 21
wktadanie kart pamieci 75
zapisywanie zdje¢
w komputerze 82
arkusze indeksu
drukowanie 81
automatyczna sekretarka
konfigurowanie z faksem
(réownolegte systemy
telefoniczne) 165
konfigurowanie z faksem
i modemem 167
nagrane tony faksowania
245
automatyczne zmniejszanie
faksu 97
automatyczny podajnik
dokumentow (ADF)
czyszczenie 211
tadowanie oryginatéw 36
obstugiwane rozmiary
materiatow 41
problemy z podawaniem,
rozwigzywanie 211

B
biate pasma lub paski,
rozwigzywanie problemoéow
kopie 226
skanowane obrazy 230
blokowanie podajnikéw 48
Bluetooth
ikona kolorowego
wyswietlacza 21
klucz sprzetowy,
zamawianie online 273
konfigurowanie 190

Mac OS, drukowanie z 192
podtaczanie urzadzen 191

ustawienia zabezpieczen
193
Windows, drukowanie 191
brakuje linii lub punktow,
rozwigzywanie problemow
221

C
Centrum obstugi 136
Centrum obstugi HP
wystanie zeskanowanych
dokumentéw do
programu 58
ciemne obrazy, rozwigzywanie
probleméw
kopie 226
skanowane obrazy 230
cisnienie akustyczne 296
cykl roboczy 292
czarne kropki lub smugi,
rozwigzywanie problemow
kopie 226
skanowanie 231
czyszczenie
automatyczny podajnik
dokumentow 211
gtowice drukujace 204, 205
obudowa 211
szyba skanera 210

D

deinstalacja oprogramowania
Mac OS 196
Windows 195

Deklaracja zgodnosci (DOC)
308

DOC 308

dokumentacja 11

Dopasuj do strony 123

drukowanie
anulowanie 56
arkusze indeksu 81
Bluetooth 190
dwustronne 54
dzienniki faksu 115
faksy 94
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kody szybkiego
wybierania 110
raporty faksowania 113
raport z autotestu 142
rozwigzywanie
probleméw 214
strony internetowe 56
szczegoty ostatniej operaciji
faksowania 116
ustawienia 53
wolne 216
zdjecia paszportowe 81
zdjecia z karty pamieci
80
zdjecia z plikow DPOF 76
zdjecia z pliku DPOF 79
drukowanie, na obu stronach
54
drukowanie bez obramowania
Mac OS 51
Windows 51

drukowanie dwustronne 54, 55

drzwiczki dostepu do karetki,
umiejscowienie 16
drzwiczki wktadow
atramentowych,
umiejscowienie 16
DSL, konfiguracja faksu
réwnolegte systemy
telefoniczne 152
duplekser
instalacja 25
marginesy, minimalny 45
obstugiwane rozmiary
materiatow 41
obstugiwane typy
materiatow i gramatury
43
usuwanie zacie¢ 264
wigczanie i wylaczanie
w sterowniku 26
wyjmowanie 289
Duplekser
zamawianie w trybie
online 273
dwuliniowy wyswietlacz, panel
sterowania 21
dwustronne
kopie 128
dwustronne drukowanie 54
dyski flash USB 296
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dziennik, faks
drukowanie 115
widok 115

dziennik, wyczyszczenie
fakséw 95

dzwonienie dystynktywne
réwnolegte systemy

telefoniczne 154

zmiana 104

E
ECM. patrz tryb korekcji bledow
edycja
tekst w programie OCR 61
zeskanowane obrazy 60
emisja dzwiekow 296
EWS. patrz wbudowany serwer
internetowy

F
faks

automatyczna sekretarka,
konfiguracja (rownolegte
systemy telefoniczne)
165

automatyczna sekretarka,
rozwigzywanie
probleméw 245

automatyczna sekretarka
i modem, wspotdzielona
(rownolegte systemy
telefoniczne) 167

blokowanie numerow 17,
18, 97

drukowanie szczegotow
ostatniej operacji
faksowania 116

DSL, konfiguracja
(rownolegte systemy
telefoniczne) 152

dziennik, drukowanie 115

dziennik, wyczy$¢ 116

dzwonienie dystynktywne,
zmiana wzorca 104

gtosnosci dzwonka 108

grupy szybkiego
wybierania,
konfiguracja 109

Internet Protocol, przez 111

konfiguracja 146

konfiguracja dzwonienia
dystynktywnego

(réownolegte systemy
telefoniczne) 154

konfiguracja oddzielnej linii
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 151

konfiguracja wspaélnej linii
telefonicznej (rownolegte
systemy telefoniczne)
155

kontrast 90

liczba dzwonkéw przed
odebraniem 104

linia ISDN, konfiguracja
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 153

modem, wspoétuzytkowanie
z (réownolegte systemy
telefoniczne) 158

modem i automatyczna
sekretarka,
wspotdzielona
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 167

modem i linia glosowa,
wspotuzytkowanie
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 161

modem i poczta glosowa,
wspotuzytkowanie
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 172

monitorowanie wybierania
85, 86, 88

nagtowek 103

odbieranie 91

odbieranie, rozwigzywanie
probleméw 239, 242

odbieranie automatyczne
17,19, 103

odbieranie fakséw przez
komputer Mac 99

odbieranie fakséw przez
komputer PC 99

odpytywanie w celu
odebrania 95

opcje ponownego
wybierania numeru 106

pauza 31

planowanie 87

poczta gtosowa,
konfiguracja (réwnolegte
systemy telefoniczne)
157



Indeks

podrecznik czynnosci
wstepnych 11
ponowne drukowanie 94
pozycje szybkiego
wybierania,
konfigurowanie 108
przekierowanie 95
przyciemnianie lub
rozjasnianie 90
przycisk Ponowne wybier./
Pauza 19
raporty 113
raporty o btedach 114
raporty potwierdzen 113
reczne odbieranie 92
rodzaje konfiguracji 148
rodzaj wybierania
numeroéw, ustawianie
106
rozjasnianie lub
przyciemnianie 90
rozwigzywanie
probleméw 231
réwnolegte systemy
telefoniczne 147
specyfikacje 295
system PBX, konfiguracja
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 153
szybkos¢ 107
test nie powiodt sie 232
testowanie ustawien 112
test potaczenia przewodu
telefonicznego faksu,
niepomysiny 234
test stanu linii,
niepowodzenie 237
test sygnatu wybierania,
niepowodzenie 236
test §ciennego gniazdka
telefonicznego,
niepowodzenie 233
test typu przewodu
telefonicznego,
niepomysiny 235
tryb korekc;ji bledéw 91, 105
tryb odbierania 103
ustawianie odbierania
fakséw do pamieci 93
ustawienia 89
ustawienia, zmiana 102
ustawienia domysine 91
usuwanie z pamieci 94

wprowadzanie tekstu

i symboli 31
wyczyszczenie dziennika
95

wysytanie 83
wysytanie, rozwigzywanie
probleméw 239, 241,
244
wysytanie do wielu
odbiorcéw 88
zbyt krétki kabel
telefoniczny 245
zdjecia 88
zmniejszanie 97
faksowanie
rozdzielczo$¢ 89
rozmiar papieru 96
faksy, wysytanie
monitorowanie,
wybieranie 86
FolP 111
folie
kopiuj 121

G
gtosnosé
dzwonek faksu 108
gtowice drukujace
czyszczenie 204
konserwacja 201
obstugiwane 292
reczne czyszczenie
stykéw 205
stan 142, 202
stan, sprawdzanie 201
usuwanie 285
wymiana 207
wyréwnywanie 204
gniazdo zasilania,
umiejscowienie 16
grafika
atrament nie wypetnia 219
brakuje linii lub punktow
221
niecatkowicie wypetnione
kopie 226
wyglad inny niz na
oryginale 230
grupy szybkiego wybierania
konfiguracja 109
gwarancja 283

H
hatas, informacje 296
HP Photosmart Software 34
HP Photosmart Studio 34
HP Printer Utility (Mac OS)
okienka 141
otwieranie 140
ustawienia administratora
133

|
ikony potaczen
bezprzewodowych
ad hoc 20
ikony poziomu atramentu 20
ikony stanu 20
informacje dotyczace
przepiséw prawnych 299,
304
informacje o wersji 11
informacje techniczne
specyfikacje faksu 295
specyfikacje kart pamieci
297
specyfikacje kopiowania
294
specyfikacje skanowania
295
instalacja
akcesoria 25
Dodaj drukarke, Windows
179
duplekser 25
oprogramowanie do
systemu Windows 174
oprogramowanie sieciowe
systemu Windows 177
podajnik 2 25
rozwigzywanie
probleméw 262
wktady atramentowe 199
instalowanie
oprogramowanie dla
systemu Mac OS 181
Instalowanie za pomocg
polecenia Dodaj drukarke
179
Internet Protocol
faks, za pomocg 111

J

jakos¢, kopiowanie 122
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jako$¢, rozwigzywanie
probleméw
drukowanie 218
kopiowanie 225
skanowanie 229
strona diagnostyki 202
jakos¢ druku
rozwigzywanie
probleméw 218
strona diagnostyki 202
jasne obrazy, rozwigzywanie
problemoéw
kopie 226
skanowane obrazy 230
jezyk, drukarka 292
jezyk, drukarki 292

K
kabel telefoniczny
niepomysiny test
podtgczenia do
wiasciwego portu 234
niepomysiny test
prawidtowego typu 235
wydiuzanie 245
kabel USB, zamawianie 273
kable
zamawianie USB 273
kalibracja wysuwu 204
karta pamieci CompactFlash
wkiadanie 75
karta pamigci MMC
wkiadanie 75
Karta pamieci Secure Digital
wkiadanie 75
karta pamieci xD-Picture
gniazdo, umiejscowienie 76
wkiadanie 75
karty
obstugiwane rozmiary 42
obstugujace podajniki 43
wskazéwki 40
karty Memory Stick
gniazdo, umiejscowienie 76
wkiadanie 75
karty pamieci
arkusze indeksu 81
drukowanie plikow 80
drukowanie plikow DPOF
76,79
rozwigzywanie
probleméw 260
skanowanie do 59
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specyfikacje 297
tryb wyswietlacza panelu
sterowania 21
wktadanie 75
wydruk zdje¢ 80
zapisywanie zdje¢
w komputerze 82
klawiatura, panel sterowania
umiejscowienie 18
wprowadzanie tekstu

i symboli 31
klawiatura, panel sterowania
urzadzenia

umiejscowienie 17
kod identyfikacji abonenta 103
kolor
faks 88
kolorowy teksti OCR 61
kolory
niewtasciwe 220
rozwigzywanie
probleméw 221
wyblakte lub matowe 220
wydruki czarno-biate,
rozwigzywanie
probleméw 220
zalewajace 220
komunikacja bezprzewodowa
Bluetooth 190
informacje dotyczgce
przepiséw prawnych 304
konfiguracja 183
konfiguracja sieci
Ethernet 185
nadajnik, wytaczanie 145
ustawienia 184
wytaczanie 187
zabezpieczenia 189
Komunikacja bezprzewodowa
— podrecznik czynnosci
wstepnych 11
komunikaty o btedach
nie mozna uaktywni¢ zrédta
TWAIN 229
panel sterowania
urzadzenia 30
komunikaty o btedach
krytycznych 30
komunikaty o strzegawcze 30
konfiguracja
automatyczna sekretarka
i modem (réwnolegte

systemy telefoniczne)
167

modem komputerowy
i automatyczna
sekretarka (rownolegte
systemy telefoniczne)
167

konfigurowanie

automatyczna sekretarka
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 165

Bluetooth 190

DSL (réwnolegte systemy
telefoniczne) 152

dzwonienie dystynktywne
104

dzwonienie dystynktywne
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 154

faks 146

faks, z rownolegtymi
systemami
telefonicznymi 147

linia ISDN (réownolegte
systemy telefoniczne)
153

modem komputerowy
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 158

modem komputerowy i linia
gtosowa (réwnolegte
systemy telefoniczne)
161

modem komputerowy
i poczta gtosowa
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 172

oddzielna linia faksu
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 151

poczta gtosowa
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 157

poczta gtosowa i modem
komputerowy
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 172

rodzaje potagczen 22

scenariusze faksowania
148

sieci Windows 177



Indeks

system PBX (réwnolegte
systemy telefoniczne)

153
testowanie faksu 112
Windows 174

wspolna linia telefoniczna
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 155
kontrast, faks 90
kontrolka Uwaga 18
kontrolki, panel sterowania 17
kontrolny numer modelu 307
koperty
obstugiwane rozmiary 41
obstugujace podajniki 43
wskazoéwki 40
kopia
za pomocg panelu
sterowania urzadzenia
120
kopia w kolorze 120
kopiowanie
anulowanie 128
dwustronne 128
jakos¢ 122,225
liczba kopii 120
przesuwanie marginesow
127
przycinanie oryginatow 125
rozmiar papieru 121
rozwigzywanie
probleméw 224
sortowanie kopii 126
specyfikacje 294
szybkos¢ 122
ustawienia 120
kopiuj
legal na letter 124
pomniejsz 124
poprawa jakosci jasnych
obszaréw 126
rodzaje papieru, zalecane
121
kropki, rozwigzywanie
probleméw
skanowanie 231
kropki lub smugi,
rozwigzywanie problemow
kopie 226

L
liczba dzwonkéw przed
odebraniem 104

liczba kopii 120
liczba stron na miesiac (cykle
robocze) 292
linia ISDN, ustawianie do pracy
z faksem
réwnolegte systemy
telefoniczne 153
linia telefoniczna, wzorzec
dzwonienia 104
linie
rozwigzywanie
probleméw 226
skany, rozwigzywanie
probleméw 230

L
fadowanie
oryginaty w podajniku ADF
(automatyczny podajnik
dokumentow) 35
podajnik 1 46
podajnik 2 47
tacznos¢ bezprzewodowa
kreator 186

M
Mac OS
Bluetooth 192
deinstalacja
oprogramowania 196
drukowanie bez
obramowania 51
drukowanie na no$nikach
specjalnych i w formacie
niestandardowym 50
HP Photosmart Studio 34
HP Printer Utility 140
instalacja
oprogramowania 181
konfigurowanie komunikacji
bezprzewodowej 186
udostepnianie urzadzenia
181, 182
ustawienia drukowania 54
wigczanie i wylaczanie
akcesoriow
w sterowniku 26
marginesy
duplekser 45
ustawienie, specyfikacie 45
materiaty
blokowanie podajnikéw 49

drukowanie bez
obramowania 51
drukowanie na materiatach
o nietypowych
formatach 50
HP, zamawianie 275
fadowanie podajnika 1 45
fadowanie podajnika 2 47
obstugiwane rozmiary 41
obstugiwane typy
igramatury 43
przekrzywione strony 223
rozwigzywanie problemow
z podawaniem 222
specyfikacje 40
usuwanie zacie¢ 264
wybieranie 39
materiaty eksploatacyjne
sktadanie zamoéwien
w trybie online 273
stan 130
strona diagnostyczna
autotestu 142
wydajnos¢ 292
materiaty fotograficzne
obstugiwane rozmiary 42
wskazéwki 40
materiaty o niestandardowych
rozmiarach
drukowanie na 50
obstugiwane rozmiary 43
wskazéwki 40
menu, panel sterowania
urzadzenia 29
menu Kopiowanie 29
menu Skanowanie 29
modem
wspotdzielenie z faksem
i linig gtosowg
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 161
wspotdzielenie z faksem
i pocztg gtosowg
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 172
wspotdzielona z faksem
i automatyczng
sekretarkg (rownolegte
systemy telefoniczne)
167
wspotuzytkowanie
z faksem (réwnolegte
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systemy telefoniczne)
158
modem komputerowy
wspoltdzielenie z faksem
i linig gtosowg
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 161
wspoltdzielenie z faksem
i pocztg gtosowa
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 172
wspotdzielona z faksem
i automatyczng
sekretarka (rownolegte
systemy telefoniczne)
167
wspotuzytkowanie
z faksem (réwnolegte
systemy telefoniczne)
158
modem telefoniczny
wspotdzielenie z faksem
i linig gtosowag
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 161
wspotdzielenie z faksem
i pocztg gtosowa
(réownolegte systemy
telefoniczne) 172
wspotdzielona z faksem
i automatyczng
sekretarka (réwnolegte
systemy telefoniczne)
167
wspotuzytkowanie
z faksem (réwnolegte
systemy telefoniczne)
158
monitorowanie wybierania 85

N
nadajnik, wytaczanie 145
nagtéwek, faks 103
najlepsza jako$¢ kopiowania
122
napiecie, specyfikacije 296
narzedzia monitorujgce 130
niepoprawne informacje lub ich
brak, rozwigzywanie
probleméw 222
normalna jakos¢ kopii 122
nosniki
dupleks 54
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numer modelu 142

numer seryjny 142

numery czesci, materialy
eksploatacyjne i akcesoria
273

0]
obstuga czcionek 292
obstuga jezyka PCL 3 292
obstuga klientow
elektroniczna 277
wsparcie przez telefon 280
obstuga telefoniczna 281
obstugiwane systemy
operacyjne 292
OCR
edytowanie
zeskanowanych
dokumentow 61
rozwigzywanie
probleméw 228
odbieranie fakséw
automatycznie 91
blokowanie numeréw 97
liczba dzwonkéw przed
odebraniem 104
odpytywanie 95
przekierowanie 95
reczne 92
rozwigzywanie
probleméw 239, 242
tryb odbierania
automatycznego 103
odbieranie fakséw przez
komputer Mac
aktywowanie 99
zmiana 99
odbieranie fakséw przez
komputer PC
aktywowanie 99
zmiana 99
odbiornik
umiejscowienie 15
odpytywanie w celu odebrania
faksu 95
okres obstugi telefonicznej
okres obstugi 281
oprogramowanie
dezinstalacja w systemie
Mac OS 196
dezinstalacja w systemie
Windows 195
HP Photosmart 34

instalacja w systemie
Windows 174
instalowanie w systemie
Mac OS 181
OCR 61
rodzaje potagczen 22
ustawienia akcesoriéw 26
Webscan 59
oryginaty
edycja wynikéw
skanowania 60
tadowanie do podajnika
ADF (automatyczny
podajnik dokumentéw)
35
przycinanie 125
skanowanie 57
Oswiadczenia firmy Hewlett-
Packard 3
otoczenie robocze, parametry
296

P
pakowanie urzadzenia 289
pamie¢
ponowne drukowanie
fakséw 94
specyfikacje 292
usuwanie fakséw 94
zapisywanie fakséow 93
panel sterowania
ikony stanu 20

kontrolki 17
przycinanie obrazéw 125
przyciski 17

umiejscowienie 15
wprowadzanie tekstu
i symboli 31
wydruk zdje¢ 80
wyswietlacz 21
panel sterowania urzadzenia
komunikaty 30
kopia za pomocg 120
menu 29
skanowanie za pomocg 57
ustawienia, zmiana 30
ustawienia administratora
132
ustawienia sieciowe 144
wysylanie faksow 84
wysytanie zeskanowanych
dokumentéw do
lokalizacji na
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komputerze
podtagczonym do sieci 58
wysytanie zeskanowanych
dokumentéw do
programoéw 58
zdejmowanie ptyty
czotowe] 287
papier
kopiowanie legal na letter
124
rozmiar, ustawianie dla
faksu 96
zaciecie 264, 266
zalecane rodzaje kopii 121
papier formatu legal

kopiuj 121
papier formatu letter
kopiuj 121
papier fotograficzny
kopiuj 121
papier fotograficzny 10 x 15 cm
kopiuj 121

papier fotograficzny 4 x 6 cali
kopiuj 121
paski na wynikach
skanowania, rozwigzywanie
probleméw 230
Photosmart Software 34
Photosmart Studio 34
pionowe paski na kopiach,
rozwigzywanie problemow
226
plakat instalacyjny 11
pliki DPOF 76
plik readme 11
poczta gtosowa
konfigurowanie z faksem
(rownolegte systemy
telefoniczne) 157
konfigurowanie z faksem
i modemem
komputerowym
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 172
podajnik 1
fadowanie materiatow 46
obstugiwane rozmiary
materiatow 41
obstugiwane typy
materiatéw i gramatury
43
pojemno$¢ 43

podajnik 2
instalacja 25
tadowanie materiatow 47
obstugiwane rozmiary
materiatow 41
obstugiwane typy
materiatéw i gramatury
43
pojemnos¢ 43
wigczanie i wytaczanie
w sterowniku 26
zamawianie w trybie
online 273
podajniki
blokowanie 48
instalowanie podajnika 2
25
tadowanie materiatow 45
obstugiwane rozmiary
materiatow 41
obstugiwane typy
materiatow i gramatury
43
pojemnosci 43
rozwigzywanie problemoéw
z podawaniem 222
ustawienie domysine 48
usuwanie zacie¢ 264
wigczanie i wytaczanie
w sterowniku 26
podajnik wyjsciowy
wyjmowanie 289
podawanie wielu stron,
rozwigzywanie probleméw
223
pojemnosc¢
podajniki 43
potaczenia
Bluetooth 190
dostepne funkcje 22
potaczenia Ethernet 22
potaczenie przez gniazdo USB
adapter Bluetooth 190
dostepne funkcje 22
konfiguracja w systemie
Windows 175
specyfikacje 292
potaczenie USB
konfiguracja systemu Mac
oS 181

port, umiejscowienie 15, 16

pomniejszanie/powigkszanie
kopii
dopasowanie do Letter lub
A4 123
zmiana rozmiaru
z dopasowaniem do
formatu letter 124
pomoc 277
patrz takze obstuga klientow
pomoc techniczna
gwarancja 283
ponowne drukowanie
faksy z pamieci 94
ponowne wybieraniu numeru,
ustawianie 106
port aparatéw cyfrowych
obstugujacy tryb PictBridge,
umiejscowienie 76
porty, specyfikacje 292
potwierdzenia, faks 113
po uptywie okresu obstugi 283
predkos$¢ transmisji 107
problemy z podawaniem
papieru, rozwigzywanie
probleméw 222
procesory, specyfikacje 292
program ochrony srodowiska
310
przekierowanie faksow 95
przekrzywienie, rozwigzywanie
probleméw
drukowanie 223
kopiowanie 226
skanowanie 229
przesuwanie margineséow
kopie 127
Przybornik (Windows)
Karta Szacunkowy poziom
atramentu 135
karta Ustugi 135
opis 134
ustawienia administratora
133
przyciemnianie
faksy 90
kopie 125
przyciete strony,
rozwigzywanie problemow
216
przycinanie oryginatow 125
przycisk Anuluj 17,19
przycisk Blokada numeréw
faksow 17,18
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przyciski, panel sterowania 17
przyciski bezposredniego
szybkiego wybierania 19
przyciski Faksuj
wczerni 19
w kolorze 19
przyciski Kopiuj
czarno-biate 17
kolorowe 17
wczerni 19
w kolorze 19
Przycisk Jakos¢ 18
przycisk Kopia 21
przycisk Kopiuj 19
przycisk menu Faks 21
przycisk Menu Faks 18
przycisk Menu Skanowanie
19, 21
przycisk menu Zdjecie 21
przycisk Menu Zdjecie 19
przycisk Odbieranie
automatyczne 17,19
przycisk OK 19
przycisk Pomniejsz/Powieksz
18
przycisk Pomoc 21
przycisk Ponowne wybier./
Pauza 19
przycisk Rozdzielczo$¢
przycisk skanowania
w kolorze 19
przycisk Ustawienia 21
przycisk Wtacz 17, 19
przycisk wtaczania zasilania 19
przycisk zasilania 17
punkty na cal (dpi)
faks 17,18
puste strony, rozwigzywanie
problemoéw
kopiowanie 224
skanowanie 230

17,18

R

raporty
btad, faks 114
potwierdzenia, faks 113
test faksu nie powiodt sie

232

raport z autotestu
drukowanie 142
informacje 141

recykling
wkiady drukujace 310
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reczne faksowanie
odbieranie 92
wysytanie 84, 85
robocza jako$¢ kopii 122
rodzaj potaczenia
zmienianie 188
rodzaj wybierania numeroéw,
ustawianie 106
rozdzielczo$¢
faks 17,18
rozdzielczos¢, faksowanie 89
rozjasnianie
faksy 90
kopie 125
rozmazywanie sie atramentu,
rozwigzywanie problemow
219
rozmiar
rozwigzywanie problemow
z kopiowaniem 225
skany, rozwigzywanie
probleméw 231
rozmiar papieru
ustawienie kopii 121
rozsyfanie faksu
wysytanie 88
rozwigzywanie problemow
atrament nie wypetnia
catkowicie tekstu lub

grafiki 219

automatyczne sekretarki
245

brakuje linii lub punktow
221

drukowanie 214

faks 231

instalacja 262

jakos¢ druku 218

jakos¢ kopii 225

jakos¢ skanowania 229

karty pamieci 260

kolory 220, 221

komunikaty panelu
sterowania urzadzenia
30

kopiowanie 224

materiaty nie sa pobierane
z podajnika 222

nic sie nie drukuje 215

niepomysiny test
potaczenia przewodu
telefonicznego faksu 234

niepomysiny test typu
przewodu telefonicznego
faksu 235
niepoprawne informacje lub
ich brak 222
niezrozumiate znaki na
wydruku 218
odbieranie fakséw 239, 242
pobieranych jest kilka stron
naraz 223
problemy z podawaniem
papieru 222
przekrzywianie kopii 226
przekrzywione strony 223
przyciete stron,
niewfasciwe
rozmieszczenie tekstu
lub grafiki 216
raport z autotestu 141
rozmazywanie sie
atramentu 219
skanowanie 227
strona konfigurac;ji
sieciowej 142
test linii faksu nie powiédt
sie 237
testowanie faksu 232
test sprzetowy faksu nie
powiddt sie 232
test sygnatu wybierania
faksu, niepowodzenie
236
test Sciennego gniazdka
faksu, niepowodzenie
233
wbudowany serwer
internetowy 261
wolne drukowanie 216
wskazéwki 214
wysytanie faksow 239,
241, 244
zaciecie, papier 266
zalewanie koloréw 220
zapory 216
zasilanie 215
réwnolegte systemy
telefoniczne
konfiguracja automatycznej
sekretarki 165
konfiguracja dzwonienia
dystynktywnego 154
konfiguracja ISDN 153
konfiguracja modemu 158
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konfiguracja modemu
i poczty gtosowej 172

konfiguracja oddzielnej
linii 151

konfiguracja PBX 153

konfiguracja ustugi DSL
152

konfiguracja wspaélne;j linii
155

konfiguracja wspotdzielenia
modemu z linig
glosowg 161

konfigurowanie modemu
i automatycznej
sekretarki 167

kraje/regiony 147

rodzaje konfiguracji 148

sieci

konfiguracja komunikacji
bezprzewodowej 183
konfiguracja w systemie
Mac OS 181
konfiguracja w systemie
Windows 177
obstugiwane systemy
operacyjne 293
potaczenia Ethernet 22
predkos¢ tacza 145
protokoty, obstugiwane 294
udostepnianie, system
Windows 176
ustawienia, zmiana 144
ustawienia

bezprzewodowe 142,
144, 184
ustawienia IP 146
ustawienia

zaawansowane 145
wymagania systemowe 294
wys$wietlanie i drukowanie

ustawien 144
zapory, rozwigzywanie

probleméw 216
ztacze, ilustracja 16

skanowanie

anulowanie 61

do karty pamieci 59
edycja obrazéw 60
jakos¢ 229
komunikaty o btedach 229
OCR 61

przycisk Menu
Skanowanie 19, 21
przycisk skanowania
w kolorze 19
rozwigzywanie
probleméw 227
specyfikacje skanowania
295
ustawienia dla 61
wolne 227
wysytanie do lokalizacji na
komputerze 58
wysytanie do programu 58
za pomocg funkcji
Webscan 59
za pomocg panelu
sterowania urzadzenia
57
z programu zgodnego ze
standardem TWAIN lub
WIA 59
smugi, rozwigzywanie
probleméw
kopie 226
skanowanie 231
sortowanie
kopie 126
specyfikacje
elektryczne 296
emisja dzwiekow 296
fizyczne 291
materialty 40
procesor i pamig¢ 292
protokoty sieciowe 294
Srodowisko
magazynowania 296
Srodowisko pracy 296
wymagania systemowe 292
specyfikacje elektryczne 296
specyfikacje srodowiska 296
specyfikacje temperatury 296
sposo6b uzyskiwania wsparcia
280
sprawozdania o btedach, faks
114
sprzet, testowanie ustawien
faksu 232
stan
komunikaty 30
materiaty eksploatacyjne
130

strona diagnostyczna
autotestu 142
strona konfiguracji
sieciowej 142
sterownik
ustawienia 53
ustawienia akcesoriow 26
wersja 280
sterownik drukarki
ustawienia 53
ustawienia akcesoriéw
26
wersja 280
Strona diagnostyki jakosci
druku 202
strony czarno-biate
faks 83
rozwigzywanie
probleméw 220
strony internetowe
programy ochrony
Srodowiska 310
strony internetowe,
drukowanie 56
strony w czerni
kopia 120
strzatka wlewo 19
strzatka w prawo 19
symbole, wprowadzanie 31
system PBX, ustawianie do
pracy z faksem
réwnolegte systemy
telefoniczne 153
szeregowe systemy
telefoniczne
kraje/regiony 147
rodzaje konfiguracji 148
szyba, skaner
umiejscowienie 15
szyba, skanera
czyszczenie 210
fadowanie oryginatow 36
szyba skanera
czyszczenie 210
fadowanie oryginatéow 36
umiejscowienie 15
szybkie wybieranie
drukowanie
i przegladanie 110
grupy, konfiguracja 109
numery faksu,
konfigurowanie 108
przyciski 18
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przyciski szybkiego
wybierania 19
wysytanie faksu 84
szybkos$é
kopiowanie 122
rozwigzywanie problemow
z drukowaniem 216
rozwigzywanie problemow
ze skanerem 227
szybkos¢ tacza, ustawienie 145

7

S
$rodowisko magazynowania,
specyfikacje 296

T
tekst
niecatkowicie wypetnione
kopie 226
niekompletny wynik
skanowania,
rozwigzywanie
probleméw 228
nie mozna edytowac po
zeskanowaniu,
rozwigzywanie
probleméw 228
niewyrazne kopie,
rozwigzywanie
probleméw 226
niewyrazne skany 231
plamy na kopiach 226
rozwigzywanie
probleméw 216, 219,
221
wprowadzanie z panelu
sterowania 31
telefon, faksowanie
odbieranie 92
wysytanie 84
wysytanie, 84
telefoniczna obstuga klienta
280
telefoniczne gniazdko $cienne,
faks 233
telefoniczne wsparcie
klientow 280
test gniazdka $ciennego, faks
233
testowanie, faks
konfigurowanie 112
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niepomysiny test typu
przewodu telefonicznego
faksu 235
niepowodzenie 232
podtgczenie do portu,
niepowodzenie 234
sprzet, niepowodzenie 232
stan linii faksu 237
sygnat wybierania,
niepowodzenie 236
$cienne gniazdko
telefoniczne 233
test prawidtowego portu, faks
234
test stanu linii, faks 237
test sygnatu wybierania,
niepowodzenie 236
tryb korekcji btedow 91
tryb korekciji btedéw, faks 105
tryb niepozadanych fakséw 97
tryb PictBridge 76, 77
TWAIN
nie mozna uaktywni¢
zrodta 229
skanowanie z 59
tylny panel dostepu
ilustracja 16
usuwanie zacie¢ 264

U
udostepnianie 22
udostepnianie urzadzenia
Mac OS 181
Windows 176
utatwienia dostepu 14
urzgdzenia pamieci masowej
obstugiwane dyski flash
USB 296
podtaczanie 78
urzgdzenie
wylgczanie 22
Ustugi, karta Przybornika
(Windows) 135
ustawianie odbierania faksow

do pamieci 93

ustawienia
administrator 132
faks 89

gtosnos¢, faks 108
kopiowanie 120

panel sterowania 30
predkos$¢, faksowanie 107
sie¢ 144

skanowanie 61
sterownik 53
ustawienia bezprzewodowe
144
ustawienia domysine
drukowanie 54
faks 91
kopiowanie 120
panel sterowania
urzgdzenia 30
sterownik 53
ustawienia IP 146
usuwanie fakséw z pamigci 94
uwierzytelnianie za pomocg
klucza dostepu, Bluetooth
193

w
wbudowany serwer internetowy
dziennik fakséw,
przegladanie 115
nagtéwek faksu,
ustawienia 103
natemat 137
otwieranie 138
rozwigzywanie problemow,
nie mozna otworzy¢ 261
strony 138
ustawienia administratora
132
Webscan 59
wyczyszczenie dziennikow
faksow 95
wymagania systemowe 294
zablokowane numery
fakséw, przegladanie 99
Webscan 59
WIA (Windows Image
Application), skanowanie z
59
widok
dziennik fakséw 115
kody szybkiego
wybierania 110
zablokowane numery
faksow 99
zdjecia 79
wilgotnos$¢, specyfikacje 296
Windows
Bluetooth 191
Centrum obstugi HP 136
deinstalacja
oprogramowania 195
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drukowanie bez
obramowania 51

drukowanie na materiatach
specjalnych i o
niestandardowych
rozmiarach 50

dupleks 55

HP Photosmart Software 34

instalacja
oprogramowania 174,
175

Instalowanie za pomocg
polecenia Dodaj
drukarke 179

konfiguracja komunikacji
bezprzewodowej 185

konfiguracja sieci 177

udostepnianie urzadzenia
176

ustawienia drukowania 53

wigczanie i wylgczanie
akcesoriow
w sterowniku 26

wymagania systemowe 292

Windows Image Application
(WIA), skanowanie z 59
witryny

bezpieczenstwo sieci
bezprzewodowych 184

witryny internetowe

dane techniczne dotyczace
wydajnosci materiatéw
eksploatacyjnych 292

witryny sieci Web

Apple 182

informacje o utatwieniach
dostepu 14

obstuga klientow 277

wktady atramentowe
stosowane w Europie
274

zamawianie materiatow
eksploatacyjnych
i akcesoriow 273

wkiady atramentowe

daty uptywu waznosci 142

numery katalogowe 142,
274

obstugiwane 292

sktadanie zaméwien
w trybie online 273

stan 130, 142

umiejscowienie 16

usuwanie 285
wydajnos¢ 292
wymiana 199
w kolorze
kopie 126
wolne drukowanie,
rozwigzywanie problemow
216
Wsparcie techniczne. patrz
obstuga klientow

wybieranie, monitorowanie 86

wybieranie impulsowe 106
wybieranie tonowe 106
wyblakte kopie 225
wyblakie smugi na kopiach,
rozwigzywanie problemow
226
wyczy$é
dziennik faksu 116
wyjmowanie wktadéw
atramentowych i gtowic
drukujgcych 285
wymagania systemowe 292
wymiana
gtowice drukujagce 207
wkiady atramentowe 199
wyréwnywanie gtowic
drukujgcych 204
wysuw, kalibrowanie 204
wysytanie fakséw
faks kolorowy 88
monitorowanie wybierania
85
planowanie 87
reczne 84
rozwigzywanie
probleméw 239, 241,
244
wielu odbiorcow 88
wysytanie 86
z pamieci 86
zwykly faks 84
wysytanie faksu
monitorowanie wybierania
88

wysytanie wynikow skanowania

do programu OCR 61
rozwigzywanie
probleméw 227
wysytanie zeskanowanych
danych
do lokalizacji na
komputerze 58

wysytanie zeskanowanych
dokumentow
do programu 58
wysytka urzadzenia 285
wyswietlacz, panel
sterowania 21
wyswietlanie
ustawienia sieciowe 144
wzorzec dzwonienia
réwnolegte systemy
telefoniczne 154
zmiana 104

V4
zabezpieczenia
Bluetooth 193
komunikacja
bezprzewodowa 189
ustawienia
bezprzewodowe 184
zablokowane numery fakséw
konfiguracja 97
przegladanie listy 99
przycisk panelu sterowania
urzagdzenia 17,18

zacigcia
materiaty, ktorych nalezy
unika¢ 39
usuwanie 264
zacigcie
papier 264, 266
zadania

ustawienia 30
zakiécenia radiowe
informacje dotyczace
przepiséw prawnych 304
zapisywanie
faksy w pamieci 93
ustawienia domysine 30
zdjecia w komputerze 82
zaplanowane wysytanie faksu
87
zapory, rozwigzywanie
probleméw 216
zasilanie
rozwigzywanie
probleméw 215
specyfikacje 296
zasobniki
prowadnice papieru,
ilustracjia 15
umiejscowienie 15
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zasobnik wyjsciowy
obstugiwane materiaty 44
zatrzask gtowicy drukujgcej,
umiejscowienie 16
zdjecia
arkusze indeksu 81
drukowanie bez
obramowania 51
drukowanie z karty
pamieci 80
drukowanie z panelu
sterowania 80
drukowanie z plikow
DPOF 76,79
edycja wynikow
skanowania 60
paszport 81
podtaczanie aparatu
PictBridge 76
podtgczanie urzgdzenia
pamieci masowej 78
poprawa jakosci na
kopiach 126
rozwigzywanie problemow
z kartami pamieci 261
widok 79
wkiadanie kart pamieci 75
zapisywanie
w komputerze 82
zdjecia paszportowe 81
Zestaw narzedzi (Windows)
otwieranie 134
ziarniste lub biate pasma na
kopiach, rozwigzywanie
probleméw 226
ztacza, umiejscowienie 16
zlgcze USB
aparaty cyfrowe 76
zmniejszanie faksu 97
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